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z podziekowaniami

Rozdziat pierwszy

Thomas Pitt siedziat na drewnianym krzesle i z prawdziwa
przyjemnoscia patrzyl, jak zachodzace stonce ozlaca szorstka
kore jabtoni na srodku trawnika. Mieszkali w nowym domu
zaledwie od kilku tygodni, ale juz czuli sie w nim tak swojsko,
jakby do niego wrocili, a nie wprowadzili sie po raz pierwszy.
Zadecydowalo o tym wiele drobnych rzeczy: plamy Swiatla na
kamiennym murku wokot ogrodu, kora drzew, zapach trawy w
glebokim cieniu pod gateziami.

Zapadal wieczér. Cmy trzepotaly we wczesnomajowym
powietrzu, ktore z nadejSciem zmierzchu juz zrobito sie
chlodniejsze. Charlotte byta gdzieS w srodku, zapewne kladia
dzieci spac na gorze. Miat nadzieje, ze pomyslata rowniez o
kolacji. Byt zaskakujaco glodny, zwazywszy, ze przez caly dzien
rozkoszowat sie jedng z nielicznych sobot spedzonych w domu.
Byla to jedna z dobrych stron awansu na nadkomisarza po
przejsciu Micah Drummonda w stan spoczynku: miat wiecej
czasu. Zte strony byly takie, ze cigzyta na nim wieksza
odpowiedzialnosSc oraz czeSciej, nizby sobie tego zyczyl, siedziat
za biurkiem przy Bow Street zamiast przeprowadzac czynnosci
dochodzeniowe.

Zatozyl noge na noge i uSmiechnat sie bezwiednie. Miat na
sobie lekkie ubranie, dobre do prac ogrodowych, ktorych od
czasu do czasu chwytat sie w ciggu dnia.

Ustyszat za plecami dZwiek otwierania i zamykania drzwi
balkonowych.

- Prosze pana nadkomisarza...

Byla to Gracie, mikra pokojowka, ktdra ze soba sprowadzili.
Jej poczucie wlasnej waznosci znacznie ostatnio wzrosto, bo

przez pie¢ dni w tygodniu miata kobiete do szorowania podiog i



prania, a przez trzy dni w tygodniu pomagat jej syn ogrodnika.
Komenderowata zatem niematym personelem. Awans Pitta byt
awansem rowniez dla niej i napehito jg to bezbrzezng duma.

- Tak, Gracie? - spytat bez odwracania sie.

- Jest gos$c¢ do pana nadkomisarza, pan Matthew Desmond...
Pitt ostupial, po czym zerwat sie na rowne nogi.

- Matthew Desmond? - powtorzyt z niedowierzaniem.

- Tak, panie nadkomisarzu. Nie trza go byto wpuszczac?

- Alez skad. Gdzie on jest?

- W salonie. Spytatam, czy zrobi¢ mu herbaty, ale nie chciat.
Jakis okropnie roztrzesiony, panie nadkomisarzu.

- Tak - odpart z roztargnieniem i ruszyt w strone salonu.
Bialo-zielone wyposazenie bylo skagpane w zlotym Swietle. -
Dziekuje - rzucit Gracie przez ramie.

Wszedt do holu. Serce bito mu szybciej i miat sucho w ustach.
Dreczyto go cos zblizonego do wyrzutéw sumienia.

Zawahat sie na moment. Zalaly go splatane wspomnienia
siegajgce odleglych czasow. Wychowywat sie na wsi, w majatku
Desmondodw, gdzie jego ojciec byt gajowym. Pitt byt
jedynakiem, podobnie jak o rok od niego mtodszy syn sir
Arthura. Kiedy Matthew Desmond chciat sie z kims pobawic,
wybor sir Arthura dosy¢ naturalnie padat na syna gajowego.
Byli dobrymi kolegami, co pézniej przeniosto sie na wspolng
nauke. Sir Arthur chetnie dotozyt nauczycielom drugie dziecko
i z zadowoleniem zauwazyl, ze jego syn, ktory miat teraz z kim
rywalizowac, bardziej przykiada sie do nauki.

Nawet kiedy ojciec Pitta pad} ofiarg fatlszywego oskarzenia o
klusownictwo (w lesie nalezacym do sasiada sir Arthura),
rodzinie pozwolono nadal mieszkac¢ na terenie majatku - w
czworakach dla stuzby - a sam Pitt wcigz pobieral nauki. Jego
matka pracowata w kuchni.

Od ostatniej wizyty Pitta w posiadtosci Desmondow mineto



pietnascie lat, a od ostatniego kontaktu z sir Arthurem lub
Matthew co najmniej dziesie¢. Kiedy stal w holu z rekq na
klamce, oprocz wyrzutow sumienia gnebity go rowniez zte
przeczucia.

Otworzyt drzwi i wszedt do salonu.

Matthew stat kolo kominka. Niewiele sie zmienit: wcigz byt
wysoki, szczupty, by nie rzec chudy, twarz pociagla,
nieregularna, z reguly figlarna, ale teraz zgnebiona i
Smiertelnie powazna.

- Witam, Thomasie - powiedziat cicho, podszedt do Pitta i
podat mu reke.

Pitt przytrzymat ja w swojej i wpatrywat sie badawczo w
zatroskang twarz Matthew.

- Co sie stalo? - spytal, chociaz ogarnelo go okropne uczucie,
zZe juz to wie.

- Ojciec nie zyje. Zmart wczoraj.

Pitt byt zupelnie nieprzygotowany na ten cios. Nie widziat sie
z Arthurem Desmondem od ozenku. O tym waznym
wydarzeniu, jak rowniez o narodzinach dzieci, informowat go
listownie. Teraz poczut sie taki samotny, jakby wyrwano mu
korzenie. Wielka czes¢ przesztosci, w ktdrej znajdowat
psychiczne oparcie, nagle runeta. Od dawna nosit sie z
zamiarem, zeby tam pojechac. Z poczatku powstrzymywata go
przed tym duma. Pojedzie, kiedy bedzie mogt im pokazac, ze
syn gajowego do czego$ w zyciu doszedt. A to oczywiscie trwalo
znacznie dluzej, niz w swojej naiwnosci sadzit. Lata mijaty, a
jemu coraz trudniej bylo sie przemoc. Teraz nie byto juz takiej
mozliwosci.

- Tak mi przykro - powiedzial do Matthew. Ten probowat sie
usmiechna¢, ale bez wiekszego powodzenia.

- Dziekuje, ze przyjechates mnie zawiadomic. To byto bardzo

zacne z twojej strony.



I Pitt na to nie zastugiwal, jak sobie ze wstydem uswiadomit.
Matthew machnat rekq na znak, Ze nie ma o czym mowic.

- Zmart w swoim klubie, tutaj, w Londynie — wyjasnit.

Pitt chciat powtorzyc, ze jest mu przykro, ale nie miato to
sensu, wiec milczat.

- Przedawkowal laudanum - dodat Matthew i spojrzat na

Pitta wzrokiem szukajacym wspotczucia i zrozumienia.

- Laudanum? - powtorzyt Pitt takim tonem, jakby chciat sie
upewnic, czy sie nie przestyszat. - Chorowal? Na co...

- Nie! Nie byt chory. Miat siedemdziesiat lat, ale tryskat
zdrowiem i dobrym samopoczuciem. Nic mu nie dolegato -
powiedzial z rozgniewang mina.

- To dlaczego zazywal laudanum? - dociekat Pitt, w ktorym
gore wziela natura policjanta.

- Nie zazywal. W tym wiasnie rzecz! Mowia, ze na starosc¢
pomieszato mu sie w gltowie i przedawkowal, bo nie wiedziat, co
robi.

Jego patajace oczy mowity do Pitta: nawet nie prébuj wierzyc
w te bzdury.

Przed oczyma Pitta stangt Arthur Desmond z dawnych lat:
wysoki, peten wrodzonego wdzieku, wytworny, aczkolwiek
zawsze z jakims$ zZle dobranym elementem ubioru, bo mimo
najszczerszych wysitkow kamerdynera nieodmiennie udawato
mu sie coS pomieszac. Ludzie tego jednak nie zauwazali, a juz
na pewno nikt nie osSmielitby sie krytykowac tego madrego,
wesolego i szlachetnego cztowieka. Sir Arthur byt
indywidualistg, niekiedy ekscentrycznym, ale zarazem tak
rozsadnym i tolerancyjnym wobec ludzkich stabosci, ze nikt by
go nie podejrzewat o potrzebe uciekania sie do laudanum. Z
drugiej strony jesli to robil, to byt absolutnie zdolny do tego,
aby przez roztargnienie zazy¢ podwdjng dawke.

Ale przeciez juz pierwsza chyba by go uspita?



Przed trzydziestu laty, kiedy Pittowi zdarzalo sie nocowac we
dworze, sir Arthur miewal czasem klopoty z zasnieciem. Szedt
wtedy do biblioteki, zasiadat z ksigzkq w starym skérzanym
fotelu i zasypiat podczas lektury.

Matthew patrzyt na Pitta z narastajacym gniewem.

- Kto tak mowi? - spytat Pitt.

Matthew byt skonsternowany, nie takiego pytania sie
spodziewat.

- No, lekarz, cztonkowie klubu...

- Jakiego klubu?

- Przepraszam, nie jestem zbyt sktadny. Zmarl w Morton
Club, p6Znym popotudniem.

- Po potudniu? Nie wieczorem? - zdziwit sie Pitt.

- Nie! - odpart Matthew ze zniecierpliwieniem. - Mowia, ze
cierpial na starcze otepienie. Nic dalszego od prawdy! Ojciec
byt zupehie sprawny umystowo. I nie pit brandy! A w kazdym
razie bardzo rzadko.

- Co ma do tego brandy?

Matthew zgarbit ramiona. Wygladat na zmeczonego i
zagubionego.

- Usiadz - polecit Pitt. - Widze, ze sprawa nie jest taka prosta,
jak mi ja na poczatku przedstawites. Jadtes cos? Wygladasz
okropnie.

Matthew usmiechnat sie blado.

- Nie mam ochoty nic jes¢. Nie rozczulaj sie nade mna, tylko
postuchaj.

Pitt spoczat naprzeciwko Matthew, ktory siedziat pochylony
na skraju krzesta, nie umiejac sie uspokoic.

- Jak juz méwilem, ojciec zmart wczoraj w klubie. Spedzit
tam prawie cale popotludnie. Znalazt go Garcon, ktory
przyszed} zapytac, czy ma podac kolacje, bo zrobito sie pozno. -

Skrzywit sie. - Mowia, ze wypit duzo brandy, totez pomysleli, ze



po prostu upit sie i zasngt. Dlatego nikt wcze$niej mu nie
przeszkadzat.

Pitt nie przerywal mu. Serce miat coraz ciezsze od smutku.

- Garcon potrzasnat nim i wtedy sie zorientowal, Ze ojciec nie
zyje - wykrztusit Matthew.

Po chwili milczenie stato sie dla Pitta krepujace, ale nie
bardzo wiedzial, o co méglby zapytac. To nie byta zbrodnia,
tylko nagla tragedia rodzinna. Ale przeciez wszyscy musimy
kiedy$ umrzec.

- Tak mi przykro - powiedziat cicho.

- Nic nie rozumiesz! - Twarz Matthew znowu zapatata
wsciekloscig. Spojrzat na Pitta niemal oskarzycielskim
wzrokiem, po czym wciggnat gleboko powietrze i wypuscit z
westchnieniem. - Widzisz, ojciec nalezat do jakiegos
stowarzyszenia. Mieli szlachetne cele, a w kazdym razie on tak
sadzil. Wspierali rozmaite organizacje dobroczynne. Nie wiem
doktadnie, czym sie zajmowali, bo ojciec nigdy o tym nie
mowit.

Pitta zmrozit chtéd. Wiedziatl, ze to irracjonalne, ale poczut
sie oszukany.

- Wewnetrzny Krag - wycedzit.

Matthew ostupiat.

- Jak to mozliwe, ze ty wiedzialtes, skoro ja nie miatem o tym
pojecia?

Najwyrazniej gleboko go to zranito. Na gorze rozleglo sie
jakie$ stukniecie, a potem tupot nég. Zaden z nich nie zwrdcil
na to uwagi.

- Zgaduje - odpart Pitt z uSmiechem, ktory przerodzit sie w
grymas. - Troche wiem o tej organizacji.

Matthew stezal na twarzy, z ktdérej zniknety wczesniejsza
ufnosc i szczeroSc.

- Jeste$ czlonkiem Kregu? Przepraszam, glupie pytanie.



Przeciez i tak sie nie przyznasz. Stad wiedziateS. Zapisates sie
przed laty razem z ojcem? Mnie nigdy nie zaprosit!

- Nie zapisatem sie - odpart cierpko Pitt. - Dopiero niedawno
dowiedzialem sie o istnieniu tego stowarzyszenia. Natrafitem
na nie w zwigzku ze swoja praca. Scigatem kilku jego czlonkéw
za malwersacje, szantaze i zabojstwa. Przypuszczam, zZe wiem o
nich znacznie wiecej niz ty. Wiem na przyklad, jak bardzo sq
niebezpieczni.

Na korytarzu Charlotte powiedziata co$ do jednego z dzieci i
tupot stop ucicht.

Matthew milczat przez dtuzsza chwile. Emocje, ktore nim
targaty, znajdowaty odbicie w jego oczach i zmeczonych rysach
twarzy. Nadal byt w szoku. Nie oswoit sie jeszcze z mysla, ze
jego ojciec nie zyje. Trudno mu bylo opanowac uczucia smutku,
samotnosci, zalu, takze wyrzutéw sumienia - chociaz nie
bardzo wiedzial, o co mialby sie wini¢. Moze o gesty, ktérych
nie wykonat, stowa, ktorych nie wypowiedziat. I by} potwornie
zmeczony, takze na skutek gniewu, ktory zzerat go od srodka.
Najpierw poczut sie oszukany przez Pitta, a potem zdat sobie
sprawe, ze niestusznie go oskarzyt.

Pitt nie oczekiwal przeprosin w takiej chwili. Matthew byt
bliski zatlamania.

Gospodarz wyciagnat do niego reke. Tamten uchwycit jg tak
mocno, ze az zabolalo.

- Dlaczego wspomniateS o Wewnetrznym Kregu? - spytat po
chwili Pitt.

Matthew wcigz siedzial na samym brzegu krzesta, ale udato
mu sie zapanowac nad glosem.

- Dawniej ojciec byt zaangazowany wylacznie w dziatalnos¢
dobroczynng. Dopiero przed paroma laty, kiedy awansowat w
hierarchii, dowiedziat sie czegos wiecej o stowarzyszeniu. -

Zmarszczyt brwi. - Zwlaszcza jesli chodzi o Afryke...



- Afryke? - przerwal mu zaskoczony Pitt.

- Tak. Przede wszystkim o dorzecze Zambezi. Prowadzone sa
tam w tej chwili intensywne poszukiwania surowcow
naturalnych. To dtuga historia. Wiesz co$ na ten temat?

- Nie, nic.

- W gre wchodza ogromne pienigdze. Ztoto, diamenty, no i
oczywiscie ziemia. Wszystko to jest powigzane z pracg misyjna,
handlem, dyplomacja.

- A co Wewnetrzny Krag ma z tym wspolnego?

Matthew skrzywit sie posepnie.

- Wiadza. Zawsze chodzi o wladze, no i udziat w zyskach. W
kazdym razie ojciec zaczal sobie uSwiadamiac, ze cztonkowie
Wewnetrznego Kregu majg ogromny wptyw na polityke rzadu i
Kompanii Poludniowoafrykanskiej, nie dbajgc przy tym ani o
dobro Afrykandw, ani o brytyjskie interesy. Bardzo go to
zasmucito i zaczat o tym mowic.

- Do innych czlonkow stowarzyszenia?

- Nie, do kazdego, kto chciat stuchac. - Matthew spojrzat na
Pitta badawczo. Z jego twarzy wyczytatl odpowiedz. - Mysle, ze
go zamordowali.

Zapadta tak gleboka cisza, ze styszeli tykanie orzechowego
zegara na gzymsie kominka. Na ulicy ktos krzyknal, a po chwili
nadeszta bardziej oddalona odpowiedz.

Pitt nie odrzucit tej hipotezy. Wewnetrzny Krag byt
najzupelniej zdolny do takiej zbrodni, gdyby uznat jq za
konieczng. Ale dlaczego mialby ja za takg uznawac?

- Co dok}adnie o nich méwit?

- Potrafisz w to uwierzy¢? - spytat Matthew. - Nie bulwersuje
cie podejrzenie, zZe szacowni brytyjscy arystokraci,
przedstawiciele warstwy rzadzacej, zacni ziemianie mieliby
zamordowac osobe, ktdra osmielita sie publicznie ich

krytykowac?



- Wstrzas i niedowierzanie przezytem wtedy, kiedy po raz
pierwszy dowiedzialem sie o0 Wewnetrznym Kregu, jego celach
i zasadach postepowania. Moze jeszcze kiedys sie oburze, ale w
tym momencie usituje zrozumiec fakty. Co takiego mowit sir
Arthur, ze Wewnetrzny Krag uznat za konieczne go
zamordowac?

Matthew po raz pierwszy usiadl normalnie i zalozyt noge na
noge.

- Krytykowat ich za niemoralnos¢ ich postepowania -
powiedziat spokojniejszym glosem. - Za to, ze potajemnie
nawzajem sie wspierajg kosztem osob spoza Kregu, czyli
wiekszosci z nas. Idg sobie nawzajem na reke w interesach,
bankowosci, polityce, a nawet w sprawach towarzyskich,
chociaz tutaj jest trudniej - uSmiechnat sie krzywo. - Istniejg
niepisane prawa, ktore mowig, co jest dopuszczalne, a co nie,
ale nie mozna ich nikomu narzuci¢. Mozna sktonic
dzentelmena, zeby zachowywat sie wobec ciebie kulturalnie,
jesli jest ci winien pienigdze, ale nie mozna go zmusic, zZeby
traktowatl cie jak jednego ze swoich.

Nie szukat stow, ktore by nazwaty te nieuchwytne cechy,
pozwalajqce zakwalifikowac¢ kogos jako dzentelmena. To nie
miato nic wspolnego z inteligencja, zastugami, pieniedzmi czy
tytutami. Mozna miec to wszystko, a mimo to nie spekniac
niepisanych kryteriow. Matthew urodzit sie z tym. Bylo to dla
niego tak naturalne, jak dla innych jazda konna czy melodyjny
Spiew.

- Jest tam zbyt wielu dzentelmenow - powiedziat kwasno Pitt,
przypominajac sobie Sledztwa zwigzane z Kregiem.

- Z grubsza to samo mowit ojciec - zgodzit sie z nim Matthew.
- Konkretniej wyrazat sie na temat ich afrykanskich interesow.
Kontrolujq banki, finansujgce poszukiwania kruszcow i

osadnictwo. Wspolpracuja z politykami, ktorzy zdecyduja, czy



bedziemy dazyli do opanowania catego kontynentu od
Przyladka az po Kair, czy tez skoncentrujemy sie na obszarach
poludniowych, a reszte oddamy Niemcom - wzruszyt gniewnie
ramionami.

- Minister spraw zagranicznych jak zwykle kreci sie wokot
tych spraw i méwi jedno, a mysli drugie. Pracuje w MSZ, ale
nie umiem oceni¢, do czego on dazy. Tam na miejscu jest
mnostwo misjonarzy, lekarzy, odkrywcow, spekulantéw,
towcow grubego zwierza i Niemcow - zagryzt posepnie warge. -
Nie wspominajac o rodzimych krélach i ksigzetach, do ktorych
nalezg te ziemie. Oczywiscie do czasu, gdy podpisza z nami
traktat. Albo z Niemcami.

- A Wewnetrzny Krag? - przypomniat mu Pitt.

- Knuje za kulisami. W sekrecie odwotuje sie do dawnych
lojalnosci, po cichu inwestuje i czerpie zyski. Tak mowit ojciec.
- Obnizyt sie w fotelu, jakby uszto z niego troche napiecia, a
moze byt za bardzo zmeczony, zeby siedzie¢ prosto. -
Najglosniej protestowat przeciwko temu, ze wszystko jest tajne.
Dziatalnos¢ charytatywng oczywiscie mozna prowadzic
anonimowo, nie ma w tym nic zdroznego. - Zaden z nich nie
styszal odglosow dobiegajacych z korytarza. - Z poczatku ojciec
sadzil, ze tym wlasnie zajmuje sie stowarzyszenie. Grupa ludzi
zbiera informacje o tym, gdzie potrzebna jest pomoc, Zeby moc
jej udziela¢ w sposob skuteczny i zorganizowany. Sierocince,
szpitale dla ubogich, badania nad konkretnymi chorobami,
przytutki dla starych zokhierzy. Niedawno odkryl, ze ta
dzialalnos$¢ ma drugie dno. - Zagryzt warge z jakby
przepraszajaca ming. - Ojciec byt troche naiwny. Ty czyja
szybciej bySmy sie zorientowali. Mial bardzo dobre zdanie o
ludziach, ktérzy wedlug mnie na to nie zastuguja.

- Nie ostrzegli go, ze nie beda tolerowali zadnej krytyki?

- Ostrzegli, ale dyskretnie i po dzentelmensku, totez btednie



to sobie zinterpretowal. W ogole nie przyszto mu do glowy, ze
to moze by¢ powazna grozba.

Uniost brwi z lekko ubawiong, cho¢ zarazem smutng ming.
Pitt wyczul u niego wielkg determinacje. Podejrzewal, ze
Matthew bedzie chcial nie tylko oczyScic¢ ojca z podejrzen o
zazywanie narkotykow, ale rowniez go pomscic.

- Matthew...

- Jesli chcesz mnie naktoni¢, zebym zostawit te sprawe w
spokoju, to tracisz czas.

Gosc¢ doskonale odczytat intencje Pitta. Bylo to troche
deprymujgce.

- Nawet nie wiesz, kim oni sg - powiedziatl. - Przynajmniej
dobrze sie zastanoéw, zanim cokolwiek zrobisz.

Nie zabrzmialo to zbyt przekonujaco.

- Biedny Thomas, wieczny starszy brat - usmiechnat sie
Matthew. - Nie jesteSmy dzie¢mi i rok roznicy wieku nie ma
znaczenia. Oczywiscie, Ze nie zamierzam podejmowac zadnych
pochopnych krokow. Whasnie dlatego przyszediem do ciebie.
Doskonale zdaje sobie sprawe, ze nie ukatrupie Kregu. Sg jak
hydra: utnij jeden teb, a wyrosng dwa nowe. - Znowu
spochmurniat. - Zamierzam jednak udowodnic, ze ojciec nie
byt zniedoteznialy, cho¢by mnie to miato kosztowac zycie. -
Spojrzal na Pitta stanowczym wzrokiem. - Nie mozna im
pozwoli¢, zeby w ten sposob uciszali takich ludzi jak ojciec, a
potem jeszcze ich szkalowali. Jak by to o nas Swiadczylo? Czy
moglibySmy wcigz nazywac sie ludzmi honoru?

- Nie. Ale sam honor nie wystarczy do zwyciestwa w tej
bitwie. Bedziemy potrzebowali duzych umiejetnosci
taktycznych i by¢ moze paru ostrych narzedzi. A moze lepiej sie
nada dluga tyzka...

Matthew uniost brwi.

- Zeby zje$¢ wieczerze z diablem, jak mowi przystowie. ..



Jeste$ gotow stangC ze mng do walki?

- Oczywiscie - odpart odruchowo.

Natychmiast osaczyly go mysli o odpowiedzialnosci i
zagrozeniach, jakie sie z tym wigzaly, ale bylo juz za p6Zno.
Zresztg nawet gdyby miat czas wszystko spokojnie przemyslec,
podjalby taka samg decyzje. A tak przynajmniej oszczedzit
sobie zamartwiania sie, z ktorego nic dobrego by nie wynikto.
Matthew nareszcie rozluznit sie troche i opart glowe o
zaglowek. Spojrzat na Pitta z uSmiechem. Nie miat juz takiej
zmeczonej i przegranej miny. Bardziej niz przedtem
przypominat chlopca, z ktérym Pitt przyjaznit sie przed laty, z
ktorym dzielit przygody i marzenia. Marzenia niekiedy dosy¢
zwariowane i nieziszczalne - wyprawa w gore Amazonki,
odkrycie grobéw faraonow - niekiedy bardziej przyziemne. Ich
rozmowy toczyly sie w dziecinnym jeszcze kregu wyobrazen na
temat dobra i zta. Najciezszymi grzechami, z jakimi sie
spotykali, byly kradziez i pobicie. Pojecia korupcji, manipulacji,
oszustwa czy zdrady zaufania nie byly im znane. Z obecnej
perspektywy wszystko to wydawalo sie bardzo niewinne.

- Byly ostrzezenia - powiedzial nagle Matthew. - Dopiero

teraz to widze. Ojciec zawsze je bagatelizowat.

- Na czym polegaty?

- Co do pierwszego nie ma pewnosci. Ojciec chcial pojechac
metrem. Zszed} na peron i czekal na pociag. Bytes kiedys tam,
pod ziemig?

- Tak, czesto jezdze metrem.

Pomyslat o dlugich tunelach, rozszerzajacych sie na stacjach,

o latarniach gazowych, o potwornym toskocie kot i silnika.
Pociag wjezdza, drzwi sie otwierajq i wylewajq sie pasazerowie,
robigc miejsce nastepnym.

- W takim razie nie musze ci opowiadacd, jaki tam jest halas,

jak ludzie sie tlocza i rozpychaja - podjal Matthew. - Ojciec stal



blisko poczatku peronu. Kiedy ustyszal, ze pociag sie zbliza,
poczut pchniecie w plecy i polecial w strone torow. Gdyby
spadl, to oczywiscie zgingtby na miejscu, ale ktos go zlapat.
Odwrocit sie, zeby podziekowa¢ swojemu dobroczyncy i
sprobowac zidentyfikowac napastnika, ale wszyscy byli juz
zajeci wsiadaniem do pociggu i nikt nie zwracat na niego
uwagi.

- Ale byl pewien, ze go popchnieto?

- Catkiem pewien.

Matthew czekal, az Pitt wyrazi powatpiewanie. Nadkomisarz
skingt glowa. Gdyby chodzito o kogos innego, odnidstby sie do
tego stwierdzenia sceptycznie, ale Arthur Desmond byt
ostatnim cztowiekiem na Swiecie, ktorego mozna by
podejrzewac o manie przesladowcza. Wierzyl, ze wszyscy ludzie
sq z natury dobrzy, a kiedy rzeczywistos¢ podwazata to
przekonanie, zawsze byl wstrzgsniety i smutny, gotow uznac, ze
blednie odczytuje sytuacje.

- A drugie ostrzezenie? - spytat Pitt.

- Szczegdbly znam nie od ojca, tylko od koniuszego - odpart
Matthew. - Ojciec jechat konno przez wioske, az tu z
naprzeciwka wyskoczyt jakis wariat, ktory szalat po calej
drodze, zupehie nie panujgc nad swoim wierzchowcem.
Zepchnat ojca na murek wikaréwki i zdzielit jego konia batem
przez teb. Sploszone zwierze staneto deba i ojciec spadt.
Oczywiscie mogt to by¢ wypadek z udzialem pijanego lub
nieodpowiedzialnego cztowieka, ale ojciec byt innego zdania i
ja je podzielam.

- Ja tez - odparl ponuro Pitt. - Byt wySmienitym jezdzcem i
nie miat zwyczaju rzuca¢ bezpodstawnych oskarzen pod
czyimkolwiek adresem.

Na twarzy Matthew wykwitl szeroki usmiech, ktory

odmtodzit go o wiele lat.



- Od wielu tygodni nie styszalem niczego tak sensownego!
Boze drogi, zeby jego koledzy cie ustyszeli. Wszyscy bojq sie go
chwali¢ czy chocby przyznac, ze byt zdrowy na umysle.
Thomasie, bo przeciez byt zdrowy na umysle, prawda? Ze
Swiecq szukac takiego rozsadnego, honorowego i z gruntu
przyzwoitego cztowieka.

- Tak, to prawda - odpart Pitt najzupehiej szczerze.

- Wiem, ze Wewnetrzny Krag karze nielojalnych cztonkow.

Juz wczesniej sie z tym spotkatem. Czasem doprowadzajq
delikwenta do ruiny finansowej albo go kompromitujq. Kara
zabojstwa jest rzadko stosowana. Nie mogli zrujnowac go
finansowo, bo nie hazardowat sie ani nie spekulowat. Metoda
kompromitacji nie bytaby dla niego zbyt dotkliwa, bo nie starat
sie 0 zadne urzedy i nie zalezato mu na tym, czy bedzie
przyjmowany na dworze albo londynskich salonach. Tam,
gdzie mieszkal, jego pozycja byta niepodwazalna. A zatem jesli
chcieli go skutecznie uciszy¢, pozostato im tylko zabojstwo.

- A teraz probujg zakwestionowac wszystko, co mowit,
posmiertnie go oczerniajgc - jego oczy znowu zapataly gniewem
i bolem. - Nie moge tego znieS¢, Thomasie. I nie zamierzam
puscic tego ptazem!

Rozleglo sie pukanie do drzwi salonu. Pitt przypomniat sobie,
gdzie sie znajduje, i dotarto do niego, ze na zewnatrz jest juz
prawie ciemno. Nic nie jadl, a Charlotte z pewnosciq sie
zastanawia, kim jest jego gos¢, dlaczego zamkneli sie w salonie,
dlaczego nie przedstawit jej przybysza ani nie zaprosit go na
kolacje.

Matthew spojrzat na niego takim wzrokiem, jakby nie miat
pewnosci, jak powinien sie zachowac.

- Prosze! - zawotal Pitt.

Wstat i poszed!t otworzy¢ drzwi. Charlotte stata na korytarzu z

zaciekawionag i troche zaniepokojona ming. Skonczyla czytac



dzieciom, a potem poszta do kuchni, co poznat po lekkim
zarumienieniu policzkéw. Zapomniat, Ze jest glodny.

- Charlotte, to jest Matthew Desmond.

To idiotyczne, ze nigdy wcze$niej sie nie spotkali. Pitt z nikim
nie byl tak blisko jak z Matthew, moze poza matka, ale i to nie
zawsze. A potem oczywiscie z Charlotte. A przeciez nigdy nie
zabral jej do Brackley, nigdy nie pokazal jej swojego domu ani
ludzi, ktorzy przed jej pojawieniem sie w jego zyciu byli dla
niego wiecej niz rodzing. Jego matka zmarta, kiedy miat
osiemnascie lat, ale to nie byl powdd, zeby zrywac stosunki.

- Witam, panie Desmond - powiedziata Charlotte spokojnym

i pewnym siebie glosem osoby wysoko urodzonej, ale Pitt
poznatl po jej oczach, ze wcale spokojna nie jest.

- Witam, pani Pitt - odparl Matthew. - Najmocniej
przepraszam za najscie. To byto z mojej strony na wskros
egoistyczne. Przyszedtem powiedzie¢c Thomasowi o Smierci
mego ojca i zapomniatem, ze sg na Swiecie jeszcze inni ludzie.
Jeszcze raz przepraszam.

Charlotte zerknela na Pitta ze zbulwersowang i wspotczuj qca
ming.

- Tak mi przykro, panie Desmond. Rozumiem, co pan czuje.
Czy moglibySmy panu jakoS pomdc? Chcialtby pan, zeby
Thomas pojechat z panem do Brackley?

- Poprositem Thomasa, zeby zbadat sprawe - odpart z
usmiechem Matthew - i uzyskalem juz od niego taka obietnice.
- Zjadlby pan z nami kolacje, panie Desmond? Podejrzewam,
ze nie ma pan apetytu, ale jesli pan czegos nie zje, to poczuje
sie pan jeszcze gorzej.

- Ma pani absolutng stusznosc.

Przyjrzala sie jego udreczonej i zmeczonej twarzy i po
krdotkim namysle podjeta decyzje.

- Chcialby pan zosta¢ na noc, panie Desmond? Dla nas to nie



kiopot. Bylby pan naszym pierwszym gosciem od
przeprowadzki. Thomas pozyczy panu wszystko, czego pan
potrzebuje.

- Dziekuje - odpart Matthew bez zastanowienia. - Bardzo sie
ciesze, ze nie bede musial wracac do siebie.

- Thomas pokaze panu pokéj, a Gracie wszystko przygotuje.
Kolacja bedzie za dziesie¢ minut.

Odwrdcita sie i wyszta do kuchni.

W holu Matthew zatrzymat sie na chwile i spojrzat na Pitta.
Na jego twarzy malowaly sie r6zne mysli i uczucia: zaskoczenie,
zrozumienie, wspomnienia z przesztosci, wspomnienia dtugich
rozmow z dziecinstwa, z czasOw snucia wspolnych marzen.
Zadne wyjas$nienia nie byly potrzebne.

Kolacja nie byta obfita: pieczony kurczak na zimno z
warzywami, a na deser sorbet owocowy. W takim momencie
nie nalezato to do najwazniejszych spraw, ale Thomas byt
zadowolony, ze Matthew przyjechal po jego awansie, a nie w
czasach, kiedy mogliby go poczestowac co najwyzej gulaszem
baranim z ziemniakami albo morszczukiem i chlebem z
mastem.

Rozmawiali niewiele i tylko na takie niebudzace emocji
tematy, jak plany ogrodowe: co zamierzaja w przysztosci
posadzic¢, czy wszystkie drzewa wydadzg owoce, ktore krzewy
trzeba juz poprzycinac i tak dalej. Chcieli w ten sposob unikna¢
krepujacego milczenia, a nie udawac, ze wszystko jest w
porzadku. Charlotte wiedziata rownie dobrze jak Thomas, ze
zaloby nie wolno w sobie thumi¢, bo to tylko podsyca bol,
podobnie jak pomniejszanie wagi tragedii.

Tuz po kolacji Matthew poszedt do swojego pokoju, a
Charlotte i Thomas usiedli razem w jasnozielonym salonie,
pokoju, ktory Charlotte urzadzita, inspirujgc sie salonem-

ogrodem Miny Winthrop.



- O co mu chodzito? - spytala, jak tylko za Matthew zamknely
sie drzwi na gorze. - Dlaczego sprawa Smierci sir Arthura
wymaga zbadania?

Maz zrelacjonowat jej calg rozmowe, co przyszto mu znacznie
trudniej, nizby sie spodziewat. Nie przerywata mu i caly czas
patrzyta mu w oczy. Zastanawiat sie, czy Charlotte dostrzega, ze
dreczq go wyrzuty sumienia. Nie by}t pewien, czy chce, zeby o
tym wiedziata. Czul sie samotnie z tg tajemnica, ale z drugiej
strony nie chcial, zeby jego zona widziata w nim cztowieka,
ktorym sie czut: bezdusznego, zrywajgcego kontakt z ludzmi,
od ktorych zaznat tyle dobroci. Teraz nie pozostato nic innego,
jak sptacic czesc dtugu, oczyszczajac dobre imie sir Arthura.
Jesli zauwazyta to wszystko, nie data nic po sobie poznac.
Charlotte potrafita by¢ potwornie nietaktowna, ale wobec o0séb,
ktore kochata, umiata sie powstrzymac od wydawania
surowych ocen.

- To ostatni cztowiek, ktory zazywalby laudanum - powiedziat
Thomas z pasja. - Ale nawet jesli z jakichs powodow to robit,
nie mozna pozwoliC, Zzeby go szkalowali i nazywali zramolalym
starcem.

- OczywiScie. - Wziela go za reke. - Rzadko o nim méwisz, ale
wiem, ze byl ci bardzo bliski. Zreszta niezaleznie od twoich
uczuc nie mozna sie godzi¢ na takg niesprawiedliwosc. -
Zawahala sie, bo nie byla pewna, jak jej maz zareaguje na jej
nastepne stowa. - Ale Thomasie...

- Tak?

- Nie pozwol, zeby emocje... - celowo wyrazila sie ogdlnie,
chociaz wiedziala, ze chodzi o poczucie winy. - Nie pozwol,
zeby emocje popchnetly cie do jakichS$ nieprzemyslanych
dziatan. To nie sg wrogowie, ktdrych mozna zlekcewazyc. Nie
znajq pojecia honoru. Nie bedg sie nad tobg litowali tylko

dlatego, Ze jesteS pograzony w zatobie czy ze kieruje tobg



poczucie lojalnosci. Kiedy sie zorientuja, Ze jeste$ na ich tropie,
nie cofng sie przed niczym. Smier¢ sir Arthura pokazuje, jacy to
bezwzgledni ludzie. - Zadrzata na calym ciele, jakby jej wlasne
stowa jq przerazity. - A przeciez sir Arthur byt jednym z nich.
Ty bedziesz dla nich wrogiem.

Chciala co$ jeszcze dodac, ale sie rozmyslita, bo wiedziala, ze
go nie przekona.

- Musze - odpart cicho, odpowiadajgc na pytanie, ktérego na
glos nie zadala. - Inaczej nie mégtbym spojrze¢ w lustro.
Nastepnego dnia Matthew spat dlugo. Charlotte i Pitt jedli

juz $niadanie, kiedy pojawit sie w jadalni. Jemina i Daniel
poszli juz do szkoty pod opiekg Gracie. Ten nowy obowigzek
pokojowka wzieta na siebie z ogromng satysfakcjq. Wyprezata
sie na calg wysokos¢ swego skromnego wzrostu (niecate metr
piecdziesiat) i usmiechata sie do ludzi, ktérych znata albo
chciataby znac, bo na oko wydawali sie jej tego warci. Charlotte
podejrzewata, ze za skwapliwoscig Gracie kryje sie jeszcze inny
powo0d: w drodze powrotnej zamieniata stowko z pomocnikiem
rzeznika. Ale ze mtodzieniec wygladal na porzadnego
cztowieka, Charlotte nie miala nic przeciwko temu. Pare razy
odprowadzita dzieci sama, aby przy okazji oceni¢, czy chlopak
nadaje sie na epuzera jej pokojowki.

Matthew wygladatl troche lepiej, ale wcigz miat podkrazone
oczy, a wlosy uczesat niezbyt starannie.

Charlotte poczestowata go jajkami na bekonie, nerkami i
tostem z marmolada. Zaczat od herbaty, ktora byla jeszcze zbyt
goraca i sparzyt sie w usta. Kiedy Charlotte wyszta do kuchni,
Matthew spojrzal na Pitta.

- Musze z tobg 0 czym$ pomowic - powiedziat z pelnymi
ustami.

- Tak?

- Chodzi o sprawy stuzbowe. - Znowu napit sie herbaty, tym



razem ostrozniej. - Twoje i moje.

- Ministerstwo Spraw Zagranicznych? - zdziwit sie

Pitt.

- Tak. Afryka. Znasz sie na brytyjskich traktatach? Nie za
bardzo? To nie ma az tak wielkiego znaczenia w kontekscie
naszej sprawy, ale cztery lata temu podpisaliSmy porozumienie
z Niemcami, a w lecie tego roku podpiszemy nastepne.
Sytuacja ulegla zasadniczej zmianie, kiedy Bismarck stracit
wladze na rzecz mlodego kajzera. Jego ministrem jest niejaki
Carl Peters, ostry jak n6z i podstepny jak stado matp. A
Salisbury nie moze sie zdecydowac, co nie ulatwia sprawy.
CzescC z nas sadzi, ze Salisbury nadal chce, aby Wielka Brytania
kontrolowata korytarz od Kolonii Przylagdkowej po Kair. Druga
czeSC uwaza, ze wolalby zrezygnowac z tego projektu jako zbyt
drogiego i trudnego.

- Trudnego? - spytat zaskoczony Pitt.

- Tak - powiedziat Matthew, biorgc nastepnego tosta. -
Odlegtos¢ miedzy naszymi posiadtosciami na potudniu a
Egiptem wynosi ponad trzy tysigce mil. MusielibySmy zajac
Sudan i Afryke Réwnikowq - gdzie obecnie rzadzi szemrany
osobnik Emin Pasza - czyli pas przylegajacy do Niemieckiej
Afryki Wschodniej, co w obecnym klimacie nie byloby tatwe. -
Dla lepszego naswietlenia sytuacji zaczat rysowac palcem po
stole. - Caly obszar na poinoc od Transwalu, obejmujacy
dorzecze Zambezi i terytoria pomiedzy Angolg i Mozambikiem,
znajduje sie w rekach tubylczych wodzow.

- Rozumiem. A to drugie rozwigzanie?

- Od Kairu do Calabaru. Inaczej mowiac, od Nigru do Nilu.
Linia przebiegataby przez jezioro Czad, potem na zachod
prawie do Senegalu. Wymagatoby to odebrania Francuzom
Dahomeju i Wybrzeza Kosci Stoniowe;.

- Wojna? - spytal Pitt z niedowierzaniem i przerazeniem.



- Nie, nie, oczywiscie, ze nie. Wymiana za Gambie.

- Rozumiem.

- Sadze, Ze jeszcze nie rozumiesz. Pozostaje kwestia
Niemieckiej Afryki Wschodniej, gdzie ciggle cos sie dzieje:
powstania, zabojstwa polityczne. Do tego dochodzi
Helgoland...

- Stucham?

- Helgoland.

- MySlatem, ze Helgoland lezy na Morzu Péinocnym.
Pamietam, ze pan Tarbet tak nas uczyt.

- I miat racje. - Pan Tarbet byt jednym z guwernerow
Matthew, a tym samym rowniez Thomasa. - Znakomite miejsce
na baze marynarki wojennej, ktora blokowataby wszystkie
najwazniejsze porty niemieckie nad Renem - wyjasnit
Matthew. - MoglibySmy przehandlowac¢ Helgoland za
niemieckie ziemie w Afryce. Jestem przekonany, ze z radoScig
pojda na takq transakcje.

- Ale co te wszystkie nader skomplikowane sprawy majg
wspolnego z policjg? - spytat cierpko Pitt. - Nasza jurysdykcja
nie obejmuje Afryki ani nawet Helgolandu.

- Za to Londyn tak. A w Londynie jest Ministerstwo Kolonii i
ambasada Niemiec.

- Aha.

Pitt mial obawy, ze zaczyna sie domysla¢, o co chodzi.

- Jak rowniez Imperialna Kompania Potudniowoafrykanska -
podjal Matthew. - I r6zne banki, ktére finansuja odkrywcéw i
misjonarzy, nie wspominajgc o poszukiwaczach przygod, takze
finansowych.

- Tego nie neguje, ale co to ma do rzeczy?

Na ustach Matthew zaigratl uSmiech ubawienia, ale szybko
zgast.

- To ma do rzeczy, ze z Ministerstwa Kolonii znikajg



informacje i pojawiaja sie w ambasadzie niemieckiej.
Dowiadujemy sie o tym podczas rokowan z Niemcami. Czasem
wiedzg o réznych rzeczach wczes$niej niz nasze ministerstwo.
Na razie nie przyniosto nam to powazniejszych szkod, ale moze
nam utrudni¢ wynegocjowanie korzystnego traktatu.

- Czyli ktos z Ministerstwa Kolonii przekazuje informacje
ambasadzie niemieckiej?

- Nie widze innego wytlumaczenia.

- Jakiego rodzaju informacje? Nie mogq pochodzi¢ z innego
zrodta? Przeciez oni z pewnoscig tez majq swoich ludzi w
Afryce Wschodnie;j.

- Gdybys troche wiecej wiedzial o sprawach afrykanskich, nie
zadalbys takiego pytania. - Matthew wzruszyt ramionami. -
Sytuacja w terenie podlega réznym interpretacjom i nie ma
dwoch identycznych raportow wywiadowczych. Niemcy dostajq
wersje z Ministerstwa Kolonii.

- Czego dotyczq te informacje?

Matthew dopit herbate.

- W tym momencie przede wszystkim z6z mineralnych i
naszych negocjacji handlowych z tubylczymi wodzami.
Zwlaszcza z niejakim Lobengulg z dorzecza Zambezi. Bardzo
zalezalo nam na tym, zeby Niemcy sie nie dowiedzieli, jaki jest
stopien zaawansowania tych rokowan.

- Ale sie dowiedzieli?

- Nie moge tego z calag pewnoscig stwierdzic, ale takie mam
obawy.

Pitt dokonczyt herbate, nalat sobie jeszcze jedna filizanke i
wzigl nastepnego tosta. Uwielbiat domowe] roboty marmolade,
od ktorej Charlotte byla specjalistka. Zauwazyl, ze jego
wspotbiesiadnikowi tez smakuje.

- Czyli w Ministerstwie Kolonii jest zdrajca. Kto jeszcze wie o

tym, co mi przed chwila powiedziales?



- M6j bezposredni zwierzchnik i minister spraw zagranicz-
nych lord Salisbury.

- Nikt wiecej ?

- Wielkie nieba, oczywiscie, ze nie! Nie ma sensu o tym trabic
na lewo i prawo, bo inaczej szpieg sie dowie, ze wiemy. Musimy
go szybko zneutralizowa¢, zanim nam zaszkodzi, ale rozgtos
jest niepozadany.

- Nie moge dziata¢ bez upowaznienia.

Matthew zmarszczyt brwi.

- To ci je wystawie. Ale przeciez jestes teraz nadkomisarzem.
Nie mozesz samodzielnie podejmowac sledztw?

- Do przestuchiwania ludzi z Ministerstwa Kolonii potrzebuje
zgody nadinspektora Farnswortha.

- A, ten...

- Chyba nie sadzisz, Zze ma jakiS zwigzek z tq drugg sprawq?
Matthew zmarszczyt brwi, bo w pierwszej chwili nie
zrozumial, o co chodzi.

- Rany boskie, mam nadzieje, ze nie! Wewnetrzny Krag to
banda nikczemnikow, ale o zdrade stanu ich nie podejrzewam.
Z tego, co mOwil mi ojciec, ostabianie pozycji Wielkiej Brytanii
w Afryce nie lezaloby w ich interesie. Owszem, okradajq nasze
panstwo, ale nie mieliby z tego zadnych korzysci, gdyby
okradali je Niemcy. Dlaczego zadates takie pytanie? Sadzisz, ze
Wewnetrzny Krag ma swoich ludzi w Ministerstwie Kolonii?

- Prawdopodobnie tak, a juz na pewno w policji. Nie mam
pojecia, na jakim szczeblu.

- Nawet w randze nadinspektora?

Pitt wziat do ust ostatni kes tosta z marmolada.

- By¢ moze, ale mnie chodzito o miejsce w hierarchii
Wewnetrznego Kregu. Nie ma zwigzku miedzy jednym a
drugim i miedzy innymi dlatego sytuacja jest tak potwornie

niebezpieczna.



- Nie rozumiem cie.

- Ktos wysoko postawiony w Swiecie finansow lub polityki w
hierarchii Wewnetrznego Kregu podlega osobie na zewnatrz
zupelnie anonimowej. Nie mamy wtedy pojecia, gdzie lokuje
sie rzeczywista wladza.

- Masz racje, to rzeczywisScie przerazajgce. Dobrze, ze mi to
uswiadomites. To thtumaczy, dlaczego ojciec czul sie taki
bezsilny... - umilkt na dluzszg chwile. - To jednak nie znaczy, ze
sie poddam.

Pitt milczat.

- Przepraszam, co ja wygaduje, przeciez nie mowites mi tego
po to, zeby mnie zniecheci¢. To co, zajmiesz sie tym szpiegiem
w Ministerstwie Kolonii?

- Oczywiscie. Jak tylko dotre na Bow Street. Zakladam, ze
wystepujesz oficjalnie w imieniu Ministerstwa Spraw
Zagranicznych i moge sie postuzy¢ twoim nazwiskiem.

- Tak, oczywiscie - wyjat z kieszeni koperte i podat jg Pittowi.
- Tu masz pelnomocnictwo. I Thomasie... Dziekuje ci.

Pitt nie wiedzial, jak powinien zareagowac. Bagatelizujacy
gest zanegowalby ich przyjazn i sprowadzitby ich rozmowe do
wymiany uprzejmosci.

- Co teraz zamierzasz?

Matthew wygladat na psychicznie zmeczonego, jakby sen nie
przyniost mu ulgi (o ile rzeczywiscie spat). Odlozyt serwetke i
wstat.

- Musze sie wszystkim zajac¢ - westchnat ciezko. - Pojutrze jest
rozprawa u sedziego Sledczego.

- Bede tam.

- Dziekuje ci.

- A... pogrzeb?

- Dwa dni pozniej, szostego. Oczywiscie w Brackley.

Przyjedziesz, prawda? Pochowamy go w rodzinnym grobowcu.



- Naturalnie, ze przyjade. To znaczy, ze wracasz teraz do
Brackley?

- Nie, rozprawa odbedzie sie w Londynie.

- Chcesz u nas nocowac?

- Dziekuje ci, ale powinienem odwiedzi¢ Harriet. Ostatnio sie
zareczytem.

- Gratuluje! - powiedziat szczerze Pitt. Tego rodzaju
wiadomos¢ zawsze by go ucieszyla, a zwlaszcza w chwili, kiedy
Matthew tak bardzo potrzebowat oparcia. - OczywiScie, ze
powinienes jg odwiedzi¢ i wszystko jej opowiedzie¢, zanim
dowie sie z gazety.

- Nie bedzie czytala gazet, Thomasie!

Pitt zdal sobie sprawe, ze popeinit gafe. Damy nie czytaja
gazet, nie liczac obwieszczen dworu krélewskiego i stron
poswieconych modzie. Sam jednak pogodzit sie z tym, ze
Charlotte i jej siostra Emily po opuszczeniu domu swego ojca
nie uznawaty zadnych lekturowych restrykcji. Nawet lord
Ashworth, pierwszy mgz Emily, nie narzucat jej tych
powszechnie obowigzujgcych rygorow.

- Oczywiscie nalezato powiedziec¢, zanim dowie sie od kogos,
kto przeczyta o tym w gazecie - przeprosit. - Jestem pewien, ze
znajdziesz w niej oparcie.

- Tak... Wydaje sie takie bezduszne, abym czut sie pod
jakimkolwiek wzgledem szczesliwy...

- Bzdura! - przerwal mu z pasja Pitt. - Sir Arthur na pewno
zyczylby sobie, abys byt szczesliwy. Zresztg nie musze ci o tym
mowic¢, bo znacznie lepiej ode mnie wiesz, jakim byt
szlachetnym cztowiekiem.

Mowienie o sir Arthurze w czasie przesztym napeitnito ich obu
bolem.

- Masz racje, ale jeszcze nie umiem sobie tego powiedziec.

Oczywiscie pojde do niej. To wspaniata kobieta, Thomasie.



Polubisz jg. Jest corkg Ransleya Soamesa z Ministerstwa
Finansow.

- Jeszcze raz gratulacje! - powiedziat Pitt i odruchowo podat
mu reke.

Mathew uScisnat ja z przelotnym uSmiechem.

- Lepiej juz chodZzmy - powiedziat Pitt. - Ja na Bow Street, a
potem do Ministerstwa Kolonii.

- Shusznie. Ale najpierw podziekuje pani Pitt za goscine.
Szkoda... Szkoda, Ze nie przywioztes$ jej do Brackley, zeby
przedstawic jq ojcu. Na pewno by ja polubit.

- Ja tez zatluje. Obok wielu innych rzeczy.

Poszed} na gore poszukac Charlotte.

Pitt miat to szczescie, ze zastal nadinspektora Gilesa
Farnswortha w komisariacie przy Bow Street. Nadinspektor
zagladat tam rzadko, poniewaz podlegat mu spory rewir.

- A, dzien dobry, Pitt - przywitat go Farnsworth. Byt
przystojnym mezczyzng o nienagannych manierach, z prostymi
jasnymi wiosami, gladko ogolong twarzq i przejrzystymi,
spokojnymi, szaroniebieskimi oczami. - Zjawia sie pan w sama
pore. Wczoraj wieczorem bylo grubsze wiamanie przy Great
Wild Street, skradziono diamenty lady Warburton. Sir Robert
do potudnia przygotuje pelng liste. Wyjatkowo przykra
historia. Zajmie sie nig pan osobiscie, dobrze? Obiecatem sir
Robertowi, ze wydeleguje do tej sprawy mojego najlepszego
cztowieka.

Nawet nie spojrzat na Pitta, zeby uzyskac potwierdzenie. To
byl rozkaz, nie sugestia.

Po przejsciu w stan spoczynku Micah Drummond rekomen-
dowat Pitta na swojego nastepce z takim entuzjazmem, ze
Farnsworth na to przystal, ale dosy¢ niechetnie. Pitt nie byt
dzentelmenem, w przeciwienstwie do Drummonda, i nie miat

wczesniejszego doswiadczenia w dowodzeniu ludzmi, znowu w



przeciwienstwie do Drummonda, ktéry przed rozpoczeciem
kariery w policji stuzyt jako oficer w wojsku. Farnsworth byt
przyzwyczajony do tego, ze na stanowisku nadkomisarza
pracuje osoba z jego warstwy spotecznej, bo z takim
cztowiekiem znacznie tatwiej byto mu sie porozumiec.

Pitt zdal sobie sprawe, zZe snobizm Farnswortha nie pozwoli

im sie ze sobg zaprzyjaznic. Fakt, Ze Drummond traktowat
Pitta jak przyjaciela, nalezalo potraktowac jako jedna z tych
gaf, ktore od czasu do czasu popelniajq dzentelmeni. Z reguty
jednak dotyczy to ludzi, ktérzy zastuzg sie czyms wyjatkowym
w oczach arystokraty, na przyktad wyhodujg konia, ktéry wygra
na wyscigach albo zaprojektujg wymys$lng fontanne w ogrodzie.
Ale zeby sie spoufala¢ z policyjnym podwtadnym?

- Panie Farnsworth... - Pitt powstrzymat nadinspektora, ktory
szykowal sie do wyjscia.

- Tak? - odpart zaskoczony Farnsworth.

Naturalnie zajme sie diamentami lady Warburton, jesli pan
sobie zyczy, ale wolalbym postac¢ tam Tellmana, a sam udatbym
sie do Ministerstwa Kolonii, z ktorego, jak mnie
poinformowano, podobno wyciekaja strategiczne informacje
na temat naszej polityki afrykanskiej.

- Co takiego?! - Farnsworth by} przerazony. Odwrdcit sie i
spojrzat na Pitta. - Nic o tym nie wiem! Dlaczego natychmiast
mnie pan nie poinformowal? Wczoraj i przedwczoraj bez
problemu by mnie pan znalaz}, gdyby sie pan postaral. Istniejq
telefony. Powinien pan sobie zainstalowac takie urzadzenie u
siebie w domu. Trzeba iS¢ z duchem czasu, Pitt. Nowoczesne
wynalazki nie powinny stluzy¢ wyltacznie rozrywce tych, ktérzy
majq wiecej pieniedzy niz rozsadku. Jest pan za bardzo
konserwatywny.

- Dowiedzialem sie o tym po6t godziny temu, tuz przed

wyjsciem z domu - odrzek} z satysfakcja Pitt. - Moim zdaniem



temat nie nadaje sie do omawiania przez telefon, ale posiadam
to urzadzenie.

- Skoro temat nie nadaje sie do omawiania przez telefon, to
jak pan ustyszatl o tej sprawie? - odszczeknat sie Farnsworth,
zartobliwie i z podobng satysfakcja. - Skoro chce pan by¢
dyskretny, to nalezato najpierw i$¢ do Ministerstwa Kolonii i
wstepnie zbadac sprawe. Czy pan w ogdle ma Swiadomos¢
powagi sytuacji?

- Pracownik Ministerstwa Spraw Zagranicznych ztozyt mi
osobistg wizyte - odpart z usmiechem Pitt - z rozkazu lorda
Salisbury’ego i oficjalnie zlecit mi zajecie sie tq sprawa.
Informacja, o ktérej méwimy, pojawila sie w ambasadzie
niemieckiej. Stad ministerstwo wie, ze sq przecieki. Niemcy
czesSciowo znajg nasze stanowisko negocjacyjne odnosnie do
naszych posiadtosci w Afryce Wschodniej i ewentualnej
budowy brytyjskiego korytarza od Kairu po Kolonie
Przyladkowaq. No ale diamenty lady Warburton...

- Do diabta z diamentami lady Warburton! Tellman sie tym
zajmie. Kiedy obiecatem lordowi mojego najlepszego
cztowieka, nie podatem jego nazwiska... - dodat ze zloSliwym
usSmieszkiem. - Niech pan nie popada w samouwielbienie.
Natychmiast pojdzie pan do Ministerstwa Kolonii. Zostawi pan
wszystko inne i skoncentruje sie wylacznie na tej sprawie.
Rozumie pan? I, na litos¢ boska, cztowieku, niech pan bedzie
dyskretny!

- Tak, panie Farnsworth - odpart z usmiechem Pitt. - Takie
miatem zamiary, dopdki nie wyszla sprawa lady Warburton.
Farnsworth zgromit go wzrokiem, ale nic juz nie powiedziat.
Pitt otworzyt Farnsworthowi drzwi, a potem wyszed! za nim i
zawotal do dyzurnego, zeby postat po inspektora Tellmana.
Rozdziat drugi

Poszed! na Strand i tam ztapal dorozke. Kazat fiakrowi



zawiez¢ sie do Ministerstwa Kolonii na rogu Whitehall i
Downing Street. Dorozkarz byt troche zaskoczony, ale szarpnat
za lejce i ruszyli w kierunku zachodnim.

Pitt rozmyslat o tym, co ustyszatl od Matthew, i opracowywat
strategie Sledztwa. Informacje, ktére wyczytat w upowaznieniu,
byly dosy¢ zdawkowe.

Dorozka posuwata sie slimaczym tempem, bo wszystkim bylo
spieszno i kazdy uwazal, Ze jemu nalezy sie pierwszenstwo
przejazdu. Fiakrzy krzyczeli na siebie nawzajem. Pow0z
jednokonny i karawan sczepity sie kotami, co spowodowato
zator. Dwaj mtodziency z platformy browarniczej udzielali
woznicom porad, a straganiarz klocit sie ze sprzedawca
pasztecikow.

Uplynat kwadrans, zanim dorozka skrecita w Whitehall.

Kiedy staneli przy Downing Street, podszed} do nich konstabl,
aby spytac, czego sobie zycza.

- Nadkomisarz Pitt, do Ministerstwa Kolonii - odpar} Pitt,
pokazujac mu legitymacje stuzbowa.

Zaintrygowany fiakier otworzyt szerzej oczy.

- Tak jest, sir! - Konstabl zasalutowat i przybral bardziej
regulaminowgq postawe zasadnicza.

Pitt zaptacit dorozkarzowi i ruszyt po schodach do gory. Miat
Swiadomosc¢, ze pod wzgledem elegancji ubioru odstaje od
wyfraczonych dyplomatow, ktérzy go mijali, wyposazonych w
parasole, mimo ze by}t pogodny majowy dzien.

- Czym moge stuzyd, sir? - spytal go mtody recepcjonista.

Pitt musiat znowu wyjac legitymacje, poniewaz jego wyglad
zewnetrzny nie harmonizowat z pelnionym przez niego
stanowiskiem. Wlosy jak zwykle za dlugie i sterczace niedbale
spod kapelusza, marynarka wprawdzie dobrze skrojona, ale
rozepchana przez rozmaite przedmioty noszone w kieszeniach,

kohierzyk niewykrochmalony, krawat zZle dobrany.



- Mam poufna sprawe do omowienia z najwyzszym
urzednikiem, ktory jest dostepny.

- Juz pana umawiam, sir. Czy pojutrze panu odpowiada? Pan
Aylmer bedzie wtedy wolny i na pewno z radoscig pana
przyjmie. To bezposredni podwtadny pana Chancellora i
cztowiek doskonale poinformowany...

Linus Chancellor, minister kolonii, byt wschodzaca gwiazda
brytyjskiej polityki i wielu przepowiadato, Ze stanie kiedys$ na
czele rzadu.

- Nie, nie odpowiada mi - odpart spokojnie, patrzac mtodemu
cztowiekowi w oczy, w ktorych zobaczyt zdziwienie i oburzenie.
- Sprawa jest niecierpigca zwtoki i ma charakter poufny, w
zwigzku z czym nie moge zdradzi¢ panu szczegotow.
Przybywam na prosbe Ministerstwa Spraw Zagranicznych.
Jesli pan sobie zyczy, prosze sprawdzi¢ u lorda Salisbury’ego.
Zaczekam na pana Chancellora.

Portier przetknat sline nie wiedzac, jak sie zachowac. Spojrzat
na Pitta z niechecia.

- Tak, sir, zawiadomie biuro pana Chancellora i przekaze jego
odpowiedz.

Poszed! na gore i nie byto go przez prawie kwadrans.

- Prosze za mna, sir - powiedziat chtodnym tonem po
powrocie.

Zaprowadzit go na gore i zastukal do mahoniowych drzwi. Po
chwili Pitt wszedt do Srodka.

Czterdziestoparoletni Linus Chancellor byt energicznym,
szczuptym, rostym i nienagannie ubranym mezczyzng z
wysokim czotem, ciemnymi wiosami, sterczgcym nosem i
szerokimi ustami, z ktorych przebijato poczucie humoru i silna
wola. Do jego licznych walorow zaliczaty sie wrodzony urok i
niezwykla elokwencja.

- Dzien dobry, panie nadkomisarzu. - Wstal zza swojego



wspaniatego biurka i mocno uScisnat Pittowi dion. - Styszatem,
ze przychodzi pan z pilng i poufng sprawa. - Wskazal rozmowcy
rzezbione krzesto ze skdrzanymi obiciami i sam ponownie
usiadt. - Prosze mi wszystko wytlumaczy¢. Niestety, moge panu
poswiecic tylko dziesie¢ minut. Jestem umowiony na spotkanie
Z panem premierem.

- Matthew Desmond z Ministerstwa Spraw Zagranicznych
poinformowal mnie dzi$ rano, ze informacje dotyczace
obecnych dzialan Ministerstwa Kolonii w Afryce, a zwlaszcza w
dorzeczu Zambezi, przedostaly sie do ambasady niemieckiej. -
Chancellor nie musial juz udawac uprzejmie zainteresowanego.
- Na razie wie o tym tylko pan Desmond i jego bezposredni
przelozony lord Salisbury. Pragne poprosic¢ pana o zgode na
podjecie czynnosci. ..

- Oczywiscie. Bezzwlocznie. Sprawa jest niezwykle powazna.
Czy moze mi pan powiedzie¢, o jakiego rodzaju informacje
chodzi? Czy pan Desmond przekazat to panu?

- Nie w szczegodtach. Generalnie sprawa dotyczy koncesji
gorniczych i traktatow z tubylczymi wodzami.

- To moze mie¢ bardzo powazne konsekwencje - odpart
Chancellor z zatroskang ming. - Od rozwoju osadnictwa w
Afryce bardzo wiele zalezy. Zreszta pan Desmond z pewnoscig
to panu powiedziat. Prosze mnie osobiscie informowac o
przebiegu Sledztwa, panie Pitt. Czy rozwazyt pan hipoteze, ze
informacje te pozyskali niemieccy agenci tam na miejscu? -
spytat bez wiekszej nadziei w glosie. - Maja w Afryce
Wschodniej wielu odkrywcow, poszukiwaczy przygaod i
zohlierzy, zwlaszcza na wybrzezu Zanzibaru. Nie bede pana
zanudzat szczegotami na temat ich traktatu z suttanem
Zanzibaru czy buntdw i przemocy na tych terenach. Ogranicze
sie do stwierdzenia, Ze sg tam silnie obecni.

- Sam nie zajmowatem sie tym zagadnieniem, ale takie



wiasnie bylo pierwsze pytanie, ktére zadalem panu
Desmondowi - odpart Pitt. - Zapewnit mnie, Ze to niemozliwe,
poniewaz informacje, o ktore chodzi, dokladnie odpowiadaja
naszej wersji wydarzen, te zas podlegaj 9 wielu interpretacjom.
- A... - Chancellor pokiwat glowa. - Podejrzewa pan, ze w
naszych szeregach jest zdrajca. I to prawdopodobnie na
wysokim szczeblu. Prosze mi powiedziec, jakie kroki zamierza
pan podja¢, panie Pitt.

- Przeswietle wszystkie osoby, ktore miaty dostep do
przekazanych informacji. Czy stusznie zaktadam, ze bedzie to
niewielka grupa?

- Z pewnoscig. Sprawami afrykanskimi kieruje u nas pan
Thorne. Niech pan zacznie od niego. A teraz pozwoli pan, panie
nadkomisarzu, ze wezwe Fairbrassa, ktory zaprowadzi pana,
gdzie trzeba. Mam wolng chwile kwadrans po czwartej dzis po
potudniu. Bede panu zobowigzany, jesli mnie pan poinformuje
o postepach dochodzenia.

- Tak, sir.

W drzwiach zjawit sie jakis mtody cztowiek, zapewne
Fairbrass. Odebrawszy krotka instrukcje od Chancellora,
okazalymi korytarzami zaprowadzit Pitta do innego, ale bardzo
podobnie urzadzonego gabinetu. Na drzwiach widniata
tabliczka ,,JEREMIAH THORNE”. Fairbrass uznat, ze jest to
osoba powszechnie znana i Pitt nie potrzebuje zadnych
dodatkowych informacji na jej temat. Zapukat delikatnie,
nacisngt klamke i wsunat glowe do srodka.

- Panie Thorne, na polecenie pana Chancellora
przyprowadzitem panu nadkomisarza Pitta z Bow Street.
Otworzyt szerzej drzwi, zeby Pitt mdgt sie w nich zmiescic.
Jeremiah Thorne z powierzchownosci troche przypominat
swojego szefa. Od razu jednak wyczuwalo sie trudng do

zdefiniowania roznice w zachowaniu. Siedzial wprawdzie za



biurkiem, ale rowniez sprawial wrazenie cztowieka stlusznego
wzrostu. Oczy miat szeroko osadzone, wlosy ciemne, geste i
gladkie, a usta szerokie. W odrdznieniu od Chancellora byt
urzednikiem, a nie politykiem, co dawalo mu te przewage, ze
nie musiat umizgiwac sie do wyborcow - Dzien dobry, panie
nadkomisarzu - powiedziat z zainteresowaniem w glosie.

- Prosze wejs¢. Czym moge panu stuzy¢? Jakies przestepstwo
na terenie kolonii? - uSmiechnat sie. - Zapewne w Afryce, bo
inaczej nie skierowano by pana do mnie.

- Nie, panie Thorne - Pitt wszed} do gabinetu i usiad} na
wskazanym krzeSle. Zaczekat, az za Fairbrassem zamkng sie
drzwi. - Obawiam sie, ze przestepstwo prawie na pewno miato
swoj poczatek w Ministerstwie Kolonii. Jesli istotnie doszto do
przestepstwa. Pan Chancellor upowaznit mnie do zbadania
sprawy. Musze zadac panu kilka pytan. Przepraszam, ze
zabieram panu czas, ale jest to niezbedne.

Thorne splott ze sobg dionie.

- W takim razie przejdZmy do rzeczy, panie nadkomisarzu.
Moze mi pan powiedziec, o jakie przestepstwo chodzi?

Pitt nie odpowiedziat wprost. Jeremiah Thorne miat dostep

do wiekszosci informacji, ktorymi dysponowato Ministerstwo
Kolonii, a zatem nalezat do grona podejrzanych. Ponadto mogt
ostrzec zdrajce, nie wierzac w jego zte intencje, badz tez
niechcacy sie wygadac z braku doswiadczenia w takich
sprawach.

- Wolalbym sie z tym wstrzymac do czasu, kiedy uzyskam
pewnosc, ze istotnie doszto do przestepstwa - odpart
wymijajaco. - Czy mogtby mi pan powiedzie¢, komu sktada pan
raporty?

Thorne wygladatl na zaskoczonego, ale jesli odczuwat tez
zaniepokojenie, to nie dat tego po sobie poznac.

- Garstonowi Aylmerowi, asystentowi pana Chancellora.



Niezwykle kompetentny cztowiek, wybitny umyst. Uzyskat
dyplom cum laude w Cambridge. Ale podejrzewam, Ze pana
interesujq inne sprawy niz jego kwalifikacje akademickie.
Przyszedt do Ministerstwa Kolonii prosto z uczelni. Czternascie
albo pietnascie lat temu.

- Czyli ma okoto czterdziestu lat?

- Bodajze trzydziesci szeSc. Jest naprawde wybitny, panie
nadkomisarzu, skonczyt studia w wieku dwudziestu trzech lat.
- Co studiowat?

- Filologie klasyczna. Ale posiada tez rozlegla wiedze z
historii. Mieszka we wlasnym domu w Newington.

- Zonaty?

- Nie, kawaler.

Newington? Dziwne. Niby niedaleko od Whitehallu, ale mato
prestizowa dzielnica jak na cztowieka na takim stanowisku,
zapewne o niematych ambicjach. Pitt podejrzewalby go raczej o
wynajmowanie apartamentu w May fair, Belgravii lub Chelsea.
- Jakie sg jego perspektywy zawodowe? - spytat Pitt.

- Czy moze liczy¢ na awans?

- Z pewnoscig. Moze z czasem objg¢ moja funkcje albo zostac¢
szefem ktorego$ innego wydzialu w Ministerstwie Kolonii. Z
tego, co wiem, interesuje sie Indiami i Dalekim Wschodem. Ale
co to ma wspdlnego z ewentualnym przestepstwem, ktore pan
bada? Aylmer to cztowiek na wskros$ uczciwy i nienagannego
prowadzenia sie. O ile mi wiadomo, nawet nie pije alkoholu.
Pitt mégt zadac jeszcze wiele pytan, na przyklad o sytuacje
finansowa asystenta pana Chancellora, ale nie chciat ich
kierowac do Thorne’a. Tak jak sie spodziewal, sprawa byla
trudna i podejmowat jg bez zapatu. Ale Matthew Desmond nie
formutowatby tak powaznego zarzutu, gdyby nie miat ku temu
bardzo mocnych podstaw.

- Prosze mi opowiedziec o innych osobach ze swojego



personelu, panie Thorne.

- Peter Arundell specjalizuje sie w Egipcie i Sudanie.

Pitt pozwolil mu przedstawic szczegotowy profil jego
pracownika. Postanowit nie pyta¢ konkretnie o dorzecze
Zambezi, bo cho¢ chciatby zaufa¢ panu Thorne’owi, to nie mégt
sobie na to pozwolic.

Thorne przedstawiat kolejnych swoich pracownikéw, w tym
lana Hathawaya, ktory zajmowat sie Maszonalandem i
Matabelelandem, czyli dorzeczem Zambezi.

- To jeden z najbardziej doswiadczonych cztonkéw naszego
personelu, aczkolwiek bardzo skromny - ciggnat Thorne. - Ma
okoto piecdziesieciu lat. Odkad go znam, jest wdowcem. Jego
zona zmarla mtodo i nie ozenit sie po raz drugi. Ma dwaéch
synow. Jeden pracuje w stuzbie kolonialnej w Sudanie, a drugi
jest misjonarzem, niestety nie pamietam, w ktorym kraju.
Ojciec Hathawaya byt archidiakonem w Kosciele anglikanskim.
Pochodzit z Somerset lub Dorset. Sam Hathaway mieszka w
South Lambeth, tuz za mostem Vauxhall. Nic nie wiem na
temat jego zasobow finansowych. To cztowiek bardzo skryty,
nie narzuca sie ze swoja osoba, ale wszyscy go lubiag, bo dla
kazdego ma uprzejme stowo.

- Rozumiem. Dziekuje panu.

Nie byt to zbyt obiecujacy poczatek, ale w tym stadium
trudno bylo liczy¢ na jakis przetom. Pitt zastanowit sie, czy
powinien zapyta¢ o obieg informacji w urzedzie, czy tez jeszcze
nie wtajemniczac swego rozmowcy w charakter popelnionego
przestepstwa i drazy¢ temat zycia osobistego Aylmera,
Hathawaya i samego Thorne’a, w nadziei, Ze natrafi na jakis$
trop.

- To wszystko, panie nadkomisarzu - powiedziatl Thorne,
przerywajac milczenie. - Oprocz wymienionych osob sa tylko

biuralisci, goncy i asystenci nizszej rangi. Nie znajac natury



przestepstwa, ktére pan bada, nie wiem, jak jeszcze mogibym
panu pomac.

Nie by} to zarzut, lecz stwierdzenie faktu.

- Pewne informacje przedostaty sie w niepowotane rece -
odpar} ogdlnikowo Pitt. - Niewykluczone, ze wyszly z tego
urzedu.

- Rozumiem. - Inaczej niz Chancellor, Thorne nie sprawiat
wrazenia przerazonego czy nawet szczeg0lnie zaskoczonego. -
Chodzi zapewne o informacje natury finansowej lub takie, na
ktorych mozna zarobi¢? Niestety, tam, gdzie w gre wchodza
wielkie mozliwosci, tak jak teraz w Afryce, zawsze jest takie
ryzyko. Czarny Lad - kiedy wypowiadat te stowa, kaciki jego ust
uniosty sie nieznacznie - przyciaga wielu poszukiwaczy latwych
zyskow, ale takze osadnikdw, kolonizatoréw, odkrywcow,
mysliwych i misjonarzy, ktorzy pragng szerzyc¢ chrzescijanstwo
i nies¢ zbawienie mieszkancom tych nieszczesnych krain, jak
rowniez narzuci¢ poganskim plemionom brytyjskie prawo i
cywilizacje.

Pitt nie wyprowadzat go z btedu.

- To nie zmienia faktu, ze spekulacje trzeba ukrécic -
powiedzial powaznym tonem.

- Oczywiscie - odpart Thorne. - Chetnie udziele panu

wszelkiej mozliwej pomocy, ale nie mam pojecia, od czego
zaczaC. Trudno mi uwierzy¢, aby ktorykolwiek z wymienionych
przeze mnie ludzi znizyt sie do czegos takiego, ale moze
skierujg pana do potencjalnego winowajcy. Wydam im
odpowiednie polecenia. Dziekuje, ze najpierw przyszed} pan do
mnie, nadkomisarzu, bylo to nadzwyczaj uprzejme z pana
strony.

- Nie ma za co. Zaczne od obiegu informacji, nie tylko
finansowych, i sprawdze, kto ma dostep do czego.

- Doskonale. - Thorne wstat na znak, ze rozmowa skonczona.



- Zyczy pan sobie, aby kto$ pana wtajemniczyt w zawito$ci
systemu, czy tez woli pan zapoznac sie z nim na wilasng reke?
Obawiam sie, ze policyjne procedury to dla mnie terra
incognita.

- Gdyby dat mi pan kogo$ do pomocy, oszczedzitoby mi to
mnostwo czasu.

- Naturalnie. - Pociggnat za sznurek dzwonka i po chwili w
drzwiach sasiedniego biura pojawit sie jakis mtody cztowiek. -
Wainwright, to jest nadkomisarz Pitt z komisariatu przy Bow
Street, ktory chcialby sie dowiedziec paru rzeczy. W tym
stadium sprawa jest Scisle poufna. Oprowadzi pan go i pokaze
mu, jakimi kanatami docieraja do nas informacje z Afryki i na
temat Afryki z innych Zrédet. Najprawdopodobniej doszto do
jakichs nieprawidtowosci. Byloby lepiej, gdyby nikogo pan nie
uswiadamial, kim jest pan Pitt i czym sie panowie zajmuja.

- Tak, sir.

Wainwright sprawial wrazenie zaskoczonego, ale jak
przystato na dobrego urzednika Jej Krolewskiej Mosci, nie
wyglosit Zadnej uwagi ani nawet nie zasugerowat wyrazem
twarzy, jakie sg jego odczucia.

- Witam, sir - powiedzial do Pitta. - Prosze ze mng. Pokaze
panu, jakiego rodzaju komunikaty otrzymujemy i jakie sg ich
dalsze losy.

Pitt jeszcze raz podziekowat Thorne’owi i poszedt za
Wainwrightem. Przez reszte dnia dowiadywat sie, jakimi
kanatami przychodza informacje z r6znych Zrodel, kto je
odbiera, gdzie sq przechowywane, jak sa przekazywane dalej i
kto ma do nich dostep. O wpét do czwartej doszedt do wniosku,
ze konkretne dane, ktére przytoczyt mu Matthew Desmond, we
fragmentach mogto zna¢ wiele oséb, ale w catosci tylko kilka:
Garston Aylmer, lan Hathaway, Peter Arundell, niejaki Robert

Leicester i Thorne.



Nie poinformowat o tym jednak Chancellora, kiedy o
umowionej godzinie - kwadrans po czwartej - udat sie do jego
biura. Powiedziat tylko, zZe udzielono mu pomocy i ze zdazy? juz
wykluczy¢ kilka mozliwosci.

- A co pozostalo? - spytal Chancellor wyraznie spiety. - Nadal
nie ma pan watpliwosci, Ze jest wsrod nas zdrajca, ktory
przekazuje informacje kajzerowi?

- To jest konstatacja Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ale
rzeczywiscie wydaje sie, Ze nie ma innego spojnego
wytlumaczenia zaistniatych faktow.

- Nadzwyczaj przykre - zamyslit sie ze Sciggnietymi posepnie
brwiami. - Moge walczy¢ z wrogiem, ktory wystepuje z otwartg
przylbica, ale nie ma nic gorszego, niz zdrada we wiasnych
szeregach. Najbardziej ze wszystkiego na Swiecie nienawidze
zdrajcow — rzucit Pittowi szybkie spojrzenie swoich
przenikliwych niebieskich oczu. - Studiowat pan literature
klasyczna, panie Pitt?

Bylo to absurdalne pytanie, ale Pitt potraktowat je jako
komplement, takze dla Arthura Desmonda, dzieki ktéremu
Chancellor mogt sie tak pomyli¢ co do syna gajowego.

- Nie, sir. Znam Szekspira i najwazniejszych poetow, ale nie
Grekow - odpart Pitt.

- Myslalem raczej o Dantem. W swoim obrazie kolejnych
kregow piekielnych dokonuje on gradacji grzechow. Zdrajcow
umieszcza w najnizszym kregu, znacznie nizej od rozbdjnikow,
ztodziei, rozpustnikdw i innych nikczemnikow. Uwaza zdrade
na najciezszy grzech, jaki moze popehic cztowiek, jest to
bowiem naduzycie daréw rozumu i sumienia, ktore mamy od
Boga. Zdrajcy sa skazani na wiekuista samotnos¢, skuci lodem.
Straszna kara, nie sadzi pan, panie Pitt? Ale stosowna do
zbrodni.

- Tak - odpart Pitt, ktorego na chwile troche zmrozito. - Tak,



moze istotnie jest to najwieksza zbrodnia: naduzycie zaufania,
a wieczne odosobnienie to nie tyle kara, ile naturalna
konsekwencja obranego sposobu postepowania. Mozna
powiedzie¢, ze jest to pieklo na wilasne zyczenie.

- Widze, ze wiele nas tgczy, panie Pitt - stwierdzit Chancellor
ze szczerym, zyczliwym uSmiechem. - A to wazne. Musimy sie
uporac z tg zatrwazajacg sprawa, ktora kladzie sie cieniem na
wszystkich naszych dziataniach - zagryzt warge i potrzasnat
glowa. - Najgorsze jest to, ze dopdki nie wykryje sie sprawcy,
co$ takiego zatruwa stosunki miedzy wszystkimi. Zywimy
krzywdzace podejrzenia wobec absolutnie niewinnych 0sob.
Moze sie o to rozbi¢ nawet najglebsza przyjazn. Przyznaje, ze
nie umiatbym patrze¢ na kogos takim samym okiem, gdyby
okazat sie zdolny podejrzewac mnie o zdrade. A przeciez mam
obowiazek traktowac wszystkich jako potencjalnych
podejrzanych. Co za obrzydliwa sprawa! - Na jego twarzy
pojawit sie autoironiczny usmiech. - Widzi pan, nic
konkretnego nie wiadomo, a juz takie szkody psychiczne
poczynita. - Spowazniat i pochylit sie nad biurkiem. - Nie ma
potrzeby owijaC w bawelne, Pitt. Jest to dla mnie tragiczna
Swiadomosc, ale wiem, ze to musi by¢ ktoS wysoko postawiony,
czyli Aylmer, Hathaway, Arundell, Leicester albo, uchowaj
Boze, Thorne. Nie dowie sie pan, o ktorego z nich chodzi,
Sledzac droge Swistkdw papieru... - bezwiednie bebnit palcami
o blat biurka. - On jest na to zbyt inteligentny. Bedzie pan
musial przeniknac jego sposob mysSlenia, dowiedziec sie, jakie
ma stabosci, kaprysy. A to wymaga poznania jego zycia
prywatnego... Prosze nie robic takiej zaskoczonej miny. Nie
jestem idiota!

Policzki Pitta zaptonely. Wcale nie pomyslat w ten sposob o
Chancellorze, ale nie spodziewat sie z jego strony takiej

bezposredniosci.



- Prosze wybaczyc¢ - powiedziat Chancellor z zaklopotanym
usmiechem. - To bylo zbyt emocjonalne. Ale nie wycofuje tego,
co powiedzialem. Powinien pan spotkac sie z nimi wszystkimi
na gruncie towarzyskim. Moze pan przyjs¢ dzisiaj wieczorem
na bankiet do ksieznej Marlborough? Ze zdobyciem
zaproszenia nie bedzie problemu. Zdaje sobie sprawe, ze
bardzo p6zno panu to proponuje - dodat, widzac wahanie na
twarzy Pitta - ale historia na nikogo nie czeka. Nasz traktat z
Niemcami powinien zosta¢ niedtugo podpisany.

- OczywiScie przyjde - powiedziat Pitt. - To doskonaty
pomyst. Dziekuje za pomoc, sir.

- Razem z malzonka? Jest pan Zonaty, jak tusze?

- Tak.

- Doskonale. Moj lokaj dostarczy zaproszenia do godziny
szostej. Panski adres?

Dobrze, ze mieszkam juz w nowym domu - pomyslat Pitt.
Szybko sie pozegnal, bo do bankietu w Marlborough House
pozostato tylko pare godzin, a byto wiele do zrobienia.
Zwhaszcza dla Charlotte. Jej siostra Emily, od ktérej z reguty
pozyczala suknie na bardziej uroczyste okazje, znowu
wyjechata do Wioch. Jej maz Jack byt postem, a poniewaz
parlament latem nie obraduje, skorzystali z okazji i udali sie w
podroz. Charlotte nie miata zatem mozliwosci pozyczyc¢ stroju
od siostry. Pozostawala jej lady Vespasia Cumming-Gold,
siostra matki jej teSciowej z pierwszego malzenstwa, z lordem
Ashworth.

- Co takiego? - zdumiala sie Charlotte. - Dzi$ wieczorem? To
niemozliwe! Jest juz prawie piata!

Stata w kuchni z nareczem talerzy.

- Wiem, ze zostalo niewiele czasu...

Dopiero teraz zaczelo mu switac, na jakie szalenstwo sie

porwat.



- Niewiele czasu! - pisnela histerycznie, odstawiajac talerze. -
Potrzeba tygodnia, zZeby sie przygotowac do takiej imprezy.
Chyba wiesz, kto to jest ksiezna Marlborough, Thomasie?
Moga tam by¢ cztonkowie rodziny krélewskiej! A na pewno
bedzie cala arystokratyczna Smietanka. - Oburzenie na jej
twarzy nagle ustapito miejsca ciekawosci. - Jakim cudem
zdobyles zaproszenie na bankiet u ksieznej Marlborough? Sg w
Londynie ludzie gotowi popehic¢ zbrodnie dla czego$ takiego. -
W kacikach jej ust zaigrato rozbawienie. - Tylko mi nie mow, ze
kto$ popehnit.

Jej hipoteza byla tak absurdalnie daleka od prawdy, ze setnie
go to ubawito. Czy powinien jg wtajemniczyc¢ w te SciSle tajng
sprawe? Mial do niej zaufanie, ale zadne z prowadzonych przez
niego dotychczas Sledztw nie dotyczyto kwestii rangi
panstwowe;.

Zauwazyta jego wahanie.

- Czyli zgadtam?

Wytrzeszczyla oczy i nie wiedziala, czy wypada sie rozeSmiac.
- Nie, nie - odpart Pitt. - To jest znacznie powazniejsza

sprawa.

- Nie pracujesz nad Smierciq sir Arthura? - spytata. - To nie
moze mie¢ nic wspolnego z ksiezng Marlborough. A nawet
gdyby miato, to nie dostalbys zaproszenia tylko dlatego, ze jest
ci potrzebne. Sadze, ze nawet ciocia Vespasia miataby z tym
kiopoty.

A przeciez ciocia Vespasia mogla prawie wszystko. W swoim
czasie Vespasia byla pieknoscig o klasycznych rysach, jak
rowniez kobieta pelng wdzieku, dowcipu i werwy. Teraz, po
przekroczeniu osiemdziesigtki, wcigz zastugiwata na miano
pieknej. Dowcip jej sie wyostrzyl, poniewaz mniej dbata o to, co
ludzie o niej pomysla. Kpita sobie z konwenansow, popierata

rozne radykalne idee, w swoich sympatiach i antypatiach



kierowata sie wylacznie swoim wewnetrznym przekonaniem i
nie stronita od niebezpiecznych rozrywek. Nie byla jednak
osobg na tyle wszechwladng, aby od reki uzyskac zaproszenie
na bankiet u ksieznej Marlborough, i to dla kogos innego.

- Tak, pracuje nad Smierciq sir Arthura - odpart Pitt, troche
naciggajac prawde. Ruszy} po schodach za Charlotte, ktéra
gwattownie sie ozywila. - Ale pracuje tez nad inng sprawa,
ktorg zlecit mi dzisiaj rano Matthew. Do ksieznej Marlborough
idziemy w zwigzku z tym drugim Sledztwem. Zaproszenia
mamy od pana Linusa Chancellora z Ministerstwa Kolonii.

- Styszalam o nim. Podobno niezwykle uroczy i inteligentny
cztowiek, ktory moze kiedys stangC na czele rzadu.
Usmiechnat sie, ale szybko zrobit powazng mine. Charlotte
nie obracala sie juz w kregach towarzyskich, w ktorych
osobiscie znano politykow najwyzszej rangi. Malzenstwo z
policjantem zbulwersowato jej znajomych i znacznie
pogorszylo jej sytuacje finansowa i towarzyska.

Pani Pitt sposepniata twarzy.

- Mam btedne informacje? Nie jest uroczy?

- Jest nadzwyczaj uroczy, jak rowniez bardzo inteligentny. Od
kogo o nim styszatas?

- Od Emily - odparta, otwierajac szafe garderobiana.

- Jack spotkat sie z nim kilka razy. Mama tez. - Dopiero teraz
dotart do niej sens jego pytania. - Masz racje, to jest ocena
zaledwie dwoch osob. Spotkates sie z nim dzisiaj? Po co?

- Sprawa jest ScisSle tajna. Wagi panstwowej. Nie podaje
szczegOlow nawet tym, ktorych przestuchuje. Z Ministerstwa
Kolonii wyciekajq informacje do ludzi, ktérzy me powinni ich
znac.

Charlotte okrecita sie na piecie.

- Chcesz powiedzie¢, ze w Ministerstwie Kolonii jest szpieg?

To straszne! Ale czemu tak kluczysz, Thomasie?



Zachowujesz sie pretensjonalnie.

- No, ja... - zarzut ten bardzo go zabolat. Pitt nie znosit
pompatycznosci. - Masz co$ odpowiedniego do wlozenia na
siebie?

Zamknela drzwi szafy garderobiane;.

- Nie wiem. Pozw0l mi sie zastanowi¢. Emily wyjechala, nie
bardzo widze, kto mégtby mi poméc... Ciocia Vespasia!
Zainstalowala sobie telefon. Sprébuje do niej zadzwonic i
poradzic sie.

Nie czekajac na reakcje Pitta, zeszta do westybulu i podniosta
stuchawke. Jeszcze nie umiata postugiwac sie tym urzadzeniem
i uzyskanie polaczenia zajeto jej kilka minut. Odebrata
pokojowka i kazala jej chwileczke zaczekac.

Ciocia Vespasia? - powiedziata przejeta Charlotte, kiedy
starsza pani jq pozdrowita. Przepraszam, ze przeszkadzam, ale
Thomasowi wtasnie zlecono wazne Sledztwo, na ktérego temat
niewiele wiem, poza tym, ze Thomas zostat zaproszony na
przyjecie u ksieznej Marlborough dzisiaj wieczorem.

Na drugim koncu linii zapadta zdziwiona cisza, ale dobre
wychowanie Vespasii nie pozwolilo jej zadawac pytan.

- W takim razie sprawa rzeczywiscie musi by¢ powazna... Do
czego moge ci sie przydac¢, moja droga? Bo spodziewam sie, ze
po to do mnie dzwonisz...

- Tak... Nie wiem, jak mam sie ubrac¢. Nigdy nie bylam na
uroczystosci tej rangi. I oczywisScie nie mam niczego
odpowiedniego.

Vespasia byla szczuplejsza od Charlotte, ale nie pierwszy raz
pozyczala jej suknie. Kiedy Pitt byt tylko szeregowym oficerem
Sledczym, zarabiat zbyt mato, aby kupowac swojej matzonce
toalety na caly sezon. Z drugiej strony ksiezna Marlborough i
tak by ich nie zaprosita!

- Poszukam czegos$ odpowiedniego i wysle z nig do ciebie



lokaja - zdecydowata natychmiast starsza pani. - Nie przejmuj
sie pozna pora. Nie jest w dobrym tonie przychodzi¢ na
przyjecie o godzinie wskazanej na zaproszeniu. Wpoét do
jedenastej - to bedzie idealna pora. Kolacje podadza koto
poinocy. O ile dobrze sobie przypominam, na zaproszeniu
podano godzine dziesigtq.

- Nie wiem, jak ci dziekowac, ciociu Vespasio!

Dopiero po odtozeniu stuchawki zdata sobie sprawe, ze
Vespasia tez jest zaproszona, skoro wie, o ktorej godzinie
zaczyna sie przyjecie.

Suknia nalezata do najbardziej zachwycajacych, jakie
Charlotte w zyciu widziata, turkusowa, ozdobiona malenkimi
perelkami na wysokosci dekoltu i ramion, z waskq turniurg i
talig podkreslong ztotg kokardg. Vespasia nie zapomniata tez o
doskonale dobranych pantofelkach.

Zatkngwszy ostatniq szpilke w koku, zeszta po schodach tak
dostojnym i powolnym krokiem, jakby byta krélowq. Gracie
oniemiata, a dzieci patrzyly na nig szeroko otwartymi oczami.
Pitt, ktory przez caly ten czas niespokojnie przemierzat
westybul, rozdziawit usta z zachwytu.

- Wygla... - zaczal, ale potem uznal, ze to nie jest moment na
komplementy, chocby najbardziej zastuzone.

- Bardzo ci w tym do twarzy - dokonczyl, chociaz zamierzat
powiedzie¢ co$ niezmiernie bardziej czutego, by nie rzec
namietnego. Spojrzata na niego niepewnie, ale nie odezwatla sie
ani stowem.

Pitt wynajat pow0z. Na taka uroczystosc nie jedzie sie
dorozka. Po pierwsze suknia Charlotte - a Scislej Vespasii - by
sie pomiela, a po drugie, jeszcze istotniejsze, wyrdznialiby sie
jako czlonkowie nizszej warstwy spolecznej.

Na podjezdzie, a nawet na ulicy byto ttoczno od powozow,

dziesiatki gosci przybyly bowiem w porze, ktdra Vespasia



wskazala jako optymalng. Thum bez mata porwat ich ze soba do
wielkiego holu. Zewszad otaczaly ich szeleszczace spodnice,
nerwowe Smiechy i glosy ostentacyjnie skierowane go
najblizszego otoczenia, ignorujace wszystkich innych. Swiatlo
zyrandoli odbijato sie od tiar, broszek, naszyjnikow, kolczykow,
bransolet i pierscieni. Na owinietych szkartatnymi i
purpurowymi szarfami piersiach mezczyzn blyszczaly ordery.
W drzwiach sal bankietowych na gérze kolejnych gosci
anonsowal majordomus, na ktorego twarzy nie malowaty sie
zadne emocje, niezaleznie od nazwiska i rangi przedstawianej
osoby. Jesli nigdy wczesniej nie styszal o panstwu Pitt, to w
zaden sposéb nie dat tego po sobie poznac.

Pitt byl znacznie bardziej stremowany niz Charlotte, ktorg w
dziecinstwie uczono, jak ma sie zachowac na tego rodzaju
uroczystosciach, nawet jesli nie tej rangi. Pitt mial wrazenie, ze
sztywny kohierzyk wbija mu sie w podbrodek i nie Smiat
przekrecac glowy. Charlotte uparla sie, Ze obetnie mu wiosy, co
mu uswiadomito, Ze od lat nie by}t u porzadnego fryzjera. Buty
mial prima sort, prezent od Jacka, ale czarny smoking odbiegat
jakoscig od tych, ktére Pitt widziat wokot siebie. Nie miat
watpliwosci, Ze nie ujdzie to uwagi jego rozmowcow.

Przez pierwszy kwadrans przechodzili od jednej grupki do
drugiej, wygtaszali zdawkowe uwagi i mieli coraz wieksze
poczucie, Ze tracg czas, ktéry mogliby spedzi¢ pozyteczniej.

W koncu jednak Pitt zobaczy} Linusa Chancellora, a obok
niego postawng kobiete, niemal doréwnujacq mu wzrostem.

- Kto to jest? - szepneta Charlotte. - Wyglada bardzo

ciekawie, zupelnie inaczej niz wiekszosc tych kobiet.

- Nie wiem, ale domys$lam sie, ze to zona Chancellora - odpar}
Sciszonym gtosem Pitt.

- A, czyli mezczyzna obok niej to Linus Chancellor!

Przystojny, prawda?



Pitt spojrzat na nig z zaciekawieniem. Szczerze
powiedziawszy, w ogole nie rozwazal kwestii, czy Chancellor
moze sie podobac¢ kobietom. Zwrdcit tylko uwage, ze z twarzy
szefa Ministerstwa Kolonii przebijajg sita charakteru,
wyobraznia, stanowczos¢ i pewnosc siebie. Postrzegal go jako
polityka i probowat oszacowac jego zdolnos$¢ do oceny innych
ludzi.

- Masz racje, przystojny - odpart z przekonaniem.

W tym momencie kobieta dyskretnie wlozyta dton pod ramie
Chancellora i przyblizyla sie do niego. Gest ten wyrazat nie
zaborczosc¢, lecz dume i czutosc.

- Jesli jest Zonaty, ona musi byc jego zona, bo w przeciwnym
razie nie zrobilaby tego publicznie.

- Czego by nie zrobita?

Charlotte usmiechnela sie i powtorzyta gest wysokiej kobiety.
- Wciaz jest w nim zakochana - szepnela.

Pitt troche sie zawstydzil, ze jego matzonka udzielita mu
lekcji detektywistycznej czujnosci.

Dalsza dyskusje na ten temat uniemozliwito im nadejscie
mezczyzny, dla ktorego najtaskawszym okreSleniem bytoby
,poczciwiec”. Troche nizszy od Charlotte - ktora, co trzeba
uczciwie przyznac, byla jednak dosy¢ wysoka jak na kobiete -
krepy, z grubymi ramionami i liczng serig podbrodkow, ktore
nadawatly jego twarzy przedziwny ksztatt. Nie byla to jednak
twarz niesympatyczna, a kiedy sie odezwatl, gltos miat piekny i
catkiem oryginalny.

- Dobry wieczor, panie Pitt. Jak mito pana widzie¢ w tym
towarzystwie.

Uprzejmie zaczekal, az zostanie przedstawiony Charlotte.

- Dobry wieczor, panie Aylmer. Charlotte, pozwol, Ze ci
przedstawie pana Garstona Aylmera z Ministerstwa Kolonii.

- Bardzo mi mito, pani Pitt - odpart Aylmer z pelnym gracji



uklonem. - Mam nadzieje, Ze bedzie sie pani dobrze bawita,
aczkolwiek te bale bywajq nudne, jesli ktos zostanie za dtugo.
Za kazdym razem wszyscy mowig to samo, chociaz z reguly
myslg co innego. Ale poniewaz my spotykamy sie po raz
pierwszy, to moze powiemy sobie cos nowego i ciekawego.

- Bylabym zachwycona - odparla Charlotte. - Nie interesuje
mnie pogoda ani plotki towarzyskie.

- Mnie réwniez - zgodzit sie z nig Aylmer. - W takim razie na
jaki temat podyskutujemy?

Pitt byl zadowolony, ze radzq sobie bez niego. Przeprosit ich i
ruszyt w strone Linusa Chancellora i stojgcej u jego boku
kobiety.

- Taki, o ktorym nic nie wiem - odpowiedziata Charlotte
Aylmerowi. - Wtedy bedzie pan mogt zmyslac¢ do woli, bo jako
osoba niewtajemniczona nie bede mogla tego zweryfikowac.
- Doskonatly pomyst! - zareagowat entuzjastycznie Aylmer. -
A 0 czym pani nic nie wie, pani Pitt?

- Jest tego bez liku.

Aylmer podat jej ramie i poszli w strone schodéw na taras.

- Na przyklad Afryka. Jako pracownik Ministerstwa Kolonii z
pewnoscig wie pan na ten temat nieskonczenie wiecej ode
mnie.

- Nie watpie - odpart z szerokim usmiechem. - Aczkolwiek
ostrzegam panig, zZe Czesto sg to sprawy brutalne i tragiczne.

- Ale wszystko, o co ludzie walcza, jest coS warte -
argumentowala. - Podejrzewam, ze wyglada tam zupelnie
inaczej niz w Anglii. Widzialam na zdjeciach i rycinach:
dzungla, bezkresna sawanna, egzotyczne zwierzeta. I te dziwne
drzewa, ktore wygladaja na odpitlowane u gory.

- Akacje - sprecyzowat Aylmer. - Tak, w Afryce z pewnoscia
jest inaczej niz w Anglii. Ale przyznam sie pani, chociaz

przypuszczalnie strace pani zainteresowanie, ze nigdy tam nie



bytem. Bardzo duzo wiem, ale z drugiej reki. Nudne, prawda?
Spojrzata na niego i ocenita, zZe jest to z jego strony czysta
kokieteria. Przesada byloby stwierdzenie, ze z nig flirtowal, ale
na pewno lubit towarzystwo kobiet.

- Nie ma chyba wiekszej réznicy, czy zna sie co$ z drugiej czy
z trzeciej reki - odparta, kiedy mijali grupe ludzi pograzonych w
powaznej rozmowie. - Jak juz méwitam, nie zweryfikuje tego,
co mi pan méwi, wiec niech pan opowiada jak najbarwniej,
nawet gdyby musiat pan zmyslac. Prosze mi opowiedziec o
dorzeczu Zambezi, o ztocie i diamentach, o doktorze
Livingstonie i panu Stanleyu, o Niemcach...

- Wielkie nieba, wszystko chce pani wiedziec?

Podszed! do nich lokaj z kieliszkami szampana na srebrnej
tacy - Zacznijmy od tego, ze wszystkie ztoza diamentow, o
ktorych wiemy, znajdujq sie w Afryce Poludniowej. - Wreczyt
jej kieliszek szampana, a potem wzigt drugi dla siebie. -
Sadzimy jednak, ze znajdziemy w dorzeczu Zambezi ogromne
ilosci ztota. Sq tam potezne ruiny cywilizacji, miasto, ktore
nazywa sie Zimbabwe. Dopiero zaczynamy szacowac ogrom
bogactwa, ktdre jest tam zgromadzone. Naturalnie Niemcy
rowniez sg tym zainteresowani. Podobnie jak wszyscy inni.

- Czy dorzecze Zambezi jest wlasnoscia Wielkiej Brytanii?

- Jeszcze nie.

- Ale bedzie?

- To bardzo wazne pytanie, na ktore nie mam odpowiedzi.

- A gdyby pan mial, to bylaby ona Scisle tajna.

- Oczywiscie.

Usmiechnat sie i zaczat jej opowiadac o Cecilu Rhodesie, o
jego przygodach i wyczynach w Potudniowej Afryce, o Randzie
i Johannesburgu, o odkryciu kopalni diamentow w Kimberley.
W pewnej chwili przerwat im serdeczny w obejsciu mtody

cztowiek z dlugim nosem, ktory przeprosit Charlotte i wziat



Aylmera na strone, ku jego wyraznemu niezadowoleniu.
Skorzystata z okazji i rozejrzala sie wokot siebie, aby
sprawdzi¢, czy rozpozna kogos$ znanego jej ze zdje¢ w ,,London
[lustrated News”. Zobaczyla rostego mezczyzne z bujnymi
bokobrodami i krecong broda, tysa gtowa, w ktérej odbijato sie
Swiatlo zyrandoli, i smutnymi oczami charta. Wydawato sie jej,
Ze jest to minister spraw zagranicznych lord Salisbury, ale nie
miata catkowitej pewnosci, poniewaz szare fotografie dawatby
tylko ogolne wyobrazenie.

Linus Chancellor rozmawiat z cztowiekiem, ktéry byt don
troche podobny z wygladu, ale nie miat jego ambicji ani zywego
temperamentu. Zatopieni w dyskusji nie zauwazali tego, co sie
dziato wokot nich. Obok rozméwcy Chancellora stata watpliwej
urody kobieta, od ktorej bity jednak wyjatkowa inteligencja i
pewnosc siebie. Nos miala tak wydatny, ze zdawat sie
przedtuzeniem czota. Podbrodek byt troche za krotki, a oczy
szeroko osadzone, lekko skosne i za duze. W sumie oryginalna i
troche niepokojqca twarz. Kobieta byta bardzo elegancko
ubrana, ale jej pokraczna uroda odciggata od tego uwage.
Charlotte zamienita kilka uprzejmych zdan z malzenstwem,
ktore poczytywalo sobie za obowigzek porozmawiac ze
wszystkimi, a potem znowu byla sama, co jej jednak w
najmniejszym stopniu nie przeszkadzalo. Miala Swiadomosc¢, ze
Pitt jest tutaj stuzbowo.

Kilka metrow dalej stata blada kobieta mniej wiecej w jej
wieku, z wymys$lng fryzurg i w pastelowej sukni wyszywanej
perfami i paciorkami. Dyskretnie zerkneta na Charlotte znad
wachlarza i powiedziala do stojacego obok niej przystojnego
MeZCZyzny:

- Biedne stworzenie, przyjechata ze wsi.

- Znasz ja? - zdziwil sie jej towarzysz.

- Oczywiscie, ze nie. Doprawdy, Geraldzie! Jak moglabym



znac takq osobe? Po prostu poznaje po chlopskiej karnacji, ze
pochodzi ze wsi. Wyglada jak dojarka, cho¢ oczywiScie nie
moze by¢ dojarka, bo nie znalaztaby sie tutaj. Podejrzewam, ze
rumiang cere zawdziecza wyjazdom na polowania i tak dalej -
zmarszczyla nieznacznie nos. - Wyglada jak hoza wiejska
dziewucha. Szczyt niestosownosci. Sqdze jednak, ze biedactwo
nie zdaje sobie z tego sprawy. Na swoje szczescie.

- Twoje wspotczucie jest rozbrajajgce, moja droga -
powiedziat Gerald ze Sciggnietym kacikiem ust. - Wrazliwos$¢
na uczucia innych nalezy do twoich najbardziej uroczych cech.
Spojrzata na niego dla sprawdzenia, czy sobie z niej nie
zartuje, ale potem postanowita wzigc jego stowa za dobra
monete i ruszyla w strone znajomej wicehrabiny. Gerald rzucit
Charlotte spojrzenie pelne nieskrywanej admiracji i postusznie
pocztapat za partnerka.

Charlotte usmiechnela sie do siebie i poszta poszukac Pitta.

Po drugiej stronie sali zobaczyta lady Cumming-Gould, ktéra
wspaniale wygladata w sukni ze stalowoszarej satyny. Kiedy ich
spojrzenia sie spotkaty, Vespasia puscita do Charlotte oko, nie
przerywajac rozmowy.

Znalezienie Pitta zajelo Charlotte kilka minut. Jej maz
przeniost sie z gldwnej sali bankietowej do mniej gwarnego
pomieszczenia, w ktorym rozmawiat z mezczyzng podobnym
do Linusa Chancellora i jego oryginalnej urody towarzyszka.
Charlotte zawahala sie, nie chcac im przeszkadzac, ale oczy
kobiety natychmiast rozbtysty zainteresowaniem. Wzrok jej
partnera, a pozniej Pitta poszed! za jej spojrzeniem.

Charlotte podeszta do nich.

- Pan Jeremiah Thorne z Ministerstwa Kolonii i jego malzon-
ka - powiedziat Pitt. - Pozwolg panstwo, ze im przedstawie
mojq zone.

- Witam, pani Pitt! - powiedziata pani Thorne



entuzjastycznym tonem. - Interesuje panig Afryka? Mam
nadzieje, ze nie. Ja jestem Smiertelnie znudzona tym tematem.
Prosze, niech pani ze mng porozmawia o czyms innym.
Wszystko jedno o czym, byle nie o Indiach, ktore z tej
odlegtosci niewiele sie r6znig od Afryki.

- Christabel... - powiedzial Thorne karcagcym tonem, ale
Charlotte natomiast sie zorientowala, ze tylko udawat
zaniepokojonego i Ze jest przyzwyczajony do takich zachowan
matzonki.

- Tak, moj drogi - odparta Christabel - porozmawiam z panig
Pitt. Znajdziemy sobie jakiS ciekawy temat, albo powazny i
szlachetny, na przyktad ratowanie dusz ludzkich od zguby, albo
trywialny, taki jak stroje tu obecnych pan czy tez
matrymonialne plany starszych pan dla ich cérek.

Thorne jednoczesnie jeknat i usmiechnat sie czule, po czym
wracit do rozmowy z Pittem.

Charlotte poszta za Christabel, ostrzac sobie zeby na ciekawa
rozmowe.

- Jesli bywa pani na takich przyjeciach réwnie czesto jak ja,
to z pewnoscig setnie sie pani na nich nudzi - powiedziata z
usmiechem Christabel.

- To jest moj debiut na tym szczeblu - przyznala szczerze
Charlotte, nie chcac by¢ zlapana na pretensjonalnosci. - Od
momentu zamazpojscia bytam tylko na kilku przyjeciach, na
ktorych...

Urwala, bo nie miata pewnosci, czy powinna przyznawac sie
do tego, ze bierze udzial w Sledztwach swojego meza.

- Tak? - naciskata Christabel. - Co zamierzala pani
powiedziec?

Charlotte doszta do wniosku, ze Christabel nie wybaczytaby
jej ktamstwa, a z pewnoscig wie od meza, jaki zawod wykonuje

Pitt.



- Troche pomagatam mezowi w prowadzeniu dochodzen -
dokonczyta. - Sa takie okazje...

- Cos wspaniatego! Alez oczywiscie! Nie musi sie pani
thumaczy¢, moja droga. Nie widze w tym nic ztego. Tym razem
zostala pani zaproszona w zwigzku z tg okropna historiq z
gingcymi informacjami na temat Afryki. Co tez chciwos¢
potrafi zrobi¢ z ludZmi... - westchnela. - Przynajmnie;
niektorymi. Niech sie pani nie denerwuje, moja droga. Przed
chwila podstuchatam mojego meza, ktéry o tym mowit. Zawsze
trzeba sie liczy¢ z takim niebezpieczenstwem. Tam, gdzie
mozna zbi¢ fortune, znajda sie ludzie, ktérzy nie cofng sie
przed przestepstwem. Nietypowe jest tylko to, zZe nasze wtadze
zdecydowaly sie wciggnac w sprawe policje. Moge temu tylko
przyklasnac.

Zatrzymat sie przy nich lokaj z kolejng taca szampana.
Christabel podziekowata ruchem dtoni i Charlotte poszta w jej
Slady.

- Jesli chce pani poznac¢ ciekawg osobe — podjeta Christabel -
to chodzmy, przedstawie pani Nobby Gunne. Nie mam pojecia,
co ona tutaj robi. Niezwykla kobieta. Poptyneta dlubanka po
rzece Kongo. A moze Limpopo, w kazdym razie wypuscita sie
na nieznane obszary Afryki.

- Powiedziala pani: Nobby Gunne? - spytala zaskoczona
Charlotte.

- Dziwne imie, prawda? Mysle, ze to jest zdrobnienie od
Zenobia.

- Alez ja ja znam! Okoto piecdziesiecioletnia brunetka o
nietypowej urodzie, bardzo oryginalnej, pelnej charakteru i w
zadnym wypadku niemitej.

Minela je grupa mtodych kobiet, ktore chichotaty i spozieraty
znad wachlarzy.

- Coz za trafny i sympatyczny opis! Widac, ze ja pani lubi.



- Owszem.

- Przepraszam za impertynencje, ale w jaki sposob zona
policjanta poznata badaczke Afryki?

- Nobby Gunne jest przyjaciotka ciotecznej babki meza mojej
siostry. Jestem bardzo przywigzana do ciotki Vespasii i
odwiedzam jq, kiedy tylko moge.

- Vespasii? - spytata Christabel, kiedy mijaly wielki wazon z
kwiatami u stép schodéw. - Kolejne ciekawe imie. Nie chodzi
przypadkiem o lady Vespasie Cumming-Gold?

- Tak, to ona. Znajq pani?

- Niestety tylko ze styszenia. Ale to wystarczy, zebym miata o
niej jak najlepsze zdanie. - Nagle spowazniata. - Wiem, ze brata
udzial w waznych pracach reformatorskich z dziedziny pomocy
dla ubogich i szkolnictwa.

- Tak, pamietam. Moja siostra i ja pomagaltySmy jej w tym.

- Prosze mi nie mowic, ze zrezygnowatyscie!

- Powiedzmy, ze zmienitySmy taktyke. Teraz maz Emily zostat
postem do parlamentu, a ja wspieram mojego meza w
Sledztwach, ktore dotyczg roznego rodzaju niesprawiedliwosci.
Niestety, nie moge ujawnic szczegotow.

- Byla dostatecznie rozsadna, aby nie wspominac o
Wewnetrznym Kregu nawet tak sympatycznej osobie, jak
Christabel. - A ciocia Vespasia tez nie proznuje, aczkolwiek nie
wiem doktadnie, czym sie teraz zajmuje.

- Nie chciatam pani urazi¢ - przeprosita jg Christabel.

- Sadze jednak, ze pani chciala - odparta Charlotte z
usmiechem. - Uznala pani, ze zaangazowatam sie w dzialalnos¢
spoteczna, zeby poprawic sobie samopoczucie, a potem
wycofatam sie po pierwszej porazce.

- Ma pani racje - powiedziata Christabel, uSmiechajac sie
rozbrajajaco. - Jeremiah mi méwi, ze podchodze do spraw

spotecznych zbyt emocjonalnie i trace poczucie miary. To co,



podejdziemy do Zenobii Gunne? Widze jg na goérze.

- Bardzo bym chciata - odparta Charlotte.

Powiodta za spojrzeniem Christabel i zobaczyla ciemnowltosa
kobiete, ktora stala na galerii i przygladata sie calemu
towarzystwu z umiarkowanym zainteresowaniem. Charlotte
natychmiast jg poznata. Spotkaty sie w czasach, kiedy Florence
Ivory walczyla o prawo kobiet do glosowania w wyborach. Nie
miata zbyt wielkich szans na sukces, ale Charlotte gorgco z nig
sympatyzowatla.

- WalczylySmy o prawa wyborcze kobiet - dodata, idac za
Christabel po schodach.

- Wielkie nieba! - zawotata Christabel, zatrzymujqc sie w pot
drogi. - Awangardowe cele! I zupelnie nierealistyczne.

- A pani jakie stawia sobie cele? - zaatakowata ja Charlotte.

- Och, rownie nierealistyczne. Spotkata sie pani z

okresleniem ,,nowa kobieta”? - Charlotte pokrecita przeczaco
glowa. - Chodzi o kobiete, ktora nie jest zwigzana z mezczyzna,
a zatem jest w pewnym sensie zbedna, poniewaz nie wypehia
spoczywajgcej na kobietach roli spotecznej, czyli dogadzania
mezczyznom. A co za tym idzie, nie ma sie z czego utrzymac.
Chcialabym, zeby ,,nowe kobiety” zdobywaly wyksztalcenie,
wykonywaly jakis zawod, zarabialy na utrzymanie i zajmowaty
poczesne miejsce w hierarchii spotecznej.

- Wielkie nieba! - Charlotte byla szczerze zdumiona jej
odwaga, ale pomyst jej sie spodobat. - Popieram te idee.

- Przecietny mezczyzna nie jest ani troche inteligentniejszy

od przecietnej kobiety, a juz na pewno nie odwazniejszy i
silniejszy psychicznie - powiedziata z gniewna ming. - Chyba
nie podziela pani pogladu, ze kobieta nie moze jednoczesnie
uzywac mozgu i macicy? Zaszczepili nam ja mezczyzni, ktorzy
sie boja, ze odbierzemy im prace. Kompletna bzdura! Nonsens!

Charlotte byta ubawiona, ale i przejeta.



- Jak pani zamierza do tego doprowadzic? - spytala,
odsuwajac sie nieco na bok, aby przepusci¢ pokazng pania.

- Edukacja odparta Christabel ze stanowczym zelaznym
przekonaniem. - Trzeba ksztalci¢ kobiety, Zeby zdobywaty
kompetencje i uwierzyly w siebie. I trzeba ksztatci¢ mezczyzn,
zeby dawali kobietom mozliwos$¢ wykorzystania tych
kompetencji. To drugie zadanie bedzie trudniejsze.

- Potrzeba na to ogromnych pieniedzy...

Urwala, bo byly juz blisko Zenobii Gunne, ktora je zauwazyta.
Pojasniata z radosci na widok Christabel Thorne, a po chwili
wahania rozpoznata rowniez Charlotte. Po kolejnej chwili
przypominata sobie z dosy¢ komiczng ming, ze Charlotte
czasem wystepuje incognito.

- Bardzo mito panig widzie¢, pani Thorne - przywitala sie
Zenobia. Znam pani towarzyszke, ale od naszego ostatniego
spotkania mineto sporo czasu i musze ze wstydem przyznac, ze
nie pamietam jej nazwiska.

Charlotte usSmiechnela sie zyczliwie, ubawiona tym
konspiracyjnym posunieciem.

- Charlotte Pitt. Jak sie pani miewa, panno Gunne? Swietnie
pani wyglada.

- Dziekuje - odparta Nobby, ktdra rzeczywiscie wygladata na
szczesliwsza i ani o dzien starsza niz przed laty.

Przez chwile rozmawialy na rézne tematy polityczne i
spoteczne. Przerwaly, kiedy wysoki, gibki i mocno opalony
mezczyzna niechcacy wpadt plecami na Nobby, chcac zejs¢ z
trasy rozchichotanej panny. Odwrdcit sie, zeby przeprosic za
swoja niezdarnosc. Nie zastugiwatl na miano przystojnego: nos
krzywy, usta troche za duze, wiosy mocno przerzedzone, bity
jednak od niego inteligencja i sita charakteru.

- Najmocniej przepraszam - powiedziatl. - Mam nadzieje, ze

nic pani nie zrobitem.



- Alez skad - odparta Nobby z lekkim ubawieniem.

- Nie mam do pana pretensji, bo widziatam powdéd panskiego
pospiechu.

- O, to bylo az tak zauwazalne?

- Tylko dla oséb, ktore na pana miejscu postapityby tak samo.
- Czyli coS$ nas ze sobg tgczy - powiedzial, ale ton jego gtosu
nie wskazywal, czy chce kontynuowac rozmowe.

- Zenobia Gunne - przedstawita sie.

Wytrzeszczyt oczy ze zdziwienia.

- Chyba nie Nobby Gunne?

- Przyjaciele mowiq do mnie Nobby - odparla tonem
sugerujagcym, zZe jego na razie nie zalicza do tego grona.

- Peter Kreisler - mezczyzna wyprezyt sie jak zoiierz przed
oficerem. - Ja tez spedzitem wiele czasu w Afryce i pokochatem
ja.Teraz z kolei on wzbudzit jej zainteresowanie. Przedstawita
mu Charlotte i Christabel, zeby nie uchybi¢ wymogom
grzecznosci, a nastepnie podjeta rozmowe.

- W ktorych regionach Afryki pan byt?

- Zanzibar, Maszonaland, Matabeleland.

- A ja na zachodzie. Gléwnie w Kongo i okolicach. Chociaz
wybratam sie tez w gore Nigru.

- W takim razie miala pani do czynienia z belgijskim krolem
Leopoldem.

Jego mina nie wskazywala, w jakiej intencji to powiedzial.
Nobby réwniez starannie kontrolowata swoj wyraz twarzy -
Tylko zdawkowo. Krol potraktowat mnie inaczej, niz gdybym
byla mezczyzng. Na przyklad panem Stanleyem.

Nawet Charlotte styszata o triumfalnej procesji Henry’ego
Mortona Stanleya przez Londyn: przed paroma zaledwie
tygodniami, 26 kwietnia, przejechat konno z dworca Charing
Cross na Picadilly Circus. Thumy wiwatowaly, az echo niosto.

Byt najbardziej podziwianym podroznikiem swojej epoki,



podwdjnym medalistg Krolewskiego Towarzystwa
Geograficznego, przyjacielem ksiecia Walii i gosciem krélowe;j.
- Ma to swoje dobre strony - powiedziatl Kreisler z cierpkim
usmiechem. - Przynajmniej nie kaze pani stang¢ na czele armii
dwudziestu tysiecy kongijskich kanibali, zeby pokonac
,»,Szalonego Mahdiego” i podbi¢ Sudan dla Belgii!

Wszystkie trzy miaty zbulwersowane miny, nie wierzac
wilasnym uszom.

- Pan zartuje! - zawotata Nobby.

- Ja tak, ale Leopold wcale pono¢ nie zartowat. Ustyszal, ze
kongijscy kanibale sg doskonaltymi wojownikami i chciat zrobic
cos takiego, zeby caly Swiat rozdziawit usta ze zdumienia.

- Z pewnoscig osiggnalby swoj cel - stwierdzita Nobby. - Coz
to bylaby za wojna! DwadzieScia tysiecy ludozercow przeciwko
hordom ,,Szalonego Mahdiego”. Biedna Afryka! - dodata ze
szczerym wspotczuciem.

Kreisler na razie nie zwracatl uwagi na Christabel i Charlotte,
zainteresowany wylgcznie Nobby.

- Nie na tym polega prawdziwa tragedia Afryki - powiedziat. -
Leopold to nie do konca zdrowy na umysle wizjoner. Nie
stanowi realnego zagrozenia. Przede wszystkim raczej nie
przekona zadnego ludozercy do opuszczenia dzungli. Poza tym
nie bylbym zdziwiony, gdyby Stanley zostal w Europie.

- Co takiego?! - ostupiata Nobby. - Spedzit w Afryce ostatnie
trzy lata i sadzitam, ze tam wroci, jak tylko troche odpocznie.
Przeciez Afryka to cale jego zycie! A krol Leopold potraktowat
go prawie jak brata, kiedy przyjat go w Brukseli.

- Swieta prawda. Poczatkowo krél odnosit sie do niego bez
entuzjazmu, ale teraz Stanley jest bohaterem dnia,
obwieszonym orderami i fetowanym po krolewsku. Wszyscy z
przejeciem czekaja na wiesci z Afryki Srodkowej i gdziekolwiek

pojawi sie Stanley, wiwatujg do zachrypniecia. A odbity blask



sptywa na krdla - dodat ironicznie.

- W takim razie dlaczego Stanley mialby nie wracac do
Afryki? Wyjechat z Brukseli, wiec raczej nie ma to nic
wspolnego z belgijska polityka.

- Absolutnie nic. Zakochat sie w Dolly Tennant.

- W Dolly Tennant? ! Nie wierze wlasnym uszom. W tej
malarce, ktora prowadzi dom otwarty?

- Tejze samej. Wyglada na to, Ze ostatnie triumfy Stanleya
odmienity jej stosunek do niego. Juz sie z niego nie Smieje, a
nawet czeSciowo odwzajemnia jego uczucia. Ach, fortuna
zmiennag jest...

- W rzeczy samej.

Musieli przerwac te filozoficzne rozwazania, bo podszed} do
nich Linus Chancellor z kobietg, ktorg Charlotte wczesniej
zauwazyla. Widzac jej twarz z bliska, Zona detektywa mogta
sobie pozwoli¢ na dokladniejszg analize psychologiczna:
szczera, emocjonalna, pelna empatii, bez sladu kunktatorstwa.
Dokonano prezentacji i potwierdzity sie przypuszczenia
Charlotte: istotnie byla to Zzona Chancellora.

Chancellor i Kreisler najwyrazniej sie znali, przynajmniej ze
styszenia.

- Wrdcit pan niedawno z Afryki? - spytal uprzejmie
Chancellor.

- Dwa miesigce temu. Przez Bruksele i Antwerpie.

- A, Sladami czcigodnego pana Stanleya?

- Tak, ale najzupelniej przypadkowo.

Chancellor byt widocznie ubawiony. Prawdopodobnie
rowniez styszat o planach podboju Sudanu autorstwa krola
Leopolda. Z pewnos$cig miat Zrodta informacji réwnie bliskie
catej sprawy jak Kreisler. A moze to wlasnie Kreisler jest
jednym z tych zrddet - pomyslata Charlotte.

- Pan Kreisler powiedzial nam, ze lepiej sg mu znane



wschodnie ziemie Afryki, zwlaszcza dorzecze Zambezi -
powiedziata Christabel Thorne. - Wlasnie zaczal mowic, ze
prawdziwa tragedia Afryki nie lezy na zachodzie, nie jest
zwigzana z Sudanem, ale nie dokonczylt tego watku. Rozmowa
zesz}a na osobiste plany pana Stanleya.

- Dotyczace Afryki? - wlaczyla sie Susannah Chancellor. -
Styszatam, ze krol Belgow buduje linie kolejowa.

- By¢ moze - odparta Christabel - ale nam chodzito o jego
Zycie uczuciowe.

- A! Dolly Tennant!

- W istocie.

- Nie uwazam tego za tragedie dla Afryki, raczej za
dobrodziejstwo - mruknat Chancellor.

Czyli wie o kanibalach Leopolda - pomyslata Charlotte.

- Co pana zdaniem jest tragedig dla Afryki, panie Kreisler? -
spytata Susannah. - Ze stéw panny Gunne wynika, ze los tego
kontynentu lezy panu na sercu.

- Owszem, pani Chancellor, ale niestety nie jestem wiadny
zapobiec tej katastrofie.

- Jakiej katastrofie?

- Cecil Rhodes i wozy z osadnikami przyjadq z Kolonii
Przyladkowej do dorzecza Zambezi. I kolejni kacykowie
podpisza traktaty, ktorych nie bedq rozumieli ani zamierzali
dotrzymac. Zasiedlimy ten kraj, podporzadkujemy sobie
krajowcow, a buntownikow wyrzniemy. No, chyba ze
wyprzedzg nas Niemcy, ktorzy pchajq sie na zachod z
Zanzibaru. A z dotychczasowych doswiadczen wynika, ze byliby
jeszcze okrutniejsi.

- Bzdura! - powiedzial Chancellor bez agresji w glosie. - Jesli
zasiedlimy kraine Maszona i Matabele, to zaczniemy
eksploatowac surowce naturalne i wszyscy na tym skorzystaja,

biali i Afrykanie. Przywieziemy im lekarstwa, szkolnictwo,



handel, cywilizowane prawo i zasady spoteczne, ktore chronig
nie tylko silnych, ale i stabych. Widze w tym wielka szanse dla
Afryki, a nie tragedie.

- Dawniej nie moéwites takich rzeczy - powiedziata Susannabh,
na ktérej stowa Kreislera zrobitly ogromne wrazenie.

- Czlowiek z wiekiem madrzeje i zmienia poglady - wzruszyt
ramionami. - Wiem teraz o wiele wiecej, niz przed kilku laty.
Reszta Europy skolonizuje Afryke, nie ogladajqc sie na nas.
Francja, Belgia, Niemcy, moze jeszcze inni. Sultan turecki jest
formalnym zwierzchnikiem kedywa Egiptu, ze wszystkimi tego
konsekwencjami dla Nilu, Sudanu i Afryki Réwnikowej.

- Nie ma zadnych konsekwencji - stwierdzit Kreisler troche
obcesowo. - Nil ptynie na polnoc. Wiekszos¢ mieszkancow
Afryki Rownikowej w ogdle nie styszata o Egipcie.

- Ja mysle o przysztosci, panie Kreisler, nie o przesztosci -
odpar} niewzruszony Chancellor. - Wielkie rzeki Afryki dotaczg
do grona najwazniejszych szlakow handlowych Swiata. Przyjda
czasy, kiedy bedziemy nimi transportowali ztoto, diamenty,
egzotyczne drewno, koS¢ stoniowq i skory, tak jak teraz
transportujemy wegiel i zboze Kanatem Manchesterskim.

- Albo Renem - dodata Susannah.

- Wlasnie - zgodzit sie z nig Chancellor. - Albo Dunajem czy
inng wielka rzeka.

- Ale w Europie ciggle tocza sie wojny - zatroskata sie
Susannah. - O ziemie, o religie i dziesigtki innych rzeczy.

- W Afryce réwniez - zareplikowat z uSmiechem jej maz. -
Wodzowie plemienni bez ustanku ze soba wojuja. To jest jeden
z powodow, dla ktérych nasze proby wykorzenienia
niewolnictwa nie skutkuja. Naprawde korzysci sa ogromne, a
koszty stosunkowo niewielkie.

- Moze dla nas - odpart kwasno Kreisler - ale co z

Afrykanami?



- Dla Afrykanow tez - nie ustepowat Chancellor. -
Wydobedziemy ich z mrokéw prahistorii i sprowadzimy do
dziewietnastego stulecia.

Susannah nie sprawiata wrazenia przekonanej.

- Takie gwaltowne przemiany muszq oznaczac zamet i liczne
dramaty. Moze oni nie zyczg sobie naszych obyczajéw?
Narzucamy je calym narodom, nie liczac sie z ich zdaniem.
Kreisler spojrzal na nig z uznaniem.

- Przeciez oni nie mogq wyrobic¢ sobie zdania, bo nie majq
pojecia o tym, co im proponujemy! - polemizowat Chancellor.
- Czyli decydujemy za nich - powiedziata jego zona.

- Naturalnie.

- Nie jestem pewna, czy mamy takie prawo.

Chancellor zrobit zaskoczong i troche kpigcg mine, ale
taktownie zmilczal. Najwyrazniej nie chcial publicznie
zawstydzac zony, nawet jeSli wyrazata ekscentryczne opinie.
- Stluchatam kiedy$ odczytu sir Arthura Desmonda -
powiedziata Susannah.

Charlotte mocno zacisnela palce na kieliszku z szampanem.
- Desmonda? - Chancellor zmarszczyt brwi.

- Z Ministerstwa Spraw Zagranicznych - wyjasnita Susannah.
- W kazdym razie dawniej tam pracowat.

Martwita go kwestia wyzysku Afrykanow. Uwazatl, ze nie
zachowujemy sie jak przystato na cywilizowany narod.
Chancellor chwycit jg za reke.

- Moja droga, przykro mi, ze musze ci to powiedziec, ale sir
Arthur Desmond zmart kilka dni temu. Podobno odebrat sobie
zycie. Nie mozna sie na niego powolywac jako na autorytet.
- To nie bylo samobdjstwo! - wybuchta Charlotte, zanim
zdazyla sie zastanowic, czy to jest rozsadne. Przewazyto
wspomnienie o zrozpaczonej twarzy Matthew i Swiadomosc¢,

jak wazna osobg byt sir Arthur dla jej meza.



- Przepraszam - odpar} Chancellor. - Nie chcialem
przesadzac, czy zrobit to umysSlnie, ale nie ulega watpliwosci, ze
sam przyczynit sie do wilasnej Smierci. Niestety, dawna
sprawnos¢ umystu go opuscita. Nie mozemy patrze¢ na
Afrykanéw jak na szlachetnych dzikusow - powiedziat do
swojej zony - i zyczy¢ sobie, zeby nimi pozostali. Historia by
nam nie wybaczyla takiego sentymentalizmu. Sir Arthur byt
cztowiekiem bez watpienia szlachetnym, ale naiwnym. Jesli nie
my, to ktos inny przyniesie Afryce cywilizacje. Zaréwno dla
Wielkiej Brytanii, jak i dla samej Afryki byloby najlepiej,
gdybysSmy my to zrobili.

- A moze byloby najlepiej dla Afryki, gdybysmy podpisali
traktaty chronigce Afryke i pozwolili jej zy¢ tak jak dotychczas?
- spytat prowokacyjnie Kreisler.

- Zostawic ja w rekach poszukiwaczy przygod i mysliwych
takich jak pan? - odparowat Chancellor, unoszac brwi. -
Uczynic¢ z Afryki plac zabaw dla takich ludzi, bez
cywilizowanych praw, ktore by ich powsciggaty?

- Nie jestem poszukiwaczem przygod ani mysliwym, panie
Chancellor. Nazwatbym sie raczej odkrywca. Niczego
krajowcom nie narzucam. Pani Chancellor podniosta bardzo
wazng kwestie moralng: czy mamy prawo decydowac za inne
narody?

- Mamy nie tylko prawo, ale i obowigzek, panie Kreisler -
stwierdzit Chancellor z catkowitym przekonaniem - jesli
rzeczone narody tkwig w kleszczach ciemnoty i zacofania.
Kreisler milczal. Wyrazit juz swoj poglad i nie bylo sensu
ciagnacC tego sporu.

- Nie wiem, jak inni, ale ja dojrzatam juz do kolacji -
powiedziata Christabel dla roztadowania napiecia. - Ale jak
zejdziemy po schodach, skoro pan jest dwa razy wiecej niz

panow? Panno Gunne, czy podzieli sie pani ze mng panem



Kreislerem?

- Naturalnie - odparta Nobby z uroczym usmiechem.

Kreisler podat obu paniom ramie i ruszyli na dét.

Linus Chancellor podobnie obstuzy}t Charlotte i Susannah. Na
dole Charlotte zobaczy!a Pitta, ktory rozmawiat z tysiutenkim
mezczyzng pod piecdziesigtke. Pitt przedstawit go jako lana
Hathawaya, pracownika Ministerstwa Kolonii. Charlotte
podziekowata panstwu Chancellorom za towarzystwo i wraz z
dwoma mezczyznami podeszli do stotu, ktory uginat sie od
przeréznych pysznosci: pasztecikow, wedlin, ryb, dziczyzny,
marynat w galarecie, warzyw i mies w ciescie, lodow, sorbetow,
galaretek i kremoOw, jak rowniez kwiatow, Swiec i srebrnej
zastawy. Rozmowy natychmiast nabraty bardziej
sporadycznego i juz wylgcznie grzecznosciowego charakteru.
Nastepnego dnia Vespasia obudzita sie w dobrym nastroju.
Wystawny bankiet przywotal wspomnienia z czasow, kiedy
obracaly sie za nig glowy wszystkich mezczyzn, kiedy tanczyta
do p6zna, lecz mimo to wstawata wczesnym rankiem, szta
pojezdzic konno, a p6zniej z krwiq tetnigcq w zytach
uczestniczyla w dziesigtkach spotkan i intryg.

Teraz siedziala jeszcze na t6zku i leniwie jadla sniadanie,
kiedy pokojowka przyszta zaanonsowac pana Eustace’a
Marcha.

- Wielkie nieba! Ktora jest godzina?

- Za kwadrans dziesiata, jasnie pani.

- Co tez sprowadza Eustace’a o takiej poganskiej porze?
Czyzby zgubit zegarek?

Eustace March byl zieciem Vespasii, wdowcem po jej corce
Olivii, ktora urodzita mu spora gromadke dzieci i zmarta
wzglednie mtodo. Vespasia nie mogta zrozumie¢, jak jej corka
mogla sobie wybra¢ na meza tego cztowieka, ktorego trudno jej

bylto polubic¢, ale wszystko wskazywato na to, ze Olivia byta w



tym malzenstwie szczesliwa.

- Kaza¢ mu czekac, jasnie pani, czy powiedziec¢, zeby
przyszed} innym razem?

- Jesli moze zaczekac, to powiedz mu, ze zejde za pot godziny.
Vespasia dopita herbate i odstawita tace. Po powrocie
pokojowki wstata i przystgpita do Zzmudnych przygotowan do
rozpoczecia dnia.

Eustace stal w salonie przy oknie i wygladat do ogrodu. Byt
energicznym cztowiekiem, zyjacym zgodnie z zasadg ,,w
zdrowym ciele zdrowy duch”. Odbywat dlugie spacery na
Swiezym powietrzu, otwieral okna przy kazdej pogodzie,
zdrowo sie odzywial, bral zimne kapiele i uprawiat sporty.
Ustyszawszy kroki Vespasii odwrdcit sie do niej z uSmiechem.
Odniosta wrazenie, ze jego cofajace sie nad czotem wlosy
troche posiwiaty, odkad go ostatni raz widziala, ale jak zwykle
mial rumiang cere i razne spojrzenie.

- Dzien dobry, mamo, jak sie masz?

- Dzien dobry, Eustace. Dziekuje, mam sie Swietnie.

- Na pewno? Pézno wstatas. A kto rano wstaje, temu Pan Bog
daje. Poranny spacer dobrze robi na krazenie.

- To juz wole, zeby mi krew stanela - odparta cierpko. -
Wrocitam do domu o trzeciej nad ranem. Bytam na bankiecie u
ksieznej Marlborough. I doskonale sie¢ bawitam. - Usiadla. -
Czemu zawdzieczam ten zaszczyt, Eustace? Chyba nie
przyszedtes wylacznie po to, by spyta¢ mnie o zdrowie? To
mogles zatatwic listownie. Usiadz, prosze. Nie lubie, jak sie tak
wiercisz. Boje sie, ze uciekniesz, zanim zdazysz mi powiedziec,
co ci lezy na sercu.

Eustace przycupnat na skraju krzesta, jakby pozycja siedzaca
bardziej go meczyla niz stojaca.

- Dawno u ciebie nie bytem, mamo, i chcialem przede

wszystkim odrobi¢ zaleglosci.



- Duby smalone. Widze, ze masz mi co$ do powiedzenia.

- Nic konkretnego, zapewniam cie. Czy nadal jestes
zaangazowana w reformy spoteczne?

Jego zachowanie irytowato Vespasie, ale moze decydowaty o
tym wspomnienia. Jego nieznosny despotyzm i niewrazliwos¢
przynajmniej czeSciowo przyczynity sie do tragedii, ktora
spadla na calg rodzine. Eustace przez jakis czas odczuwat
wyrzuty sumienia, ale szybko wrdcito mu przekonanie, ze we
wszystkim ma racje. Jak wielu kipigcych energig ludzi tatwo
zapominat o przesztosci.

Vespasia z trudem jednak tolerowata jego protekcjonalng
postawe dobrodusznego mentora.

- Troche sie udzielam - odparta chtodnym tonem.

- Odnowitam rowniez niektore stare znajomosci. - Nie
zamierzala mu jednak zdradzac, ze chodzito przede wszystkim
0 Theloniusa Quade’a, mtodszego od niej o dwadziescia lat
sedziego sadu okregowego, ktory dawniej byt jej wielbicielem. -
Do tego dochodzg Sledztwa Thomasa Pitta - dodata mimo
Swiadomosci, ze Eustace’owi sie to nie spodoba, jako
niestosowne dla osoby z jej warstwy spotecznej, jak rowniez
przywotujace bolesne dla niego wspomnienia.

- Nie powinnas, mamo - powiedzial ze zmarszczonym srogo
czotem. - Jest tyle szlachetniejszych zajec. Nigdy w to nie
ingerowalem, ale...

Urwal, bo Vespasia zgromita go wzrokiem.

- Jakiz jestes wyrozumialy - wycedzita.

- Chodzi mi o to...

- Wiem, o co ci chodzi. Darujmy sobie te rozmowe. Wiem, co
chcesz powiedziec, a ty wiesz, jaka bedzie moja odpowiedz. Nie
aprobujesz mojej przyjazni z Thomasem i Charlotte, a tym
bardziej tego, ze czasem im pomagam. Nie mam zamiaru z tego

rezygnowac i przy tym pozostanmy. Dobrze, to jakie szlachetne



zajecie chciates mi zaproponowac?

- Skoro juz o tym mowa... - natychmiast zapalit sie do tematu.
- Pozwolono mi ostatnio wstgpi¢ do pewnej ekskluzywnej
organizacji. Mowie ,,pozwolono”, poniewaz obowigzuje tam
bardzo surowa procedura selekcyjna. Jest to oczywiscie
organizacja dobroczynna, ktoérej dziatalnos¢ zastuguje na
najwyzsze uznanie. - Zatozyt noge na noge z zadowolong z
siebie ming. - Poniewaz wszyscy cztonkowie sgq ludZmi
zamoznymi, a wielu z nich ma rozlegte wpltywy w swiecie
finansow i polityki, wiele mozna osiggna¢. Nawet zmienic¢
prawo, gdyby zaszta taka potrzeba. Mozna zgromadzic wielkie
pienigdze na pomoc dla ubogich, chorych, spotecznie
uposledzonych i ofiar niesprawiedliwosci. Jestem do tego
bardzo entuzjastycznie nastawiony, mamo. Czuje sie
zaszczycony, ze moge nalezeC do tego stowarzyszenia.

- Gratulacje.

- Dziekuje.

- Chcialbys, zebym ja tez sie zapisata?

Z ubawieniem obserwowata jego konsternacje. Eustace nie
byl pewien, czy Vespasia nie zartuje sobie z niego. Zawsze miat
z tym problemy.

- Chyba wiesz, mamo, ze zadne powazne stowarzyszenie nie
przyjmuje kobiet.

- A dlaczego? Jestem bogata, nie mam obowigzkow
rodzinnych i na pewno moglabym sie przydac.

- Nie o to chodzi!

- W takim razie o co chodzi?

Eustace nie bardzo wiedzial, jak uja¢ w stowa oczywistg i
niepodlegajaca dyskusji odpowiedz: tak juz jest Swiat
urzadzony. Na szczescie koniecznoS¢ ta zostata mu
oszczedzona, bo weszla stuzaca i zaanonsowata panig Pitt.

- Rany boskie, dziekuje ci, Effie - powiedziala Vespasia. - Nie



zdawalam sobie sprawy, ze jest juz tak p6zno. Charlotte idzie ze
mngq do ksieznej Marlborough - wyjasnita zieciowi.

- Charlotte do ksieznej Marlborough? - Eustace ostupiat. -
Alez to niedorzeczne, mamo! Bog raczy wiedzie¢, z czym ona
moze tam wyskoczycC. Jeszcze cie skompromituje. Nie mowisz
tego powaznie.

- Mowie najzupelniej powaznie. Thomas dostat awans. Jest
teraz nadkomisarzem.

- A niechby byt szefem Scotland Yardu! Nie mozesz zabierac
Charlotte do ksieznej Marlborough!

- Nie jedziemy w odwiedziny, tylko zostawimy bilety
wizytowe, zgodnie z przyjetym obyczajem. Podziekujemy jej w
ten sposob za wspaniate przyjecie.

- ,,Podziekujemy”? Ona tez tam byla?

- A i owszem.

Drzwi sie otworzyly i weszta Charlotte. Na jej twarzy
malowaly sie rzne emocje: zaskoczenie, ztosc¢, skrepowanie,
ale przede wszystkim zaciekawienie. Sam Eustace March byt
wylacznie zawstydzony. Wstat z ptongcymi policzkami.

- Jakze mito znowu panig widzie¢, pani Pitt! Jak zdrowie?

- Dzien dobry, panie March.

Vespasia domyslala sie, jakie wydarzenie przypomnialo sie
Charlotte: kuriozalny epizod pod t6zkiem. Sadzac po kolorze
jego lica, Eustace myslat o tym samym.

- Na zdrowie nie narzekam i jestem przekonana, Ze pan
rowniez.

Byta to zapewne aluzja do zawsze otwartych okien przy
Cardington Crescent, nawet w pochmurne i wietrzne poranki,
kiedy wszyscy z wyjatkiem Eustace’a dygotali nad owsianka.
- Ja nigdy nie narzekam na zdrowie, pani Pitt. Zaliczam sie
pod tym wzgledem do wybrancow bozych.

- Eustace opowiadat mi o szlachetnym stowarzyszeniu, do



ktorego miat zaszczyt wstgpic€ - powiedziata Vespasia,
wskazujac Charlotte krzesto.

- Wiasnie - wybgkat Eustace. - Organizacja charytatywna,
dzialajgca dla dobra spoteczenstwa.

- Gratuluje - odparta szczerze Charlotte. - Ma pan wszelkie
powody do dumy.

- Zgadzam sie z pania, pani Pitt. To wielka satysfakcja dziata¢
z innymi ludZzmi dla dobra spoteczenstwa, zwlaszcza Zze mamy
naprawde wielkie mozliwosci.

- Jak sie nazywa stowarzyszenie? - spytata Charlotte.

- Prosze nie drazy¢ dalej, moja pani - pokrecit gtowa z
protekcjonalnym usmiechem. - Chociaz nie mamy zadnych
ukrytych celow, samo stowarzyszenie jest anonimowe.

- Czyli tajne?

- Ja bym tego tak nie nazwal. Stowo ,,tajne” kojarzy sie z
jakimis spiskami. Pozostanmy przy okresleniu ,,anonimowe”.
Czy nie w ten sposéb Pan nakazal nam czyni¢ dobro? ,,Niech
nie wie prawica, co czyni lewica”?

- Sadzi pan, ze Bog mial na mysli tajne stowarzyszenia? -
spytata Smiertelnie powaznym tonem.

Eustace’a zatkato. Nie miat pewnosci, czy Charlotte kpi sobie
z niego, czy jest mato rozgarnieta, ale sklaniat sie raczej ku tej
pierwszej odpowiedzi.

- W takim razie powiedzmy ,,dyskretne” - wykrztusit
wreszcie. - Nie widze nic zdroznego w tym, aby grupa ludzi
wspolnymi sitami pomagata osobom, ktorym mniej sie w zyciu
poszczescito. Uwazam, ze to bardzo rozsadne. Pan Bog nigdy
nie byt zwolennikiem nieudolnosci, pani Pitt.

- Ma pan absolutng racje, panie March - odparta Charlotte z
rozbrajajacym usmiechem. - A domaganie sie publicznego
uznania za dobry uczynek pozbawia go wszelkiej wartosci. W

sumie chyba dobrze, iz wasz krag funkcjonuje w warunkach



dyskrecji.

- Krag?

Rumieniec, na ktory Eustace mozolnie sobie zapracowat
wysitkiem fizycznym na Swiezym powietrzu, spelzt z jego
twarzy.

- Nie odpowiada panu to okreslenie?

- No, ja...

- Niewazne.

A zatem Eustace wstapit do Wewnetrznego Kregu, zapewne w
dobrej wierze i w najlepszej intencji - tak samo jak Micah
Drummond, sir Arthur Desmond i przypuszczalnie wielu
innych. Micah Drummond wywiklat sie z tego i przezyt,
przynajmniej na razie. Arthur Desmond mial mniej szczeScia.
Vespasia miata bardzo powazng mine. Wyciggneta do ziecia
reke.

- Mam nadzieje, ze zrobicie wiele dobrego, Eustace -
powiedziala bez ironii. - Dziekuje, ze przyszedles sie z nami
podzieli¢ tag nowing. Moze zostaniesz na lunch? Charlotte i ja
niedlugo wrocimy.

- Dziekuje ci, mamo, ale jestem umowiony. - Wstat i uktonit
sie obu paniom. - Bardzo sie ciesze, ze mialem okazje znowu
panig spotkac, pani Pitt. Do widzenia.

Po jego wyjsciu Charlotte i Vespasia patrzyly na siebie bez
stowa.

Rozdziat trzeci

Posiedzenie u sedziego Sledczego w sprawie Smierci Arthura
Desmonda odbyto sie w Londynie, poniewaz tam zmar}.
Siedzac na sagdowej galerii Pitt miat jednak ponurg
Swiadomos¢, ze jest takze inny powod: zeby czlonkowie
Wewnetrznego Kregu mieli wiekszg kontrole nad przebiegiem
wydarzen. Gdyby rozprawe przeprowadzono w Brackley, gdzie

rod sir Arthura od trzech stuleci cieszyt sie wielkim szacunkiem



i autorytetem, knowania stowarzyszenia mogtyby spelzna¢ na
niczym.

Pitt siedziat obok Matthew, ktory tego przedpotudnia
wygladat wyjatkowo marnie. Na sali panowat gwar. Pitt brat juz
udzial w dziesigtkach tego typu rozpraw, ale tej nie potrafit
Sledzi¢ ze spokojem, kiebito sie w nim bowiem od emocji.

Z przodu sali siedziato kilkunastu mezczyzn w zatobie,
gotowych ztozyC zeznania, kiedy zostang wezwani. WiekszoS¢ z
nich wygladata na ludzi zamoznych i pewnych swojej pozycji
spotecznej. Pitt sadzil, ze sg to biegli oraz cztonkowie klubu,
ktorzy byli na miejscu tego tragicznego popotudnia. A ten
zdenerwowany cztowiek w mniej dostatnim ubraniu to
zapewne Garcon, ktory podat sir Arthurowi brandy - pomyslat
Pitt.

- Prosze o cisze - powiedzial sedzia Sledczy, nadzwyczaj
energiczny mezczyzna o rudych wtosach, rumianej cerze i
rozlewnych rysach. - Tragiczna historia. Na poczatek pragne
ztozy¢ najserdeczniejsze kondolencje rodzinie zmarlego. - Po
krotkiej chwili jego wzrok spoczat na Matthew. ,,Spotkat sie z
nim wczesniej czy umie na pierwszy rzut oka rozpoznac
czlowieka w zalobie?” - zastanawiat sie Pitt.

- Przejdzmy do rzeczy. Prosze o wezwanie pierwszego
Swiadka.

Wozny sadowy wywotal Gar¢ona, ktorym zgodnie z intuicja
Pitta okazat sie cztowiek w tanim plaszczu. Kiedy stangt za
barierkq dla swiadkow, jego roztrzesienie siegneto zenitu.

- Nie ma sie czego bac, cztowieku - uspokajat sedzia Sledczy. -
Chyba nie ma pan nic na sumieniu? - spytat z uSmiechem. - Nie
zabil pan tego biedaka?

Garcon struchlal. Przez ulamek sekundy myslatl, ze sedzia
Sledczy mowi powaznie.

- N-nie, wysoki sadzie!



- To Swietnie. W takim razie niech sie pan pozbiera do kupy i
mowi prawde, a krzywda sie panu nie stanie. Prosze sie
przedstawic i powiedzie¢ nam wszystko, co pan wie o tej
sprawie.

- N-nazywam sie Horace Guyler, wysoki sadzie. Jestem
Garconem w Morton Club. To ja znalaztem biednego sir
Arthura. To znaczy nie znalaztem, bo wszyscy wiedzieliSmy,
gdzie jest, ale...

- To pan znalazt go martwego. Ale prosze zaczac¢ od przyjscia
sir Arthura do klubu. O ktérej to byto godzinie?

Jak wygladal? Jak sie zachowywal?

- No, przyszedt zaraz po lunchu, czyli gdzies kwadrans po
trzeciej, wysoki sagdzie. Wtedy mi sie widzialo, ze wygladat
zupelnie normalnie, ale teraz wiem, ze musialo go cos strasznie
gnebic.

- Prosze nam nie mowic, co pan wie teraz, tylko co pan
zauwazyt wtedy, panie Guyler. Co sir Arthur do pana
powiedzial? Co robit? W jakim byl humorze? Na pewno pan
pamieta, to byto zaledwie piec¢ dni temu.

- Wydaje mi sie, ze powiedzial mi tylko ,,dzien dobry”, jak
zawsze. Byl bardzo uprzejmy, nie tak, jak niektorzy. Potem
poszedt do zielonego pokoju, usiadt i czytal gazete. Chyba ,, The
Times”.

- Zamowit co$ do picia, panie Guyler?

- Nie od razu. Bedzie gdzies p6t godziny, jak zamowil duzg
brandy. Chcial najlepszego Napoleona.

- No i zani6ést mu pan?

- No pewnie. Wtedy oczywiscie nie wiedzialem, ze byt
strasznie roztrzesiony, ze nie byt soba. Mnie sie wydawat
zupelie normalny. Czytal gazete i mruczat cos pod nosem,
jakby sie z czyms nie zgadzal.

- Wygladal na wscieklego albo przygnebionego?



- Nie, wysoki sadzie - Guyler pokrecit gtowa. - Po prostu
czytal, jak wielu dzentelmendw. OczywisScie traktowat to bardzo
serio. Im wazniejszy dzentelmen, tym powazniej traktuje to, co
przeczyta w gazecie. A sir Arthur byl kiedys w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych.

- A wie pan moze, z ktorym konkretnym artykulem sie nie
zgadzal?

- Nie, wysoki sadzie. Obstugiwatem wielu dzentelmenow.

- Rozumiem. Czy sir Arthur wypit jedng brandy?

- Niestety nie, wysoki sadzie - odpart Guyler z nieszczesliwg
ming. - Nie pamietam doktadnie, ale co najmniej szes¢. Wyszio
tego prawie pot matej butelki. Gdybym wiedzial, ze nie byt tego
dnia sobg, to bym mu nie podat!

Mial takq mine, jakby rzeczywiscie czul sie odpowiedzialny za
Smierc¢ sir Arthura, chociaz nieobstuzenie cztonka klubu
grozitoby mu zwolnieniem z pracy.

- Sir Arthur caty czas byl w takim nastroju, jak zwykle? -
spytat sedzia sledczy.

- Tak, wysoki sadzie, tak mi sie wydawato.

- A pamieta pan, o ktdérej godzinie podal mu pan ostatnigq
brandy?

- O wpot do szostej.

- Jest pan bardzo precyzyjny.

- Tak, wysoki sadzie, bo jeden dzentelmen kazal mi p6js¢ do
sir Arthura i przypomnie¢ mu, Ze jest umdéwiony na kolacje.

- A kiedy nastepnym razem widziat pan sir Arthura?

- Znaczy, mingtem go kilka razy, jak obstugiwatem innych,

ale nie podszedlem, bo myslalem, ze zasnat. Teraz zahije, ze
czegos$ nie zrobitem...

Spuscit wzrok i zgarbit smetnie ramiona.

- Nie ponosi pan zadnej odpowiedzialnosci za to, co sie stato -

powiedziat sedzia Sledczy tagodnym tonem. - Nawet gdyby



natychmiast wezwat pan lekarza, prawdopodobnie nie zdazylby
go uratowac.

Na sali zapanowato lekkie poruszenie. Matthew drgnat na
swoim krzesle.

- Byl jednym z najsympatyczniejszych dzentelmenéw - dodat
Guyler.

- Nie watpie - odpar} sedzia $ledczy neutralnym tonem. - O
ktorej godzinie odezwat sie pan do sir Arthura i zdat pan sobie
sprawe, Ze nie zyje?

- Znaczy, jak juz méwitem, najpierw myslatem, ze $pi.
Dzentelmeni, ktorzy wypija po potudniu duzo brandy, czasem
zasypiajq i ciezko jest sie ich dobudzic.

- Wierze panu. O ktorej godzinie, panie Guyler?

- Koto wpot do 6smej. Pomyslatem, ze jesli chce zjesc¢ kolacje,
to juz czas zarezerwowac mu stolik.

- I co pan zrobit?

- Zagadatem cos do niego, a on nie odpowiedziat. To
powtorzytem glosniej, a on sie nie ruszyt i zrozumiatem...
Westchnat gleboko i dlugo nie byl w stanie wykrztusi¢ stowa.
Sedzia Sledczy czekat cierpliwie. Emocje, jakie malowaty sie
na twarzy Guylera, obserwowat juz wiele razy.

Pitt czul sie coraz bardziej przygnebiony. Nie mogt znies¢
tego, ze sedzia mowi o Smierci sir Arthura takim rzeczcowym
tonem, chociaz oczywiscie zdawat sobie sprawe z absurdalnosci
swojego zarzutu. Najchetniej opuscitby sale, lecz nie pozwalaly
mu na to obowigzki stuzbowe i lojalnos¢ wobec Matthew.

- W koncu nim potrzasnatem - podjat wreszcie Guyler. -
Znaczy, tak lekko. By} okropnie blady i nie styszalem, zeby
oddychat. Jak dzentelmen Spi po brandy, to glosno oddycha.

- Chodzi panu o to, ze chrapie?

- Tak, wysoki sadzie.

Z taw dla publicznosci dobiegt Smiech, ktdry zaraz ucicht.



- Czemu nie przechodzi do waznych spraw? - spytat Matthew.
- Zaraz przejdzie - odpart szeptem Pitt.

- Wtedy zrozumialem, Ze coS jest nie tak - powiedziat Guyler.

- Zrozumiat pan, zZe sir Arthur jest chory albo nie zyje? -
dociekat sedzia sledczy.

- Tak, wysoki sadzie. Postatem po kierownika, a on wezwat
lekarza.

- Dziekuje, panie Guyler, jest pan wolny. Dziekuje za

stawienie sie.

Miejsce Garcona za barierkq zajat kierownik klubu, wysoki
mezczyzna z sympatyczng twarza, aczkolwiek zezowaty. Zeznal,
ze Garcon Sciggnat go do zielonego pokoju. Tam zobaczyl, ze sir
Arthur nie zyje i wezwal doktora, ktory na state wspotpracowat
z klubem. Kierownik wyjasnit, ze Srednia wieku cztonkow
wynosi piecdziesiat piec lat i niestety od czasu do czasu
potrzebna jest interwencja lekarska. Doktor szybko stwierdzit
zgon.

Sedzia Sledczy podziekowat kierownikowi klubu.

- To wszystko nie ma sensu! - wycedzit Matthew przez zeby. -
Juz teraz mozna przewidziec, jaki zapadnie werdykt: Smier¢ na
skutek przypadkowego przedawkowania laudanum przez
cztowieka, ktory nie wiedziat, co robi i mowi!

- A spodziewates sie czegosS innego? - spytat Pitt najciszej, jak
umiat.

- Nie - odparl Matthew zrezygnowanym tonem.

Pitt nie mogl patrzec na cierpienie Matthew. Chciat go
pocieszy¢, ale nie wiedziat jak.

Nastepnym swiadkiem byt lekarz, ktory zachowywat sie
profesjonalnie i rzeczowo, co jeszcze bardziej przygnebito
Matthew. Nastepnie sedzia Sledczy wezwal przed swoje oblicze
pierwszego sposrod cztonkow klubu, ktorzy byli tego

popotudnia w tej samej sali. General Anstruther by} sedziwym



mezczyzng z pokaznymi bakami i tysg glowa.

- Panie generale - zaczat sedzia Sledczy - czy bylby pan taskaw
mi powiedzie¢, co pan zauwazy? tego popotudnia? Interesuje
mnie wszystko, co sie wigze ze stanem zdrowia i umyshu sir
Arthura.

Matthew stezal na twarzy, ale nic nie powiedziat.

- Porzadny cztowiek - powiedziat Anstruther - Ale lat mu nie
ubywalo, tak jak reszcie z nas. Z pamiecig coraz gorzej.
Normalka.

- Interesuje nas tamto popotudnie, panie generale -
przypomnial mu sedzia Sledczy. - Jak sie zachowywal? Czy
sprawial wrazenie... zatroskanego?

- Czy to jest naprawde konieczne? - spytatl ze zloScig
Anstruther. - Do diabta, ten cztowiek nie zyje! Trzeba go ztozyc¢
do grobu i zachowa¢ we wdziecznej pamieci. To by} dobry
cztowiek.

- Tego nikt nie kwestionuje, panie generale - powiedziat

sedzia Sledczy - ale musimy dok}adnie ustali¢ okolicznosci jego
Smierci. Prawo tego wymaga. Morton Club nie chce dopuscic¢
do tego, aby cigzyly na nim podejrzenia o zaniedbanie czy
jakies$ nieprawidlowosci.

- Chryste Panie! - prychnat Anstruther. - Kt6z sugeruje takie
bzdury? Biedny Desmond byt niezdrow i mysli mu sie plataty.
Zazyt za duzo laudanum razem z brandy. Zwykly wypadek. Nie
ma nic wiecej do powiedzenia.

Matthew zerwatl sie na nogi.

- To nieprawda, ze mysli mu sie plataty! - zawolal.

Wszyscy spojrzeli na niego zaskoczeni i zazenowani.

Nie wolno okazywac po sobie takich emocji, zwtaszcza na sali
sadowej. Nie uchodzi.

- Wspotczujemy panu, sir Matthew, ale prosze trzymac nerwy

na wodzy - powiedziat sedzia Sledczy stanowczym tonem. - Nie



zgodze sie na zadne pozaproceduralne ingerencje. Panie
generale, na czym opiera pan swoje stwierdzenie, zZe sir
Arthurowi mysli sie plataly? Prosze o konkrety.

- Sir Arthur... ee... tego... zapominat, co méwit. Powtarzat sie.
Fakty mu sie mylity Wygadywal mndstwo bzdur na temat
Afryki. Nic nie rozumiat.

Zanim Pitt zdazyt go powstrzymac, Matthew znowu wstat.

- Chce pan powiedziec, Ze sie z panem nie zgadzat?

- Sir Matthew! - skarcit go sedzia sledczy. - Prosze o
przestrzeganie zasad obowigzujacych na tej sali.

Widzac, ze Matthew zamierza co$ powiedziec,
prawdopodobnie przeprosic¢, powstrzymat go ruchem dloni.
Matthew usiadl, ku wielkiej uldze Pitta.

- Panie generale - podjat sedzia Sledczy - jesli bytby pan
faskaw rozwingc te kwestie. Czy chodzito o cos wiecej niz to, ze
sir Arthur nie zgadzal sie z panem w pewnych sprawach? Skad
panskie przekonanie, ze miatl klopoty z mysSleniem?

- Wygadywal mnostwo bzdur o tajnych knowaniach ludzi,
ktorzy rzekomo chcg zagarngc dla siebie Afryke Rownikowaq i
takie tam historie... - zerknal w strone pierwszej tawy. - Ciagle
kogos oskarzal o niestworzone rzeczy. Kompletne banialuki. I
zaprzeczal sam sobie. To straszne, jak ktos traci poczucie... no,
lojalnosci, kiedy przestaje wiedzie¢, komu ma ufac i z kim
trzymac, kiedy zapomina, jakie wartosci przez cate zycie
wyznawatl.

- Chce pan powiedzie¢, ze sir Arthur w ostatnim czasie
radykalnie sie zmienit?

- Po co mnie pan zmusza do mowienia takich rzeczy? -
zeztoscit sie Anstruther. - Pochowajmy go razem z tym
nieszczesciem, ktore go ostatnio dotknelo. Zapomnijmy o tych
bredniach, niech zostanie w naszej pamieci jako cztowiek,

ktorym byt jeszcze rok temu.



- Dziekuje panu, generale - powiedzial sedzia Sledczy. -

Sadze, ze ustyszeliSmy dostatecznie wiele, aby wyrobi¢ sobie
jakie$s wyobrazenie.

Anstruther wyjat bialg chusteczke, hatasliwie wytart nos i
wyszedl, nie patrzac na boki.

Jako nastepny zeznawat lord William Osborne. Powiedziat
mniej wiecej to samo, co Anstruther, podajac kilka przykladow
dziwnych i nieracjonalnych pogladéw Arthura Desmonda, ale
nie wspomniat o Afryce. Zachowywat sie w sposob znacznie
bardziej opanowany od generala i chociaz jego stowa wyrazaty
smutek, z jego postawy nie przebijaly zadne emocje.

Matthew patrzy} na niego z narastajacg niechecig. Miat
podejrzenia, ze zarowno Anstruther, jak i Osborne nalezgq do
Wewnetrznego Kregu. Pitt nie wykluczat jednak mozliwosci, ze
Arthur Desmond istotnie glosit nie do konca racjonalne opinie,
zrodzone bardziej z emocji niz ze znajomosci faktow. Zawsze
byt indywidualistg, by nie rzec: ekscentrykiem. Moze na starosSc¢
stracit kontakt z rzeczywistoscig?

Wezwano kolejnego cztonka klubu, ktéry zeznat to samo, co
Osborne, czasami przy uzyciu tych samych sformutowan.
Sedzia Sledczy wystuchat go bez przerywania, a nastepnie
oglosit przerwe obiadowa.

Pitt i Matthew bez stowa szli ulicg. Dopiero za rogiem
Matthew przerwat milczenie.

- Nalezato sie tego spodziewac - powiedziat.

Pitt ztapal go za ramie i pokazat szyld ,,Buli Inn”

naprzeciwko.

- Nie jestem glodny - zniecierpliwit sie Matthew.

- Chodz, chodz, trzeba cos zjesc.

Po drodze na drugg strone Matthew wdepnat w konskie tajno

i zaklat siarczyscie.

- Czy w tym mieScie nikt juz nie sprzata ulic? - powiedziat,



wycierajqc buty o kraweznik. - Nie moge tak wejs¢ do Srodka.
- Alez mozesz. Tam sobie wyczyscisz.

W sieni Matthew usunat resztki fajna zelazng skrobaczka, po
czym weszli do dusznej sali, w ktorej unosita sie won piwa,
gorgca i potu.

- Co mozemy zrobic? - spytal Matthew, kiedy stanat przed
nimi zamowiony chleb z serem, pikle i cydr. - Kiedy
powiedziates, Ze nie stoimy na przegranej pozycji, mowites
szczerze czy tylko probowates mnie pocieszy¢?

- Oczywiscie, ze mowitem szczerze - odpart Pitt z pelnymi
ustami. - Ale nie udowodnimy im klamstwa, dopoki sie nie
dowiemy, co powiedzieli.

- A potem?

- A potem sprobujemy im udowodni¢, ze ktamia.

- Jak zawsze jestes bardzo pragmatyczny - odpart Matthew z
usSmiechem. - Twardo stgpasz po ziemi. Nic sie nie zmienites,
prawda, Thomasie?

W milczeniu skonczyli jes¢ i wrocili na sale sgdowa.

Jako pierwszy zeznawat lekarz z prosektorium. Mowit
szczegotowo, ale na szczeScie unikal bezdusznej terminologii
naukowej. Arthur Desmond zmart na skutek przedawkowania
laudanum. Lekarz nie potrafit z calg pewnoScia powiedzie¢, czy
dawka byla dostatecznie duza, aby zmarly poczut smak
laudanum, gdyby mu je dodano bez jego wiedzy do brandy.

- Czy zauwazyl pan jakie$ oznaki choroby lub
zniedoteznienia?

- Jak na siedemdziesieciolatka byt w znakomitej kondycji.
Sam chciatlbym dozy¢ jego wieku w takim stanie zdrowia.
Zadnych oznak choroby nie zauwazytem.

- Dziekuje, panie doktorze.

Pitt by} gotow sie zatozy¢, ze lekarz z prosektorium nie nalezy

do Wewnetrznego Kregu.



Jako nastepny zeznawat inny przedstawiciel zawodu
medycznego, a mianowicie osobisty lekarz Arthura Desmonda.
- Od ilu lat zajmowat sie pan sir Arthurem, doktorze Murray?

- Od czternastu, wysoki sadzie.

- W takim razie doskonale pan znat stan jego zdrowia,
zarowno fizycznego, jak i psychicznego?

- Naturalnie. Aczkolwiek musze przyznac, Ze nie wiedzialem,
iz nastgpito az tak wielkie pogorszenie, bo inaczej nie
przepisalbym mu laudanum. Mam na mysli nastroj, stan
psychiczny sir Arthura.

- Czy bylby pan taskaw przyblizy¢ nam te sprawe? Sir Arthur
by} przygnebiony, zmartwiony, zestresowany?

- Powiedzial mi, Ze dreczq go koszmary senne. Nie chodzilo
jednak o zwykle niespokojne sny, ktére wszystkich nachodzg
po zbyt obfitym positku czy nieprzyjemnym do$wiadczeniu. Sir
Arthur sprawial wrazenie coraz bardziej zdezorientowanego i
zrobit sie podejrzliwy wobec ludzi, do ktorych przez cate zycie
miat zaufanie. Zlozytem to wszystko na karb starczego
zniedoteznienia. Niestety, zdarza sie to nawet najbardziej
wartosciowym ludziom.

Matthew nie mogt juz tego dluzej wytrzymac. Skoczylt na
nogi.

- Kompletna bzdura! Ojciec zachowat catkowitg jasnosc
umystu!

- Rozumiem, co pan czuje, sir Matthew - powiedziat sedzia
Sledczy powaznym tonem - ale ostrzegam pana, Ze nie bede
dluzej tolerowal panskich wybrykéw. Prosze mi pozwoli¢ w
spokoju dokonczy¢ przestuchanie. Czy moze pan podac jakies
przykiady tego rodzaju zachowan, doktorze Murray? Jesli byty
tak niepokojace, jak pan sugeruje, to dziwie sie, ze przepisat
mu pan laudanum w iloSci dostatecznej do spowodowania

tragedii, ktora nas tutaj sprowadzita.



- Bardzo tego zaluje, wysoki sadzie - odpart Murray, ktory na
przekor tym stowom nie sprawial jednak wrazenia w
najmniejszym stopniu skruszonego. - To przykre, ze musze
publicznie méwic o stabosciach dobrego cztowieka, zwtaszcza
niezyjacego. Rozumiem jednak, dlaczego pan sedzia drazy te
kwestie. Kiedy przepisywalem laudanum, nie wiedzialem o
tych procesach, bo inaczej, jak pan mowi, byloby to z mojej
strony nieetyczne. Sir Arthur powiedziat mi, ze ma klopoty ze
snem i ze drecza go koszmary, w ktérych pojawiajq sie dzikie
zwierzeta, dzungla, ludozercy i inne grozne rzeczy. Odniostem
wrazenie, ze rowniez na jawie odczuwa lek. W tym czasie nie
wiedzialem o jego obsesji na punkcie Afryki. Przepisatem mu
laudanum, zeby }atwiej mu sie zasypiato i zeby odeszty go
koszmary. Dopiero pdzniej dowiedziatem sie od jego
znajomych, jak bardzo szwankowata u niego pamiec i
racjonalne myslenie.

- Klamie! - sykngt Matthew. - Ten bydlak klamie, zeby
chronic¢ siebie samego, bo sedzia Sledczy przytapat go na
niekonsekwencji.

- Tez tak mysle, ale zachowajmy to dla siebie - odpart Pitt. -
Tutaj niczego mu nie udowodnimy.

- Zamordowali go! A teraz przyszli tutaj i probuja go
oczerni¢! Wmawiaja wszystkim, ze byt starym ramolem, ktory
do tego stopnia stracit rozum, ze niechcacy sie zabit.

- Nic nie osiggniesz, rzucajac mu to w twarz - wycedzit Pitt
przez zeby. USwiadomit sobie pewna nieprzyjemna
okolicznos¢: nie mieli jak poznac, kto w tej sprawie jest ich
przyjacielem, a kto wrogiem. - Trzymaj nerwy na wodzy.

- Tak, masz racje. Oni z pewnoscia do tego daza: wytracic
mnie z rGwnowagi, zebym nie byt w stanie racjonalnie
prowadzic Sledztwa.

Za barierka stanat niejaki pan Danforth, sasiad sir Arthura,



ktory zeznat ze smutkiem, ze sir Arthur byt ostatnio wyjatkowo
roztargniony.

- Zupehie inny cztowiek. Niestety, naprawde stracit kontakt z
rzeczywistoscia.

- Czy mozna troche konkretniej, panie Danforth? -
zasugerowat sedzia Sledczy.

- Na przyklad trzy miesigce temu oszczenita mu sie najlepsza
suka i obiecal mi, Ze bede sobie mégt wybrac pare pieskow.
Poszedlem, obejrzalem i wybralem dwie najpiekniejsze sztuki.
Sir Arthur pochwalil mnie za ten wybor i dobiliSmy targu.
Kiedy szczeniaczki byty juz odstawione od piersi, poszediem je
odebrac, ale okazalo sie, ze sir Arthur wyjechat na tydzien do
Londynu. To wrocitem za tydzien, ale jego znowu gdzies
poniosto i ustyszatem, ze psy zostaly sprzedane majorowi
Bridgesowi z Highfield. Ogromnie mnie to zdenerwowato. Po
powrocie sir Arthura poszedtem do niego z pretensjami, a on
zmyslit jakas bajeczke, ze niby powiedziano mu, jakobym sie
rozmyslit. A potem zaczgt wygadywac rézne bzdury na temat
Afryki. Najgorsze, Ze on naprawde wierzyl w to, co mowit. Nie
moge tego nazwac inaczej jak obsesja. Imaginowat sobie, ze
jest przesladowany przez jakie$ tajne stowarzyszenie. Czulem
sie bardzo zazenowany. - Trzej mezczyzni z pierwszego rzedu
pokiwali ze zrozumieniem gltowami. - Arthur Desmond byt z
gruntu przyzwoitym cztowiekiem. Po co rozgrzebywac te
smutng sprawe? Biedak przez pomytke dwa razy wziat
lekarstwo nasenne i pewnie serduszko tego nie wytrzymato.
Nie moglibySmy na tym skonczyc?

- Tak, dziekuje panu, panie Danforth - odpar} sedzia Sledczy

po chwili wahania. - Czy sa jeszcze jacys Swiadkowie? Czy ktos
posiada informacje, ktére mogq by¢ istotne z punktu widzenia
tej sprawy?

Podniost sie przysadzisty mezczyzna z pierwszego rzedu.



- Wysoki sadzie, wszystkie osoby z pierwszego rzedu byly w
Morton Club w momencie tragedii. Mozemy potwierdzic
wszystko, co zeznat Garcon i wszyscy pozostali Swiadkowie.
Pragniemy skorzystac z tej sposobnosci i ztozy¢ wyrazy
najglebszego wspotczucia sir Matthew Desmondowi. - Obraécit
glowe i spojrzal na pobladtego Matthew. - Jak rowniez
wszystkim, ktorzy podobnie jak my darzyli sir Arthura wielkim
szacunkiem.

Usiadt posréd chéru przytakniec.

- Dziekuje panu - powiedziat sedzia Sledczy. - Na podstawie
tego, co ustyszatem, moge stwierdzic, ze werdykt nie budzi
watpliwosci. Sad ustalit, ze sir Arthur Desmond zmar} na
skutek przedawkowania laudanum, ktdre zazyt sam w chwili
roztargnienia. Niewykluczone, ze pomylit laudanum z
proszkiem na bél glowy badz na niestrawnos$c. Klasyfikuje ten
zgon jako nieszczesliwy wypadek.

Na sali zapanowata wrzawa. Reporterzy rzucili sie do drzwi.
W lawach dla publicznosci toczyly sie ozywione rozmowy.
Spopielaty na twarzy Matthew otworzyt usta, jakby zamierzat
coS powiedziec.

- Siedz cicho! - szepnat Pitt.

- To nie byt nieszczesliwy wypadek, tylko morderstwo z
zimng krwig - wycedzit Matthew przez zeby. - Czy ty wierzysz...
- Nie wierze, ale przy tych dowodach, ktdre przedstawiono
sadowi, mozemy moOwic o szczesciu, ze sedzia nie orzekt
samobojstwa.

Z twarzy Matthew odplynely resztki krwi. Samobdjstwo byto
nie tylko ciezkim grzechem, ale rowniez przestepstwem,
ktorego sprawca nie miat prawa do chrzescijanskiego
pochowku.

Wyszli na ulice.

- Jeszcze nigdy nie nositem w sobie takich uczu¢ - wydusit



Matthew po dtuzszej chwili milczenia. - Nie sadzitem, ze
kogokolwiek mozna tak bardzo nienawidzic.

Vespasia spedzita popotudnie na zajeciu, ktéoremu ostatnimi
czasy oddawala sie rzadziej niz dawniej. Za piec trzecia postata
po powo0z i wlozyta koronkowg z6ttg suknie oraz modny
kapelusz z zadartym rondem, ozdobiony bialg kapusciang ré6za.
Uzbrojona w parasol z raczka z kosSci stoniowej, zeszta na dot i z
pomocq stuzgcego wsiadla do powozu.

Polecita stangretowi, zeby najpierw zabratl ja do domu lady
Brabazon przy Park Lane, gdzie zabawita kwadrans, czyli
akurat tyle, ile wypada, kiedy ktoS przychodzi z popotudniowg
wizyta. Nastepnie przyszia kolej na panig Kitchener przy
Grosvenor Square. Vespasia zjawila sie tam pare minut przed
wpot do czwartej, czyli zmieScila sie w porze przeznaczonej na
ceremonialne odwiedziny. Od czwartej do piatej przychodzito
sie z mniej formalnymi wizytami, a od pigtej do szostej
zajezdzato do przyjaciol. Vespasia przestrzegala tego
konwenansu, poniewaz nie nalezat on do tych zasad savoir
vivre, o ktore warto byloby kruszy¢ kopie.

Skad ta wzmozona aktywnosc¢ towarzyska? Vespasia liczyta

na to, ze uda jej sie uzyskac jakie$ dodatkowe informacje na
temat pracownikow Ministerstwa Kolonii. Od pani Kitchener
przeniosta sie na Portman Square, a potem na George Street do
domu pani Dolly Wentworth. Minela juz czwarta, a to
oznaczato, ze bedzie mozna zosta¢ dhuzej niz sakramentalne
pietnascie minut i napic sie herbaty.

- Tak sie ciesze z pani wizyty, lady Cumming-Gold -
powiedziata Dolly Wentworth z uSmiechem.

Siedzialy juz u niej dwie panie, jedna staruszka, druga o

jakies dwadzieScia piec lat mtodsza - sadzac po podobienstwie
rysow, jej corka. Dolly Wentworth miata syna, na razie stanu

kawalerskiego. Vespasia domyslata sie celu wizyty obu pan.



Wkrétce sie okazato, ze intuicja jej nie zawiodta. Panie zostaty
jej przedstawione jako markiza Reginaldowa Saxby i panna
Violet Saxby.

Pani Saxby wstatla do wyjscia, bylo bowiem ogdlnie przyjete,
Ze ustepuje sie miejsca nastepnemu goSciowi. Corka niechetnie
poszta w jej slady.

- Jaka szkoda, Ze George akurat jest w klubie.

- Bedzie zdruzgotany, jak sie dowie, ze ominela go wasza
wizyta - odparta Dolly. - Po co mezczyzni tak czesto chodza do
klubu? Mam wrazenie, Ze niektorzy spedzajg kazde popotudnie
albo w klubie, albo na krykiecie, albo na wyscigach.

- To jest razgca niesprawiedliwosc - oburzyta sie Violet. -
Istnieja setki klubow dla mezczyzn, a dla kobiet moze z p6t
tuzina.

- Powdd jest najzupeliej oczywisty - zareplikowala jej matka.
- Mezczyzni spotykajq sie w klubach, zeby porozmawiac o
polityce i sporcie czy troche poplotkowac. Tam koncentruje sie
ich zycie towarzyskie.

- W takim razie dlaczego kobiety nie majg swoich klubow?

- Nie badZ Smieszna, dziecko - skarcita jg matka. - Kobiety
maja od takich rzeczy buduary.

- Ale troche klubow dla kobiet istnieje.

- Bo nie we wszystkich domach sg buduary.

- Ja nie znam takiego domu.

- Oczywiscie, ze nie znasz. Kobieta, ktdra nie ma swojego
buduaru, nie bywa na salonach.

Panna Saxby zadowolila sie tym zniecierpliwionym
wyjasnieniem.

- O rany - westchnela Dolly, kiedy panie Saxby poszly sobie. -
Biednemu George’owi troche doskwiera kawalerstwo.

- Pewnie z racji tego, ze jest taki rozchwytywany - odparta

Vespasia z usmiechem.



- Masz racje. Usiadz, prosze. Od wiekow nie spotkatysmy sie
w okolicznosciach, w ktorych mozna bytoby normalnie
porozmawiac.

- Mniej sie ostatnio udzielam - przyznata Vespasia. -
Aczkolwiek bardzo przyjemnie wspominam przyjecie u ksieznej
Marlborough w tym tygodniu. Wiem, ze tam bylas, ale cie nie
widziatam. Poznalam natomiast Susannah Chancellor. Ciekawa
kobieta. Troche podobna do Beatrice Darnay. Czy ona
przypadkiem nie pochodzi z Darneyow z Worcestershire?

- Nie. Jest corkg Williama Dowlinga od Coutts Bank.

- A! Nie moge powiedzie¢, zebym go znatla.

- Nie masz obowigzku zna¢ wszystkich bankieréw. Od wielu
lat nie zyje. Zostawit spory majatek, ktory odziedziczyty
Susannah i Maude. Maude niedawno zmarta i jej czesc¢ spadku
przeszta na jej meza, wraz z wiekszosciowym udziatem w
banku. Francis Standish. Styszatas o nim?

- Chyba go nawet kiedys spotkatam. Dystyngowany
mezczyzna, o ile dobrze pamietam.

- Owszem. Bankierzy z reguly sa bardzo pewni siebie. Jego
matka byta spokrewniona z Salisburymi, ale nie wiem
doktadnie, w jaki sposob.

- Na przyjeciu u ksieznej byta tez niejaka Christabel Thorne...
- Ach, moja droga! Ona sie chyba zalicza do tych tak zwanych
,2howych kobiet”. Skandaliczne, ale ciekawe.

- Dlaczego uwazasz to za skandaliczne?

- A wyobrazasz sobie, ze kobiety zaczynajq prowadzic¢
samodzielne zycie, nie zwazajac na to, co sie stanie z resztq
spoleczenstwa? Nie mozna zy¢ wylacznie dla siebie. To
zupelnie nieodpowiedzialne. Widzialas te okropnag sztuke pana
Ibsena? Dom lalki czy co$ w tym rodzaju. Kobieta bez zadnego
powodu odeszta od meza i dzieci.

- Ona uwazata, ze ma powod - Vespasia byla za stara, zeby



powstrzymywac sie przed wyrazaniem swoich pogladow. - Jej
maz by} potwornie protekcjonalny i traktowat jq jak dziecko.
Nie miata zadnego prawa do decydowania o sobie.

- Alez wiekszo$¢ mezczyzn taka jest, moja droga - odparla
Dolly ze smiechem. - Trzeba po prostu umie¢ sobie z tym
radzi¢. Odrobina pochlebstwa, odrobina przymilania sie i
mnostwo taktu, a za jego plecami mozna prawie wszystko.

- Ona nie chciata podstepem walczy¢ o to, co wedtug niej
nalezato sie z kazdej kobiecie.

- Méwisz tak, jakbys sama byta ,,nowa kobietg™!

- Gdzie tam, jestem bardzo starg kobietg. Ale co Christabel
Thorne zrobita takiego radykalnego? Bo chyba nie odeszta z
domu.

- Duzo gorzej - stwierdzita Dolly bez cienia uSmiechu. -
Zatozyla jakies stowarzyszenie, ktore drukuje i rozprowadza
materialy zachecajgce kobiety do tego, aby sie ksztalcity i
podejmowaty prace w wolnych zawodach. Koniec Swiata! Kto
zatrudni kobiete prawnika, architekta, sedziego czy lekarza? To
do niczego nie prowadzi. MezczyzZni tego nie zaakceptujq. Ale
ona oczywiscie nie da sobie nic powiedziec.

- Cos niezwyklego - odparla Vespasia, starajac sie nie
okazywac po sobie zadnych uczuc.

Na tym dyskusja sie zakonczyta, poniewaz przybyt nastepny
gos¢, ktoremu Vespasia ustgpita miejsca.

Ostatnig osoba, ktora odwiedzita, byta Nobby Gunne.

Nobby siedziala w ogrodzie i z nieobecng ming patrzyta na
rabate irysow.

- Jak milo panig widziec¢! - przywitata Vespasie. - Chyba juz
pora na herbate. Napije sie pani?

- Bardzo chetnie.

Poszly rozstonecznionym trawnikiem, od czasu do czasu

zahaczajac spodnicami o dhuzsze zdzblta, ktore omineta kosa



ogrodnika. Trzmiel leniwie przelatywatl z jednej ré6zy na druga.
- Nie ma nic piekniejszego niz angielski ogrod w lecie -
powiedziata Nobby. - Mimo to coraz czeSciej mysle o Afryce.

- Ale chyba sie pani tam nie wybiera? - zdziwila sie Vespasia,
bo nie bylo to przedsiewziecie dla pie¢dziesieciopiecioletniej
kobiety.

- Tylko czasem w marzeniach - uSmiechneta sie Nobby. -
Wspomnienia bywajg zwodnicze. Ale martwie sie o Afryke,
zwlaszcza po tej rozmowie u ksieznej. W gre wchodzg ogromne
pienigdze, wielkie zyski z osadnictwa i handlu. Skonczyty sie
czasy odkrywcow, pierwszych biatych ludzi, ktory trafili do
jakiegos zakatka Czarnego L.adu. Teraz mamy traktaty,
zomhierzy i licencje na wydobycie mineralow. Poptynelo juz
wiele krwi. - Ze smutng ming spojrzala na pnacy sie po murku
wiciokrzew. - Nikt juz nie mowi o misjonarzach. Od paru lat
nie styszalam, zeby kto§ wspomniat o Moffacie albo
Livingstonie. Teraz zostatl juz tylko Stanley, Cecil Rhodes i
pienigdze.

Wiazy 1$nity i szemraly na stoncu, a biate pnace roze

zaczynaly rozchylac kielichy. Wszystko takie angielskie! Afryka
z jej prazacym stoncem i pytlem zdawala sie nierealng bajka.

- Czasy sie zmieniajg - powiedziata Vespasia pocieszajacym
tonem, bo z twarzy Nobby przebijato glebokie zatroskanie. - Po
idealistach przychodza realisci, praktycy, ktorzy chca nabic
sobie kabze. Zawsze tak bylo. By¢ moze nie da sie temu
zapobiec. - Zatrzymala sie przed wielkim tubinem, ktory
zaczynatl juz rozowiec. - Powinna sie pani cieszy¢, ze miala pani
przywilej by¢ jednym z uczestnikow epoki bohaterskiej.

- Gdyby to byta wylacznie kwestia mojego osobistego zalu, to
bym sie tak bardzo nie przejmowata. Ale to jest naprawde
wazne, pani Vespasio. Jesli Zle przeprowadzimy kolonizacje

Afryki, jesli zasiejemy wiatr, to przez wiele stuleci bedziemy



zbiera¢ burze.

- Co pani konkretnie przewiduje?

- Jesli zrealizowane zostang plany Linusa Chancellora i
zwigzanych z nim ludzi, ktérzy inwestujq gigantyczne pienigdze
w kolonizacje interioru... Mowie o Maszonalandzie,
Matabelelandzie, wybrzezach jeziora Niasa i terenach Afryki
Réwnikowej. Chcg skolonizowac te obszary, bo sadza, ze sq tam
ogromne ztoza ztota. A za nimi p6jda hordy ludzi
zainteresowanych wylgcznie rabunkowg eksploatacjg
surowcow. - Przelecial motyl i usiadt na kwiatku. - Znajda sie
najrozniejszej masci spekulanci, oszusci i szarlatani.
Watazkowie z prywatnymi armiami bedq przeciggali na swoja
strone kacykow. Juz teraz Afryka jest trawiona wojnami
plemiennymi, ale na razie krajowcy sg uzbrojeni tylko w dzidy.
Az strach pomyslec, co sie stanie, kiedy jedni bedq mieli bron
palng, a inni nie. I nie wolno lekcewazy¢ Niemcow. Sq silnie
obecni w Zanzibarze i rwa sie w glab ladu. Juz teraz zdarzajq
sie makabryczne rzezie. A sadze, Ze najgorsze dopiero przed
nami. Arabscy wlasciciele niewolnikéw bedg bronili swoich
interesow wszelkimi dostepnymi srodkami. Raz juz powstali
przeciwko Niemcom.

- Ale rzad ma chyba Sswiadomos¢ tego wszystkiego? - spytata
Vespasia powatpiewajgcym tonem.

- Nie jestem pewna, czy w to wierzg - odparta Nobby ze
wzruszeniem ramion. - Z perspektywy angielskiej to wyglada
zupelnie inaczej. Obco brzmigce nazwy w gazecie, relacje z
drugiej reki, wydarzenia w jakims odleglym kraju. To catkiem
co innego, kiedy kto$ tam by}, poznat ludzi, pokochat Czarny
Lad. Nie wszyscy Murzyni sg szlachetnymi dzikusami,
prostodusznymi istotami ze wzrokiem dziecka. Potrafig by¢
takimi samymi podstepnymi wyzyskiwaczami i despotami jak

biali. Sprzedadza swoich wrogow w niewole kazdemu Arabowi,



ktory zechce ich kupic. Jest to tradycyjny sposéb postepowania
z jencami wojennymi. Uwazam, ze nie roznimy sie od nich
moralnoscia, tylko mozliwoSciami. WynalezlisSmy proch,
umiemy wytapiac stal, jesteSmy lepiej zorganizowani.
Potrafimy uczyni¢ wiecej zla i wiecej dobra. Obawiam sie, ze
zadza zysku i pragnienie zbudowania imperium sprawia, ze
bedziemy czynic¢ glownie zto.

- Czy mozna temu jako$ zapobiec? - spytata Vespasia. - Albo
przynajmniej ograniczyc?

Usiadly na biatej tawce w cieniu cedru.

- Wilasnie to mnie nurtuje. Na razie nie umiem sie w tym
wszystkim rozeznac, ale jestem przekonana, ze istnieje jakis
sposob. Rozmawiatam troche ostatnio z panem Kreislerem.
Wracit niedawno z Afryki i mam zaufanie do jego ocen. -
Delikatnie poczerwieniala, nie patrzac na Vespasie. - Poznat
Abushiriego, przywodce buntu przeciwko Niemcom w
Zanzibarze. Chodzito o bande handlarzy niewolnikami i koScig
stoniowa, ktorzy sie zbuntowali, poniewaz czuli sie ograniczani
w swoich dziataniach. Ich rebelie brutalnie sttumiono. Nic
wiecej nie wiem. Pan Kreisler wspomniat o tym tylko
mimochodem, ale jego relacje wzmogly moj niepokoj.
Vespasia rowniez byla zatroskana, ale z innych powodow.
Wiedziata o utracie wladzy przez Ottona von Bismarcka,
genialnego kanclerza, twércy zjednoczonych Niemiec. Jego
nominalny zwierzchnik, stary kajzer, byt wowczas chory i zmart
niedlugo potem. Glowa mlodego i wielkiego panstwa byl teraz
Wilhelm II, cztowiek uparty i pewny siebie. Nie bylo komu
powsciagac i miarkowac niemieckich ambicji.

- Pamietam pierwsze lata Livingstone’a w Afryce -
powiedziata Nobby ze speszonym usmiechem. - Wychodze na
staruszke, prawda? Alez byliSmy wszyscy przejeci! Wtedy nie

mowito sie o ztocie ani kosci stoniowej. Wazne byto odkrywanie



nowych ludéw, wspaniatych krajobrazéw czy ciekawych miejsc,
takich jak Wodospady Wiktorii. - Przez ciemnozielone listowie
cedru spojrzata na roz§wietlone niebo. - Poznatam kiedys$
cztowieka, ktory kilka miesiecy wczesniej widziat wodospady.
Byt goracy wieczor, statam na zewnatrz. W Anglii nigdy nie
odczuwa sie upatu tak bezposrednio na skorze, jak parzacego
oddechu. Plaskie korony akacji odcinaty sie od
rozgwiezdzonego nieba. Czutam zapach kurzu i suchej trawy.
Noc rozbrzmiewata odgtosami owadéw. Od pobliskiego
wodopoju dochodzit ryk Iwicy.

Bytlo tak cicho, ze mialam wrazenie, iz moglabym wyciggnac
reke i jej dotkngC. - Nobby byla na krawedzi ptaczu. Vespasia
jej nie przerywala. - Przyszed} ten cztowiek, bialy podroznik,
ktory dotart do naszego obozu chory na febre. Ledwo trzymat
sie na nogach. Zostaly z niego skora i kosci, ale twarz mu
jasniata, kiedy snut swojg opowiesc. Widziat wodospady okoto
trzech miesiecy wczesniej. Najwieksza kaskada swiata, mowit,
jakby ocean spadat z podniebnych skat nieprzerwanym
strumieniem, z rykiem skaczgc po kamieniach w strone dna,
ktorego nie bylo widac¢ z powodu kipigcej piany, przetykanej
niezliczonymi teczami. Rzeka miata kilkanascie odnog. Kazda z
nich rzucatla sie do tej kotliny porosnietej dzungla...

Umilkia.

- Co sie z nim stato?

Posrod galtezi cedru nad ich glowami Spiewat ptak.

- Dwa lata p6zniej zmar}l na febre. Ale dzieki Bogu
wodospady pozostang na swoim miejscu do konca czasow.
Wstaly i poszly po trawie w strone domu.

- Herbata z pewnoscia jest juz gotowa. Napije sie pani?

- Tak, z milg checia.

- Pan Kreisler polowat z Selousem, wie pani?

- Z Selousem? A kto to jest Selous?



- Frederick Courtney Selous, znakomity mysliwy i

zwiadowca. Pan Kreisler powiedzial mi, Ze to pan Selous
poprowadzit kolumne Cecila Rhodesa na péinoc, zeby
skolonizowac dorzecze Zambezi. - Twarz znowu jej
pociemniata, a glos prawie niedostrzegalnie zmienit intonacje,
kiedy wymawiata nazwisko Kreislera. - Wiem, ze pan kanclerz
popiera Rhodesa. I oczywiscie bank Francisa Standisha.

- Co budzi dezaprobate pana Kreislera - podsumowata
Vespasia.

Nobby spojrzata jej w oczy.

- Obawiam sie, Zze ma racje - powiedziala. - Ten cztowiek
szczerze kocha Afryke, nie ze wzgledu na potencjalne zyski,
tylko dla niej samej, poniewaz jest dzika i obca, piekna,
straszna i bardzo, bardzo stara.

Nie byto potrzeby dodawac, jak bardzo za to podziwia Petera
Kreislera, bo Swiadczyt o tym ton jej glosu i blask, ktory
rozSwietlat jej twarz.

Nazajutrz odbywat sie kiermasz charytatywny, w ktorym
Vespasia obiecata wzig€ udziat. Nie lubita takich imprez i
wolalaby przekazac pienigdze, ale wente zorganizowata jej
przyjaciotka Penelope Kennard. Vespasia uznala, ze takie
wyjscie spodoba sie Charlotte i postata po nig powoz.

Po przybyciu na miejsce zdaly sobie sprawe, Ze atmosfera jest
zupehnie inna od tej, ktorej oczekiwaly, i ze wcale nie beda sie
nudzi¢, a moze nawet dowiedzg sie czegos ciekawego. Penelope
nie poinformowata przyjaciotki, ze jest to kiermasz tematyczny:
kazdy czlonek komitetu organizacyjnego przebrat sie za postac
ze sztuki Szekspira.

W bramie ogrodu powitat ich nader urodziwy Henryk V ktory
przemowit tubalnym glosem. Chwile p6zniej dopadt je zbdjecki
Shylock i zazadat pieniedzy albo funta miesa wykrojonego z ich

cial. Wpierw zdeprymowana, Vespasia szybko zorientowata sie



w sytuacji i wreczyta mu obola za wstep.

- Boze przenajswietszy, co nas jeszcze czeka? - wybakata,
kiedy znalazly sie juz poza zasiegiem stuchu odzZwiernych.
Skierowaty sie ku straganowi obstugiwanemu przez
zachwycajacg mtodq kobiete, przebrang za Tytanie, Krolowq
Wrozek ze Snu nocy letniej. Pokazywata znacznie wiecej
swojego ciala, niz gdyby wilozyla najSmielszq suknie
wieczorowa. Barki, ramiona i talia byly odstoniete, a dlugi
muslinowy zawoj tylko w niewielkim stopniu zakrywat reszte
ciata. Dwaj miodzi jegomoscie kidcili sie o cene lawendy, aby
miec pretekst do napawania sie jej wdziekami. Inni klienci ze
zniecierpliwieniem czekali na swojg kolej.

- Robi wrazenie! - powiedziala z podziwem Charlotte.

- O, tak! - zgodzita sie z usmiechem Vespasia. - Podczas
poprzedniej wenty zorganizowanej przez Penelope wszyscy
przebrali sie za postacie z Dickensa. Wyszlo to znacznie mniej
zabawnie, bo moim zdaniem byli bardzo podobni do siebie.
Spojrz, Kleopatra sprzedaje poduszeczki do szpilek.

Charlotte pobiegta wzrokiem za spojrzeniem Vespasii i
zobaczyta nadzwyczaj urodziwg mtoda kobiete z ciemnymi
wlosami i oczami, greckim nosem i stanowczymi ustami,
zdradzajacymi silng osobowos¢, zarazem zdyscyplinowang i
nawykla do wladzy. W tym momencie proponowata wyszywang
i ozdobiong koronka poduszeczke jegomosciowi we fraku i
prazkowanych spodniach, wygladajacemu jak bankier lub
makler gieldowy.

Powolnym krokiem przemaszerowat biskup w tradycyjnych
podwigzkach, usSmiechajac sie i taskawie kiwajac gtlowa na boki.
Jego wzrok na chwile spoczat na Kleopatrze. Biskup byt juz
bliski decyzji o zakupie poduszeczki do szpilek, ale roztropnos¢
zwyciezyla i wcigz usSmiechniety poszed!t dalej w strone Tytanii.

Vespasia i Charlotte wedrowaly miedzy straganami, na



ktorych mtode kobiety w oryginalnych przebraniach
sprzedawaly stodkosci, kwiaty, ozdoby, wstazki, ciastka i
obrazki. Inne zapraszaty do rozmaitych gier z nagrodami. Na
budce udrapowanej muslinowatym materiatem z przypietymi
srebrnymi gwiazdkami mozna bylo przeczytac, ze wiedZmy z
Makbeta za szes¢ pensOw przepowiedzg przysztosc. W kolejce
ustawita sie gromadka rozchichotanych dziewczat, a nawet
dwoch miodziencow, ktérzy udawali, ze sg tam tylko dla
towarzystwa, ale blask w ich oczach méwit co innego.

Zaraz za nimi Charlotte dostrzegla rosta sylwetke Eustace’a
Marcha, ktory rozmawiat z barczystym mezczyzng z dlugimi
siwymi wiosami i stentorowym glosem. Obaj rykneli
serdecznym Smiechem, po czym Eustace pozegnat sie z nim.
Na widok Charlotte zrobit sptoszong mine, ale za p6zno byto
udawac, ze jej nie zauwazyt. Uniost czoto i podszedt do nie;.

- Dzien dobry, pani Pitt. Jakze milo panig spotkac! Widze, ze
przyszia pani wesprzec szlachetny cel. Znakomicie! Zawahat
sie, nie majgc pewnosci, czy uczynit juz zadoS¢ wymogom
savoir vivre i moze sie oddali¢. - Piekny dzien. Przyjemnie by¢
na Swiezym powietrzu. Cudowny ogrod, prawda?

- Rozkoszny - zgodzita sie z nim Charlotte. - Bardzo mito ze
strony pani Kennard, ze udostepnita go na potrzeby kiermaszu.
Mysle, ze bedzie mndstwo sprzatania po tych wszystkich
ludziach.

Eustace skrzywit sie nieznacznie, zbulwersowany, ze
Charlotte wspomina o rzeczach tak przyziemnych.

- Wszystko w dobrej sprawie, droga pani! Te drobne poswie-
cenia sg konieczne, jesli mamy sie do czegos przydac. Nic nie
zrobi sie samo! - dodat caty w uSmiechach.

- Naturalnie. Wyobrazam sobie, ze zna pan tutaj duzo ludzi.

- Ja? Bynajmniej. Nie mam juz tyle czasu, co dawniej na zycie

towarzyskie. Jest zbyt wiele waznych rzeczy do zrobienia.



Przebierat juz nogami, zeby odejs¢. Ubawiona Charlotte
przygwozdzita go wzrokiem.

- Bardzo mnie pan zainteresowat, panie March...

Eustace sprawial wrazenie przerazonego. To byla ostatnia
rzecz, ktorej pragnat. W towarzystwie Charlotte zawsze czut sie
nieswojo. Rozmowa rzadko przebiegata pozadanym przez
niego torem.

- Moja droga, zapewniam paniag... Ja...

- Niechze pan nie bedzie taki skromny. Wiele myslatlam o

tym, co pan wczoraj powiedziat: ze trzeba potaczyc¢ sity, aby co$
osiggnac. Jestem pewna, ze wspolpracujac ze sobg, mozemy
zrobi¢ o wiele wiecej. Wiedza jest potegg, prawda? Jak mozemy
by¢ skuteczni, jesli nie znamy rzeczywistych potrzeb
najbiedniejszych? Mozemy nawet uczynic¢ wiecej ztego niz
dobrego, nie sadzi pan?

- Tak, to mozliwe - odparl niechetnie. - Pochopny sad czesto
jest bledny. Bardzo sie ciesze, Ze pani to sobie uswiadomita.
Zapewniam panig, Ze organizacja, do ktorej naleze, jest
najzupelniej godna zaufania.

- I dyskretna - odparta bez Sladu ironii na twarzy. - Z
pewnoscig byto dla pana szokujace, ze sir Arthur Desmond
mowit o niej przed Smiercig tyle zlego.

Eustace poblad}, mocno zaklopotany.

- W rzeczy samej. Biedny cztowiek, zniedoleznialy umystowo.
Nadzwyczaj smutne. Alkohol... - Pokrecit glowa. - Zawsze
mowitem, ze we wszystkim nalezy zachowa¢ umiar. W
zdrowym ciele zdrowy duch. Ja oczywiscie nie uznaje
laudanum ani innych §winstw tego rodzaju. Swieze powietrze,
zimna kapiel, ¢wiczenia fizyczne i czyste sumienie. Nie musze
uciekac sie do proszkow i mikstur, zeby spokojnie spa¢ kazdej
nocy.

Grozny Ryszard III minat ich rakiem. Dwie kobiety parsknely



Smiechem na jego widok. Pogrozit im pieScia, a one przyjely te
konwencje, udajac, ze sie boja.

- Zeby mie¢ czyste sumienie, trzeba zy¢ cnotliwie i czesto sie
spowiadac albo by¢ cztowiekiem zupelnie bezdusznym -
powiedziata Charlotte surowym tonem. Eustace zarumienit sie
gleboko i nic nie odpowiedziat. - Niestety, nie znatam sir
Arthura, ale styszatam, ze byl wyjatkowo zyczliwym i uczciwym
cztowiekiem. Moze cierpiat béle, ktore nie pozwalaly mu spac,
a moze przygniataty go jakies troski.

- Naturalnie, naturalnie... - wybgkat Eustace.

Charlotte wiedziata, ze obudzita w nim bolesne wspomnienia

i ze nie jest z tego zadowolony. Ten cztowiek nie miat prawa
spac snem sprawiedliwych!

- Znat go pan? - naciskata.

- Desmonda? Spotkatem go pare razy. Nie moge powiedziec,
zebym go znal.

Zadala sobie pytanie, czy FEustace i sir Arthur mogli nalezec

do tej samej lozy tajnego stowarzyszenia. Nie miata pojecia, ilu
cztonkow liczy jedna loza. Pitt chyba mowil, ze siedmiu czy
osmiu, ale nie byla pewna.

- Gdzie pan go spotkal? - spytata z niewinng ming. - Na
salonach, na balach mysliwskich czy moze w zwigzku z jego
pracg?

Jeszcze bardziej czerwony Eustace rzucit okiem przez ramie.

- Z jego pracga? - powtdrzyt zdeprymowany. - Nie mam
pojecia, 0 czym pani mowi.

To jej wystarczylo. Gdyby chodzito o stosunki towarzyskie,
przyznatby sie do tego bez Sladu zazenowania. Ale Eustace
March nie poruszat sie w kregach ziemianskich, czyli w Swiecie,
do ktérego z racji urodzenia nalezal Arthur Desmond.

- Chodzito mi o Ministerstwo Spraw Zagranicznych

- podjela z uroczym usmiechem. - Ale oczywiScie wiedzialam,



ze to mato prawdopodobne.

- Wiasnie, wlasnie... Wybaczy pani, ze jq przeprosze. Musze
sie pokazac, kupi¢ cos tu i tam, zacheci¢ innych swoim
przykiadem.

Nie dajac jej czasu na odpowiedz, oddalit sie pospiesznie,
skinieniem glowy pozdrawiajac osoby, ktore znat lub pragnat
znac.

Charlotte stata przez chwile zamyslona, po czym udala sie na
poszukiwania Vespasii, ktora zostawita jg jakis czas temu, zeby
porozmawiac ze znajoma.

Wracita do miejsca, w ktorym Kleopatra sprzedawata
poduszeczki do szpilek. Z ubawieniem obserwowata wahania
starszej matrony i jej mtodej towarzyszki, ktora szybkimi
krokami zblizata sie do wieku niematrymonialnego (no, chyba
ze jest sie dziedziczka wielkiej fortuny, bo wtedy mozna wyjs¢
za maz w dowolnym wieku).

Charlotte ustyszata, ze panie zwracajq sie do Kleopatry per
,panno Soames”. Czyzby to byta Harriet Soames, narzeczona
Matthew Desmonda? Zaczekala, az sie oddalg, i podeszta do
straganu.

- Przepraszam paniag...

Kleopatra spojrzata na nig przyjaznie, ale bez zbytniego
zainteresowania. Z bliska wygladala jeszcze oryginalniej. Oczy
ciemne, spojrzenie stanowcze, usta cienkie, twarz zdradzajgca
uduchowione wnetrze.

- Cos pani pokazac? Dla pani czy na prezent?

- Nie chce nic kupig¢, tylko przypadkiem ustyszatam, jak
zwracano sie do pani z nazwiska. Czy mam przyjemnosc z
panng Harriet Soames?

- Owszem - odparla zaskoczona. - Pani wybaczy, ale nie
przypominam sobie, zebySmy sie poznaty.

Byta to uprzejma odpowiedz dobrze wychowanej mtodej



damy niezamierzajgcej pochopnie nawigzywac znajomosci z
0sobg, o ktdrej nic nie wie i ktorej nie zostala przedstawiona.

- Nazywam sie Charlotte Pitt. M6j maz od matego przyjazni

sie z sir Matthew Desmondem. Pozwoli pani, Ze pogratuluje jej
zareczyn i ztoze kondolencje z powodu smierci sir Arthura. Mo6j
maz bardzo gleboko to przezyt. Sir Arthur musiat by¢
wyjatkowym cztowiekiem.

Harriet Soames pojasniata na twarzy.

- Jakze pani mita! Tak, sir Arthur by} jednym z

najzyczliwszych ludzi, jakich w zyciu znatam. Sadzilam, ze bede
sie go bata, jak to zwykle bywa z przysztymi teSciami, ale juz od
pierwszego spotkania czulam sie w jego towarzystwie
najzupeiniej swobodnie.

Jej twarz wyrazala zarazem radosc i bol.

Charlotte jeszcze bardziej pozalowala, ze nie miata okazji
poznac sir Arthura. Bolesniej odczulaby jego smier¢, ale jej maz
mialby w niej towarzyszke w zalobie.

- Sir Matthew odwiedzit nas niedawno wieczorem - podjela. -
Nie znalam go wcze$niej, ale natychmiast go polubitam. Zycze
wam obojgu wiele szczesScia.

- Dziekuje, to bardzo mito z pani strony.

Harriet zamierzata co$ dodac, ale przeszkodzito jej w tym
przybycie pewnej mtodej kobiety. Osoba ta miata regularne i
typowo angielskie rysy, miodowe wiosy i naturalnie rumiang
cere. Z jej oczu przebijaly inteligencja i poczucie humoru.
Sadzac, ze rozmowa Charlotte i Harriet ma charakter czysto
handlowy, Amanda Pennecuick bez wahania im przerwatla, po
czym rownie szybko przeprosita, kiedy zostala przedstawiona.

- Najmocniej przepraszam, pani Pitt. Alez ze mnie grubianka!
Poza tym nie mam Harriet nic waznego do powiedzenia.

- Ja rowniez - wyznata Charlotte. - Chciatam sie tylko

przedstawi¢, bo mdj maz jest starym znajomym sir Matthew



Desmonda - dodala, zaktadajac, Ze Amanda wie o zareczynach.
- Jestem zla jak osa - zwierzyla im sie Amanda. - Gwendoline
Otway znowu uprawia te swoje okropne wrozby astrologiczne,
chociaz obiecata wiecej tego nie robi¢. Czasem mam ochote ja
udusic! I przebrala sie za Anne Boleyn.

- Z glowg czy bez? - spytala Harriet.

- Z glowa... Na razie - burknela Amanda.

Harriet zmarszczyta brwi.

- Nie wiedzialam, Ze Anna Boleyn to posta¢ szekspirowska...
- ,Zegnajcie... Zegnajcie dni mojej chwaly” - powiedzial
pieknie modulowany meski glos za plecami Amandy.
Odwracily sie i zobaczyly pospolita, lecz inteligentng twarz
Garstona Aylmera.

- Kardynat Wolsey w Henryku VIII - wyjasnil, patrzac na
Amande.

- A, tak, naturalnie. Dzien dobry, panie Aylmer.

Starala sie patrze¢ na niego neutralnym wzrokiem, co
przychodzilo jej z trudem, poniewaz jej fizjonomia nalezata do
tych, na ktorych wypisane sg wszystkie emocje.

- Dlaczego tak bardzo to panig gniewa, ze Gwendoline Otway
bawi sie w astrologie? - spytata zaintrygowana Charlotte. - Czyz
nie jest to nieszkodliwa rozrywka, ktora pozwoli zebrac¢ troche
pieniedzy na szlachetny cel?

- Amanda jest przeciwniczka astrologii nawet jako zabawy -
wyjasnita Harriet.

- Gwiazdy nie majg w sobie nic magicznego - zripostowata
szybko Amanda. - Przynajmniej nie w tym sensie. To, co
mowia, jest duzo cudowniejsze niz te wszystkie idiotyzmy,
zwigzane z imionami antycznych bohaterow i
wyimaginowanych zwierzat. Gdybyscie mieli jakie$
wyobrazenie o ich prawdziwym znaczeniu...

Urwala zdeprymowana zachwyconym spojrzeniem, ktore



utkwil w niej Garston Aylmer.

- Pani wybaczy - zwrdcila sie do Charlotte - nie powinnam sie
unosic¢ z takimi glupstwami. Gwendoline zabawia ludzi, ktorzy
w przeciwnym razie nigdy nie spojrzeliby przez teleskop, nawet
gdyby im go wlozy¢ do reki... - Zasmiala sie z zaktopotaniem. -
Moze lepiej kupie poduszeczke do szpilek. Pokaz mi, prosze, te
z bialg koronka.

Harriet podata jej rzeczong poduszeczke.

- Pozwoli pani zaprosic sie na herbate, panno Pennecuick? -
spytat Aylmer. - I pani, pani Pitt?

Charlotte zdawata sobie sprawe, ze powinna odrzucic te
propozycje. Nie znata stanu uczu¢ Amandy, ale wiedziata, co
czuje Aylmer, a bardzo go lubila.

- Dziekuje, ale przysztam tutaj z ciotkg i powinnam jej
poszukac.

Amanda zawahata sie, jakby rozwazata ztozong jej

propozycje, po czym ruszyta obok Aylmera, nie biorac
podanego jej ramienia. Nie byli dobrang para: ona taka
szczupla i wytworna, on niezdarny, niski i grubawy.

- Szkoda, ze pani im nie towarzyszyta - mrukneta Harriet. -
Biedna Amanda.

- Kiedy ja naprawde przysziam tutaj z ciotka!

- Och, najmocniej panig przepraszam! Sadzitam, ze pani...
Obie wybuchnetly sSmiechem.

Kwadrans pozniej Charlotte znalazta Vespasie i razem udaty
sie do namiotu, w ktorym serwowano herbate. Aylmer i
Amanda Pennecuick wiasnie wychodzili, pograzeni w
rozmowie.

- Zaskakujaca para - skomentowata Vespasia.

Mata dziewczynka zaproponowata im kanapki i rozmaicie
udekorowane ciasteczka w roznych ksztattach. Dokonaty

wyboru i Vespasia nalata herbate. Musiaty chwile zaczekac, az



troche ostygnie. Charlotte zauwazyta przy sasiednim stoliku
Susannah Chancellor, czesciowo zastonietg przez samowar i
duzy kwiat w donicy, opatrzony etykietka z ceng. Charlotte i
Vespasia wyraznie styszaly jej glos, uprzejmy i zaciekawiony,
ale podszyty nutkq niepokoju.

- Sadze, ze wyciaga pan pochopne wnioski, nie znajqc
wszystkich faktow, panie Kreisler. Te projekty sa starannie
przemyslane i skonsultowane ze specjalistami od Afryki.

- Takimi jak pan Rhodes? - odpart Kreisler tonem
nieskrywanej dezaprobaty wobec Cecila Rhodesa i jego
poczynan.

- Miedzy innymi, ale nie tylko. Pan MacKinnon...

- To uczciwy czlowiek, ale jest tam dla zysku. Jego interesy,
jego honor, jego polityczne przetrwanie zalezg od powodzenia
tego przedsiewziecia.

- Pan Rhodes wlozyl w ten projekt wiele pieniedzy -
zareplikowata Susannah. - Ani m6j maz, ani mdj szwagier by go
nie poparli, gdyby byt zwyklym awanturnikiem, ktory osobiscie
w to nie zainwestowat.

- Pan Rhodes jest awanturnikiem, ktory postawit na to calg
swojq fortune - odpar} ze Smiechem Kreisler. - Jest pierwszej
wody kolonizatorem.

- Mozna by pomysle¢, ze jest pan przeciwnikiem kolonizacji,
panie Kreisler. Dlaczego? Jesli my tego nie zrobimy, wyrecza
nas inni i stracimy Afryke, by¢ moze na rzecz Niemcow. Chyba
pan sobie tego nie zyczy? Ani kontynuacji handlu
niewolnikami?

- Oczywiscie, ze nie, pani Chancellor, ale zmiany, ktore my ze
sobg przynosimy, niekoniecznie doprowadza do zniesienia
niewolnictwa, mogq natomiast wywota¢ wojne z Arabami,
ktorzy sq najwiekszymi handlarzami niewolnikéw, jak rowniez

z Portugalczykami, Niemcami i suttanem Zanzibaru. A przede



wszystkim w wyniku tych dziatan powstanie nasze imperium w
Afryce, ktore predzej czy pozniej wchionie Emina Pasze,
Lobengule,

Kabake z Bugandy1 i wszystkich innych. Biali osadnicy ze
strzelbami zniszczg stare zwyczaje i za pot wieku Afrykanie
beda poddanymi na wlasnej ziemi...

- Przesadza pan! Afrykanow sg miliony, a nas garstka...
kilkaset osdb.

- Dzisiaj tak, ale jutro, kiedy na szali beda zloto i ziemia?
Kiedy skoncza sie wojny i nasi mtodsi synowie bez ziemi i
majatku zechcq poszukac tam szczescia?

- Jest pan zbyt wielkim pesymistg, panie Kreisler. W Afryce
kolonizacja bedzie wygladata tak samo jak w Indiach, ze stalg
armia, strukturami administracyjnymi, policyjnymi, sgdowymi
i...Urwala.

- Naprawde pani w to wierzy? - zapytat tak bardzo znizonym
glosem, ze Charlotte musiata wytezac uszy, aby go ustyszec.

- No... Sama nie wiem. To musi potrwac, ale kiedys tak
bedzie.

- Cywilizacja indyjska jest o tysigce lat starsza od naszej.
Czytali i pisali, budowali miasta, malowali wspaniate obrazy i
snuli wyrafinowane koncepcje filozoficzne, kiedy mysmy
biegali z pomalowanymi twarzami odziani w zwierzece skory!
- To nie zmienia faktu, ze skorzystali na prawodawstwie,

ktore im przyniesliSmy. RozstrzygneliSmy ich wewnetrzne
spory i zunifikowaliSmy kraj. Moze jesteSmy kolonistami, ale
1 Kabaka z Bugandy - oficjalny tytul wladcy Krélestwa Bugandy.
zawdzieczaja nam pokoj. Tam samo bedzie w Afryce.

Kreisler milczat.

Od momentu, gdy rozpoznaty gltos Susannah Chancellor,
Charlotte i Vespasia nie odezwaly sie ani stowem. Wielokrotnie

wymienity spojrzenia wyrazajace to, co nie wymagato



komentarza.

- Znat pan sir Arthura Desmonda? - spytata Susannah po
chwili milczenia.

- Nie. Czemu pani pyta?

- Z pewnoscig by sie z panem zgodzit. Sprawiat wrazenie
gleboko zatroskanego losem Afryki.

- W takim razie chciatlbym go poznac.

- Niestety to niemozliwe. Umart w ubieglym tygodniu.
Kreisler nic nie odpowiedzial. Po chwili dolaczyta do nich
Christabel Thorne i rozmowa zesz}a na tematy ogélne.
Vespasia dopita herbate.

- Cztowiek pelen pasji, ten pan Kreisler - powiedziala. -
Interesujqcy, ale obawiam sie, Ze niebezpieczny.

- Sadzi pani, Ze ma racje w kwestii Afryki?

- Nie wiem. Chyba tak, przynajmniej po czeSci. Na pewno jest
przekonany o stlusznosci swoich pogladow. Wolatabym, zeby
Nobby nie byla w niego taka zapatrzona. Chodzmy, moja
droga. SpelnitysSmy nasz obowigzek.

Rozdziat czwarty

Charlotte i Pitt przyjechali do Brackley na pogrzeb Arthura
Desmonda. Gdy wysiedli z pociggu, powitato ich jasne stonce.
Stacyjka miata tylko jeden stumetrowy peron. W potowie jego
dhugosci stat budynek z poczekalniq, kasq biletowa i
mieszkaniem zawiadowcy. Po obu stronach ciagnely sie pola
zboza, a za nimi rosty wysokie drzewa obsypane mtodymi
listkami. W powietrzu unosit sie zapach dzikich roz, ktore
zaczynaly rozchylac juz kwiaty w zywoptotach.

Pitt nie byt w Brackley od pietnastu lat, ale miejscowos¢
wydata mu sie tak znajoma, jakby opuscit jg zaledwie wczoraj.
Nic sie nie zmienito: kreska dachu stacji na tle nieba, przebieg
torow skrecajacych w strone Tolworth, wielkie weglarki.

Zauwazyt nawet, ze instynktownie omingt pekniecie ptyty



peronu.
Zawiadowca, ktoéry posiwiat przez tych kilkanascie lat, miat
czarng opaske na ramieniu. Zamierzat juz wyglosic jakie$
rutynowe pozdrowienie, ale powstrzymat sie i spojrzat
uwazniej na przybysza.

- Thomas? Pan jest maty Tom, prawda? Alez oczywiscie!
Mowitem staremu Abe’owi, Ze pan przyjedzie. Smutny dzien
dla Brackley, bez dwoch zdan.

- Dzien dobry, panie Wilkie - odpart Pitt. - Rzeczywiscie
bardzo smutny dzien.

W Londynie byt nadkomisarzem policji, ale tutaj - synem
gajowego z dworu. Chciatl wytlumaczy¢, dlaczego tak dlugo nie
przyjezdzal, ale w tym dniu nikogo by to nie zainteresowato. W
zrozpaczonych sercach nie byto miejsca na takie blahostki. Pitt
przedstawit Charlotte Wilkiemu, ktorego twarz pojasniata, bo
nie spodziewat sie takiego gestu szacunku.

Byli juz blisko drzwi, kiedy w budynku stacji pojawity sie trzy
osoby, ktore przypuszczalnie podrozowaly w bardziej
oddalonym wagonie. Dzentelmeni w srednim wieku, sadzac po
stroju - dobrze sytuowani. Pitt widzial jednego z nich na
rozprawie u sedziego Sledczego. Ogarnela go taka nienawisc, ze
znieruchomiatl w drzwiach i Charlotte poszta dalej bez niego.
Najchetniej zblizytby sie do tego czlowieka i wygarnat mu
prawde w oczy. Pozwolitoby mu to wyladowac czesS¢ gniewu i
smutku. Jak ten osobnik Smiat publicznie wypowiadac takie
straszne stowa na temat cztowieka, ktory rzekomo byl jego
przyjacielem?

Pitt nie odezwat sie ani stowem, zeby nie narobi¢ wstydu
zawiadowcy, jak rowniez Charlotte, chociaz ona doskonale by
go zrozumiata. Nalozylo sie na to jednak poczucie winy, ze
przestat przyjezdzac do miasteczka. Gdyby byt lepiej

poinformowany, mogiby da¢ wiarygodny odpor tym wszystkim



kalumniom.

- Thomas, kto to by1?

Glos Charlotte wyrwat go z zamyslenia. Pitt dogonit zone i
ruszyli rozstoneczniong droga, ktéra prowadzita do potozonej
okoto kilometra dalej wioski.

- Przyszli na rozprawe u sedziego $ledczego - wyjasnit.

Nie dodal, w jakim charakterze, a ona nie pytata, bo ton jego
glosu dostatecznie wszystko thumaczyt.

Po drodze nie zamienili ani stowa. Nie bylto stychac nic
oprocz odglosu ich krokow, szmeru wiatru w Zywoptotach i
drzewach i spiewu ptakow. W oddali zabeczatla owca, a jagnie
odpowiedziato jej piskliwie; zaszczekat pies.

W wiosce rowniez panowala niezwykta cisza. Sklepikarze i
piekarz zamkneli interes, zaciggneli zaluzje i ozdobili drzwi
wiencami lub czarnymi wstazkami. Piec w pustej kuzni byt
zimny. W drzwiach jednego z domow stato kilkuletnie dziecko i
rozgladato sie wokot siebie z powazng ming. Nikt nie bawit sie
na dworze. Nawet kaczki w stawie nie robity hatasu.

Na koncu gtéwnej ulicy stato kilku ubranych na czarno
mieszkancow, ktorzy zobaczyli zblizajacych sie Pittow.
Natychmiast zauwazyli czarng suknie Charlotte tudziez czarng
opaske i krawat jej meza.

- Maty Tom, prawda? - zagait jeden z nich.

- Nie mow tak do niego, Zack! - szepnela jego zona.

- Wyrost na powaznego cztowieka. Przepraszam, panie
Thomasie, on nie chciat by¢ nieuprzejmy.

Pitt przypominat sobie tego mezczyzne z przetykanymi
siwizng czarnymi wtosami i ogorzalg od stonca i wiatru twarza.
- Nie ma za co, pani Burns, ,,maty Tom” mi nie przeszkadza.
Jak sie pani miewa?

- Nie najgorzej. Mary i Lizzie wyszly za maz i majq dzieci. Na

pewno pan wie, ze nasz Dick poszedt do wojska.



- Tak, styszatem - odruchowo sktamat Pitt, nie chcac

zdradzac, do jakiego stopnia stracit kontakt z zyciem wioski. -
Piekny zawod - dodat.

Nie Smial méwic¢ nic wiecej, bo mogto sie okazac, ze Dick jest
kaleka albo nawet nie zyje.

- Ciesze sie, ze pan przyjechat na pogrzeb sir Arthura -
chlipnat Zack. - Chyba czas juz ruszac. Styszycie, dzwon bije.
Istotnie dat sie styszec zalobny dZwiek dzwonu.

Troche dalej ktos zamknat drzwi i skierowat kroki w ich
strone. Byt to kowal, mezczyzna z poteznym torsem i
palgkowatymi nogami. Zniszczona marynarka ledwo sie na nim
dopinala, ale czarna opaska byla nowa, czysta i doskonale
widoczna.

Pitt podat Charlotte ramie i powoli ruszyli w strone kosciota,
do ktorego mieli pot kilometra. Dotaczyli do nich inni ludzie:
chtopi i robotnicy rolni z okolicznych wiosek, sklepikarz i jego
zona, piekarz i jego dwie siostry, pasamonik z synem i synowa,
bednarz, kotodziej, a nawet karczmarz, ktéry zamknat juz swoj
przybytek na ten dzien.

Przyjechat karawan, ciggniety przez cztery kare konie,

ktorym udekorowano tby i grzywy czarnymi pidrami. Woznica
miat na sobie czarng peleryne i cylinder. Koto karawanu
maszerowal Matthew, blady, z kapeluszem w dloni i Harriet
Soames u swego boku. Ciagnat za nimi kilkudziesiecioosobowy
orszak zalobny: stuzba dworska, dzierzawcy dworskiej ziemi z
rodzinami i okoliczni wlasciciele ziemscy.

Sznurem weszli do kosSciota. Ci, dla ktérych zabraklo miejsc
siedzacych, stali z tylu z pochylonymi glowami.

Matthew zarezerwowal miejsce w rodzinnej tawce dla Pitta i
Charlotte, jakby Pitt byt jego bratem. Nadkomisarza ogarneto
ogromne wzruszenie, potagczone z wdziecznoscia i poczuciem

winy. £.zy naptynely mu do oczu. Kiedy dzwon przestat bic i



pastor stangt przed ottarzem, Pitt poczut sie tak, jakby utracit
CoS niezastgpionego.

Nabozenstwo byto proste. Powtarzali znajoma liturgie,
krzepigcq i poruszajgcq, przypominajaca o tym, ze zycie szybko
przemija.

Wiekszos¢ zgromadzonych przybyla do kosciota z wlasnej
nieprzymuszonej woli. Na ziemian i panow ze stolicy Pitt nie
zwracat uwagi. Liczyla sie obecnos¢ mieszkancow miasteczka i
chlopow.

Po nabozenstwie zalobnym skierowali sie ku grobowcowi
rodzinnemu Desmondow w glebi cmentarza, pod cisami.

Ponad sto os6b w absolutnej ciszy stato w cieniu drzew. Stychac
bylo tylko spiew ptakéw w koronach wigzow po drugiej stronie
cmentarza.

Kiedy drzwi grobowca zamknety sie za trumna, przystgpiono
do skladania kondolencji.

Matthew stal w alejce plecami do gtéwnej bramy. Stonce
rozSwietlato jego jasne wlosy. Harriet Soames, powazna i
smutna, trzymata dton na jego ramieniu.

- Staniesz przy nim? - spytata szeptem Charlotte.

- Nie. Sir Arthur byt dla mnie jak ojciec, ale nie jestem jego
synem. Ta chwila nalezy do Matthew. To bytoby nieprzyzwoite
Z mojej strony.

Zaczekal chwile, obserwujac Matthew, ktory z prostota
odpowiadat na wzruszone i nie zawsze sktadne kondolencje.
Harriet dziekowala za nie skinieniem glowy.

Pitt rozpoznat jednego z ziemian: by} to Danforth, czlowiek,
ktory tak nieprzyjemnie zeznawatl u sedziego sledczego. Na
twarzy Matthew malowaly sie uczucia nieufnosci, zaklopotania,
bolu i niecheci. Z miejsca, w ktorym stat Pitt, nie byto stychac,
co do siebie mowili. Wreszcie Danforth skinat gtlowa i ruszyt w

strone bramy.



W koncu przyszta kolej na dzentelmendw ze stolicy. Ich
obecnos$¢ wydawala sie nie ma miejscu. Nie harmonizowali z
rozleglym krajobrazem pol i wysokich drzew, nie czuli rytmu
por roku i ciezkiej pracy na roli, nie wiedzieli, zZe cztowiek moze
zy¢ w symbiozie ze zwierzetami. Byli lepiej ubrani, krocej
ostrzyzeni, mieli buty na nizszych obcasach. Z niepokojem
patrzyli na droge, wijaca sie w strone dworu, bo na co dzien
takie odlegtosci pokonywali powozami.

Rozmawianie z nimi przychodzito Matthew z najwyzszym
trudem, ale tylko Pitt, ktory znat go od dziecinstwa i wcigz
widziat w nim dawnego chlopca, zdawat sobie z tego sprawe.
Kiedy ostatni z nich ztozy} kondolencje, Pitt podszed} do
przyjaciela. Razem udali sie do dworu, Matthew i Pitt na czele,
Charlotte i Harriet za nimi.

Pierwsze sto metrow pokonali w milczeniu. Charlotte miata
wrazenie, ze Harriet chce co$ powiedziec, ale nie umie znalez¢
odpowiednich stow.

- Mieszkancy ztozyli mu wspaniaty hotd, przychodzac w
komplecie - powiedziata Charlotte.

Za krzyzowka skrecili w wezsza droge. Charlotte, ktora nigdy
wczesniej tutaj nie byla, nie wiedziala, ile majg do przejscia, ale
po chwili zobaczyta oddalone o p6t kilometra kamienne shupy
bramy posiadtosci.

- Sir Desmonda wszyscy kochali - odparta Harriet. - Byt
cztowiekiem uroczym, lojalnym, szczerym, niezdolnym do
hipokryzji...

Charlotte odniosta wrazenie, ze Harriet chciala co$ dodac, ale
delikatnosc jej na to nie pozwolila.

- Nie znatam go - powiedzialta - ale mdj maz bardzo go

kochat. Oczywiscie dawno go nie widzial, a ludzie sie
zmieniajq...

- Och, do konca pozostat uczciwym i wielkodusznym



cztowiekiem.

Charlotte spojrzata na nig. Harriet pokrasniata i odwrdécita
wzrok.

- Ale byl roztargniony? - zasugerowata Charlotte.

- Sadze, ze tak. Matthew nie chce tego przyznac i ja go
rozumiem. Potrafie wczuc sie w jego sytuacje.

Stracitam matke w miodym wieku i ja rowniez bardzo zzylam
sie z ojcem. Ani Matthew, ani ja nie mamy rodzenstwa. Jest to
jedna z rzeczy, ktore nas do siebie zblizajg: wiemy, co to znaczy
samotnos¢. Nie zniostabym tego, gdyby kto$ Zle mowit o moim
ojcu...

Minely brame. Charlotte z zachwytem ujrzata przed sobg
diuga, wysadzang wigzami aleje i dwor stojacy na niewielkiej
wyniostosci pot kilometra dalej. Po prawej dtugie trawniki
schodzity nad rzeke. Po lewej rysowaty sie dachy wozowni i
stajni. Budynek dworu odznaczat sie prostotq i estetycznymi
proporcjami, naturalnie wpisywat sie w otoczenie.

Harriet, ktéra z pewnoscig juz tutaj bywatla, nie okazata po
sobie zadnej reakcji. W przysztosci miata zosta¢ panig na tych
wlosciach, ale w tej chwili jej mysli kierowatly sie ku innym
sprawom.

- Budzi we mnie takie opiekuncze odruchy, jakby byt moim
dzieckiem. Wiem, ze to ghupie, ale rozum i uczucia nie zawsze
idga w parze. Wiem, co czuje Matthew.

Wielkie wigzy tworzyly tuk nad ich glowami, nakrapiajac
ziemie plamami cienia.

- Obawiam sie, ze Matthew napyta sobie biedy, probujac
udowodnic, ze sir Arthur zostal zamordowany - podjeta
Harriet. - Nie chce uwierzy¢, iz jego ojciec byl do tego stopnia
zaburzony, ze uwazat sie za przesladowanego przez tajne
stowarzyszenia i ze mogt przez pomyitke przedawkowac lek

nasenny przepisany mu przez lekarza. - Zatrzymata sie i



spojrzata Charlotte prosto w oczy. - Jesli nadal bedzie zmierzat
tq droga, predzej czy pozniej stanie przed obliczem prawdy, ale
wtedy jeszcze trudniej bedzie mu jq zaakceptowac. A przy
okazji narobi sobie wrogow. Teraz ludzie mu wspoétczujaq, ale to
nie potrwa dhtugo, jesli nadal bedzie rzucat oskarzenia. Czy
moglaby pani naméwi¢ meza, zeby z nim porozmawiat?
Przekonat go, zeby przestat szukac nie wiadomo czego, co tylko
przysporzy mu cierpien i wrogow? Cierpliwos¢ zamieni sie w
Smiech, a potem w gniew. To jest ostatnia rzecz, ktorej zyczytby
sobie sir Arthur.

Charlotte nie wiedziata, co odpowiedziec. Sadzita, Zze Harriet
nie wie o Wewnetrznym Kregu i nawet sobie nie wyobraza, ze
takie stowarzyszenie mogloby istniec. Ona sama, gdyby
ustyszata takie rzeczy od przygodnej osoby, uznataby jq za
mitosnika teorii spiskowych albo ofiare manii przesladowczej.
Wstrzagsneto nig natomiast przekonanie Harriet, ze sir Arthur
popadt w starcze zniedoteznienie i byt odpowiedzialny za
wilasng Smierc.

- Chodzmy - powiedziata, biorgc Harriet pod ramie.

- Beda sie zastanawiali, co nas zatrzymalo. Niech pani o tym
nie méwi Matthew. Swiadomo$¢, ze mu pani nie wierzy, bylaby
dla niego zbyt bolesna.

Harriet przyspieszyta kroku. Nie chciala, zeby ustyszaly je
osoby idace za nimi i obawiala sie, ze Matthew zawroci, aby
sprawdzic, co sie z nimi dzieje.

- Tak, chyba ma pani racje. Ja sama zapewne
potrzebowalabym sporo czasu, aby przyznac, ze moj ojciec nie
jest juz takim samym cztowiekiem, jak kiedys, ze nie jest juz
taki silny, taki... madry. Mamy sktonnos¢ do idealizowania
tych, ktorych kochamy, a kiedy jesteSmy zmuszeni spojrze¢
prawdzie w oczy, nienawidzimy ludzi, ktérzy nam te prawde

pokazali. Nie zniostabym tego, gdyby Matthew postrzegat mnie



w takim Swietle. I chyba nie wypada mi prosi¢ pani meza, aby
powiedzial Matthew to, czego on nie chce styszec.

- To nie miatoby sensu, poniewaz Thomas podziela poglad
Matthew.

- Ze sir Arthur zostal zamordowany? - zdumiala sie Harriet. -
Czy policjant uwierzyltby... Jest pani pewna?

- Tak. Widzi pani, istniejg organizacje...

- Och, wiem, Ze na Swiecie sq przestepcy - zaprotestowata
Harriet. - Nie jestem az tak oderwana od rzeczywistosci.
Charlotte przypomniata sobie, ze zanim poznala Pitta, miata
rownie niewinny obraz zycia. Nie wyobrazala sobie, ze na
Swiecie mogg istnie¢ nedza, analfabetyzm i niedozywienie,
wywotujgce takie choroby jak rachityzm, gruzlica i szkorbut.
Sadzita, ze przestepczosc jest domeng ludzi brutalnych,
kltamliwych i z natury ztych. W tamtych czasach Swiat byt dla
niej czarno-biaty. Nie powinna zatem wymagac od Harriet
Soames, aby umiata rozpoznawac rézne odcienie szarosci. Tego
moze nauczy¢ tylko doswiadczenie, o ktore w uprzywi-
lejowanym Swiecie Harriet bylo trudno.

- Ale nie styszeliscie, co sir Arthur méwit! - goragczkowata sie
Harriet. - Gdybyscie wiedzieli, kogo on oskarzat!

Charlotte starannie dobierata stowa.

- Jedli te zarzuty okazq sie bezpodstawne, Thomas powie o
tym Matthew, cho¢by miato go to zrani¢. Ale najpierw sam je
zweryfikuje. Wtedy Matthew nie bedzie miat innego wyboru,
jak tylko zaakceptowac prawde. A na razie lepiej bedzie nic nie
mowic, nie sadzi pani?

- Tak, ma pani racje - przyznata z ulgg Harriet.

Przybyty przed dwor, zostawiajac za soba wysadzang wigzami
aleje. Z powozow stojacych na zwirowym podjezdzie wysiadaty
osoby zaproszone na stype.

Pitt w ostatniej chwili znalazt okazje do porozmawiania z



Danforthem. Chcial dowiedziec sie czegos wiecej o zdarzeniu z
psami. Sir Arthur zawsze kochal swoje zwierzeta. Gdyby
beztrosko potraktowat sprawe znalezienia doméw dla szczeniat
swojej ulubionej suki, to by znaczylo, ze zmienit sie nie do
poznania. Wedtug Danfortha nie wywigzat sie z obietnicy i
sprzedat pieski komus$ innemu.

Pitt znalazt Danfortha w holu, gotowego do wyjscia. Danforth
czut sie zaklopotany, nie majgc pewnosci, czy po zeznaniach
ztozonych przed sedzig $ledczym jest mile widziany we dworze.
Przez lata laczyly go z sir Arthurem dobrosasiedzkie stosunki.
Miedzy dwoma majgtkami nigdy nie byto zadnych wasni.

Pitt podszed} do niego z takq ming, jakby nadziat sie na niego
przypadkowo.

- Dzien dobry, panie Danforth. Ciesze sie, Zze widze pana w
dobrym zdrowiu.

Danforth zmarszczyt brwi, usitujac zlokalizowac Pitta w
pamieci.

- Eee, dzien dobry...

- Thomas Pitt - pomdgt mu nadkomisarz.

- Pitt? A, tak, Pitt. Syn gajowego, jesli dobrze pamietam.

Z taka wyrazistoscia, jakby to byto wczoraj, Pitt przypomniat
sobie upokorzenie, strach i wstyd doznane w czasie, kiedy jego
ojca oskarzono o klusownictwo. Czlowiek, ktory postat go do
wiezienia, gdzie stary Pitt zmarl, nalezat do tej samej klasy
spotecznej co Danforth. Klusownik jest wrogiem wlasciciela
ziemskiego.

Na upokorzenie natozylo sie poczucie nizszosci. Absurd: byt
przeciez teraz wysokim funkcjonariuszem policji. Zdarzato mu
sie aresztowac ludzi mozniejszych, bogatszych, madrzejszych,
lepiej urodzonych od Danfortha.

- Nadkomisarz Pitt, z Bow Street - powiedziat chlodnym

tonem.



Danforth wytrzeszczyt oczy ze zdumienia.

- Wielki Boze, przeciez policja nie ma tutaj nic do szukania!
Ten czlowiek zmarl na... Nie wysyla sie nadkomisarza w
sprawie... samobdjstwa. Niczego nie udowodnicie. W kazdym
razie nie dzieki mnie!

Odzyskat zimng krew i spojrzat na Pitta butnym okiem.

- Przyjechatem zlozy¢ hold cztowiekowi, ktorego kochatem i
ktoremu wszystko zawdzieczam - wycedzit Pitt. - Moja
obecnosc¢ tutaj nie ma nic wspolnego z mojq praca.

- W takim razie po kiego diabta mi pan powiedzial, ze jest

pan z policji? - ripostowat Danforth rozztoszczony faktem, ze
zrobit z siebie idiote.

- Bylem na rozprawie u sedziego Sledczego - odparl Pitt nie
chcac przyznac, jakie pobudki nim kierowaty. Styszatem, co
pan powiedzial na temat szczeniat. Sir Arthur zawsze dbat o
swoje psy.

- I o konie tez - przyznat Danforth marszczac czoto.

- Wilasnie dlatego pomyslatem, zZe traci kontakt z
rzeczywistoscig. Obiecat mi najlepsze szczenieta i nawet
wybieral je razem ze mna, a potem sprzedat je Bridgesowi!
Zrozumialbym, gdyby po prostu zapomniat. Na staros¢
kazdemu to sie zdarza. Ale on by} Swiecie przekonany, ze ja juz
ich nie chce. To byto do niego zupehie niepodobne. Strasznie
smutny koniec... Ale ciesze sie, ze przyjechal pan ztozy¢ mu
hold, panie... nadkomisarzu.

- Do widzenia panu - pozegnat go Pitt, po czym skierowat
kroki do obitych suknem drzwi, za ktérymi znajdowaly sie
pomieszczenia stuzby. Znalazt sie w kuchni, doskonale wiedzac,
dokad zmierza. Okryte boazerig Sciany byly mu tak doskonale
znajome, ze rozpoznawat kazdy sek, kazde miejsce pociemniate
i wytarte od niezliczonych dotknie¢ dloni, frakow lokajow i

kamerdynerow, spodnic pokojowek, ochmistrzyn i kucharek.



Jako dzieci Pitt i Matthew zakradali sie tutaj, aby wyprosi¢ od
kucharki mleko, ciasteczka i inne takocie. Matthew draznit sie
ze shuzba, a raz wrzucit zabe do pokoju ochmistrzyni. Pani
Thayer nie znosita zab. Matthew i Pitt 0 mato nie umarli ze
Smiechu, kiedy ustyszeli jej krzyk. Kara w postaci puddingu z
tapioki przez tydzien byla niczym w poréwnaniu z taka gratka.
Zapach politury, ciezkich kotar i drewnianych podtog byt
nieuchwytny, a jednak tak wyraZny, ze Pitt nie zdziwilby sie,
gdyby zobaczyl w lustrze patykowatego dwunastolatka z burzg
wlosow na glowie.

Kiedy wszed} do kuchni, kucharka, ktéra miata na sobie
czarng bombazyne wtozong na fartuch, obrzucita go ostrym
spojrzeniem. Pracowata we dworze dopiero od kilku lat i nie
znatla Pitta. Byla zdenerwowana, bo wziela udziat w
nabozenstwie zalobnym, a teraz musiala sie spieszyc z
przygotowaniem stypy.

- Zgubit sie pan, sir? Sale bankietowe sg po drugiej stronie.
Pokazala na drzwi, ktorymi wszedt.

- Dziekuje pani, ale ja szukam gajowego Sturgesa. Chciatbym
z nim porozmawiac o psach sir Arthura.

- Nie wiem, czy to jest odpowiedni dzien...

- Jestem Thomas Pitt. Mieszkatem tutaj jako dziecko.

- A, maly Tom to pan! - powiedziata i natychmiast
poczerwieniala. - Przepraszam, nie chciatam...

- Nie ma za co. Mimo wszystko chcialbym porozmawiac z
panem Sturgesem. Sir Matthew polecit mi wyjasni¢ pewna
sprawe. Potrzebuje pomocy pana Sturgesa.

- Byt tutaj pot godziny temu i poszedt do stajni. Pogrzeb nie
pogrzeb, inwentarzem trzeba sie zajmowac. Powinien pan go
tam znalezc.

- Dziekuje pani.

Przeszed!} przez kuchnie. Baterie miedzianych garnkow i



patelni, wielki, czarny, zawsze goracy zeliwny piec... Nic sie nie
zmienito. Kredensy pelne porcelany, zamkniete drzwi do
spizarni, rowno ustawione beczutki z maka, cukrem, ptatkami
owsianymi i soczewicq. Warzywa trzymano w pomywalni, a
miesa, drob i dziczyzne w piwnicy W glebi korytarza
znajdowaly sie pralnia i spizarnia.

Pitt wyszed} tylnymi drzwiami i bez zastanowienia skrecit w
prawo. Trafitby z zamknietymi oczami.

Znalazt Sturgesa przed drzwiami owocarni, dobrze
wietrzonego pomieszczenia, w ktorym jesienig ukltadano na
drewnianych poétkach jabtka. Jesli nie stykaly sie ze sobg, to nie
psuty sie nawet do poznej wiosny.

Sturges nie sprawial wrazenia zaskoczonego jego widokiem.

- Dzien dobry, maty Tomie - powiedzial, patrzagc mu w oczy. -
Ciesze sie, ze przyjechates na pogrzeb.

Potrzeba bylo wielu lat, aby ich stosunki sie unormowaty.
Sturges zastgpit ojca Pitta, czego ten z poczatku nie umiat mu
wybaczy¢. Pitt i jego matka musieli opuscic gajowke,
zostawiajac meble i wszystkie inne rzeczy, do ktorych sie
przyzwyczaili: stét kuchenny, kredens, fotel, cynowa wanne.
Pitt miat swdj pokdj z matg lukarng wychodzaca na jabton.
Przeprowadzili sie do stuzbowki we dworze, a to juz nie bylo to
samo. COz to jest izba czeladna, kiedy miato sie osobny domek
z wlasnym piecem kuchennym?

W glebi duszy maly Thomas wiedzial jednak, ze mieli
szczescie, iz sir Arthur pozwolit im mieszka¢ we dworze, bo
wierzytl w niewinnosc ojca Pitta albo nie przywigzywat wagi do
jego ewentualnej winy. Niewielu ludzi by tak postgpito. W
hrabstwie nie brakowato takich, ktorzy uwazali, ze sir Arthur
popehit glupstwo i mowili mu to w oczy. To jednak nie
przeszkadzato Pittowi nienawidzi¢ Sturgesa i jego zony za

wprowadzenie sie do przytulnej gajowki.



Sturges zaczat przemierzac pola i lasy, ktore do tej pory byly
domeng ojca Pitta. Kilka rzeczy zmienit i tego rowniez mitody
Thomas nie mogt mu wybaczyc. Z czasem jednak zapomniat o
urazach. Sturges byt spokojnym i cierpliwym cztowiekiem,
ktory dobrze znat wiejskie obyczaje. W miodosci jemu samemu
zdarzato sie klusowac¢. Wiedzial, ze tylko dzieki przychylnosci
losu i pobtazliwosci wlasciciela majatku nigdy nie zostat na tym
schwytany. Nie wypowiadat sie na temat winy badz
niewinnosci ojca Pitta, komentujac tylko, ze jesli dat sie ztapac
na gorgcym uczynku, to jest skonczonym ostem.

Kochat zwierzeta i pozwolit malemu Thomasowi, zeby mu
pomagat. Z poczatku odnosili sie do siebie nieufnie, ale w
koncu przetamali lody, bo wspotpraca tego wymagata.
Wszystko sie miedzy nimi utozyto pewnego ranka koto wpét
do siodmej, kiedy pierwsze promienie stonca oswietlity
zroszone pola. Byla wiosna, polne kwiaty osaczaty zywoploty i
drzewa, nowe liscie okryly kasztanowce, a na troche gnusniej
szych bukach i wigzach wykwitaly paki. ZnaleZli ranng sowe i
Sturges zabrat jg do domu. Razem sie nig opiekowali do
momentu, gdy wyzdrowiala i odleciata. Latem kilka razy
widzieli, jak pikuje w stodole, chwyta mysz w swoje szpony,
niby duch przecina snop Swiatla latarni i znika.

Od tego roku doskonale sie ze sobg rozumieli.

W owocarni unosit sie suchy i stodki, chociaz troche stechty
zapach. Pitt pociggnat nosem, po czym odpowiedziat
Sturgesowi:

- Tak, przyjechalem. Nalezalo zrobic to wczesniej. Wyrecze
cie, zebys nie musial mnie napominac.

- Skoro sam to wiesz... - Sturges nie odrywat od niego oczu. -
Dobrze wygladasz. Elegant z ciebie. Nadkomisarz, co? A wiec
wsadzasz ludzi do wiezienia?

- Tylko zabojcow i zdrajcéw. Chyba im sie nalezy, prawda?



- Tak... Czyli powiodlo ci sie w zyciu?

- Jak widzisz.

Sturges zagryzt warge.

- Masz zone czy jestes za bardzo zajety robieniem kariery,
zeby iS¢ w konkury?

- Mam zZone i dwojke dzieci, syna i corke - odpart Pitt z duma
w glosie.

Sturges usitowat patrze¢ na Pitta z surowa ming, ale nie
umiat ukry¢ tego, jak bardzo sie cieszy z jego widoku.

- Gdzie sa? W Londynie?

- Charlotte przyjechata ze mng. Przedstawie ci ja.

- Jesli chcesz.

Sturges bardzo chcial pokazac¢, ze mu na tym nie zalezy. Z
obojetng ming przystgpit do zamiatania stomy - Ale czy
mogibys$ mi najpierw wyjasnic¢ te sprawe z Danforthem i
psami?

- Nie mam zbyt wiele do powiedzenia na ten temat, Tom.
Nigdy nie przepadatem za Danforthem, lecz o ile mi wiadomo,
to uczciwy cztowiek. I nieghupi.

- Przyszedt i wybrat dwa szczeniaki?

Sturges zamiotl stome na kupke.

- Tak jest. Dwa tygodnie pozniej przystat przez stuzacego
wiadomos$c¢ na piSmie, ze juz ich nie chce. A nastepne dwa
tygodnie pdzniej przyszedt je odebrac i byt wsciekty jak diabli,
ze je sprzedaliSmy. Powiedziatbym mu pare stéw do stuchu, ale
sir Arthurowi by sie to nie spodobato.

- Widziales ten papier czy tylko styszales o nim od sir
Arthura?

Gajowy porzucit stome i spojrzal na Pitta.

- Jasne, ze *widzialem! By} zaadresowany do mnie, bo to ja
zajmowalem sie psami. Zresztg sir Arthur wyjechatl wtedy do

Londynu.



- Przedziwne - stwierdzit Pitt z zamyslong ming. - Ktos tu
uprawiat jakie$ osobliwe gierki, i to raczej nie dla zabawy.

- Gierki? Myslisz, ze tu nie chodzito o zniedoteznienie
Danwortha?

- Niekoniecznie, chociaz tak to wyglada. Masz jeszcze ten list?
- A po c6z miatbym go trzymac?

- To bylby dowdd, ze to pan Danforth sie mylil, a nie sir
Arthur.

- Na co to udowadniac? - zdziwit sie Sturges. - Nikt, kto zna
sir Arthura, nie pomyslat, ze to byla jego wina.

Na przekor okolicznosciom Pitt poczut wielkq ulge i radosc.
Sturges byt cztowiekiem lojalnym, ale organicznie niezdolnym
do klamstwa.

- A co wiesz o tej historii ze sptoszonym koniem?

- Nie za wiele - odrzek} Sturges z pelng powatpiewania ming i
opart sie o potki z jabtkami. - Dlaczego o to pytasz, Tom? I kto
ci o tym powiedzial? Pan Matthew?

Na zewnatrz zarzat kon i Pitt rozpoznat znajomy stukot kopyt
na brukowanym podworzu stajni.

- Tak. Matthew uwaza, zZe to nie byt wypadek.

- Nie wypadek? - Sturges sprawiat wrazenie zaskoczonego,

ale niewykluczajacego takiej mozliwosci.

- No, niby mozna powiedziec, ze to nie byt wypadek. Ten
ghupiec pedzit jak szalony przez sSrodek wioski. Takim jak on
nie powinno sie pozwala¢ wsiada¢ na konia! Dla mnie wypadek
to jest cos, czemu tylko Pan Bog moze zapobiec. Trzeba nie
mie¢ ani krzty zdrowego rozsadku, zeby gnac przez wioske na
ztamanie karku i wywijac batem na wszystkie strony. Bogu
dzieki, ze oprocz sir Arthura nikomu nic sie nie stalo. I jego
biednego konia, pochlastanego w glowe i szyje. Rany mu sie
goity kilka tygodni i do dzisiaj boi sie bata. Pewnie do korca

zycCia mu to nie minie.



- Kim byt jezdziec?

- Diabli wiedzg. Ani chybi jaki$ idiota z drugiego konca kraju.
Nikt go tutaj nie znat. Inaczej nie usztoby mu to ptazem.
Stonce nagrzato wnetrze owocarni. Plowy pies mysliwski
wsunat teb w drzwi i zamerdat ogonem.

- Kto jeszcze to widzial? - spytal Pitt.

Pies wszedt do srodka i Sturges poglaskat go odruchowo.

- O ile wiem, to nikt. Kolodziej widzial tego typa, jak
przejezdzal, kowal tez, ale nie widzieli, jak osmagat konia sir
Arthura. Po co te wszystkie pytania? Myslisz, Ze to byta wina sir
Arthura? Ze zajechal mu droge?

- Nie. Podejrzewam, ze to nie byl wypadek w zadnym sensie.
Ze ten czlowiek specjalnie wzigl swojego rumaka do galopu,
zeby zrzucic sir Arthura z konia.

- Dlaczego kto$ mialby to zrobic? - zapytatl Sturges z
ostupieniem i niedowierzaniem na twarzy. - To bez sensu. Sir
Arthur nie miat wrogow.

- On sam tak uwazat?

Sturges spojrzal na niego z uwaga.

- Co ty mi probujesz powiedzie¢, Tom?

- Sir Arthur byt zagrozeniem dla pewnej organizacji, do ktérej
nalezal, poniewaz dowiedziat sie o pewnych kompromitujgcych
faktach na jej temat i glosno o tym mowit. Ten rzekomy
wypadek mial by¢ dla niego ostrzezeniem, zeby milczal, tak jak
Slubowat.

Sturges mruzyt oczy.

- A, ten Krag, o ktorym tyle mowit... Ale oni mogli go zabic!
- StyszatesS o Kregu? - zdziwit sie Pitt.

- Oczywiscie. Niebezpieczne typy, z tego, co mowit. Z
Londynu... - zawahat sie, patrzac na Pitta badawczym
wzrokiem. - Czy naprawde myslisz to, co sadze, ze myslisz,

Tom?



- Powiedz mi, czy odnioste$ wrazenie, Zze mial w tym ostatnim
okresie urojenia?

- Absolutnie nie! Moze sie ztoscit z powodu rzeczy, ktore jak
mowit, mialy sie wydarzy¢ za granica, ale byt tak samo zdrowy
na umysle, jak ty i ja.

SzczeroSc jego glosu rozwiata ostatnie watpliwosci Pitta.
Poczul ogromng wdzieczno$¢ wobec gajowego.

- W takim razie powiem ci, co mysle: ten tak zwany
,wypadek” to byto ostrzezenie, ktore sir Arthur zlekcewazyt,
wiec go zamordowali. Nie wiem dokladnie, jak to zrobili, ale
nie spoczne, dopoki sie nie dowiem.

Sturges pochylit sie, zeby podrapac psa w glowe.

- Bardzo sie ciesze, ze mi to powiedziates, Tom. Nie jestem
msciwym cztowiekiem, ale uwazam, ze ci, ktérzy to zrobili,
powinni zawisngc¢ na szubienicy. Cate Brackley bedzie ci
wdzieczne, jesli do tego doprowadzisz.

Nie dodat tego, co miat wypisane na twarzy: mieszkancy
wioski wybaczq Pittowi, Ze przez pietnascie lat tam nie
przyjezdzat.

- Zrobie wszystko, co w mojej mocy - odpart Pitt.

Nie chciat sktadac obietnicy, bo gdyby jej nie

dotrzymal, po raz drugi dopuscitby sie zdrady zaufania.
Sturges nie byt dzieckiem, zeby mamic go stowami otuchy.
Zashugiwat na to, zeby znac¢ prawde.

- Dobra, jesli ktokolwiek z nas mogltby ci jakos pomac, to
wiesz, gdzie nas znalez¢. A teraz wracaj na stype, bo beda cie
szukali.

- Przyprowadze Charlotte, zeby ci ja przedstawic.
Nastepnego dnia rano, gdy tylko Pitt zasiadl za swoim
biurkiem przy Bow Street, do jego gabinetu wszed} inspektor
Tellman, jak zawsze z kwasng i naburmuszong ming. Odnosit

sie do swojego nowego zwierzchnika z naleznym respektem,



zaréwno z koniecznosci stuzbowej, jak i w autentycznym
uznaniu jego kompetencji, ale wciaz nie mogt przebole¢ faktu,
ze to Pitt, oficer sledczy tak jak on, zostat mianowany
nadkomisarzem po rezygnacji Micah Drummonda. Drummond
byt dzentelmenem, a Tellman uwazal, ze wyzsze stanowiska
powinni piastowac¢ wylgcznie dzentelmeni. Kompetencje nie
miaty tu nic do rzeczy. Awans cztowieka z nizszych warstw
spotecznych Tellman odebrat jako osobisty afront.

- Dzien dobry, panie Pitt - powiedzial sucho. - Nie widziatem
tu pana wczoraj, a jest sporo waznych doniesien.

Mozna by sadzic, ze czekal na Pitta przez cala noc.

- Dzien dobry, Tellman. Bylem na rodzinnym pogrzebie w
Hampshire. Co pan dla mnie ma?

Tellman zagryzt warge i nie podjat tematu pogrzebu.
Kazdemu sie zdarza straci¢ kogos bliskiego.

- Ci pracownicy Ministerstwa Kolonii... Trudno sie ich
przeswietla, kiedy nie wiemy, czego szukamy. Wszyscy
wygladajg na porzadnych ludzi. Jakie przestepstwo mieliby
popetnic?

- Tego wilasnie musze sie dowiedziec - odpart lakonicznie Pitt.
Denerwowalo go, ze nie moze wiecej powiedzie¢ swemu
podwladnemu. Instynkt mu podpowiadat, ze moze zaufac
Tellmanowi, ale wolal nie ryzykowac, bo wiedzial, ze macki
Kregu siegaja wszedzie.

- Szantaz? - zgadywat Tellman. - To niewiele wyjasnia. Mozna
kogos$ szantazowac w zwigzku z wieloma réznymi sprawami.
Trzy najczestsze to oszustwo, kradziez i romans z
nieodpowiednig osoba. Chociaz jesli w gre wchodza
dzentelmeni, to zwyklym ludziom takim jak my trudno jest
ocenic, z kim powinni, a z kim nie powinni sypiac. Niektorzy z
nich pozyczaja sobie zony i kochanki jak dobre ksigzki. I
wszystko jest w porzadku, byle cie nie przytapali in flagranti.



Na przyktad wszyscy wiedza o t6zkowych wyczynach ksiecia
Walii, ale kogo to obchodzi?

Pitt nauczyt sie ignorowac zgryzliwe komentarze Tellmana.

- Zwracajcie uwage na dhugi i styl Zycia niewspétmierny do
oficjalnych dochodow.

- Defraudacje? A c6z mozna zdefTaudowa¢ w Ministerstwie
Kolonii? - Tellman przybrat sarkastyczny ton. - ,,Przepraszam,
panie krawiec, nie moge w tym miesigcu zaptaci¢ gotowka, ale
tu pan ma dwie depesze z Afryki i jesteSmy kwita”. - Nagle jego
twarz zmienita swoj wyraz, a w oczach rozbtysto podniecenie. -
Psiakrew, juz wiem! Wyciekajq informacje i szukacie zdrajcy!
Dlatego nic pan nie mowi...

- I dalej nic nie powiem - odpart Pitt, ukrywajac zaskoczenie,
jakie w nim wzbudzita przenikliwos¢ Tellmana. - Niech pan
zachowa swoje przypuszczenia dla siebie. Farnsworth bytby
wsciekly, gdyby wiedzial, ze wdajemy sie w tego rodzaju
spekulacje, a premier jeszcze bardziej.

- Premier wezwal pana do siebie? - spytat Tellman, ktéremu
bardzo to zaimponowato.

- Nie, nigdy sie z nim nie spotkalem. Na Downing Street
bylem tylko w Ministerstwie Kolonii. Wcigz mi pan nie
zdradzil, czego sie dowiedzieliscie.

- Nie mamy niczego ciekawego. Jeremiah Thorne: wzorowa
postawa, absolutnie wierny zonie, ktora nie grzeszy urodq i
angazuje sie w prace jakiej$ fundacji wspierajacej edukacje dla
kobiet. DzialalnoS¢ wysoce kontrowersyjna, ale nie ma w niej
niczego nielegalnego ani tajnego. Wrecz przeciwnie, matzonka
pana Thorne’a rozglasza o niej calemu Swiatu. Gdyby kto$
proébowat jg szantazowac na tym tle, to jeszcze by mu
podziekowala za rozglos.

- Co jeszcze?

- lan Hathaway, zacny jegomos¢, ktory prowadzi samotne,



spokojne zycie, oddajac sie powaznym rozrywkom: duzo czyta,
od czasu do czasu bywa w teatrze, a przy dobrej pogodzie
chodzi na dtugie spacery Tellman mowitl monotonnym glosem,
jakby te szczegoty byly rownie nudne jak sama osoba.

- Duzo znajomosci, ale dosy¢ powierzchownych. Raz w
tygodniu jada w swoim klubie. Wdowiec, dwéch dorostych
synow, takze bardzo zacnych. Jeden pracuje w stuzbie
kolonialnej, drugi jest duchownym. Pan Hathaway ma dobry
gust, lubi rzeczy wysokiej jakosci, ale niekoniecznie drogie.
Wyglada na to, Ze pensja z naddatkiem wystarcza mu na jego
potrzeby. Nikt nie powiedzial o nim ztego stowa.

- A Garston Aylmer? Tez wzor cnot wszelakich?

- Nie do konca - odpart Tellman z btyskiem humoru w oku. -
Brzydki jak noc, ale uwielbia kobiety. Typ czarusia, z tego co
dotychczas styszalem - nieskutecznego. Ale mam na niego oko.
Wydaje wiecej pieniedzy, niz ma prawo miec.

- Czyli wiecej niz zarabia w Ministerstwie Kolonii? - spytat
zaintrygowany Pitt.

- Na to wyglada. OczywiScie moze mie¢ oszczednosci albo
odziedziczony majatek. Jeszcze tego nie sprawdzilisSmy.

- Jakas konkretna pani?

- Panna Amanda Pennecuick, bardzo tadna mtoda dama z
dobrej rodziny.

- Odwzajemnia jego zainteresowanie?

- Na pierwszy rzut oka nie, ale jego to na razie nie

zniechecito. Jesli pan podejrzewa, ze ona probuje uzyskac od
niego informacje, to jest w tym bardzo wyrafinowana, bo
zachowuje sie tak, jakby bezskutecznie sie przed nim opedzata.
- Moze tylko udaje. Sprawdzcie ja. Ustalcie, jakich ma
znajomych, innych wielbicieli, czy cos ja laczy...

Urwal. Czy powinien wspomnie¢ o Niemczech?

Tellman czekal. Byl zbyt inteligentny, aby dac sie oszukac.



Znal powody wahania Pitta i z jego oczu przebijala wyrazna
pretensja.

- Z Afryka, Belgig i Niemcami - dokonczyt Pitt. - Dobra, wiec
kto nam jeszcze zostal? Peter Arundell i Robert Leicester.

- Same nudy. Arundell jest inteligentnym mtodym
cztowiekiem z dobrej rodziny. Najstarszy syn odziedziczy} tytul,
nastepny zostat oficerem wojska, trzeci, Peter, pracuje w
Ministerstwie Kolonii, a najmtodszy objat rodzinng prebende
gdzieS w Wiltshire.

- Jakim cztowiekiem jest Arundell?

- Mieszka w Belgravii, bywa na salonach, elegancko sie
ubiera, smacznie jada, ale czesto na cudzy koszt. Kawaler i
bardzo pozadana partia. Wszystkie matki z cérkami na
wydaniu sie za nim uganiajg, poza tymi, ktore mierzg jeszcze
wyzej. Na pewno dobrze sie ozeni w ciggu kilku najblizszych lat
- prognozowat Tellman z grymasem pogardy na twarzy. Nigdy
nie przepuscit okazji do tego, zeby wyrazi¢ swoj negatywny
poglad na salonowe zycie.

- A Leicester?

- Z grubsza to samo.

- W takim razie niech pan sie zajmie Amandg Pennecuick. I
Tellman...

- Tak jest?

- Niech pan bedzie dyskretny.

Spojrzal na swojego podwiladnego stanowczym wzrokiem. Ich
systemy wartosci roznily sie od siebie. Wychowany na wsi Pitt
odczuwat wrodzony szacunek do ziemianstwa. Pochodzacy z
wielkiego miasta Tellman wyrastat posrod nedzy i nienawidzit
bogatych arystokratow. Wiekszosc¢ z nich uwazat za
prozniakow, ktorzy niczego nie tworzg, tylko konsumuja.
Jedyna rzecza, ktdra tgczyla Pitta i Tellmana, byta pasja, z jaka

oddawali sie swojej pracy.



- Tak jest, panie nadkomisarzu - powiedziat Tellman z czyms$
zblizonym do usmiechu, obrocit sie na piecie i wyszedt.
Niecale p6t godziny pozniej Pitt otrzymat pilne wezwanie do
nadinspektora Gilesa Farnswortha. Pitt wzigt dorozke, ktéra
wzdhiz brzegu Tamizy zawiozta go do Scotland Yardu.

- Czego sie dowiedzieliscie w Ministerstwie Kolonii? - zapytat
Farnsworth, kiedy zamknety sie drzwi za funkcjonariuszem,
ktory wprowadzit Pitta.

Pitt nie miat ochoty sie przyznawac, ze wie bardzo niewiele.

- Na pierwszy rzut oka wszyscy prowadzq sie nienagannie,
moze za wyjatkiem Garstona Aylmera. - Farnsworth z
zainteresowaniem uniost brew. - Odczuwa pociag do niejakiej
Amandy Pennecuick, prawdopodobnie nieodwzajemniony. On
jest mezczyzng wyjatkowo mato urodziwym, a panna Amanda
piekng kobieta.

- Takie rzeczy niestety sie zdarzajq - odpart Farnsworth z
wyraznym rozczarowaniem. - L.os bywa okrutny i kaze
brzydalowi zakochac sie w skonczonej pieknosci. To moze
doprowadzic¢ do tragedii, ale nie jest przestepstwem.

- Wiele przestepstw ma swoje korzenie w tragedii -
zripostowat Pitt. - Ludzie réznie reaguja, kiedy pragng czegos
nieosiggalnego.

- Wszystko mozna ukras¢, pasztecik czy brylantowy
naszyjnik, ale nie serce kobiety - powiedzial Farnsworth ze
zniecierpliwieniem. - Zreszta mowimy o cztowieku, ktory nie
znizylby sie do kradziezy.

- Ukrasc nie, ale kupi¢ owszem... Aylmer nie bylby pierwszy.
- Na przyklad sprzedajac Niemcom informacje, zeby dawac
jej prezenty? Dobrze, niech pan zbada sprawe pod tym katem.
Ale dyskretnie, Pitt. Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa
Aylmer po prostu zakochat sie w kobiecie, ktdra nie jest mu

Przeznaczona.



- Rozwazam réwniez mozliwos¢, ze panna Pennecuick
interesuje sie Niemcami i wycigga od niego informacje w
zamian za przychylnos¢. Mato prawdopodobne, ale na razie
niczego lepszego nie mamy.

Farnsworth zagryzt warge.

- Niech pan sie dowie wszystkiego na jej temat, rodzina,
koneksje...

- Tellman juz sie tym zajmuje.

- Nie, nie Tellman. Niech pan to weZmie na siebie. A propos,
gdzie pan byt wczoraj? Przez caly dzien nikt pana nie widziat.
- W Hampshire, na rodzinnym pogrzebie.

- Sadzitem, ze panscy rodzice dawno zmarli.

- Istotnie. Bylem na pogrzebie cztowieka, ktory traktowat
mnie jak syna.

Spojrzenie Farnswortha zhardziato.

- Tak? - Nie spytal, o kogo chodzi. - Czy to prawda, ze byt pan
na rozprawie u sedziego sledczego, dotyczgcej Smierci sir
Arthura Desmonda?

- Tak.

- Po co? To nie jest sprawa dla policji. To tragiczne, ze
cztowiek jego rangi skonczyt w ten sposdb, ale choroba i staros¢
nikogo nie oszczedzajg. Niech pan to zostawi, Pitt, bo tylko
pogorszy pan sprawe. - Pitt spojrzal na niego z wsciekloscia,
ktorg Farnsworth odebrat jako niezrozumienie. - Im mniej sie
o tym mowi, tym mniej ludzie sie dowiedzg - podjat zirytowany
stabg lotnoscig umystu podwladnego.

- Nie rozgrzebujmy tej historii, zeby jak najszybciej poszta w
zapomnienie. Wtedy ludzie zapamietajq go jako cztowieka,
ktorym byt dawniej, zanim ogarneta go te obsesje.

- Obsesje?

- Tak, zwiazane z Afryka. Ciagle mowit o spiskach,

knowaniach i diabli wiedzg czym. Uwazat sie za



przesladowanego. Przypadtos¢ nader przykra, ale znana
medycynie. Na lito$¢ boska, Pitt, jesli pan miat cho¢ troche
szacunku do niego, niech pan nie rozgrzebuje tej sprawy. Dla
dobra jego rodziny niech spocznie razem z nim w grobie.

Pitt spojrzal mu prosto w oczy.

Sir Matthew Desmond uwaza, Ze jego ojciec nie by} chory
psychicznie, ze nie zazylby laudanum po potudniu, a juz na
pewno nie w takich iloSciach, zeby sie zabic.

- To normalne - Farnsworth zbyt jego stowa machnieciem
reki. Zawsze trudno jest zaakceptowac zaburzenia psychiczne u
naszych bliskich. Ja tez nie chcialbym tak mysle¢ o swoim ojcu.
Wspoiczuje mu, ale jego opinia nie ma nic wspolnego z
faktami.

On moze miecC racje - nie ustepowat Pitt.

On nie ma racji, Pitt. Wiem o tej sprawie wiecej niz pan.
Niech mi pan uwierzy. Czesto sie z nim spotykatem i moge
panu powiedziec, ze z calg pewnosSciq cierpial na manie
przesladowczg. Wszedzie widziat spiski, nawet wsrod swoich
dhugoletnich znajomych. Darzylem go ogromnym szacunkiem,
ale to nie przestania mi bolesnej prawdy. W imie przyjazni
niech mu pan nie zakldca wiecznego odpoczynku. Im mniej
bedzie mowy o tym ostatnim okresie, tym lepiej sir Arthur
zapisze sie w ludzkiej pamieci.

Pittowi staneta przed oczyma ogorzata twarz Sturgesa. A
moze lojalnos¢ wobec sir Arthura zmacita gajowemu osad?
Moze nie chciat przyja¢ do wiadomosci, ze jego pan stracit
kontakt z rzeczywistoScig?

- Dobrze - podjat Farnsworth rzeczowym tonem - niech pan
sie zajmie sprawa wycieku informacji z Ministerstwa Kolonii.
Niech sie pan poswieci wytacznie temu Sledztwu az do jego
zakonczenia. Zrozumiano?

- Tak jest, panie nadinspektorze - odpart Pitt, chociaz wcale



nie zamierzal rezygnowac z rozwiktania zagadki smierci
Arthura Desmonda.

Rozdziat pigty

Thomas Pitt siedzial naprzeciwko Matthew w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych, w gabinecie z debowymi meblami,
jasnozielonym dywanem i wielkimi oknami wychodzacymi na
St. James’s Park.

- Te wycieki mogg przeszkodzi¢ w podpisaniu traktatu z
Niemcami - stwierdzit Matthew.

- Musisz powiedzie¢ mi co$ wiecej o tym traktacie. Bez tego
trudno mi bedzie ustali¢, przez czyje rece przeszty te
informacje.

- To dosy¢ skomplikowane, ale sprébuje ci wyjasnic...

Pitt czekal. Z ulicy dobieglo ich rzenie konia i okrzyk woznicy.
Wpadajace przez okna promienie stonca tworzyly na parkiecie
geometryczne wzory.

- Jednym z waznych etapow bylo porozumienie podpisane
dwa lata temu z krélem Lobengulg - zaczal Matthew. - We
wrzesniu tysigc dziewiecCset osiemdziesigtego 6smego roku
poselstwo od Rhodesa, z niejakim Charlesem Ruddem na czele,
przyjechato do wioski kréla w Bulawayo, w Matabelelandzie.
To jest plemie Ndebele. Rudd to ekspert od koncesji
gorniczych, ale nie ma pojecia o afrykanskich obyczajach. Z
tego powodu zabrat ze soba niejakiego Thompsona, ktory znat
jakis jezyk zrozumiaty dla krola. Trzecim cztonkiem poselstwa
byt Rochfort Maguire, prawnik z Ali Souls College w
Oksfordzie.

Pitt stuchat cierpliwie, ale nie sadzil, zeby tego rodzaju
wiedza mogta mu sie do czegos przydac. Probowat sobie
wyobrazi¢ sawanne i upat wyciskajacy siodme poty z tych
odwaznych ludzi, ktérych popchneta do Afryki zadza zysku.

- OczywiScie byli tez inni ludzie, ktérzy chcieli uzyskac



koncesje gérnicze - podjat Matthew. - O mato ich nie
straciliSmy.

- My?

- To znaczy Cecil Rhodes, ktéry dziata z upowaznienia rzadu
Jej Krélewskiej Mosci. W lutym tego samego roku
podpisaliSmy z Lobengulg tak zwany traktat Moffata,
przewidujacy miedzy innymi, ze krol nie moze odstapi¢ zadnej
czesci swoich terytoridw, cytuje, ,,bez uprzedniej wiedzy i zgody
rzadu brytyjskiego”.

- Mowites, zZe o malo nie straciliSmy koncesji gérniczych. Z
powodu wycieku informacji do Niemcéw?

- Dziwna sprawa... Mam wrazenie, ze Belgowie rowniez
wiedzieli o naszych porozumieniach. Cata Afryka srodkowa i
wschodnia mrowi sie od awanturnikow, mysliwych,
prospektorow gorniczych i r6znej masci posrednikow...

- Matthew, badzmy precyzyjni: jakie informacje z calg
pewnoscig przedostaty sie do ambasady niemieckiej?

- naciskat Pitt. - Zapomnij o swoich podejrzeniach i
watpliwosciach. Podaj mi konkretne fakty, ktére pozwolg mi
ustalic¢, jaka droga wyciekly te dane: w rozmowie, listem,
telegramem, kto byt adresatem i co z nimi dalej zrobit.
Matthew wskazat na sterte papierow.

- Mam tutaj dla ciebie kilka interesujacych rzeczy. Sa tez inne
sprawy, niezwigzane ze stosunkami dyplomatycznymi.
Pienigdze, zawsze pieniagdze... Chodzi o bankierow, ktorzy
zainwestowali istne fortuny we wspieranie przedsiewzie¢ Cecila
Rhodesa, miedzy innymi Francis Standish. W Afryce sa
ogromne ztoza diamentow i ztota. Skarby te naleza do ludzi,
ktorzy zyja w epoce kamienia tupanego, jesli chodzi o
uzbrojenie. Ludzi takich, jak Livingstone, nie interesowaly te
bogactwa. Chcieli zawiez¢ tym plemionom chrzeScijanstwo,

zachodnig medycyne i edukacje, przezwyciezy¢ ciemnote,



choroby i niewolnictwo. I przeszli do historii, nie zbijajac
fortuny. Nawet Stanley marzyt tylko o stawie. Cecil Rhodes
chce wszystkiego: ziemi, pieniedzy, wladzy i jeszcze raz wladzy.
Na tym etapie rozwoju Afryki potrzebujemy takich ludzi jak on.
- Sposepnial. A w kazdym razie tak nam sie wydaje. Spieratem
sie 0 to z ojcem. On uwazatl, ze rzad powinien mie¢ w tym
wiekszy udziat i oficjalnie wysta¢ nasze wojska, nie zwazajac na
to, co mysli kajzer czy Leopold. Ale oczywiscie lord Salisbury
nawet nie chciat o tym stysze¢. Gdyby to od niego zalezato,
Anglia umytaby rece od Afryki, lecz bieg historii na to nie
pozwolit.

- Chcesz powiedziec¢, ze Anglia kolonizuje Afryke rekami
Cecila Rhodesa?

W gruncie rzeczy tak. Pienigdze idg rowniez z instytucji
finansowych w Londynie i w Edynburgu. I wlasnie informacje
o tych inwestycjach dotarly do ambasady niemieckie;j.

- Rozumiem.

- To nie wszystko, Thomasie. Trzeba wzig¢ pod uwage wiele
innych czynnikow: sojusze, wasnie, dawne i nowe wojny. Nie
zapominajmy u Burach i ich wojowniczym nowym przywodcy
Paulu Krugerze. Trzeba tez sie zmierzyc¢ z poktosiem wojen
zuluskich. Jest Emin Pasza w Afryce Rownikowej, Belgowie w
Kongo, suttan Zanzibaru na wschodzie, a przede wszystkim
Carl Peters i niemiecka Kompania Wschodnioafrykanska. -
Ponownie wskazal na stos papierow. - Przeczytaj to, Thomasie.
Nie mozesz ich zabra¢ z ministerstwa, ale pomoga ci znalez¢ to,
czego szukasz.

- Dziekuje ci.

Pitt wyciagnal reke po papiery, ale Matthew go powstrzymat.

- Thomasie...

- Tak?

- Co ze Sledztwem w sprawie ojca? Powiedziales, ze to bedzie



dla ciebie priorytet. Im dtuzej bedziesz zwlekal, tym gorze;j.
Ludzie zapominajg albo zaczynajg sie ba¢, kiedy sobie
uswiadomig, z kim maja...

Nie martw sie, sledztwo jest w toku. Rozmawiatem ze
Sturgesem o tej historii ze szczenietami. Gajowy jest
przekonany, Ze to byla wina Danfortha, ktory przystat mu list z
informacja, Ze juz nie chce tych psow. A przynajmniej list
doreczono Sturgesowi jako pochodzacy od Danfortha. Sturges
go widzial, bo byt zaadresowany do niego. Twdj ojciec nie miat
z tym nic wspélnego.

- To juz jest cos - westchnat Matthew. - A sptoszony kon? To
byl wypadek czy ostrzezenie?

- Jeszcze nie wiem. Wedlug Sturgesa nie byto zadnego
naocznego Swiadka. Kotodziej i kowal widzieli jezdzca, ktory
galopowal po goscincu, nie panujac nad koniem. Ale nawet
sptoszony wierzchowiec nie wjedzie w innego konia! Sadze, ze
to bylo naumyslne, ale nie mam na to dowodéw. Jezdziec byt
obcym cztowiekiem.

Matthew zacisnat zeby.

- Podejrzewam, ze tak samo bedzie z incydentem w metrze.
Tez niczego nie udowodnimy. To sq inteligentni ludzie...
Umiejg tak to urzadzi¢, ze kiedy ofiara ich knowan zaczyna o
nich opowiada¢, wychodzi na oblgkanca albo opiumiste.
Ogarnia mnie znuzenie i bezsilnos¢. Moja nienawis¢ zaczyna
sie przeradzac w strach. Gdyby nie chodzilo o ojca...

- W kazdym razie nie rob niczego na wiasna reke.

Matthew zrobit zaskoczong, a potem ubawiong mine.

- Od pietnastu lat pracuje w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, Thomasie, i umiem zachowywac sie
dyplomatycznie...

- Wybacz. Chciatlem tylko powiedzie¢, ze dublujac nasze

dzialania, nie tylko tracilibySmy czas, ale rowniez



wzbudzalibysmy podejrzenia.

- Przepraszam cie, Thomasie - odpart Matthew z usmiechem
ulgi. - Jestem przewrazliwiony. Tu masz dokumenty, przejrzyj
je w sasiednim pokoju.

Wysokie okno gabinetu tez wychodzito na St. James’s Park.
Pitt uwaznie studiowat dossier az do potudnia, nie robigc
notatek, po czym odniost dokumenty Matthew.

- Znalazles to, co sie interesuje? - spytal Matthew.

- Na chwile obecna tak.

- Zjedzmy razem lunch. Tuz za rogiem jest doskonaty pub, a
sto metrow dalej jeszcze lepszy.

- Chodzmy do jeszcze lepszego - zazartowat Pitt.

Wyszli na ruchliwg ulice. Mijali ich panowie we frakach i
cylindrach oraz modne panie z parasolkami, usmiechajac sie
do znajomych. Po jezdni sunely przer6zne powozy, dorozki,
karety i landa, konie podzwaniaty uprzeza.

- Uwielbiam to miasto w piekny majowy dzien - powiedziat
Matthew niemal przepraszajacym tonem. - Wprost tetni
zyciem i entuzjazmem. Ale potrzebuje tez Brackley, ktore daje
mi poczucie spokoju i cigglosci. Nigdy bym sie nie wyrzekt
przenikliwego zimowego powietrza, trzaskania lodu pod
stopami, letniego upatu na skorze i zapachu siana...
Przechodzaca piekna kobieta, odziana na r6zowo i szaro,
usmiechnela sie do Matthew, ale on tego nie zauwazyt.

- W miescie albo jest sucho, albo pada. Nie odczuwa sie
odwiecznego cyklu zmian w przyrodzie.

Dorozka przejechata tak blisko trotuaru, ze gdyby Matthew
nie uskoczyt w ostatniej chwili, zostalby uderzony latarnia.

- Idiota! - mruknat pod nosem.

Zblizali sie do przejscia dla pieszych.

- Moja ulubiong pora roku zawsze byla jesien - powiedziat

Pitt. - Kocham zloty odblask stonca na Scierniskach, stogi siana



na tle nieba, czerwone jagody w zZywoptotach, zapach dymu
drzewnego i gnijacych lisci, mienigce sie kolory drzew. Jesien
napawa mnie poczuciem spelnienia.

Zatrzymali sie, Zeby przepuscic strumien pojazdow przed
przejSciem na drugg strone. Matthew rzucit przyjacielowi pelne
czutosci spojrzenie. W tym momencie obaj byli o dwadzieScia
lat mtodsi i spacerowali nie po Parliament Street, lecz po
polach i lasach Brackley.

Nagle zza rogu wypadl pow6z zaprzezony w cztery konie,
zmierzajgc prosto na nich. Pitt odskoczyt do tytu i pociggnat za
sobg Matthew, ale bylo juz za pozno: jego przyjaciel zostat
uderzony przednim kotem i przewrdcit sie na jezdnie. Jego
glowa wyladowala niespeina pot metra od kraweznika. Pitt,
ktory rowniez upadi, czym predzej wstat i pobiegl wzrokiem w
Slad za powozem, ktory znikat juz jednak za rogiem St.
Margaret Street.

Matthew lezal nieruchomo. Pitt podszedt do niego.

Bolata go noga, ale w tej chwili nie zwracal na to uwagi.

- Matthew! - krzyknat ze zgroza.

Nie widzial zadnej krwi i nic nie wskazywato na to, zeby
Matthew cos sobie ztamat lub skrecit, ale oczy miat zamkniete,
a twarz bialg jak ptotno.

Jakas kobieta podniosta dton do ust, aby sttumic szloch. Inna
pani, starsza od tamtej, podeszta do nich.

- Moge sie na co$ przydac? - spytata. - Moj maz jest lekarzem
1 czesto mu pomagam.

Nie czekajac na odpowiedz, uklekta przy Matthew, zdjela
rekawiczki i przylozyla palec do tetnicy szyjnej. Pitt czekat z
bijacym sercem.

- Puls jest mocny - uspokoila go starsza pani z uSmiechem. -
Panski przyjaciel z pewnoscia jest bolesnie potluczony i bedzie

go bolala glowa, ale zapewniam pana, ze zyje. A panu



przydatoby sie wypi¢ co$ mocniejszego. Zalecam tez goraca
kapiel i mas¢ z arniki na noge.

- Bardzo pani dziekuje - odpart Pitt.

- Pewnie pan nie wie, kim by} wozZnica - podjela, nie wstajac z
kleczek. - Takich trzeba wsadza¢ do wiezienia! Panski
przyjaciel o maly wlos nie rozbit sobie czaszki o kraweznik.
Zaczeli sie wokot nich gromadzi¢ przechodnie. Zwalisty
mezczyzna z bujnymi faworytami przecisnat sie przez thum.

- Co tu sie dzieje? Potrzebny lekarz? Kto$ wezwat policje?

- Tak, lekarz potrzebny. A policji nie musi pan wzywac. Ja
jestem z policji.

Mezczyzna zdawat sie w to watpic, wiec Pitt pokazal mu
legitymacje stuzbowa. Zauwazyt przy okazji, ze drzy mu reka.
W tym momencie Matthew drgnat, wydat z siebie
nieartykutowany jek, otworzyt oczy i natychmiast zamknat je z
bolu.

- Przeklety osiot! - wydusit.

- Prosze sie nie rusza¢, mtody cztowieku - zalecita stanowczo
starsza pani. - PostaliSmy po lekarza. Niech pan nie prébuje
wstawac, zanim doktor pana nie zbada.

Matthew znowu otworzyt oczy i spojrzal na Pitta. Zamierzat
cos powiedziec, ale potem sie rozmyslit.

- Tak, mysle to samo, co ty - stwierdzit Pitt w odpowiedzi na
jego nieme pytanie.

Matthew westchnat gleboko.

- Nie nalezalo sie obrazac, kiedy mi powiedziales, zebym byt
ostrozny. Zareagowalem dziecinnie. Juz widac, ze miates racje.
Staruszka zwrocila sie do mezczyzny z faworytami.

- Lekarz zostal wezwany, prawda? - spytala tonem
guwernantki ponaglajacej kamerdynera.

- Tak, prosze pani - odpart urazonym tonem. I oddalit sie - w

przekonaniu Pitta - na poszukiwania lekarza.



- Jestem pewien, Ze z niewielkg pomocq potrafitbym wstac -
uznatl Matthew. - Robie z siebie widowisko i tarasuje ruch.
Podni6st sie z wysitkiem. Natychmiast stracit rownowage, ale
Pitt zdazy?t go przytrzymac.

- Lepiej pojedZzmy dorozka do ciebie i tam wezwiemy twojego
lekarza - zaproponowat Pitt.

- Och, nie ma takiej potrzeby - przekonywal Matthew, chociaz
ledwo trzymat sie na nogach.

- Byloby dalece nieroztropne, gdyby zlekcewazyt pan te rade -
skarcita go staruszka surowym tonem.

Pitt poczut sie tak, jakby wrdcit do szkoty. Matthew chyba tez,
bo nawet nie probowal kontrargumentowac. Wylewnie
podziekowat starszej pani i wsiadt do zatrzymanej przez Pitta
dorozki.

Pitt odwidzt przyjaciela do domu, kazat stuzbie wezwac
lekarza i zaczekal w salonie, az doktor zbada Matthew.

- Paskudny wypadek - powiedzial medyk piecdziesigt minut
pozniej . - Na szczescie jednak skonczylo sie to dla pana lekkim
wstrzgsnieniem mozgu i paroma nieprzyjemnymi
potluczeniami. Czy zglosit pan te sprawe na policje?

- Pan Pitt jest policjantem - odpart Matthew, wskazujgc na
nadkomisarza, ktory stat w drzwiach. - Byl wtedy ze mng. On
rowniez sie przewrocit.

- Nic mi pan o tym nie powiedzial, panie Pitt. Zyczy pan
sobie, zebym pana zbadal?

- Nie, dziekuje, panie doktorze. Nic mi sie nie stato, pare
siniakow i tyle.

- Zakladam, ze poinformuje pan o wypadku swoich zwierz-
chnikow. Jecha¢ w ten sposob, poturbowac dwoch
przechodniow i nawet sie nie zatrzymac to jest przestepstwo!

- Poniewaz nie wiemy, do kogo nalezal powdz, nie mozemy

zbyt wiele zrobic - odrzek! Pitt.



Lekarz pokrecit glowa.

- Szkoda. Tacy ludzie powinni zosta¢ ukarani. Najchetniej
kazatbym im do konca zycia poruszac sie pieszo. Ale c6z, nie
wszystkie ludzkie pragnienia sie spehniajq - westchnat. - Niech
pan odpocznie pare dni i da mi zna¢, gdyby bol glowy sie
nasilil, gdyby miat pan zaburzenia wzrokowe albo nudnosci -
powiedziat do Matthew. - Do widzenia, sir Matthew.

Pitt odprowadzit go do wyjscia i wrocit do sypialni.

- Jeszcze raz ci dziekuje - powiedzial Matthew z posepna
ming. - Gdyby$ mnie nie pociggnal, zgingtbym pod kotami. To
bylo ostrzezenie od Kregu, jak tusze?

- Zapomnij o tym na pare dni - poradzit mu Pitt. - Odpocznij.
Czeka nas brutalna walka.

- Na razie nie bardzo sobie wyobrazam, jak miatbym walczy¢
- skrzywit sie Matthew. - Musze powaznie przemyslec sytuacje.
*

Dochodzita czwarta, kiedy Pitt przekroczyt prog Ministerstwa
Kolonii i poprosit o widzenie z Linusem Chancellorem.
Recepcjonista odpowiedziatl mu, ze minister z pewnoscig go
przyjmie, ale trzeba bedzie zaczekac.

Juz po potgodzinie wprowadzono go do gabinetu

Chancellora, ktory siedziat za biurkiem wyraznie
zaniepokojony i zaintrygowany.

- Dzien dobry, Pitt. Przyszed} pan poinformowac¢ mnie o
postepach sledztwa? Jeszcze za wczeSnie, zeby wskazac
podejrzanego? Widze po panu, ze tak... Ale czemu pan tak
dziwnie siedzi? Jakas kontuzja?

Pitt tak bardzo przejat sie stanem zdrowia Matthew, ze
zapomniat o wlasnym bolu, ktory teraz ostro szarpat go za lewa
noge.

- W potudnie potracit mnie powoz.

- Wielki Boze! - zawotal Chancellor z zatroskang ming. - Ale



nie sadzi pan chyba, ze kto$ celowo usitowat pana zabic? Z
drugiej strony nie wiem, dlaczego tak mnie to dziwi. Czlowiek
gotow zdradzi¢ swojg ojczyzne nie zawaha sie przed proba
likwidacji osoby, ktéra dazy do jego zdemaskowania. - Poruszyt
sie w krzesle widocznie zbulwersowany. - Przemoc fizyczna
bardziej przemawia do wyobrazni niz zdrada stanu, ktora w
swej istocie jest przeciez czyms nieporOwnanie gorszym. -
Zacisnat piesci i spojrzat na Pitta z gniewem i wspotczuciem. -
Widziat pana lekarz? Moze nie powinien pan w ogole chodzic!
Ma pan pewnosc, Ze nie jest pan powaznie ranny?

- Tak, ogladal mnie lekarz - odpart Pitt, troche naciggajac
prawde. - Bylem ze znajomym, ktory doznat znacznie
powazniejszych obrazen niz ja. Ale dziekuje panu za troske. A
wracajgc do naszej sprawy, spotkatem sie dzisiaj w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych z sir Matthew
Desmondem. Pokazal mi oryginaty dokumentéw, ktérych
kopie trafity do Niemcéw. Nie robitem notatek, ale sadze, ze
jestem w stanie podac panu z pamieci ich zasadniczq tresc.

- Stucham pana - powiedziat Chancellor, splatajac dlonie.

Pitt metodycznie przedstawit mu wszystkie szczegoty, ktore
wyczytal kilka godzin wczesniej w ministerstwie. Kiedy
skonczyt, Chancellor patrzyt na niego zdeprymowany i
zaniepokojony.

- Cze$c¢ tych informacji nie przechodzila przez méj urzad i nie
znatem ich wczesSniej - wyjasnit.

- W takim razie nasz zdrajca ma wspdlnika, Swiadomego lub
nie - podsumowat Pitt. - To oczywiScie moze by¢ jego staba
strona.

Chancellor natychmiast zrozumial, co nadkomisarz chce

przez to powiedzieC. Na jego twarzy pojawit sie promyczek
nadziei.

- Rzeczywiscie! To daje panu punkt zaczepienia.



- Od czego wedlug pana powinienem zaczac¢? Skad moga
pochodzi¢ informacje, ktore nie byly panu znane? Jakie
kategorie danych nie przechodzg przez panski urzad?

- Dotyczace aspektow czysto finansowych. Na przyklad to, co
pan mowit o pozyczkach i gwarancjach udzielonych
MacKinnonowi i Rhodesowi czy o wsparciu londynskiego City i
bankierow z Edynburga. Takie szczegoty, jak daty, warunki i
doktadne sumy, moga pochodzi¢ tylko z Ministerstwa
Finansow. - Zagryzt warge. - Paskudna sprawa, Pitt. A zatem w
Ministerstwie Finansow tez jest zdrajca! Bedziemy panu
bardzo wdzieczni, jesli rozwikla pan te sprawe dyskretnie. Z
pewnoscig nie musze panu mowic, jak bardzo zaszkodzitoby
naszym interesom, nie tylko w Afryce, gdyby ta sprawa
przedostata sie do wiadomosci publicznej.

- Postaram sie by¢ jak najbardziej dyskretny - obiecat Pitt,
wstajac z krzesta.

- Doskonale. I prosze mnie na biezaco informowac. Zawsze
znajde dla pana pare minut w ciggu dnia, a w razie
koniecznosci wieczorem. Podejrzewam, ze podobnie jak ja ma
pan nienormowany czas pracy?

- Istotnie, sir. Bedzie pan regularnie informowany. Do
widzenia panu.

Pitt natychmiast udat sie do Ministerstwa Finansow, ale byta
juz piata i cztowiek, ktorego szukal, pan Ransley Soames, juz
wyszedt.

Zmeczony i obolaty postanowil wrdci¢ do domu. W dorozce
zadat sobie pytanie, czy powinien zrelacjonowac¢ Charlotte
szczegoOly wypadku. Jego zZona z pewnoscig od razu zauwazy, ze
cos$ mu sie stato, ale chyba lepiej bedzie nie wspominac o tym,
jak powaznych obrazen doznal Matthew. To by ja jeszcze
bardziej zmartwito.

- Tak, ale co sie doktadnie stalo? - naciskata, kiedy w



ogolnych zarysach opowiedziat jej o wypadku.

Usiedli w salonie z herbata. Dzieci, ktore zjadly juz kolacje,
byly na gorze. Maty Daniel, ktéry miat piec i pot roku, troche
umiat juz czytac i zaczynat sie uczyc¢ tabliczki mnozenia. Teraz
byt dla niego czas zabawy, natomiast dwa lata od niego starsza
Jemina odrabiala zadania. W tej wlasnie chwili wkuwata poczet
kréléw Anglii, od Edwarda Wyznawcy po krolowa Wiktorie. W
ciggu kilku lat, jakie zostaly jej do egzaminéw, musiata
zapamietac nie tylko ich imiona w kolejnosci zasiadania na
tronie, ale takze daty urodzenia i Smierci oraz najwazniejsze
wydarzenia z okresu ich rzadow.

- Powiedz mi, co sie stalo, Thomasie - powtorzyta Charlotte,
Swidrujac go wzrokiem.

- W jakims ekwipazu poniosto konie i ten otart sie o mnie,
kiedy wyjechal zza rogu prawie w galopie. Przewrocitem sie, ale
to nic powaznego, tylko kilka siniakow. Mialem ci o tym w
ogole nie mowic, ale jeszcze bys sobie pomyslala, ze w tak
mtodym wieku dopadta mnie podagra!

Charlotte nie zareagowata usmiechem na ten zart.

- Zle wygladasz, Thomasie. Powiniene$ i$¢ do lekarza, zeby
sprawdzic...

- Nie ma takiej potrzeby.

- Uwazam, ze...

- Przeciez ci mowie, ze nie ma takiej potrzeby.

Charlotte zmarszczyta brwi. Pitt jeszcze nigdy nie zwracat sie
do niej w ten sposab.

- Przepraszam cie - powiedzial. - Lekarz juz mnie badat. Kilka
potluczen, ale w sumie wiecej strachu i ztosci niz bolu.

- Nie mowisz mi wszystkiego. Dlaczego poszedtes do lekarza?
Pitt skapitulowal, za bardzo zmeczony, zeby klamac.

- Byl ze mng Matthew. Na kilka chwil stracit przytomnosc.

Lekarz przyszed} go zbadac u niego w domu. Ale badz



spokojna, nic mu nie jest.

- Czy to byt wypadek? - dociekata. - Myslisz, ze Krag chce sie
pozby¢ rowniez Matthew?

- Nie wiem, ale watpie w to, bo moim zdaniem Matthew nie
stanowi dla nich zagrozenia.

Spojrzata na niego z powatpiewajqcq ming, ale niczego juz nie
komentowata, tylko poszta napusci¢ mu gorgcej wody do
wanny i poszuka¢ masci z arniki.

- Dzien dobry, panie nadkomisarzu. Co moge dla pana

zrobic?

Ransley Soames byt przystojnym mezczyzng o regularnych
rysach i gestych, falujgcych blond wlosach zaczesanych do tyhu.
Ksztalt ust zdradzat pewien niedobor wewnetrznej dyscypliny,
ale w tej chwili Soames poswiecat goSciowi calg swojq uwage.
- Dzien dobry, panie Soames - odpart Pitt, zamykajgc za sobg
drzwi.

Soames siedzial za pieknym rzezbionym biurkiem, na ktorym
stala czerwona skrzyneczka obwigzana wstgzkami.2

- Przepraszam, ze zabieram panu czas, ale na zlecenie
Ministerstwa Spraw Zagranicznych prowadze dochodzenie na
temat blednego skierowania pewnych poufnych informacji.
Aby naprawic ten btad, musimy zlokalizowac zrodto tych
informacji i dowiedzie¢ sie, kto miat do nich dostep.

Soames zmarszczyt brwi.

- Méwi pan jak Pytia, panie nadkomisarzu. O jakie

informacje chodzi i pod jaki niewlasciwy adres trafity?

- Informacje finansowe dotyczace Afryki, natomiast na drugq
czeS¢ panskiego pytania wolatbym na tym etapie nie
odpowiadac. Pan Linus Chancellor polecit mi zachowac jak
najwieksza dyskrecje.

- Rozumiem - powiedzial Soames, ktory sprawiat jednak

wrazenie niezadowolonego, ze objeto go tym zakazem. - Z kolei



pan powinien zrozumiec, panie nadkomisarzu, ze potrzebuje
zobaczy¢ pisemne potwierdzenie panskich stow. Czysta
formalnosc.

Pitt wyjat pelnomocnictwo kontrasygnowane przez ministra
spraw zagranicznych. Soames rozpoznat charakter pisma lorda
Salisbury i usiadt troche bardziej wyprostowany. Pitt wyczul u
niego napiecie.

- Dobrze, panie nadkomisarzu. Czego dokladnie pragnie sie
pan dowiedzie¢? Jak pan zapewne ma $wiadomos$¢, przez moje
biurko przechodzi sporo informacji finansowych. Catkiem
niemato z nich dotyczy Afryki.

- Mnie interesuje miedzy innymi finansowanie ekspedycji
pana Rhodesa do kraju Matabele...

- A! Czyzby pan nie wiedzial, ze przedsiewziecie to w
wiekszosci finansuje sam pan Rhodes i jego Kompania
Potudniowoafrykanska?

- Owszem, jest mi to wiadome, ale nie zawsze tak sie sprawy
2 Pudetka obite czerwonym marokinem wedrowatly miedzy
ministerstwami a Patacem Buckingham i zawieraly dokumenty informujqce
krélowa o sprawach kraju (przyp. thum. ).

miaty. Bylbym panu niezmiernie wdzieczny, gdyby
wtajemniczyt mnie pan w historie finansowania tej ekspedycji.
- Boze Swiety! Jak daleko w przeszto$¢ mam sie cofnac?

- Powiedzmy dziesiec lat.

- Co chce pan wiedzie¢? Przedstawienie panu szczegotowego
rysu historycznego zajetoby mi caly dzien

- odpart Soames z irytacja w glosie.

- Potrzebuje tylko wiedziec¢, kto miat dostep do tych danych.
Soames z westchnieniem zaglebit sie w fotelu.

- Czy jest pan na biezaco z naszymi dzialaniami w Afryce?

- Nie, ale czy to jest niezbedne?

- Owszem, jesli ma pan zrozumie¢ mechanizmy ich



finansowania.

- Zgoda, panie Soames, prosze mi zatem podac tylko

nazwiska panskich pracownikow, ktorzy zajmowali sie
dorzeczem Zambezi i Afrykga Rownikowa.

- Tylko te dwa regiony? To upraszcza sprawe. Oprocz mnie
jest Thompson, Chetwynd, MacGregor, Cranbourne i Alderley.
Nie wyobrazam sobie, aby ktokolwiek z nich byt tak...
nieroztropny, aby przekazac te informacje w niepowotlane rece,
ale oczywiScie wszystko moze sie zdarzyc...

- Dziekuje panu.

- Co pan dalej zamierza?

- Prowadzi¢ dochodzenie - odpart Pitt ogolnikowo, a juz na
swoj prywatny uzytek uscislit, ze poleci Tellmanowi sprawdzic,
czy ktorys z tych panow zna panne Amande Pennecuick.

- Wyobrazam sobie, panie nadkomisarzu, ze informacje te
zostaly sprzedane przez ludzi chciwych pieniedzy. Mam
nadzieje, ze ta afera nie zagraza naszym interesom w Afryce.
Jest sprawa najwyzszej wagi, abysmy uzyskali kontrole nad
dorzeczem Zambezi i korytarzem od Kolonii Przylagdkowej po
Kair. Jesli ta strefa wpadnie w cudze rece, skutki beda
optakane. Efekty pracy takich szlachetnych ludzi, jak
Livingstone i Moffatt, zmiecie fala przemocy i barbarzynstwa.
Afryka utonie we krwi. Caty kontynent moze by¢ stracony dla
chrzes$cijanstwa.

Postawa Soamesa wzbudzita w Pitcie wielki szacunek. Nie
byto w niej oportunizmu i zadzy zysku, ktérej obawiat sie sir
Arthur. Ransley Soames najwyrazniej nie nalezatl do
Wewnetrznego Kregu, co sprawito Pittowi wielka ulge, bo jego
rozmowca mial przeciez zostac tesciem Matthew.

- Zaluje, Ze nie moge pana w tej kwestii uspokoi¢, ale
informacje te zostaty przekazane ambasadzie niemieckiej.

Krew odplynela z twarzy przerazonego Soamesa.



- Jest pan pewien? Ale kto posunaglby sie do czegos takiego?
Niemcy moga wystac z Zanzibaru swoje wojska! Majq tam
zolnierzy, bron, kanonierki! Juz wczesniej dochodzito w tym
regionie do buntow i rozlewu krwi!

- Miejmy nadzieje, Ze to ich w najblizszym czasie powstrzyma
od inwazji - powiedziat Pitt, wstajac. - Dziekuje za pomoc,
panie Soames. Jeszcze jedno pytanie

- rzucit od drzwi. - Czy mowi co$ panu nazwisko panny
Amandy Pennecuick?

- Owszem, to przyjaciotka mojej corki - odpart zaskoczony
Soames. - Skad to pytanie? Co pana Pennecuick moze miec
wspolnego z omawianymi przez nas zagadnieniami?

- Czy wedle panskiej wiedzy panna Pennecuick zna kogos z
wymienionych przez pana dzentelmenéw?

- Tak. Na pewno poznata u mnie w domu pana Alderleya,
ktory jest pod wielkim wrazeniem tej wyjatkowo uroczej
mtodej damy. Ale co to ma wspolnego z informacjami
finansowymi przekazanymi Niemcom?

- ByC moze nic - odparl Pitt. - Jeszcze raz dziekuje i do
widzenia, panie Soames.

Ta niedziela byta dla Nobby Gunne jednym z
najszczesliwszych dni zycia. Peter Kreisler zaprosit jg na
przejazdzke wynajetg todzig po Tamizie. Mieli poptynac do
Greenwich, a wieczorem wrdéci¢ do Londynu powozem.
Siedziala w 16dce z twarzg wystawiong do stonca. Rzeski
wietrzyk niost ze sobg rozmowy i Smiechy kobiet w
muslinowych sukienkach i mezczyzn w samych koszulach.
Podniecone dzieci wychylaly sie znad barierek statkow
wycieczkowych i mostow.

Caly Londyn udat sie dzisiaj na wycieczke - powiedziata
radosnie, kiedy ich sternik zrecznie manewrowat miedzy

zacumowang barkaq i kutrem rybackim.



Zaokretowali sie kolo Mostu Westminsterskiego w cieniu
gmachow parlamentu, mineli Blackfriars i teraz na fali
odptywu zeglowali w strone mostu Southwark.

- C6z moze by¢ przyjemniejszego w piekny majowy dzien? -
powiedziat z usmiechem Kreisler. - Tylko najpobozniejsi siedza
w kosciele...

Odgtos dzwonow odbijat sie od powierzchni wody. W oddali
rysowaly sie na tle nieba piekne dzwonnice kosciotow,
zaprojektowanych przez sir Christophera Wrena.

Plywanie po rzece nie ktdci sie z poboznoscia - stwierdzita
filozoficznie. - A juz na pewno korzystniej dziata na nastro;j!
Kreisler nie kryt ubawienia.

- Niech mnie pani nie probuje przekonac, ze jest pani
konwencjonalng kobietg! Konwencjonalne kobiety nie ptyna
dtubankami w gére Kongal!

Oczywiscie, ze nie! Wolg przejazdzki wodne w towarzystwie
panow, ktorzy zabierajg je do Richmond, Kew albo
Greenwich...

- Wolalaby pani odwiedzi¢ Kew Gardens? Styszalem, ze ogrod
botaniczny to jeden z cudow Swiata.

Wecale nie. Jestem nadzwyczaj zachwycona, ze ptyniemy do
Greenwich. Poza tym jestem pewna, ze zastalibySmy w Kew
polowe stolicy.

Kreisler rozsiadl sie wygodnie na taweczce i obserwowat
mrowie jednostek ptywajacych, ktére manewrowaty po wodzie,
powozy i omnibusy na brzegach, stragany sprzedawcéw wody
mentolowej, pasztecikow, kanapek, matzy, balonow, hula-
hoop, fujarek, gwizdkow i zabawek. Dziewczynka w falbaniastej
sukience gonita za chtopcem w pragzkowanym garniturku, a w
slad za nig podazat czarno-biaty pies, ktory szczekat z
podniecenia. Kataryniarz grat znang melodie. Pasazerowie

statku wycieczkowego machali ludziom stojacym na brzegu.



Mineli Southwark Bridge, zostawiajgc po lewej stronie stare
Swan Pier.

- Mysli pan, ze Kongo stanie sie kiedys jednym z waznych
szlakow zeglugowych Swiata? - spytata Nobby zamyslonym
tonem. - Dla mnie zawsze pozostanie wielka rzeka, po ktorej
ludzie ptywaja z wioski do wioski. - Delikatnie rozorata palcami
powierzchnie wody. - Cztowiek wydaje sie Smiesznie maty
wobec ogromu tropikalnej puszczy. My, Europejczycy,
zapanowaliSmy nad naturg, przynajmniej z pozoru.

- Nigdy nie podbijemy Konga - stwierdzit stanowczo Kreisler.
- Klimat nam na to nie pozwoli. To jest jedna z nielicznych
rzeczy, ktorych nie mozemy poskromic ani podbic. Ale z
pewnoscig pobudujemy tam miasta, a nasze parowce wywiozq
stamtad drewno, miedz i inne bogactwa naturalne. Juz
zbudowalismy linie kolejowq. Spodziewam sie, ze kiedys$
powstanie nastepna, z dorzecza Zambezi na Przyladek, zeby
mozna bylo sprawniej wywozi¢ ztoto, kosc¢ stoniowg et caetera.
- A panu ta perspektywa zupelnie sie nie podoba - odparla
powaznym tonem.

- Nie podobaja mi sie chciwos¢, wyzysk i dwulicowosé, z jaka
oszukujemy Afrykanéw. Oszukali Lobengule, krola plemienia
Ndebele w Maszonalandzie. Ale to jest cwany lis, dostatecznie
inteligentny, aby rozumiec, ze jego kraj czeka tragiczny los.
Mineli London Bridge, niesieni przez odptyw. Dziewczyna w
duzym kapeluszu z uSmiechem patrzyla na nich znad barierki.
Nobby pomachala jej. Po lewej zostawili Custom House Quay,
nabrzeze zdominowane przez twierdze Tower of London, a po
chwili mineli Traitors’ Gate, brame wodna, przez ktorg w
dawnych czasach dostarczano osoby skazane na smier¢ do
twierdzy.

- Kiedy patrze na Tower - powiedziat Kreisler - mysle o

Wilhelmie Zdobywcy, ktory zlecit jej budowe. Ciekawe, jakim



byt cztowiekiem... Podporzadkowat sobie Saksonow, wznosit
fortece i osadzal w nich zohierzy, ktorzy utrzymywali na
podbitych ziemiach porzadek i czerpali z nich zyski.

Nobby wiedziala, Ze jej towarzysz nie mysli o
jedenastowiecznej inwazji na Anglie, lecz o podboju Afryki, o
strzelbach i armatach wycelowanych w Zulusow i Ndebele
uzbrojonych w asegaje, o wojskach brytyjskich maszerujacych
przez sawanny, o Murzynach ciemiezonych przez biatych, tak
jak kiedy$s Normanowie ciemiezyli Saksonow. Tyle ze
Normanowie nalezeli do tej samej rasy, religii i cywilizacji, od
ich ofiar r6znit ich tylko jezyk, ktérym sie postugiwali.

Mineli St. Catherine’s Dock i zmierzali ku Pool of London. Po
obu stronach ciggnetly sie doki, baseny portowe, przystanie
rzeczne. Barki staly zacumowane badz powoli sunety w gore
lub w dot rzeki. Statkow wycieczkowych bylo teraz mnie;j.
Nobby i Kreisler znalezli sie w Swiecie handlu
miedzynarodowego.

Kreisler uSmiechnat sie, jakby czytat jej w myslach.

- Jedwab z Chin, przyprawy z Birmy i Indii, drewno tekowe,
kosc stoniowa, jadeit... Niedtugo przyjdzie kolej na ztoto z
krélestwa Ndebele, mahon i skory z Afryki Rownikowej, kos¢
stoniowq z Zanzibaru i mineraly z Konga. W zamian
zawieziemy do Afryki bawelne z Manchesteru i uzbrojonych
zotierzy z polowy Europy.

Niektorzy wrdca do swoich krajow, niektorzy nie.

- Mial pan okazje poznac osobiscie Lobengule?

Wybuchnat Smiechem.

- Tak! Prawie dwumetrowy kolos, ktory wazy ze sto kilo! Nie
nosi niczego oprocz korony i przepaski biodrowej. Ndebele nie
sq budowniczymi, w przeciwienstwie do Szona, ktorzy wzniesli
miasto Zimbabwe. Ndebele zyja z hodowli bydta i rabunku, a

chaty buduja ze stomy i suszonego tajna...



- Tak, widziatam takich wiele.

- Nie watpie w to. Rzadko mam przyjemno$¢ porozmawiac z
osobg, ktorej nie musze wszystkiego szczegétowo thumaczyc¢! U
Lobenguli obowigzuje bardzo oficjalna dworska etykieta. Wie
pani, ze chcac spotkac sie z krolem, trzeba podejs¢ do niego na
czworakach i pozostaC w tej pozycji przez calg audiencje?
Meczace przezycie, ktére nie zawsze przynosi oczekiwane
korzysci! - Spowazniat. - Lobengula nie umie pisac ani czytac.
Europejczycy go oszukali, mOwiac mu, ze przywioza do jego
kraju nie wiecej niz dziesieciu biatych. A on im uwierzyt!
Obiecali mu réwniez, ze nie bedq zaktadali kopaln w poblizu
wiosek oraz ze biali bedq przestrzegali obowigzujacych w
krolestwie Ndebele praw i postepowali jak lojalni poddani
krdla...

- A co mu zaoferowali?

- Sto funtow miesiecznie, tysigc karabinow i amunicje do

nich oraz kanonierke ptywajacq po Zambezi.

Po lewej rece zostawili Wapping Old Stairs. W basenach
portowych roito sie od todzi, barek, parowcéw, holownikow i
kutréw. Czy Kongo, z brzegami porosnietymi dzungla, bedzie w
przysztosci przypominato Tamize, czy po jej blotnistych
wodach poptyna towary przeznaczone dla ludzi
niewychylajacych nosa poza granice swego kraju czy nawet
hrabstwa?

- Charles Rudd pognat na ztamanie karku do Kimberley -
podjat Kreisler - zeby przekazac¢ dobrg wiadomos¢ Rhodesowi,
zanim Longebula sie zorientowal, ze go okantowano. Ruddowi
tak sie spieszylo, ze o0 mato nie umart z pragnienia...

W jego glosie pobrzmiewata pogarda. Umilk} na dtuzsza
chwile. Nobby miata wrazenie, ze jest jedyna osoba, ktdra go
rozumie, ale nie Smiata wytrgcac go z zamyslenia.

Wzdluz brzegu ciggnely sie ogromne magazyny z



namalowanymi farbg nazwami przedsiebiorstw. Podazajac za
meandrami rzeki, dotarli do West India Docks, a przed sobg
mieli Isle of Dogs. Przeptywajac obok stupow, do ktoérych
niegdys przywiazywano piratow, zeby utopit ich przyptyw
morza, Nobby i Kreisler spojrzeli na siebie bez stowa.

Co za szczeScie, nie musieC nic mowic! Nobby nie byla
przyzwyczajona do tego luksusu. Prawie wszyscy ludzie,
ktorych znata, uwazali milczenie za ucigzliwe. Czuliby sie
zobowigzani co$ powiedziec¢. Kreisler patrzyt na nig od czasu do
czasu i wiedzial, ze w dostatecznym stopniu zajmuje jq
pieszczota wiatru na policzkach, zapach soli, odglosy
dolatujace z dokow i poczucie, zZe te kilkanascie metrow wody
odgradza ich od Swiata.

Na prawym brzegu wznosito sie Greenwich, z ceglanymi
domami, parkiem i stynnym szpitalem krolewskiej marynarki
wojennej, perlg angielskiej architektury.

Zeszli na brzeg, pojechali kabrioletem do parku, a potem
spacerowali ramie w ramie po trawie. Staneli pod wielkimi
drzewami, zeby postuchac szelestu lisci i podziwia¢ kwitngcq
magnolie, ktorej ptatki w formie tulipana odcinaty sie niby
biata piana od btekitnego nieba. Dzieci bawity sie hula-hoop,
baczkami i latawcami. Bony w nienagannych uniformach
maszerowaly z uniesionymi wysoko glowami, pchajac wozki
dzieciece, a przygladali im sie zolnierze w szkarlatnych
tunikach. Zakochani w r6znym wieku spacerowali pod ramie.
Rozesmiane dziewczeta flirtowaty z zalotnikami.

Nobby i Kreisler wypili herbate, rozmawiajac o btahych
sprawach. O zachodzie stonca, kiedy powietrze troche sie
ochtodzito, wsiedli do powozu, ktéry miat ich zabrac z
powrotem do centrum stolicy. Podczas dlugiej jazdy zamienili
niewiele stdw. Rzeka mienila sie morelowymi, bursztynowymi i

turkusowymi refleksami, co przywodzito na mysl weneckie



laguny czy cie$nine Bosfor. P6Zniej barwy te przygasty,
ustepujac miejsca tonacjom srebrzystym. Na niebie rozbtysty
gwiazdy, na potudniu, daleko od Swiatel miasta. Kiedy otulit
ich chtdéd nocy, Nobby i Kreisler odrobine sie do siebie zblizyli.
Nie przypominata sobie rownie pieknego dnia.

Rozdziat szosty

Prawie caly poniedzialek Nobby spedzila we wiasnym
ogrodzie. Ze wszystkich rzeczy, ktore lubita w Anglii, na
pierwszym miejscu stawiata ogrody. Nierzadko jednak tesknita
za afrykanskim stoncem, kiedy w szare styczniowe i lutowe dni,
marzngca mzawka przenikala przez wszystkie szczeliny w
majacym przed nig chroni¢ ubraniu, wilazita za kohierz i do
cholewek butow, wslizgiwala sie pod rekawiczki i mankiety...
Czy krawcy nie zdajg sobie sprawy z tego, jaka gehenne
przechodzi kobieta dZwigajqca na sobie kilkadziesiat tokci
nawilglego materiatu?

A co powiedziec o catych tygodniach, kiedy stolica jest
spowita gestqg mgla, ktora chwyta za gardto, thumi dzwieki i
zatrzymuje dym ze stu tysiecy kominow, okrywajgc miasto
zimnym i mokrym catunem?

Juz nie wspominajac o tych smutnych dniach lata, kiedy
cztowiek wstaje z nadziejq na stonce, lecz widzi za oknem
uporczywy deszcz pchany przez wiatr od morza, i dostaje gesiej
skorki.

Na szczeScie trafiajg sie piekne stoneczne dni, kiedy mozna
spacerowac po lesie, podziwiajac wigzy, topole, brzozy i buki.
W Anglii wie$ jest zawsze zielona. Stonce lata nie pali trawy, a
zimowy chldd jej nie wymraza. Wszedzie rosng kwiaty. Nobby
potrafitaby wymieni¢ ze sto gatunkéw, nie muszac zaglada¢ do
leksykonu botanicznego. W tym momencie ogladata swoj
trawnik, ktory ciggnat sie az do cedru. Stary kamienny murek

byl porosniety r6zami Alberta gotowymi w kazdej chwili



eksplodowac koralowo-r6zowym kwieciem. Rowniez ostrozki i
piwonie miaty wkrotce zakwitna¢, te pierwsze w roznych
odcieniach koloru niebieskiego, te drugie na krwistoczerwono.
Powietrze przesycat zapach lilii.

- Przepraszam, ze przeszkadzam...

Glos pokojowki wyrwat ja z rozmarzenia.

- Tak, Martho?

- Pani Linusowa Chancellor chcialaby sie z panig zobaczy¢.
Mam powiedzie¢, ze jq pani przyjmie?

Nobby ukryla zaskoczenie. Po kiego diabta Susannah
Chancellor sklada jej wizyte? Przeciez ledwo sie znaty.

- Tak, oczywiscie. Przyprowadz jq na taras.

Martha dygneta i w poSpiechu udata sie po goscia. Po kilku
chwilach Susannah Chancellor staneta w drzwiach
balkonowych. Nobby ruszyta ku niej przez trawnik i pokonata
kamienne schodki prowadzace na taras.

Susannah byta ubrana w piekng bialg suknie przybrang
rozowg koronkg. Parasol ozdobiony wstazka i pgkiem rézy
chronit jg od stonca.

- Dzien dobry, pani Chancellor. Bardzo sie ciesze z pani
wizyty.

- Dzien dobry, panno Gunne - odparta Susannah niepewnym
tonem. Zatoczyla wzrokiem po ogrodzie, jakby tam kogos
szukatla. - Czy nie przeszkodzitam pani... ?

- Nie, jestem sama. Rozkoszowatam sie tym pieknym
popotudniem. Jakie to szczeScie mie¢ duzy ogrod!

- Zgadzam sie z panig - odparta Susannah, schodzac z tarasu.
- Pani ogrod jest wyjatkowo piekny. Czy zechcialaby pani mnie
po nim oprowadzic?

Spacerowaty niespiesznie. Susannah czesto przystawata, zeby
pozachwycac sie jakim$ kwiatem lub spytac o jego nazwe.

Przeszty obok ogrodnika, ktory pielit trawe kolo wyzlinow i



szatwi.

- My mieszkamy blisko Westminsteru i mamy maty ogrod -
westchnela Susannah. - Bardzo mi tego brakuje. Mamy
rezydencje na wsi, ale nie mozemy tam jezdzi¢ tak czesto, jak
bym sobie tego zyczyta. Obowigzki mojego meza na to nie
pozwalajq...

Stowa ,,mojego meza” wypowiedziala z dumg kobiety
zakochanej, ale mimo to nerwowo bawila sie wstazkami
parasola. Nagle zawrdcita w strone biatej drewnianej tawki w
cieniu wielkiego cedru.

- Z pewnoscig widziala pani w zyciu wiele cudownosci, panno
Gunne - podjela, nie patrzac na nig. - Czasem pani zazdroszcze
tych wojazy. Przyznaje jednak, ze wygodne zycie w Anglii
bardziej mi odpowiada. Czy znudzitoby pania, gdyby mi pani
troche opowiedziata o swoich przygodach?

- Alez skad, jesli sobie pani tego zyczy. Nie prosi mnie pani z
uprzejmosci?

- Z uprzejmosci? - zdumialta sie Susannah.

- Wiele 0s6b czuje sie do tego zobowigzanych - wyjasnita
ubawiona Nobby.

- Zle mnie pani ocenia, panno Gunne. Afryka szczerze mnie
fascynuje. M6j maz jest bardzo zainteresowany tym, co sie
dzieje na tym kontynencie.

- Tak, styszalam o tym - odparta Nobby powsciggliwym
tonem.

Miata Swiadomos¢, ze Linus Chancellor popiera ekspedycje
Cecila Rhodesa, a od spotkania z Peterem Kreislerem problem
kolonizacji dorzecza Zambezi bardzo ja niepokoit.

- Dobrze zna pani Afryke, jak sadze - powiedziala Susannah,
ktora zarejestrowala jej brak entuzjazmu.

- Powiedzmy, zZe dobrze znam niektore regiony, ale Afryka

jest kontynentem ogromnym i trudnym do ogarniecia. Jesli ten



temat panig interesuje, w Londynie sg nieporownanie lepsi ode
mnie znawcy zagadnienia. Na przyklad pan Kreisler, ktorego
zdaje sie miata pani okazje poznac...

Czutla sie niezrecznie, podajac jego nazwisko, ale by} pierwszg
osobg, ktora przyszia jej do glowy w kontekscie Afryki.

- Tak, znam go - odparta Susannah. - Ciekawy czlowiek o
zdecydowanych pogladach. Co pani o nim sadzi, panno Gunne?
Mam nadzieje, ze to nie jest niedyskretne pytanie. Nie znam
osoby, ktorej opinia na jego temat bylaby dla mnie bardziej
miarodajna.

- Chyba mnie pani przecenia - powiedziata Nobby,

czerwienigc sie z zaktopotania. - Ale sprobuje pani powiedziec,
co o nim mysle.

Susannah wyraznie odetchnela, tak jakby uzyskanie

informacji o Peterze Kreislerze byto zasadniczym celem jej
wizyty.

- Dziekuje, panno Gunne. Juz myslatlam, ze mi pani odmoéwi.
Nerwowos¢ rozmowczyni i ta niezreczna wymiana zdan
zdeprymowata Nobby. W ogrodzie bylo tak cicho, ze dato sie
styszec, jak wiatr porusza wysokimi gateziami drzew. Pszczota
leniwie przelatywata z kwiatka na kwiatek. Nawet w cieniu
cedru byto bardzo ciepto. W powietrzu unosit sie zapach lilii i
glogu.

- Co konkretnie chcialaby pani wiedzie¢? - spytata Nobby.

- Pan Kreisler ma bardzo zte zdanie o panu Rhodesie, nie
jestem pewna dlaczego. Sadzi pani, ze w gre wchodzg motywy
osobiste?

Nobby wyczula w jej glosie nutke nadziei. Potrafita to
zrozumie¢, bo Linus Chancellor darzyt Rhodesa ogromnym
zaufaniem. Ale co takiego powiedziat jej Kreisler, Zze ogarnely ja
watpliwosci i przyszia zapytac o zdanie jg, a nie swojego meza?

Rzecz niestychana! Kobieta z definicji podziela poglady



polityczne swego malzonka.

- Nie wiem, czy pan Kreisler spotkat Cecila Rhodesa - odparta
Nobby, szukajac stow, ktére oddawatyby znane jej fakty, a
jednoczesnie ukrywaty jej awersje do polityki kolonizacyjnej
Rhodesa. - Wiem natomiast, ze tak samo jak ja kocha
tajemniczos¢ Afryki. Boimy sie, Ze na skutek naszej obecnosci
Czarny Lad utraci cze$¢ swojej duszy. Kiedy kto$ jako pierwszy
odkrywa nieznane, jest przejety i poruszony, a jednoczesnie
zaniepokojony, Ze jego nastepcy moga poczynac sobie mniej
delikatnie. By¢ moze te obawy sg nieuzasadnione, ale pan
Kreisler z cala pewnosciq nie podziela kolonizacyjnych marzen
pana Rhodesa.

Po twarzy jej rozmdéwczyni przemknat usSmiech.

- Wyrazila sie pani nader oglednie, panno Gunne. Pan

Kreisler uwaza, ze krélestwo Ndebele zmierza ku zagladzie.
Styszatam niektore jego argumenty w tej sprawie i chetnie bym
poznata rOowniez pani opinie.

Nobby milczata zdeprymowana. Bylo to pytanie, na ktére nie
umiata odpowiedzie¢ bez dluzszej refleksji. Musiala tez
ocenzurowac swoje emocje przed podzieleniem sie swoimi
myslami z inng osobg, zwlaszcza matzonkq ministra kolonii!
Nie mogla zdradzi¢ zaufania, ktérym obdarzyt ja Kreisler.
Oczywiscie ani przez chwile nie podejrzewala, zZe jej towarzysz
wyprawy po Tamizie wstydzi sie swoich pogladow. Wrecz
przeciwnie!

Miata jednak swiadomos¢, ze Susannah, ktora przygladata sie
wielobarwnym tubinom, jest targana tak poteznymi
watpliwosciami i lekami, ze postanowita otworzyc¢ sie przed
nig. Czy leki te wigzq sie z jej ukochanym mezem, pieniedzmi
zainwestowanymi przez jej teSciowa czy z czyms j eszcze
innym?

- Wolataby pani nie odpowiadac? - spytata po chwili



Susannah. - Czy mam przez to rozumiec, ze podziela pani
poglady pana Kreislera i nie aprobuje opinii mojego meza? Czy
tez przeciwnie, wie pani o czyms, co dyskredytuje jego teorie, i
nie chce pani o tym mowic?

- Nie - odparta stanowczo Nobby. - Kwestia jest zbyt

powazna, abym pani odpowiedziata bez namyshu. Pan Kreisler
rzeczywiscie ma zdecydowane poglady w sprawie, na ktorej
doskonale sie zna. Podejrzewa, ze tubylczy krolowie zostali
oszukani...

- To prawda - przerwala jej Susannah. - Nawet Linus tego nie
neguje. Mowi jednak, ze to wyjdzie Afryce na dobre. Za dziesiec
lat caly kontynent bedzie skolonizowany. Nie mozna cofnac
czasu i udawac, ze nie odkryliSmy Afryki. Europa wie, ze jest
tam zloto, diamenty i koS¢ stoniowa. Pytanie brzmi, kto na tym
skorzysta: Wielka Brytania, Belgia czy Niemcy, a moze kraje,
ktore wcigz uprawiajq niewolnictwo?

W takim razie co sie pani nie podoba w pogladach pana
Kreislera? Naturalnie w Anglii wszyscy sobie zyczg, aby zrobili
to Anglicy - z pobudek egoistycznych, ale takze altruistycznych,
sqdzimy bowiem, Ze zrobimy to lepiej od innych, ze
zaszczepimy lepsze wartosci i wprowadzimy lepszy ustrdj od
obecnego, ktory obejmuje wspomniane przez panig
niewolnictwo.

Susannah spojrzata na nig zaniepokojona.

- Poniewaz Kreisler méwi, zZe uczynimy z Afrykanow
poddanych na ich wtasnej ziemi. Popierajac Rhodesa i
pozwalajac mu wzia€ na siebie wiekszos¢ ryzyka, takze
finansowego, w gruncie rzeczy daliSmy mu carte blanche.
Bedzie wiadat potowa Afryki, z naszym blogostawienstwem.
Czy pani zdaniem to jest trafny obraz rzeczy?

- Tak sadze - odparta Nobby ze smutnym uSmiechem. -

Doskonale podsumowata pani sytuacje. - Susannah nerwowo



obracata w palcach uchwytem parasolki. - Bardzo podobnie
wyrazat sie sir Arthur Desmond. Zmarl dwa tygodnie temu.
Czlowiek wyjatkowej dobroci. Pracowat kiedys w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych. Znata go pani?

- Nie, nie znalam go.

Susannah wcigz patrzyta na tubin. Trzmiel przefruwatl z
jednego kwiatu na drugi. Drugim koncem trawnika przeszedt
ogrodnik, popychajac przed sobg taczki z zielskiem.

Stabo go znatam, ale smutno mi na mysl, ze juz nigdy go nie
zobacze - westchnela Susannah. - Sir Desmond nalezat do tych
ludzi, po rozmowie z ktorymi czlowiekowi zawsze jest razniej
na duszy. Nie z powodu jego wesotosci, tylko dlatego, ze
wyrazatl proste i zdrowe idee, podczas gdy naokoto wszyscy
tylko krytykuja, oceniajq i wykpiwajaq bliznich.

Z pani stow wynika, ze to byt wyjatkowy cztowiek. Nie dziwi
mnie, Ze odczuwa pani smutek, mimo ze stabo go pani znala.
Liczy sie nie to, ile spedzamy z kims$ czasu, lecz charakter
znajomosci. Sg osoby, ktore znam od lat, a mimo to nie wiem,
co w nich naprawde siedzi. Z drugiej strony sg ludzie, z ktorymi
rozmawiatam tylko pare godzin, ale to, co ustyszatam, na
zawsze we mnie pozostanie.

Kiedy wypowiadatla te stowa, w jej glowie pojawita sie
sylwetka Petera Kreislera, ktory obrdcit twarz do stonca w
piekne majowe popotudnie nad Tamiza.

- Jego Smierc byla taka... nagla - powiedziala Susannah. -
Wszystko moze sie tak szybko zmienic¢, prawda?

- Istotnie - odparta Nobby i pomyslala, ze dotyczy to nie tylko
wydarzen, ale rowniez nastrojow.

Jeszcze wczoraj na horyzoncie zyciowym matzonki Linusa
Chancellora nie bylo ani jednej chmurki, a dzisiaj nie potrafila
opedzic sie od watpliwosci, ktore zaszczepit w niej Kreisler.

Dylemat, ktory niq targat - by¢ lojalng wobec koncepcji swego



meza czy tez drazy¢ kwestie poruszone przez Kreislera - znalazt
odzwierciedlenie w jej postawie: trzymata parasolke jak
narzedzie obrony.

Co wiasciwie powiedzial jej Peter Kreisler, a przede
wszystkim po co w ogdle podniost ten temat? Nie byt naiwny i
na pewno nie mowit tego wszystkiego ot tak. Wiedzial, ze ma
do czynienia z zong cztonka rzadu, ktory popiera Cecila
Rhodesa. Wiedziat rowniez, ze Susannah jest spokrewniona z
Francisem Standishem i ze odziedziczy cze$S¢ akcji jego banku,
a tym samym napewno w jakims stopniu zna szczegoty
finansowania tych ekspedycji. Chciat wydoby¢ od niej
informacje, czy tez przeciwnie, za jej posrednictwem przekazac
dezinformacje - klamstwa i potprawdy - do Ministerstwa
Kolonii, Ministerstwa Spraw Zagranicznych i samego
premiera? Kreisler to niemieckie nazwisko. Czy na przekor
swoim angielskim manierom jej niegdysiejszy rozmowca nie
bronit cudzych interesow?

Moze manipuluje nimi obiema? Ta mys$l zaskakujgco mocno
ja zabolala, jakby dzgnieto jg sztyletem. Znalazto to odbicie na
jej twarzy, uwaznie obserwowanej przez Susannah.
Zadzierzgnela sie miedzy nimi ni¢ porozumienia. Susannah
odczuwala to samo gorzkie rozczarowanie. Nagle Nobby
przyszta do glowy jeszcze boleSniejsza mysl: a moze Susannah
Chancellor réwniez jest zakochana w Peterze Kreislerze?
,Rowniez? Nie - pomyslata Nobby. - Nie jestem zakochana,
tylko ten cztowiek troche mnie... pocigga. Ledwo go znam! Co
nas ze soba taczy? Czy wspdlnie marzyliSmy w dziecinstwie o
odkryciu nowego kontynentu i w wieku dorostym
zrealizowaliSmy to marzenie? SpedziliSmy razem piekne
popotudnie, rozumiejqc sie bez stow, ale czymze jest te kilka
godzin wobec catego zycia? To sie nazywa oczarowanie, nie

mitos¢. Mitosc¢ jest mniej efemeryczna, mniej magiczna”.



- Panno Gunne?

Nobby az podskoczyla, wyrwana z zamyS$lenia.

- Tak?

- Sadzi pani, ze pan Rhodes nas wykorzystuje? Ze zbuduje w
Afryce Srodkowej wlasne imperium i pokaze nam fige? Byloby
go na to sta¢! Tamtejsze ztoza zlota i diamentow sg
niewyobrazalne.

- Nie mam pojecia, ale to mozliwe.

Nobby nie moglta udzieli¢ innej odpowiedzi. Susannah nie
zastlugiwala na to, zeby jgq oklamywac.

- Bardzo pani ostrozna, panno Gunne - stwierdzita z
usmiechem Susannah.

- Bo to powazny zarzut i nie moge sobie pozwoli¢ na
niefrasobliwos$¢. Ale historia uczy, ze wiekszos¢ podbojéow jest
dzielem jednego cztowieka. Wezmy chocby Clive’a w Indiach.3
- Tak, ma pani racje. M6j Boze, jestem tutaj juz prawie
godzine. Dziekuje pani za goscinnos¢, panno Gunne.

Nie powiedziata jednak, ze rozmowa z Nobby wiele jej
wyjasnita lub przyniosta ulge. Gospodyni odprowadzita swego
goscia do wyjscia.

Podczas londynskiego sezonu, ktory trwat trzy miesigce - od
maja do lipca - wieczor w teatrze lub operze byt dla dam z
dobrego towarzystwa najlepszym sposobem na odpoczynek po
ciezkim dniu, w ktorego programie znajdowatla sie przejazdzka
konna po Hyde Parku przed sniadaniem i pisaniem listow,
zakupy, wizyta u krawca lub modystki, proszony lunch,
popotudniowe wizyty, wyjscia na wystawy psow i do galerii
sztuki, garden party, podwieczorki, bankiety, wieczory
muzyczne, bale... W tych warunkach mozliwos¢ bezczynnego
posiedzenia sobie w jednym miejscu bez koniecznoSci
prowadzenia rozmowy - a nawet zdrzemniecia sie, jesli komus

przyszia na to ochota - byla luksusem nie do pogardzenia!



Lady Cumming-Gould juz dawno zarzucita tak wyczerpujacy
tryb zycia i do teatru chodzita wylacznie dla przyjemnosci. W
maju 1890 roku mozna bylo obejrzec¢ na deskach St. James
Theatre Esther Sandraz Sydneya Grundy’ego ze stynnag Lillie

3 Baron Robert Clive de Plassey (1725-1774), angielski generat,
zatozyciel imperium brytyjskiego w Indiach. Oskarzony o naduzycia wiadzy
i fapownictwo, popehit samoboéjstwo (przyp. ttum.).

Langtry, kochanka ksiecia Walii, w roli gldwnej. Vespasia nie
miata jednak ochoty widzie¢ pani Langtry, ani na scenie, ani w
zadnych innych okolicznosciach. Na afiszu Savoyu widnieli
Gondolierzy Gilberta i Sullivana, lecz starsza pani nie byta w
nastroju na operetke. Miata wybor miedzy Henrym Irvingiem
w sztuce zatytutowanej The Bells i farsg sir Arthura Winga
Pinero The Cabinet Minister. Z racji swojej krytycznej opinii na
temat ministrow sklaniata sie ku temu drugiemu rozwigzaniu.
Wystawiane przez kilka teatréw sztuki francuskie nie
zapowiadaly sie zbyt interesujgco, moze poza Jeanne d’Arc z
wielkg Sarah Bernhardt w roli tytutowe;j.

Z oper grano Carmen, Lohengrina i Fausta. Vespasia kochata
opere wioska, zwlaszcza Verdiego, nie przepadata natomiast za
Wagnerem, bardzo ostatnio en vogue. Gdyby szed} Simon
Boccanegra albo Nabucco, nie wahataby sie ani chwili.

W koncu zdecydowala sie na klasyke osiemnastowiecznego
angielskiego repertuaru, She Stoops to Conquer Olivera
Goldsmitha (jak sie pozniej okazato, kilkoro jej znajomych
dokonato tego samego wyboru). Zaprosita Charlotte i Pitta - dla
przyjemnosci - oraz Eustace’a Marcha - z poczucia obowigzku,
poniewaz wyrazit tak wielkg ochote obejrzenia tego spektaklu,
ze odmowi¢ mu byloby grubianstwem. Eustace grat jej
wprawdzie na nerwach, ale badZ co badz byt cztonkiem
rodziny.

Thomas wymowit sie w ostatniej chwili, poniewaz co$ go



zatrzymato na Bow Street, a wejscie do lozy po rozpoczeciu
spektaklu byloby bardzo Zle widziane.

- A, sir Henry Rattray! - entuzjazmowat sie Eustace na widok
srebrzystowtosego jegomoscia, ktory zasiadt w sasiedniej lozy. -
Dzentelmen w kazdym calu. Ucielesnia rycerskie cnoty odwagi
w niebezpieczenstwie, wspaniatomyslnosci wobec pokonanych
wrogow, uczciwosci, szczerosci, czystosci, galanterii, honoru i
wspotczucia dla ucisnionych.

- Widac, ze dobrze pan go zna - zdziwita sie Charlotte.

- Wiesz o nim wiecej niz ja, skoro mowisz takie rzeczy -
dodata Vespasia.

Eustace sentencjonalnie uniost palec

- Trafitas w dziesigtke, mamo! Wiem o nim wiecej niz inni.
Sir Henry czyni dobro dyskretnie, jak przystato na
prawdziwego chrzescijanina.

- Istny sir Galahad - mrukneta Charlotte.

Wyraz zadowolenia na twarzy Eustace’a troche jq przerazit.
ZieC Vespasii byt przekonany, ze wszystko rozumie i ze caly
Swiat widzi rzeczywistosc tak samo jak on. A do tego ten
arturianski jezyk! Czy cztonkowie Wewnetrznego Kregu
zasiadajq przy okraglym stole i zostawiajg puste miejsce dla
rycerza, ktory zabtaka sie do nich podczas poszukiwan
Swietego Graala?

- Otoz to! - stwierdzit z entuzjazmem Eustace. - Znalazla pani
doskonate porownanie. Ojciec Galahada, Lancelot, byt
najlepszym przyjacielem krola Artura, jego prawa reka i
sojusznikiem.

- I cztowiekiem, ktory go zdradzit - uzupeita Charlotte.

- Stucham? - odparl zdetonowany Eustace.

- Czyzby pan zapomniat o jego zwigzku uczuciowym z
Ginewra? To by} poczatek konca.

Tak, Eustace najwyrazniej zapomniat o tym epizodzie i



pozatowal, ze dal sie wciggna¢ w te niefortunng analogie. Ku jej
wielkiemu zaskoczeniu Charlotte zrobito sie go zal. Eustace byt
naiwny jak dziecko.

- Ale idealy Okragtego Stotu byly najwznioslejsze, a Galahad
bezgrzeszny, bo inaczej nie zobaczylby Swietego Graala -
dodata tytutem pocieszenia. - W kazdym z nas jest dobro i zlo,
kazdy ma swoje stabosci, ale wiekszo$¢ z nas nie chce
dostrzega¢ w podziwianych przez siebie ludziach negatywnych
cech.

Zauwazyla, ze Eustace usituje zrozumiec rzeczywisty sens jej
stow i po chwili daje za wygrana.

- Tak, tak, ma pani absolutng racje - powiedzial, po czym
zwrocit sie do Vespasii, ktora przystuchiwala sie ich rozmowie.
- Kim jest ta niezwykla kobieta obok lorda Riverdale? Nigdy nie
widziatem takich dziwnych oczu.

Lady Cumming-Gould podazyta w Slad za jego spojrzeniem i
zobaczyla Christabel Thorne, ktora z ozywieniem rozmawiata
ze swoim mezem. Jeremiah stuchat jej z zainteresowaniem, nie
odrywajac od niej oczu.

- To jest matzonka Jeremiah Thorne’a z Ministerstwa Kolonii

- wyjasnita. - Spéjrzcie, tam siedzi minister finanséw Ransley
Soames z corka Harriet.

Nagle publicznos$¢ ogarneto wielkie zaaferowanie. Glowy sie
odwrdcity i wszystkie rozmowy ucichty.

- Czy to nie jest ksigze Walii? - spytal Eustace
podekscytowanym tonem.

Jako surowy moralista w przypadku kazdej innej osoby
jednoznacznie potepitby tryb zycia prezentowany przez ksiecia
Walii, ale ksigzat nie ocenia sie wedlug tych samych kryteriow
co zwyktych Smiertelnikow, a w kazdym razie Eustace nigdy by
sobie na to nie pozwolit.

- Nie - odparta sucho Vespasia.



Dla niej wszyscy ludzie zastugiwali na to, zeby ich oceniac
jednakowaq miarg, a poza tym lubita ksiezng Walii.

- To jest Linus Chancellor, minister kolonii, w towarzystwie
swojej matzonki, Susannah, i jej szwagra pana Francisa
Standisha.

Charlotte obserwowata przybytych, ktérzy sadowili sie w
swojej lozy. Chancellor, troskliwy i szarmancki, poprawit jej
szal, a ona podziekowala mu nieznacznym skinieniem gtowy.
Swiatla przygasly i rozlegly sie pierwsze dzwieki hymnu
narodowego.

Podczas pierwszego antraktu, kiedy ucichty oklaski, Eustace
zwrocit sie do Charlotte.

- Jak sie miewa pani rodzina? - zapytal, bardziej z
grzecznosci, niz z zainteresowania, jak rowniez dla unikniecia
wszelkich aluzji do rycerzy Okraglego Stotu i jakichkolwiek
innych tajnych stowarzyszen, dawnych i obecnych.

- Dziekuje, wszyscy zdrowi.

- Emily?

- Pojechata do Wloch na czas wakacji parlamentarnych.

- A pani matka?

- Rowniez wojazuje - odparla Charlotte, nie precyzujac, ze
Caroline jest w podrozy poslubnej, bo nie zmiescitoby sie to w
pojeciach Eustace’a.

Zobaczyta usSmieszek na ustach Vespasii i odwrdcita glowe,
zeby nie parskng¢ smiechem.

- Babcia zamieszkata u Emily w Ashworth House - dodata
pospiesznie.

- Rozumiem... - odrzek} Eustace, wyczuwajac, ze umknelo mu
cos$ waznego, ale nie Smiat drazy¢ sprawy. - Czy zycza sobie
panie co$ do picia? - spytat z galanteria.

Panie z checia przyjely propozycje. Po jego odejsciu

wymienity porozumiewawcze spojrzenia, a nastepnie



skierowaly uwage na loze Chancellorow. Francisa Standisha juz
tam nie byto, ale zastgpita go inna osoba, ktorg widziaty od
tylu. Bez watpienia mezczyzna, wysoki, szczupty, majacy w
swojej postawie cos z wojskowego.

- Kreisler? - szepnela Charlotte.

- Tak sadze - odparta Vespasia.

Po chwili, kiedy mezczyzna obrocit glowe w strone Susannah,
ujrzaly, ze sie nie pomylily. Z ich lozy nie dato sie stysze¢
rozmowy, ale wyraz twarzy interlokutorow pozwalat na
wyciggniecie pewnych wnioskow.

Kreisler odnosit sie do Chancellora uprzejmie, ale wyczuwato
sie miedzy nimi chtdd, zapewne wynikajacy z réznic
politycznych. Chancellor stat blisko zony, jakby chciat
podkresli¢, ze Susannah podziela jego poglady. Charlotte i
Vespasia odniosty wrazenie, ze Kreisler zwraca sie bardziej do
niej, niz do niego, ale Linus bral na siebie prawie caty ciezar
rozmowy. Susannah kilka razy otwierala usta, zeby cos
powiedziec, ale Chancellor zawsze jq uprzedzat.

Po powrocie Eustace’a Charlotte nieobecnym tonem
podziekowata mu za lemoniade i do konca przerwy milczata
zamyslona.

Podczas drugiego antraktu udaty sie do foyer rozprostowac
kosci. Do Vespasii podeszta pewna markiza i zaczely
rozmawiaC. Charlotte oddalita sie, aby poobserwowac
towarzystwo. Jej uwage przyciagnela Susannah i jej szwagier, z
ktorym najwyrazniej sie spierata. Jej butna mina wskazywala,
ze argumenty Francisa nie robig na niej wrazenia, on za$
miotal wsciekle spojrzenia w kierunku Petera Kreislera. W
pewnym momencie probowat odciggna¢ Susannah za ramie,
ale ona uwolnita sie zniecierpliwionym gestem. Wkrotce
dotaczyt do nich Chancellor, ktéry z czutym usmiechem podat

matzonce ramie i we trojke powrdcili do swojej lozy. Na twarzy



Susannah pozostat jednak posepny cien i ten obraz dreczyt
Charlotte az do konca spektaklu.

Nazajutrz byto wietrznie, ale stonecznie. Okolo godziny
dziesigtej Vespasia kazata przygotowac powoz i zabrac sie do
Hyde Parku. Nie musiala precyzowac, ze stangret ma sie
zatrzymac od strony Albert Memoriat. Tylko pomiedzy
pomnikiem i Marble Arch mozna byto spotka¢ osoby z
towarzystwa, ktore wybraly sie na poranny spacer.
Poprzedniego wieczoru w teatrze markiza powiedziata jej, ze
jesli ktos zna wszystkie wybitne osobistosci ze Swiata
kolonialnej Brytanii, to tylko Bertie Canning. A zatem byt on
0soba, z ktorg mogta porozmawiac o Peterze Kreislerze.
Vespasia wolala wysiasc z powozu, z ktorego tatwiej bylo
przegapi¢ Canninga. Powoli skierowata sie w strone tawek
usytuowanych w poinocnej czesci Rotten Row, tej modniejszej,
gdzie przechadzala sie Smietanka towarzyska. Siedzenie w tym
miejscu i obserwowanie ludzi nalezato do jej ulubionych
rozrywek, ale tego dnia przyswiecat jej okreslony cel.
Wi1ozyta na siebie srebrnoszarg suknie z niebieskimi
akcentami i kapelusz zgodny z wymogami najnowszej mody:
podobny do czapki jezdzieckiej, z lekko uniesionym rondem i
przybrany jedwabiem. Z satysfakcja zauwazyla, ze przyciaga
uwage osob przejezdzajacych otwartymi ekwipazami. Ludzie
odwracali ku niej glowy, zadajac sobie pytanie, kim ona jest i
czy nalezy jej sie uklonic.

Ambasador hiszpanski, ktoremu towarzyszyta matzonka,
dotknat kapelusza i usmiechnat sie do niej, przekonany, ze ja
zna, a przynajmniej powinien. Ubawiona odwzajemnita
usmiech.

Patrzyla na mate tilbury,4 eleganckie kabriolety, wielkie
ekwipaze, wszystkie nienagannie utrzymane: skdra i mosiadz

btyszczace, konie wypielegnowane, stangreci i stuzba w pelnej



liberii. Wielu dzentelmenéw wolato samodzielnie powozic,
zeby pokazac¢ swojg znajomos$c¢ sztuki postugiwania sie
,wstazkami”, jak familiarnie nazywano lejce. Vespasia znata
wielu sposréd tych panéw. Salonowe towarzystwo byto na tyle
nieliczne, zZe wszyscy predzej czy pézniej sie spotykali.
Zobaczyta batkanskiego ksiecia, z ktorym trzydziesci lat
wczesniej utrzymywata znacznie bardziej zazyle stosunki.
Napotkawszy wzrokiem jej spojrzenie, mezczyzna rozpoznat ja,
zawahat sie, a potem usSmiechnat. Alisci stanowcza dton
uwieszonej u jego ramienia ksieznej nie zwolnita uscisku.
Poszed} wiec swojq droga, zostawiajac Vespasie rozmarzona,
usmiechnietg do ich wspdlnych wspomnien.

Uplynely trzy kwadranse, zanim zobaczyta Bertiego
Canninga, ktory spacerowat leniwie - sam, poniewaz jego
matzonka nie znosita chodzic i wiekszosc¢ czasu spedzata pod
dachem. Bertie natomiast wyznawat poglad, ze spacery sq
dobre dla zdrowia, a ponadto uwielbiat poczucie wolnosci, jakie
dawaly mu te poranne promenady. Nie zrezygnowaltby z nich,
nawet gdyby musiat poruszac sie o dwoch laskach.

Na widok swojej starej przyjaciotki uSmiechnat sie do niej
zachwycony i skierowat kroki ku jej tawce. Byt przystojnym,
serdecznym i czulym mezczyzng, w ktorym niegdys sie kochata.
- Dzien dobry, Bertie. Doskonale wygladasz.

Dziesie¢ lat mtodszy od niej, miat sktonnosc¢ do tycia, a jego
zawsze rumiana cera przybrata barwe bordoskiego wina.

- Najdrozsza Vespasio! Jakze milo cie widzie¢! Nie do wiary,
jak malo sie zmienitas! Twoje rdwiesniczki z pewnoscia
umierajq z zazdrosci. Nie ma gorszego afrontu dla pieknej
kobiety niz inna piekna kobieta, z ktorg wiek obchodzi sie
laskawiej.

- Zawsze miales talent do oryginalnych komplementow,

Bertie - odparta i przesunela sie nieznacznie, zapraszajac go,



4 Tilbury — lekki pojazd dwukotowy na dwie osoby

aby sie do niej przysiadt.

Przez dluzsza chwile rozmawiali o wspélnych znajomych.
Zachwycona Vespasia zobaczyta siebie w tym samym miejscu
trzydziesci lat wczes$niej, kiedy nosito sie szersze suknie z
krynolinami, a po parku spacerowato mniej modnie odzianych
kobiet z potSwiatka. Panowata jednak ta sama radosna i
zaaferowana atmosfera: londynska smietanka towarzyska z
luboscia przegladata sie w zwierciadle.

- Bertie...

- Tak, moja droga?

- Znasz wszystkich ludzi, ktorzy majq cos wspolnego z
Afryka...

- Raczej znalem. Teraz jezdza tam cale thumy. Wszelkiej
masci awanturnicy, pozbawieni skruputow. Wole ich nie znac.
Ale skad to pytanie? Chodzi ci o kogos konkretnego?

- Tak, o Petera Kreislera.

- Kreisler... Kreisler... A, tak! Jego matka byta Szkotka, z
Calderow z Aberdeen. Dziwna dziewczyna. Wyszta za Niemca i
przez jakis czas mieszkata w jego kraju. Juz nie zyje, panie
SwiecC nad jej dusza.

Vespasia zastanowita sie. W innych okolicznoSciach
niemieckie korzenie Kreislera nie miatyby znaczenia - czyz
rodzina krolewska nie wywodzita sie w potowie z Hanoweru?
Ale w Swietle obecnych wydarzen we Wschodniej Afryce
sprawy mialy sie zupelnie inacze;j.

- Rozumiem. Czym zajmowat sie jego ojciec?

Minat ich popularny aktor, bardzo zaabsorbowany swoja
osoba. Vespasia pomyslata o Caroline, matce Charlotte, ktora
po Smierci pierwszego meza wyszla za aktora siedemnascie lat
mtodszego od siebie, znacznie mniej przystojnego niz

wspomniany pozer, ale nieporownanie bardziej uroczego.



- Nie mam pojecia - przyznal Bertie - ale wiem, Ze byt
osobistym znajomym starego kanclerza.

- Przyjaciel Bismarcka! - zawotlala coraz bardziej
zaniepokojona Vespasia.

Bertie zerknat na nig spod oka.

- Dlaczego interesuje cie Kreisler? Nie mozesz go znac, bo
mieszka w Afryce. Chociaz niewykluczone, ze wrocit po swoim
sporze Cecilem Rhodesem - miedzy nami mowiac, wszyscy sie z
nim klocq - i z misjonarzami, ktorzy usitowali ubra¢ Afrykanow
w spodnie i zrobic¢ z nich przyktadnych chrzescijan...

- Nie zniostabym tego, gdyby mi probowano narzuci¢ sposéb
ubierania sie albo religie - stwierdzita Vespasia.

- W takim razie znalaztabys wspdlny jezyk z Kreislerem!
Pewien parlamentarzysta i autor wysokonaktadowych ksigzek
mineli ich zatopieni w dyskusji.

- Imbecyl - mruknat Bertie. - Swiat staje na glowie.

- Dlaczego?

- Polityk chce napisac ksigzke, a pisarz marzy o mandacie
poselskim.

- Czytales jego ostatnig ksigzke?

- Nie, a co?

- Okropna. I bytoby z korzyscia dla Swiata, gdyby John Dacre
rzucit parlament i chwycit za pidro. W sumie uwazam to za
doskonaty pomyst, aby zamienili sie rolami...

Bertie parsknat Smiechem, lecz po chwili spowazniat.

- Wrocmy do twojego Kreislera. Powadzit sie rowniez z
bankierem MacKinnonem w kwestii przyszto$ci Afryki
Wschodniej. Jesli nie wszed! jeszcze w spor ze Standishem, to
zapewne ze wzgledu na pokrewienstwo tego ostatniego z
Linusem Chancellorem.

- Bertie zmarszczy} brwi zamyslony. - To nie zmienia faktu, ze

Kreisler ma wiele racji. Cecil Rhodes nie jest osoba godna



zaufania. Aksamitny jezyk i sztylet w zanadrzu. Za duza zadza
wiadzy jak na méj gust.

I za bardzo mu sie ze wszystkim spieszy. Znasz Arthura
Desmonda? Madry i przyzwoity cztowiek. Jego Smierc gleboko
mnie zasmucita.

Vespasia poczuta chtéd i miata ochote troche sie
przespacerowac. Wstata. Bertie uczynit to samo i podat jej
ramie.

- Co sadzisz o Kreislerze?

- Nie bardzo wiem, co ci odpowiedziec¢. Jego cele i motywy
nie sg dla mnie jasne.

Vespasia skinela glowa.

Mineli sie ze znanym portrecistg, ktory uchylit przed

Vespasig kapelusza. W alejce poszia fama, ze nadchodzi ksigze
Walii z synem, diukiem Clarence. Do Bertiego podszedt starszy
mezczyzna o ziemistej cerze. Bertie dokonal prezentacji. Po
przybyszu byto widac, ze gorgco pragnie porozmawiac z
Canningiem, wiec Vespasia postanowita im nie przeszkadzac.
Potrzebowala sie zastanowi¢. Skape informacje na temat
Petera Kreislera, ktore wiasnie uzyskata, w najmniejszym
stopniu jej nie uspokoity.

Dlaczego ten cztowiek tak wytrwale ugania sie za Susannah
Chancellor? Dlaczego z takim wigorem broni swego punktu
widzenia? Chyba nie jest taki naiwny, aby sadzi¢, ze wptynie na
ministra kolonii za posrednictwem jego zony, skoro Chancellor
publicznie wyrazit poparcie dla Cecila Rhodesa. o co walczy
Kreisler? O prawo Afryki do samostanowienia czy o interesy
Niemiec? Probuje wydoby¢ ze swoich rozméwcéw informacje
czy przekazac swoja wersje faktéw, aby sprowokowac rzad do
btedu? i dlaczego zaleca sie do Nobby Gunne?

Vespasia bylaby znacznie bardziej nieszczesliwa, gdyby w tym

momencie znalazla sie w teatrze rewiowym Lyric. Zobaczylaby



Nobby i Kreislera, ktorzy smiali sie do rozpuku, z zapartym
tchem ogladali Zonglera, zachwycali sie akrobatycznymi
wyczynami kontorsjonisty i przytupywali w jednym rytmie z
tancerkami.

Setnie sie bawili. Od czasu do czasu wymieniali
porozumiewawcze spojrzenia, kiedy jakis bon mot ich
rozsmieszyt lub zbulwersowat. Dowcipy byty ztosliwe i
rubaszne.

Gwozdziem programu byl wystep irlandzkiej sopranistki,
ktora zawtadnela publicznoscia, Spiewajac Silver Threads
Among the Gold, Bedouin Love Song i The Lost Chord
Sullivana, a potem, przechodzac od smiechu do tez, Good-bye
Tostiego.

Buchnat aplauz, a kiedy opadta kurtyna, publicznos¢ wstata z
miejsc i udata sie do wyjscia. Rozswietlona latarniami
gazowymi ulica rozbrzmiewata stukotem konskich kopyt.
Liczne dorozki stawaty przed teatrem, zeby zabrac¢ widzow do
domu.

Nobby i Kreisler nie zamienili ani stowa. Miedzy nimi
wszystko zostato juz powiedziane.

Rozdziat siodmy

- Nic - powiedzial Tellman, ktory przyszed} zdac¢ raport na
temat lana Hathawaya. - A w kazdym razie nic dla nas
interesujgcego.

Typ

spokojnego,

rozsadnego

piecdziesieciolatka, ktory duzo czyta. Ma swoje drobne
dziwactwa i upodobania, ale najzupeiniej normalny. Na
przyktad uwielbia drogie sery. Za kawalek sera potrafi zaptacic
wiecej niz ja za pote¢ wolowiny. Nie znosi ryb. Za nic w Swiecie

nie zjadiby ryby.



Pitt zmarszczyt brwi.

- To wszystko?

- Kupuje zwykle koszule i zajadle targuje sie o cene. Z
poczatku miatem go za poczciwca, ktory zawsze siedzi cicho jak
mysz pod miotla, ale okazuje sie, Ze pan Hathaway umie
postawi¢ na swoim. Zawsze bardzo spokojny, bardzo uprzejmy,
nigdy nie podnosi glosu, ale wszyscy sa mu postuszni, nawet
jego krawiec.

- Zajmuje wazne stanowisko w Ministerstwie Kolonii -
zwrocit mu uwage Pitt.

Tellman prychnat lekcewazaco.

- Widzialem wazniejszych od niego, ktorzy pozwalali sie
pomiatac¢ swojemu krawcowi. Nie, pan Hathaway ma twardszy
charakter, niz sie na pierwszy rzut oka wydaje.

Pitt powstrzymat sie od komentarza. Tego rodzaju oceny
zawsze majq subiektywny charakter.

- Ale ma piekng kolekcje skarpet, nocnych koszul i
jedwabnych krawatow - podjat Tellman.

- Rozrzutny?

- Nie, na pewno nie zyje ponad stan. Powiedzialbym nawet,

ze prowadzi sie oszczednie. Od czasu do czasu je obiad w klubie
z przyjacioimi albo gra wieczorem w golfa.

- A panie? - Mina Tellmana wystarczyta mu za odpowiedz. -
Synowie? Ma jakies rodzenstwo?

- Z tego, co wiem, synowie rownie porzadni jak on. Mieszkaja
za granicg. Rodzenstwa nie ma.

Pitt odchylit sie w fotelu.

- Kim sg ci przyjaciele, z ktorymi jada obiady? Maja co$
wspolnego z Afryka, Niemcami lub finansami
miedzynarodowymi?

- Najprawdopodobniej nie.

- Jaka jest panska osobista opinia na jego temat?



Tellman sprawial wrazenie zaskoczonego. Nie spodziewat sie
takiego pytania.

- No... chcialbym moéc powiedziec, ze to tajemniczy typ, ktory
ma wiele do ukrycia, ale wyglada mi na pospolitego cztowieka,
ktory prowadzi monotonne zycie. Nie widze zadnego powodu,
zeby mial sprzedawac informacje naszym wrogom.

Pitt potraktowat te opinie powaznie. Tellman by} czlowiekiem
stronniczym i pelnym uprzedzen, ale rzadko sie mylil, jesli
chodzi o ocene, czy ktos jest zdolny do popetnienia
przestepstwa.

Mimo wszystko umowit sie na spotkanie z fanem
Hathawayem, zeby wyrobic¢ sobie osobisty poglad.

Gabinet Hathawaya byt mniejszy niz Chancellora czy
Thorne’a, ale dostojnie i wygodnie urzadzony. Na potkach staty
ksigzki oprawione w marokin. Meble naznaczyta patyna czasu,
skora krzesel blyszczata, dywan byt odrobine wytarty na
odcinku od drzwi do biurka Hathawaya, gladko ogolonego,
prawie catkowicie tysego mezczyzny z wydatnym nosem i
inteligentnymi niebieskimi oczami.

- Dzien dobry, panie nadkomisarzu - powiedziat
dystyngowanym glosem. - Czym moge panu stuzyc? Bedzie pan
faskaw spoczac.

- Dzien dobry, panie Hathaway.

Pitt zajat miejsce naprzeciwko niego i postanowit od razu
przejsc do rzeczy, zeby niepotrzebnie nie zabiera¢ czasu
wysokiemu urzednikowi panstwowemu.

- Chodzi o te niefortunna sprawe wycieku informacji...

Na twarzy Hathawaya nie drgnat ani jeden muskut.

Wiele sie nad tym zastanawialem, panie nadkomisarzu, ale
niestety bez efektu. Nie znam charakteru, wagi i adresata
przekazanych dokumentdw, ale to nie ma znaczenia, bo

nastepnym razem moze wyciec co$ o zasadniczym znaczeniu



dla naszych zywotnych interesow. Widzi pan, me zawsze
wiadomo, kto jest naszym prawdziwym wrogiem. Dzisiejszy
przyjaciel jutro moze nas zdradzic...

Pitt zadal sobie pytanie, o jakich wrogach mowi jego
rozméwca. Pomyslat o sir Arthurze Desmondzie. Jakze byiby
zdziwiony, gdyby ustyszal zeznania swoich ,,przyjaciét na
rozprawie dotyczacej jego Smierci!

- Domyslam sie, ze figuruje na liScie podejrzanych - podjat
Hathaway z cierpkim u$mieszkiem.

- Powiedzmy, Zze nalezy pan do grona oséb majacych dostep
do waznych informacji - przyznat Pitt. - O ile mi wiadomo,
jeden z panskich synow mieszka w Afryce.

- Tak, moj syn Robert jest misjonarzem w Sudanie Nad
jeziorem Niasa.

Pitt przestudiowat atlas Afryki. Poza kilkoma wyjatkami
wybrzeze byto dosy¢ dokladnie zaznaczone, ale ogromne
obszary w glebi ladu pozostawaly niezbadane: na mapie
widziato sie tylko nieliczne szlaki przebiegajace kontynent ze
wschodu na zachéd, gdzieniegdzie jezioro czy pasmo gorskie.
Liczne regiony nie miaty okreslonych granic, zaden kartograf
nigdy ich nie zmierzy}, zaden europejski podroznik nigdy sie
tam nie wyprawit. Pitt wiedzial, ze Jezioro lezy niedaleko
obszarow bedacych przedmiotem zainteresowania Cecila
Rhodesa, tam, gdzie wedlug legendy znajdowato sie Zimbabwe,
stynne miasto czarnego zlota. Hathaway uwaznie go
obserwowat.

- Tak, chodzi o region, ktory pana interesuje... Panie
nadkomisarzu, przestanmy bawic sie w podchody. Niech mnie
pan skoryguje, jesli sie myle, ale moim zdaniem prowadzone
przez pana Sledztwo dotyczy niemieckich zakusow na kraj
ludow Maszona i Matabele. Negocjujemy traktat, ktory ma

wytyczyC strefy wplywow. Dazymy do tego, aby wymienic



Helgoland za Zanzibar, obecnie znajdujacy sie w rekach
Niemcow. Dymisja Bismarcka zmienita sytuacje. Z Przyladka
wyruszyla ekspedycja pana Rhodesa, ktory negocjuje z szefem
Buréw panem Krugerem. Byloby z wielka szkoda dla rzadu Jej
Krolewskiej Mosci, gdyby kajzer poznat nasze plany.

Pitt milczat. W wychodzacym na wewnetrzny dziedziniec
gabinecie bylo wyjatkowo cicho.

Hathaway z usmiechem opart glowe o zagtdwek krzesta.

- Mamy tutaj do czynienia ze zdradq stanu, panie
nadkomisarzu - powiedzial odrobine bardziej emocjonalnym
tonem. - Trzeba odlozy¢ na bok wszelkie wzgledy osobiste i
zjednoczyC wysitki na rzecz zdemaskowania zdrajcy.

- Problem ze zdradgq jest taki - odpart Pitt, starannie
dobierajgc stowa - ze kiedy wyjdzie na jaw, zabija zaufanie.
Podejrzenie moze zatem wyrzadzicC nie mniej szkod niz samo
przestepstwo.

- Bardzo przenikliwa uwaga, panie nadkomisarzu. Sugeruje
pan, ze zdrada zostala jedynie upozorowana, abySmy sami
pokrzyzowali sobie szyki? Kto miatby tego dokonac?

Pitt pokrecit glowa.

- Chciatem tylko powiedziec, ze nie powinniSmy demoni-
zowac sytuacji ani wykonywac za szpiega jego pracy, siejac
bezpodstawne podejrzenia. Ci, ktorzy majq dostep do
informacji, sq nieliczni. Nalezy ich zidentyfikowac.

- By¢ moze nieliczni, ale wysoko postawieni. Thorne, moja
skromna osoba, Chancellor. Boze Swiety, jesli zdradzit sam
minister, to gdzie my jestesmy? Ale przynajmniej wiem, ze to
nie ja - dokonczyt z nutkg humoru.

- Sq inne osoby - zareplikowat Pitt. - Na przyklad Aylmer,
Arundell i Leicester.

- Aylmer? A, tak, prawda, zapomnialem o nim. Cztowiek

wzglednie mlody, ambitny. Jeszcze nie do konca spehnit



oczekiwania rodziny. To moze by¢ dla niego istotny bodziec...
Im wiecej mam lat, tym bardziej jestem wdzieczny mojej
matce, Swietej kobiecie, ze chciata dla swoich synow tylko
jednego: zeby sie szczeSliwie ozenili. Los zechciat sprawic, ze
zaspokoilem to jej pragnienie w mtodym wieku— UsSmiechnat
sie do tego wspomnienia. - Mam Swiadomos¢, ze przyszed}t pan
do mnie po to, aby dokona¢ oceny mojego charakteru, ale czy
poza tym moge sie panu do czego$ przydac?

- Tak, panie Hathaway - odparl Pitt bez wahania. - Jak
ustalitem, wiele dokumentow trafia najpierw do pana, a
dopiero pozniej na biurko pana Chancellora.

- Owszem. Aha, domyslam sie, co pan proponuje. Mogibym
przekazywac oryginaty lordowi Salisbury’emu, natomiast w
kopiach przeznaczonych dla Chancellora, Aylmera, Thorne’a,
Arundella i Leicestera wprowadzac¢ drobne zmiany, w kazdej
inne. Zgadtem? - Wysunat dolng warge. - To wymaga namyshu,
ale da sie zrobic¢ - dokonczylt ucieszony, ze wezmie udzial w tej
grze.

- Im szybciej, tym lepiej.

- Naturalnie! - odrzekt Hathaway, ktory nagle zaczat kipiec
energia. - Ale te korekty muszg by¢ bardzo dyskretne. Nie
moga falszowac meritum sprawy. Bede pana na biezaco
informowat, panie nadkomisarzu.

Pitt ponownie mu podziekowat i wstat do wyjscia, wcale
nieprzekonany, czy madrze postapil, ale nie widziat innego
sposobu na przyspieszenie sprawy. Jeszcze nie powiedziat o
swoim zamiarze Matthew Desmondowi ani Gilesowi
Farnsworthowi.

- Co takiego? - przerazit sie Farnsworth. - Rany boskie, Pitt,
czy pan sobie wyobraza, co sie moze sta¢ w wyniku tego... tej...
- Nie - odpalit Pitt. - Co sie moze stac?

Farnsworth spojrzatl na niego wielkimi oczami.



- Ministrowie rzadu Jej Krolewskiej Mosci otrzymajq
falszywe informacje!

- Nie, tylko Chancellor.

- ,,Iylko” Chancellor? - Farnsworth poczerwieniat na twarzy.
- Przeciez on kieruje polityka kolonialng! Imperium Brytyjskie
zajmuje jedng czwartg planety! Czy pan nie rozumie, co to
oznacza? Je$li Chancellor zostanie blednie poinformowany, to
moga z tego wynikna¢ diabli wiedzg jakie nieszczeScia!

- Myli sie pan. Zmiany beda dotyczyty nieistotnych
szczegotow. Minister spraw zagranicznych otrzyma od
Hathawaya oryginaly. Zadna decyzja nie zostanie podjeta bez
udziatu ktéregos z nich.

- ByC moze - odpart Farnsworth z powatpiewajqcg mina. -
Mimo to wykazal sie pan sporg dezynwolturg, Pitt. Nalezato sie
wczesniej ze mng skonsultowac. Watpie, by premier byt
zadowolony z panskiej decyziji.

- Jesli nie przyspieszymy biegu wydarzen, to nie ztapiemy
szpiega przed podpisaniem traktatu.

Farnsworth zagryzt warge i zmarszczyt brwi.

- Tak, ale panskie rozwigzanie mi sie nie podoba. Wolatbym,
zeby pan sie postuzylt klasycznymi metodami dochodzenio-
wymi. Ale nie jest jeszcze za pdzno, aby naprawil pan swoj
biad.

- Nie jest jeszcze za p6zno? Nie rozumiem.

- W pojedynke wstapit pan w Swiat podejrzliwy i niechetnie
ustosunkowany do policji. Intruz wsrod dyplomatow,
politykow, wysokich urzednikow...

Pitt milczat. Zaczynat rozumiec, do czego zmierza
Farnsworth, ktdry znizyt glos.

- Sq ludzie, ktorzy mogliby panu pomac, Pitt. Ludzie, ktorzy
wiedza wiecej, niz pan potrafitby sie dowiedziec¢ przez rok

Sledztwa. Juz to panu proponowatem, Pitt, i proponuje panu



ponownie...

Farnsworth naciskat go, zeby wstapit do Wewnetrznego
Kregu, tak jak to uczynit wkrétce po objeciu przez Pitta
stanowiska zwolnionego przez Drummonda. Pitt odmowit i
miat nadzieje, ze oferta nie zostanie ponowiona. Teraz skarcit
sie za naiwnosc.

Znowu musze panu udzieli¢ odmownej odpowiedzi. Z tych
samych powodéw. Cena pomocy jest zbyt wysoka

- Popelnia pan blad, Pitt. Nikt nie zazada od pana czegos,
czego czlowiek rozumny i patriota nie zrobitby z wilasnej woli.
Zamyka pan sobie droge do awansu. Przy odpowiednim
wsparciu mogtby pan zajs¢ bardzo wysoko Wszystkie drzwi
stanetyby przed panem otworem. I zastuguje pan na to!
Dlaczego pan nie widzi, ze to jest najwlasciwsze rozwigzanie?
Farnsworth wbil w niego spojrzenie swoich niebieskich oczu i
czekatl na odpowiedz. Pitt nagle dostrzegt w tym wzroku site
charakteru i inteligencje, o ktérg wczesniej me podejrzewat
swojego zwierzchnika. Do tej pory Farnsworth budzit w nim
lekka pogarde, wynikajaca z faktu, Ze pelniong funkcje
zawdzieczal swojemu pochodzeniu, a nie kompetencjom. Jego
brak zrozumienia pewnych problemow i charakterystyczny
sposOb mowienia brat za oznaki powolnosci umystu. Teraz
uswiadomit sobie, ze przyczyna byta inna. Farnsworth nalezat
do ludzi, ktérzy nie potrafig wczuc sie w potozenie osoby innej
pici czy innej klasy spotecznej. Brakowato mu wrazliwosci i
empatii, ale nie inteligencji.

- Faworyzujecie nieliczng grupe osob, ktéra faworyzuje inng
grupe i tak dalej - odpart ze szczeroscia, na jaka nigdy
wczesniej sobie nie pozwolit wobec Farnswortha.
Natychmiast zdat sobie sprawe, ze stagpa po kruchym lodzie.
Szanuje idealizm, Pitt, ale tylko w rozsadnych granicach

powiedziat Farnsworth zniecierpliwionym tonem.



- Kiedy zbyt daleko odejdzie od rzeczywistosci, staje sie
wytacznie balastem. Tak juz jest Swiat urzadzony. Jesli pan
tego nie wie, to zadaje sobie pytanie, jakim cudem zaszed} pan
tak daleko. Na co dzien ma pan do czynienia z przestepcami,
widzi pan to, co jest w cztowieku najstabsze i najbrzydsze.
Moze dlatego jest pan Slepy na szlachetniejsze pobudki i
odrzuca pan pomoc ludzi, z ktéorymi moglby pan cos zrobic dla
dobra ludzkosci?

Pitt najchetniej by mu odpowiedzial, ze pobudek, ktorymi
kierujg sie cztonkowie Wewnetrznego Kregu, nie uwaza za
szlachetne. Pierwotnie moze takie byly, ale juz dawno wyparta
je zadza wiadzy i osobistej chwaly. Nie chciat jednak wchodzic¢
w bezposredni konflikt ze zwierzchnikiem.

- Nie kwestionuje szczytnosci ich ideatow - powiedziat
koncyliacyjnym tonem. - I nie watpie, ze wiele osob korzysta na
ich dziataniach...

Twarz Farnswortha pojasniata. Chcial przerwac¢ rozmowcy,

ale zmusit sie do wystuchania jego wypowiedzi do konca.

- ... ale problem polega na tym, ze sami uznaja, co jest dla
innych dobre, nie pytajac ich o zdanie. To odbiera wiekszosci z
nas prawo decydowania o samych sobie.

- Alez ja panu proponuje wstapienie do Kregu, Pitt!

- A inni? Jaki majg wybor?

- Sugeruje pan, ze w dostatecznym stopniu rozumiejg
zagadnienia polityczne i ekonomiczne, aby umie¢ zdecydowac,
co jest madre, sprawiedliwe i korzystne dla kraju? To
niemozliwe, zZeby na serio pan cos takiego proponowat. Gdyby
kazdy decydowat za siebie, to bylaby anarchia.

- Jest zasadnicza réznica miedzy wladza rzadu, ktory dziata
jawnie i wladzq tajnego stowarzyszenia. Rzad moze byc¢
represyjny, skorumpowany, niekompetentny, ale przynajmniej

wiemy, kto dzierzy lejce wladzy Mozemy ich w jakis sposob



rozlicza¢, buntowac sie przeciwko nim.

- Wywrotowe stowa, mdj drogi...

- Nie mam na mysli obalania rzadu - bronit sie Pitt, ktory nie
chcial, zeby Farnsworth zepchnat go na radykalne pozycje. -
Ale nie widze nic ztego w upadku rzadu, ktory na to zastuguje.
Farnsworth unidst brwi.

- Zashuguje w czyjej ocenie? Panskiej?

- W ocenie wiekszo$ci mieszkancoéw danego kraju.

Sadzi pan, ze sg zorientowani, madrzy, pelni dobrej woli,
zdyscyplinowani, wyksztalceni...

- Nie, nie sadze. Ale nigdy sie tacy nie stang, jesli rzadzenie
bedzie mialo charakter tajny Uwazam, ze spoteczenstwo w
wiekszosci sklada sie z uczciwych ludzi, ktorzy majg prawo do
tego, aby nikt zakulisowo nie manipulowat ich losem.

- W gruncie rzeczy mamy te same cele, Pitt, r6znimy sie tylko
w kwestii Srodkow - stwierdzit z uSmiechem Farnsworth. - Jest
pan naiwnym idealistg, oderwanym od rzeczywistosSci ludzkiej
natury, ekonomii i biznesu. Gdyby pan byt politykiem,
znakomicie sprawdzalby sie pan podczas wiecéw wyborczych,
szafujac niewykonalnymi obietnicami, ale ponidsiby pan kleske
po dojsciu do wiadzy. Splott dionie i westchnat z rezygnacja.

- Moze ma pan racje, ze odrzuca pan mojq oferte. Brakuje
panu odwagi i wizji, zeby by¢ cztonkiem Wewnetrznego Kregu.
Do konca zycia pozostanie pan synem gajowego.

Pitt nie mial pewnosci, czy powinien odebrac to jako obelge.
Stowa byly obrazliwe, ale ton wskazywal raczej na
rozczarowanie niz pogarde.

Whstal.

Chyba ma pan racje - odparl, zaskakujac samego siebie swoja
wyrozumiatoscia. - Ale prosze nie zapominac, ze misja
gajowego jest chronic to, co go otacza... Czy nie o tym

rozmawialiSmy?



Farnsworth sprawial wrazenie zdeprymowanego. Otworzy}t
usta, zeby zaprotestowac, ale potem sie rozmyslit.

- Do widzenia panu, sir - rzucit Pitt od drzwi.

Pitt skupit sie na sledztwie w Ministerstwie Kolonii, ale
sprawa Smierci Arthura Desmonda cigzyta mu i napehiata go
glebokim smutkiem. Dla Matthew i dla niego samego nalezato
za wszelkq cene rozwiklac te zagadke.

Na poczatek postanowit przestuchac¢ generata Anstruthera.
Znalazt go w czytelni jego klubu. Pitt nie byt cztonkiem i nie
mial wstepu do tego sanktuarium.

- Bylby pan taskaw spytac generata Anstruthera, czy
zechciatby mi poswiecic kilka chwil? - spytatl woznego,
zirytowany faktem, zZe musi zebrac¢ o spotkanie.

- Przekaze panska prosbe, sir - odpart wozny z kamienng
ming. - Kogo mam zaanonsowac?

- Nadkomisarza Pitta z Bow Street.

Zostawiwszy Pitta w westybulu, udat sie na pietro z
wizytowka na srebrnej tacy.

General Anstruther po paru chwilach zszed} na dét, sztywny
jak kij, z siwymi bokobrodami obramiajgcymi r6zowe policzki.
- Dzien dobru panu. Czym moge stuzy¢? Sprawa musi by¢
pilna, skoro nachodzi mnie pan w klubie!

- Pilna nie, ale wazna, panie generale. Nie zaktocatbym panu
spokoju, gdybym mégl uzyskac potrzebne mi informacje od
kogos innego.

- Pewnie, pewnie... O co chodzi, panie... nadkomisarzu? Ale
chyba nie bedziemy tutaj stali jak dwaj kamerdynerzy?
Chodzmy do pokoju goscinnego.

Zamaszystym gestem wskazal masywne debowe drzwi do
sali, w ktorej staly wprawdzie wygodne fotele, ale wystréj byt
dosy¢ odstreczajacy. By¢ moze miat przypominac

wpuszczanym tam taskawie cywilom o wojskowych parantelach



cztonkow klubu. Anstruther wskazat Pittowi jeden z foteli, a
sam usiadt naprzeciwko niego i zalozyl noge na noge.

- Dobrze, panie nadkomisarzu, co panu lezy na sercu?

- Sprawa Smierci sir Arthura Desmonda, panie generale -
odpart Pitt, starannie dobierajac stowa. - Chcialbym pozna¢
wszystkie fakty, aby moc odrzuci¢ pewne oskarzenia wysuwane
przeciwko niemu.

- Przez kogo? I jakiego rodzaju?

- Padly sugestie, ze sir Arthur nie byl w pelni wiadz
umystowych. Pojawily sie rowniez pogloski, ze jego Smier¢ byta
efektem samobdjstwa lub morderstwa.

Boze przenajswietszy - wykrzyknat przerazony Anstruther. -
Alez to absolutnie skandaliczne! Kto osmielit sie powiedziec
coS podobnego? Domagam sie odpowiedzi, panie
nadkomisarzu!

- Na razie sg to jedynie sugestie - sktamat Pitt - ale jak juz
mowiltem, chciatbym mie¢ mozliwosc je odrzuci¢, gdyby nie
ucichty.

To niedorzeczne! Dlaczego ktos miatby zamordowac
Desmonda? Nigdy nie spotkatem porzadniejszego cztowieka!
- Tak, ale od kilku miesiecy mowiono, zZe nie jest juz sobg -
odpart Pitt z udawang pewnoscig siebie.

Miat obawy, ze Anstruther poskarzy sie swoim znajomym i
wiadomosc¢ o ich spotkaniu dotrze do Farnswortha. Bylo juz
jednak za p6Zno na cofniecie tych stow.

- No tak, rozumiem... - Chyba przypomniat sobie, co zeznat
przed sedzig Sledczym. - To do pewnego stopnia prawda.

- To dla mnie bardzo istotne. Na ile dziwne byto jego
zachowanie? Na rozprawie u sedziego Sledczego byt pan bardzo
dyskretny, jak przystato na dzentelmena, ktory publicznie
wypowiada sie o swoim przyjacielu. Ale teraz, miedzy nami...

- C0z, nie bardzo wiem, co panu powiedziec...



Zeznal pan, ze sir Arthur miat zaniki pamieci i chwile
zagubienia. Czy mogitby mi pan podac jakies przyklady?
Zebym to ja pamietat! Cztowiek woli zapomnie¢ o stabo$ciach
przyjaciot, panie kolego!

Naprawde nic pan sobie nie przypomina?

- Powiedzmy, Ze chodzi o wrazenia, a nie o katalog
konkretnych zdarzen - kluczyt Anstruther, najwyrazniej
skonfundowany.

Pitt moglby przysiac, ze jego rozmowca klamie i ze w
rzeczywistosci niczego takiego nie widziat, powtarza tylko
podszepty innych cztonkéw Wewnetrznego Kregu.

- Kiedy po raz ostatni widziat pan sir Arthura? - spytat
przyjaznym tonem.

Nie byto sensu robic sobie wroga z tego czlowieka, bo wtedy
nic by od niego nie wyciagnat.

Anstruther por6zowiat.

- Niech no pomysle... Przypominam sobie, ze jadtem z nim
kolacje okoto trzech tygodni przed jego Smiercig. Bardzo sie
zmienil. Bredzit. Powtarzal wcigz te same glupstwa temat
Afryki.

- Bredzil? Chodzi panu o to, Ze jego stowa byly niespdjne i
nielogiczne?

- To za duzo powiedziane. Mam na mysli to, ze ciggle wracat
do tego tematu, chociaz my przeszliSmy do czegos innego.

- Czyli nudzit?

- Mozna to tak nazwac. Rzucal mnostwo bezpodstawnych
oskarzen wobec pewnych osab...

- Jest pan pewien, ze bezpodstawnych?

- Alez oczywiscie! Mowit o spiskach, planach grabiezy Afryki i
roznych innych niedorzecznosciach.

- Zapomniatem, ze jest pan doskonale zorientowany w

sprawach zwigzanych z podbojem wojskowym Afryki, panie



generale - odpart Pitt, dbajac o to, zeby Anstruther nie
dostuchat sie w jego glosie sarkazmu.

Anstruther az podskoczyt.

- Stucham? Ja? Skad panu to przyszto do glowy, panie
nadkomisarzu?

- Wiasnie pan powiedzial, Zze wbrew stwierdzeniom sir
Arthura nie bylo Zzadnego tajnego porozumienia dotyczacego
finansowania kolonizacji. Wie pan réwnie dobrze jak ja, ze
ludzie, ktérzy zdobeda koncesje na wydobycie mineratow,
moggq zbi¢ kolosalne fortuny.

Anstruther chciat temu ze ztoscig zaprzeczy¢, ale uzmystowit
sobie, Ze nie posiada zadnych kontrargumentow. Jego reakcja
na oskarzenia sir Arthura byla zatem czysto emocjonalna. Nie
chcial wierzy¢ w spiski i intrygi, skomplikowana natura zycia
politycznego go przerastata nie dopuszczat do siebie mysli o
korupcji, ktora sie brzydzit.

- Tak samo jak pan mam nadzieje, ze stowa sir Arthura byty
bezpodstawne - podjat Pitt - ale nie widze powodu do uznania
ich za objaw szalenstwa. Bogactwa naturalne Afryki przyciagajq
nie tylko ludzi uczciwych, ale r6wniez awanturnikow i ztodziei.
Do sir Arthura dotarty informacje o pewnych skandalach i
obawiat sie o przysztosc.

Anstruther wzigt gleboki wdech. Jeszcze bardziej rézowy niz
przedtem, poczul sie wziety w dwa ognie. Z jednej strony
winien byl lojalnos¢ cztonkom Wewnetrznego Kregu.
Najwyrazniej uwazal, podobnie jak Farnsworth ze
stowarzyszenie to sklada sie z inteligentnych i Swiattych ludzi,
ktorzy chca wspolnie dziatac dla dobra kraju. Z racji urodzenia,
wychowania i wykonywanego zawodu Anstruther nie byt
cztowiekiem, ktory sprzeniewierzyltby sie obowigzkom
wynikajacym z lojalnosci. Cate zycie spedzone w wojsku

nauczyto go postusznie wykonywac rozkazy. Dezercja byla dla



niego ciezka zbrodnig, najwiekszym grzechem, jaki cztowiek
moze popehic.

A przeciez w tym momencie stang}t przed obliczem prawdy,
ktorej nie mogt zanegowac. Jego poczucie honoru i
przyzwoitosci znalazto sie w konflikcie z przysiega wiernosci,
ktora ztozyt tajnemu stowarzyszeniu.

Pitt czekat.

Na ulicy zatrzymata sie dorozka. Wysiad} z niej mezczyzna w
mundurze, zaptacit fiakrowi i ruszyt w strone wejscia do klubu.
Czterokonny ekwipaz przejechat zwawym klusem.

- To, co pan mowi, przypuszczalnie jest prawda - przyznat
niechetnie Anstruther. - Niedorzeczne byly nie same
oskarzenia o spisek, tylko to, przeciwko komu je kierowat.

To przekraczato granice rozsadku, panie nadkomisarzu
Chodzito o uczciwych, porzadnych ludzi, ktérych znam od
zawsze, ludzi, ktorzy stuzyli swojej ojczyznie i krolowej me
domagajqac sie za to szczegolnego uznania ani korzysci ,,Ale
mieli tajng i absolutng wtadze, ktéra jest najbardziej
upajajagcym wynagrodzeniem”, pomyslat Pitt.

- Stowa sir Arthura z pewnoscig pana zbulwersowaty, panie
generale - odpar} uprzejmie.

- Jeszcze jak! Lubitem Desmonda. Porzadny chtop. Strasznie
smutne, ze tak skonczyt. - Ucieszony, ze rozstrzygnat swoj
dylemat, spojrzat Pittowi prosto w oczy i dodat: - Szczerze
wspoiczuje jego rodzinie. Niech pan bedzie dyskretny. Ludzie
nie musza wiedzie¢ tego wszystkiego. Niech to pojdzie w
niepamiec. Nikt nie wierzyt w ghupstwa, ktore on wygadywat.
Pitt wstal.

- Dziekuje, ze zechcial mi pan poswiecic¢ troche czasu, panie
generale. Doceniam panska szczerosc, sir.

Anstruther podniost sie z fotela i odprowadzit Pitta do drzwi.

- Przynajmniej tyle moge zrobi¢. Smutna historia. Do



widzenia, panie nadkomisarzu.

Pitt wyszed} na rozstoneczniong ulice i maszerowat z 1zejszym
sercem. Anstruther rozwiat jego obawy: sir Arthur nie byt
oblgkany, tylko stawiat nieprzyjemne tezy, ktore wielu osobom
sie nie podobaly. Pitt nie miat jednak zadnych dowodéw na
potwierdzenie takiej wersji zdarzen.

Jeszcze tego samego popotudnia udat sie do lorda Williama
Osborne’a, ktory przyjat go w swojej rezydencji w Chelsea,
niedaleko Tamizy, przy spokojnej ulicy wysadzanej drzewami.
Rozmawiali w bibliotece, sali z debowa boazerig i

wspaniatym perskim dywanem w kolorze niebieskim. Osborne
wybierat sie gdzieS na wieczor i najscie policjanta wyraznie
bylo mu nie na reke.

- Nie wiem, co moge dla pana zrobic¢, panie Pitt - powiedzial,
nie proponujac mu nawet, zeby usiad}. - Wszystko, co wiem o
tej sprawie, zeznatem przed sedzig §ledczym. Zadnych innych
informacji nie posiadam, a ponadto nie Zycze sobie o tym
wiecej rozmawiac.

- Zeznal pan pod przysiega, ze sir Arthur wyglaszat ostatnio
pewne irracjonalne opinie - nie ustepowat Pitt, usitujac
zachowac spokdj w obliczu tego zarozumiatego cztowieka, ktory
przypominatl mu Eustace’a Marcha. - Moglby pan sprecyzowac,
jakie to byly opinie?

- Nie chce ich powtarza¢. Byly niedorzeczne.

- To bardzo wazne, Zzebym je poznat.

- Dlaczego? Ten czlowiek nie zyje.

- A poniewaz nie zyje, nie moze odwotac swoich stow.
Wszystko wskazuje na to, ze oczernit pewnych uczciwych i
przyzwoitych dzentelmenow, ktérzy wola zachowac
anonimowos¢. Pan wie, kogo mam na mysli... Pan Farnsworth
- wypowiedzial to nazwisko z naciskiem - wolalby, zeby z ich

nazwiskami nie wigzano zadnych plotek...



Pozwolit wybrzmie¢ tym stowom. Osborne wbit w niego
twarde spojrzenie swoich szarych oczu.

- Czemu od razu pan tego nie powiedzial, panie
nadkomisarzu? Po co to owijanie w bawelne?

Osborne doskonale zrozumiat aluzje i uwierzyt w klamstwo
Pitta. Sadzil, ze chodzi o ktéregos z cztonkow Wewnetrznego
Kregu.

- Jestem czlowiekiem z natury ostroznym - odpart Pitt. - To
zwyczaj, ktory trudno w sobie wykorzenic.

- I bywa pozyteczny - przyznal Osborne. - Smutna historia.
Ten biedny cztowiek miotat oskarzeniami na lewo i prawo. Nic
a nic nie znat sie na polityce. Nie miat zadnej, jak by to
powiedzie¢, ogdlnej wizji sytuacji. Porzadny cziowiek, ale
zupehie pozbawiony zmyshu praktycznego. Stowa poczciwego
idioty mogq bardziej zaszkodzi¢ niz banda ztoczyncow, ktorzy
wiedzg, do czego zmierzaja.

Otaksowat Pitta podejrzliwym wzrokiem: jego rozmowca nie
spehniat kryteriow werbunku stosowanych przez wiadze
Wewnetrznego Kregu.

- Zgadzam sie z panem, sir - odpart Pitt. - Poczciwy idiota
moze byc¢ bardzo niebezpieczny, jesli da¢ mu do reki wiadze.
Czesto doprowadza innych do upadku, nawet jesli nie lezato to
w jego zamiarach...

Osborne sprawial wrazenie zaskoczonego. Nie spodziewat sie,
ze Pitt podzieli jego poglad.

- Czego dokladnie chce sie pan dowiedziec¢? I kogo mogg
oczernic¢ stowa Desmonda?

- Wolalbym nie przytacza¢ nazwisk. Prawde powiedziawszy,
nie wszystkie znam. Nie wszystko mi powiedziano...

Osborne skinat glowa.

- Sir Arthur utrzymywal, ze niektorzy nasi znajomi w sekrecie

gromadzq srodki na sfinansowanie ekspedycji do Afryki



Srodkowej, pragnac zbi¢ fortune i obja¢ wladze w tym kraju po
jego skolonizowaniu przez Wielka Brytanie. Wedlug Desmonda
- ciagnat wscieklym tonem - osoby te zawarty ze sobg tajny
pakt, aby zapewnic sobie monopol na afrykanskie bogactwa.

- Wysuwanie takich zarzutow byto nader niepowaznie -

odpart Pitt, chociaz wiedzial, ze stowa sir Arthura
najprawdopodobniej odpowiadajg prawdzie. - Bez watpienia
stracit kontakt z rzeczywistoscia.

- W rzeczy samej. Duby smalone. I jaka nieodpowiedzialnosc!
Ma pan $wiadomos¢, co by bylo, gdyby mu uwierzono?

- Raczej nie bylo takiego zagrozenia. Generalnie ludzie nie
wierzg w to, w co nie chcq wierzyc.

Osborne zmarszczyt brwi, jakby dopatrzy? sie w tych stowach
sarkazmu, ale ze spojrzenia Pitta przebijata niewinna
szczero$S¢. Co osobliwe, nadkomisarz nie odczuwat
najmniejszych wyrzutéw sumienia z powodu swoich klamstw.
Osborne przelknat sline.

- To wszystko, co miatem panu do powiedzenia, Pitt. Nic
wiecej nie wiem. Nie jestem specjalistg od Afryki.

- Bardzo mi pan pomogl, sir. Jesli inni rowniez zechca ze

mng wspotpracowac, to przypuszczalnie uda mi sie ustali¢
prawde. Do widzenia, sir.

Osborne zaczerpnat tchu, jakby chciat cos dodac, ale potem

sie rozmyslit.

*

Zanim Pitt dotart do Calverta, trzeciej z osob, ktore

zeznawaly przed sedzig Sledczym, byta juz prawie noc. Calvert
powtorzyt te samaq historie, chaotyczna, ztozong z poglosek i
zastyszanych oskarzen wypowiadanych z oburzeniem i
nieznajomoscig afrykanskich realiéw, aczkolwiek stwierdzit, ze
Wielka Brytania ma moralne prawo do Czarnego Ladu.

Wszyscy ci ludzie czuli sie zatem zdradzeni przez jednego ze



swoich. Arthur Desmond mniej lub bardziej jednoznacznie
zarzucit im korupcje, co potozyto sie cieniem na ich reputacji.
Ludzie, ktorzy nigdy nie domysliliby sie istnienia
Wewnetrznego Kregu, teraz zaczynali zadawac sobie pytania na
temat tego stowarzyszenia.

Po calym dniu pracy Pitt byt zmeczony, bolaly go nogi i plecy
i palito go w gardle. Czut sie taki zdezorientowany, ze zapragnat
porozmawia¢ z Micah Drummondem, chyba jedyng osoba,
ktora mogta mu poméc. Wydtuzyt krok. Decyzja zapadia:
zobaczy sie z nim natychmiast.

Farnsworth otwarcie zaproponowat mu cztonkostwo w
Kregu. Stowarzyszenie nie bylo zatem zarezerwowane dla
dzentelmenow. A skoro kazdy moze zostac cztonkiem, to
rowniez kazdy moze zostac¢ egzekutorem, na przyktad Garcon
albo kierownik klubu. Badz lekarz, ktorego wezwano.

Zza rogu wyjechala dorozka, ocierajac sie o trotuar. Pitt
zmuszony byt odstgpic¢ na bok i wpadl na krepego mezczyzne,
ktory nie patrzyl, gdzie idzie.

- Moglby pan troche uwazac! - ztoscit sie tamten, gromigc
Pitta wzrokiem.

Dzierzylt ciezka laske i tak ja uchwycit, jakby miat zamiar
postuzyc sie nig w celach zaczepnych.

- Gdyby pan patrzy? przed siebie, nie wpadtbym na pana -
zripostowat Pitt.

- Co takiego? Gbur jeden! - Mezczyzna groznym gestem
uniost laske. - Jak pan Smie tak do mnie mowic! Wezwe
policje! I ostrzegam, ze bede umiat postuzyc sie laska, jesli
mnie pan do tego zmusi!

- Ja jestem policja. Jesli pan podniesie na mnie ten patyk,
aresztuje pana i oskarze o napasc¢ - oznajmit Pitt, po czym
szybkim krokiem oddalit sie od ostupiatego przechodnia.

Czy posunat sie za daleko z Osborne’em? Jego rozmowca byt



wysoko postawiony w hierarchii Kregu i zapewne wiedzial, kto
jest jego cztonkiem, a kto nie. Podczas wczesniejszych Sledztw
Pitt zaprowadzit kilku waznych przedstawicieli tej organizacji
przed oblicze sprawiedliwosci. Naiwnoscia byloby sadzic, ze
Krag o nim zapomniat. Skoro zamordowali Arthura Desmonda,
to dlaczego nie mieliby wyeliminowac rowniez i jego? Szybkie
popchniecie pod kota pojazdu. Tragiczny wypadek drogowy,
taki jak kilka dni wczeSniej z Matthew.

To absurdalne, skarcit sie Pitt. Trzeba Sciggna¢ wodze
wyobrazni. Wszedzie widzial wrogéw. Z trzech milionéw
mieszkancow Londynu trzy tysigce nalezaty do Wewnetrznego
Kregu. Szkopul w tym, ze nie wiedzial ktorzy.

W koncu postanowit wzig¢ dorozke, podat fiakrowi adres
Micah Drummonda, usiadt wygodnie i sprobowat
uporzadkowac mysli. Zapyta swojego poprzednika, czy zna
liczbe czlonkow tajnego stowarzyszenia. Pozatowal, ze nie
poszedt do niego zaraz po powzieciu wiadomosci o Smierci sir
Arthura. Micah Drummond byt cztonkiem Kregu przez wiele
lat, zanim zdat sobie sprawe ze swojej naiwnosci. Z pewnoscig
mogt mu powiedzie¢ ciekawe rzeczy na temat sposobu
funkcjonowania tej organizacji. Nawet gdyby mu nie
zaproponowat zadnych konkretnych rozwigzan, Pitt czulby sie
mniej samotny po rozmowie z nim.

Dorozka stanela. Pitt zaptacit fiakrowi z uczuciem bliskim
uniesienia. Potem zobaczyl, ze w domu nie palg sie Swiatla.
Drummond i jego matzonka Eleanor mogli gdzies wyjs¢ na
wieczor, ale wtedy stuzba zostawilaby zapalone lampy na
zewnatrz. To niemozliwe, zeby o tej porze juz spali! A zatem
jakis dhuzszy wyjazd. Ogarnelo go rozczarowanie.

- Nie byt pan uméwiony, sir? - zapytat fiakier, ktory zauwazyt,
ze Swiatla sg zgaszone. - ZawieSC gdzie$ pana?

Pitt skingt glowa, podal swdj adres i wsiadl z powrotem do



dorozki.

Nastepnego dnia rano Pitt nie poszedl na Bow Street, tylko
udat sie prosto do Morton Club na rozmowe z Horace em
Guylerem, Garconem, ktéry zeznawat przed sedziq sledczym.
Zjawit sie zbyt wczesnie i klub byl jeszcze zamkniety.
Sprzataczki musiaty wytrzepa¢ dywany, odkurzy¢ meble i
wypolerowac¢ mosiadz. Pitt skarcit sie za bezmyslnosc.
Wpuszczono go dopiero po godzinie, a potem musiat czekac
kolejne trzydzieSci minut, zanim Guyler uzyskat zgode na
przerwanie pracy.

- Tak, sir? - powiedziat Garcon zaniepokojonym tonem.
Znajdowali sie w matym pomieszczeniu przeznaczonym dla
Garconow.

Dzien dobry, panie Guyler. Czy zechcialby pan porozmawiac
ze mng o dniu, w ktorym umart sir Arthur Desmond?

Guyler mial zmartwiong mine, ale nie z powodu nieczystego
sumienia, uznat Pitt, tylko dlatego, Zze wspomnienie to nie bylo
dla niego przyjemne.

- Nie wiem, co jeszcze mogltbym panu powiedziec, sir -
odparl, przestepujac z nogi na noge. - Wszystko, co wiedziatem,
zeznatem sedziemu Sledczemu.

Jesli nalezy do Wewnetrznego Kregu, to jest wytrawnym
aktorem, pomyslat Pitt. A moze egzekutor postuzyt sie nim jako
nieSwiadomym narzedziem?

- Méwit pan o tym, o co by} pan pytany, a ja mam kilka pytan,
ktorych sedzia panu nie zadatl. Czy by} pan jedynym Garconem,
ktory obstugiwat dzentelmendw tego dnia?

- Nie, sir. Zawsze jest nas dwoch albo trzech.

- Zawsze? A jesli ktorys z was zachoruje?

- Wtedy zatrudnia sie dodatkowy personel. To sie czesto
zdarza. Tak bylo tego dnia. Ale to ja obslugiwalem pokdj, w

ktorym siedziat sir Arthur.



- Jest pan pewien? Nikt inny tam nie chodzit? Na przykiad
ktos z dodatkowych?

Guyler wyczut zainteresowanie, ktore przebijato z glosu
policjanta.

- Nie moglbym przysiac, sir.

- Dlaczego?

- Nie widze, co robig inni, kiedy realizuje zamoéwienie.
Panowie ciggle sie przemieszczaja, chodzg do toalety, do sali
bilardowej, do czytelni, do saloniku...

- Sir Arthur gdzies wychodzit?

- Nie przypominam sobie, ale przysiac nie moge.

- Powiedzial pan sedziemu sledczemu, ze sir Arthur wypit
tego dnia kilka kieliszkow brandy...

- Tak, sir. Moim zdaniem piec albo szeSc. Ale to jest tylko
przypuszczenie.

- Przypuszczenie? - zdziwit sie Pitt. - Przeciez zeznat pan...
- Tak, zeznalem, ze wypit piec albo szes¢, bo do tego, co sam
podatem, doliczylem to, co powiedzieli mi ludzie...

- Ludzie? Jacy ludzie? Ile kieliszkow podat pan osobiscie,
panie Guyler?

- Ja? Jeden. Jeden kieliszek p6znym popotudniem. Chyba
ostatni. Ale przysiegam, sir, ze nie wlalem tam nic oprocz
naszej najlepszej brandy!

- Ja tego nie kwestionuje, panie Guyler, bez obawy. A teraz
prosze mi powiedziec o tych czterech czy pieciu kieliszkach.
Skoro pan ich nie podal, to co sklania pana do przekonania, ze
sir Arthur je wypit?

- No, na przyklad sir James Duncansby mi powiedziat, ze sir
Arthur zyczy sobie brandy, wiec nalatem, a on zaniost...

- To jeden. A reszta?

- Pan William Rodway poprosit o drugi kieliszek, bo pierwszy

zostawit sir Arthurowi.



- To dwa. Dalej?

- Pan Jenkinson powiedzial, ze postawi brandy sir Arthurowi

i wzigl dwie, jedng dla siebie, jedng dla niego.

- Mamy trzy. Brakuje jeszcze jednej albo dwoch.

- Stabo sobie przypominam, sir - odpart Guyler z
nieszczesliwg ming. - Chyba styszalem, jak general Allsop
powiedzial, ze sir Arthur zamowit jeden albo dwa kieliszki u
ktoregos z innych Garconow.

Pittowi zrobito sie 1zej na sercu. Horace Guyler podat sir
Arthurowi tylko jeden kieliszek alkoholu! Wszystko inne to
pogloski. Te kieliszki przypuszczalnie w ogole do niego nie
dotarly!

Whniosek maégl by¢ tylko jeden: zawigzano spisek i sir Arthur
zostal zamordowany, tak jak sadzit Matthew. Pitt pomyslatl, ze
gdyby bywal w Brackley, by¢ moze sir Arthur zdradzitby sie
przed nim ze swoimi obawami. Pitt moglby go ostrzec,
doradzi¢ mu cos i Arthur Desmond nadal by zyt.

Pitt podziekowal Guylerowi i wyszedt z klubu.

Doktor Murray nie by} tatwym cztowiekiem. Aby z nim
porozmawiac, Pitt musiat sie z nim umowic na ptatng
konsultacje w jego gabinecie przy Wimpole Street. Murray nie
byt zachwycony, kiedy sie zorientowat, ze cel wizyty nie ma
charakteru medycznego. Gabinet byt urzadzony luksusowo, ale
dosy¢ ponuro. Grube zastony ttumity uliczne odglosy. Pitt zadat
sobie pytanie, co przyciggneto Arthura Desmonda do tego
cztowieka i od jak dawna sie u niego leczyt.

Usadowiony za wielkim biurkiem Murray patrzy} na niego
nieufnie.

- Jakim prawem przychodzi pan do mnie wypytywac o Smierc¢
jednego z moich pacjentéw, ktora byta wynikiem
nieszczesliwego wypadku? Sedzia Sledczy zamknat sprawe. Nie

widze powodu, by do niej wracac.



Jesli Murray nalezal do Kregu, jak podejrzewat Pitt, to
zastosowanie tego samego podstepu, co z Osborne’em, nie
przyniostoby skutku. Murray nie datby sie oszukac, bo
prawdopodobnie stat znacznie wyzej w hierarchii
stowarzyszenia i wiedzial, ze Pitt miat do czynienia z
Wewnetrznym Kregiem i ostatnio odrzucit propozycje
wstgpienia do niego. Czy Murray jest egzekutorem? Stanowczo
odsunat od siebie te mysl.

Chcial powiedzie¢, Ze sedzia sledczy zrewidowat swoje
wnioski, ale w konicu sie na to nie odwazyt. Sedzia réwniez
mogt by¢ cztonkiem Kregu. Dotyczylo to zresztg wszystkich,
nawet ludzi z jego komisariatu, tylko Tellman pozostawat dla
niego poza obszarem podejrzen: byt za bardzo zbuntowany
przeciwko moznym, zeby stuzyc¢ ich sprawie. Ale moze Pitt sie
mylit.

- Jestem przyjacielem sir Matthew Desmonda - zaczat.
Przynajmniej w tym nie musiat klamac. - Poprosit mnie o
kontynuowanie sledztwa. W tej chwili jest niedysponowany,
zostat ranny w wypadku drogowym.

- Tak mi przykro. Mam nadzieje, Ze to nic powaznego.

- Na szczescie nie, ale wygladato to groznie. Mogl nawet
zginacC.

- Niestety takie rzeczy czesto sie zdarzaja.

Czy to byta zawoalowana grozba czy tylko zwykle
stwierdzenie faktu?

- Czego konkretnie chce sie pan dowiedziec, panie Pitt? -
spytal Murray z dtonmi splecionymi na brzuchu.

- Skoro jest pan przyjacielem Matthew Desmonda, to niech
pan go przekona, ze Smierc¢ jego ojca byla dla niego
wybawieniem, poniewaz w chwilach jasnoSci umystu bardzo
cierpial. Nie jest to przyjemna konstatacja, ale na dluzszgq mete

mniej szkodliwa niz walka z prawda. - Na jego twarzy zaigrat



przelotny usmieszek. - Ludzie dobrej woli, ktorych jest wielu,
chca zachowac sir Arthura w pamieci takim, jakim byt jeszcze
kilka miesiecy temu.

Czy ,,ludzie dobrej woli” to cztonkowie Wewnetrznego Kregu i
stowa Murraya nalezy potraktowac jako ostrzezenie? A moze
Pitt zaczyna popada¢ w manie przeSladowcza i wszedzie
dopatruje sie spiskow?

- Aby go przekona¢, musiatbym dysponowac¢ dodatkowymi
informacjami - odpart. - Na przyklad, czy przepisywat pan
wczesniej laudanum sir Arthurowi?

- Nie, to by} pierwszy raz. Wyjasnitem mu dzialanie tego leku
i zwigzane z nim zagrozenia. Powiedzialem mu, kiedy i jak ma
go zazywac, okreslitem dawke wystarczajacq do sprowadzenia
spokojnego snu.

- Oczywiscie, ale w jego stanie... Bo przeciez znajdowat sie w
stanie zaawansowanego zniedoteznienia umystowego, prawda?
Glosit irracjonalne i niespojne tezy...

- Nie w moim towarzystwie, ale styszalem, ze trawilty go
dziwne obsesje. Tak, rozumiem, do czego pan zmierza, panie
Pitt. M6gt zapomnie¢ o moich zaleceniach i zazy¢ Smiertelng
dawke sadzac, ze bierze ilos¢ potrzebng do wywotania
popotudniowej drzemki. Nie wiemy, co sie dzialo w glowie tego
biednego czlowieka.

- W jakiej postaci przepisat pan laudanum?

- W proszku. To najczestszy sposob. Kazda doza jest w
osobnej papierowej torebeczce, a zatem pacjent nie moze
przedawkowac, chyba ze przez roztargnienie zazyje druga
porcje.

Pitt pomyslal, ze do jednej z torebek Murray mogt wsypac
wiecej proszku.

- Kiedy sir Arthur zglosit sie do pana?

- Po raz pierwszy przyszedt do mnie jesieniq tysigc osiemset



osiemdziesigtego siodmego roku w zwigzku z przekrwieniem
ptuc. Ale jesli ma pan na mysli ostatnig wizyte, to... prosze
chwile zaczekac. - Przekartkowal notatnik z kalendarzem wizyt.
- Dwudziestego siodmego kwietnia o szesnastej czterdziesci.
Przebywat u mnie okoto pot godziny. Musze powiedziec, ze byt
mocno wzburzony. Usitowatem go uspokoi¢, ale tego dnia
przekraczato to moje mozliwosci. Pochlebiam sobie, ze zaden z
moich kolegoéw nie bylby w stanie mu poméc.

- Czy pan sam przygotowal laudanum, panie doktorze?

- Nie, nie trzymam u siebie lekow, ktoére przepisuje

pacjentom. Datem mu recepte, z ktora, jak tusze, udat sie do
apteki. Zawsze polecam pana Porteousa z Jermyn Street.
Znakomity farmaceuta, kompetentny i sumienny. Z powodow,
ktore pan wymienit, zawsze dbam, zeby laudanum byto
precyzyjnie odmierzone i kazda dawka osobno zapakowana. Sir
Arthur czesto korzystat z ustug pana Porteousa i byt z nich
zadowolony.

- Rozumiem. Bardzo panu dziekuje, panie doktorze. Panska
pomoc byta dla mnie niezwykle cenna.

Z gabinetu Murraya udat sie prosto na Jermyn Street.

- Sir Arthur Desmond? - powtorzyt aptekarz, starszy pan,

ktory sprawial poczciwe wrazenie. - Przemity cztowiek.
Wiadomosc¢ o jego Smierci bardzo mnie zasmucita. Czym moge
panu stuzy¢, sir? Mam wszystko, czego moze potrzebowac
ludzki organizm. Przychodzi pan od lekarza czy zyczy pan
sobie, abym co$ panu doradzit?

- Dziekuje, nie jestem chory - odpar} z uSmiechem Pitt. -
Chcialbym sie odwotac¢ nie do panskiej wiedzy
farmaceutycznej, lecz do panskiej pamieci. Kiedy po raz ostatni
widziat pan sir Arthura?

- Sir Arthura? Dlaczego zadaje mi pan to pytanie, miody

cztowieku? - dociekat pan Porteous z ciekawoscia, ale zyczliwie.



- Nurtujgq mnie okolicznoSci jego Smierci - odpart Pitt nieco
speszonym tonem.

- Mnie rowniez. Gdyby jak zwykle przyszed} z recepta do
mnie, otrzymatby laudanum w matych osobnych dawkach,
jakie zawsze przygotowuje dla moich klientow i ta tragedia by
sie nie wydarzyla.

- Jak to, nie przyszed} do pana? - zdumiat sie Pitt. - Jest pan
pewien?

Aptekarz uniost brwi.

- Oczywiscie, ze jestem pewien, mtody cztowieku. Tylko ja
stoje za tym kontuarem, a sir Arthura ostatnio nie
obstugiwalem. Nie widzialem go od zimy, bodajze od stycznia.
Przeziebit sie i datem mu ziota do robienia naparow.
RozmawialiSmy o psach. Bardzo dobrze to pamietam.

- Nie wiem, jak panu dziekowac, panie Porteous. Do widzenia
panu.

- Do widzenia, miody cztowieku. Na pana miejscu bym tak
nie biegat. To Zle robi na trawienie.

Powiedziat to jednak do plecow Pitta, ktory po chwili
zmierzat juz w strone Regent Street. Gdzie zatem sir Arthur
zdobyt laudanum? W innej aptece?

Moze Matthew to wie. Nazwisko farmaceuty czesto jest
wypisane na saszetkach. Pelni to funkcje reklamowa, a ponadto
pozwala ustali¢ osobe odpowiedzialng za wydanie leku. Pitt
zatrzymat dorozke i kazat sie zawies¢ pod mieszkanie Matthew.
- Co sie stalo? - spytal Matthew, ktdry siedzial za biurkiem w
matym pomieszczeniu, ktore stuzylo mu za jadalnie i gabinet.
Nie przebrat sie jeszcze ze szlafroka. Wciaz byt blady i miat
podsiniaczone oczy.

- Zle wygladasz - powiedziat Pitt zatroskanym tonem. - Moze
nie powinienes jeszcze wstawac z t6zka?

- Troche boli mnie glowa i nic wiecej - odparl Matthew i



machnat bagatelizujaco reka. - Jakie masz nowiny?

- Stawianie twojemu ojcu zarzuty nieracjonalnych zachowan
opierajq sie na pogloskach lub wynikajq z faktu, ze glosit
niewygodne dla innych poglady na temat Afryki.

- Méwitem ci! - triumfowal Matthew. Po raz pierwszy od
momentu, gdy przyszedt do domu Pitta z wiadomoscia o
Smierci swego ojca, miat prawie szczeSliwg mine. - Wiedziatem,
ze ojciec nie byt zramolaty. Doskonale wiedzial, co méwi. Czego
sie jeszcze dowiedziates? Ta historia z przedawkowaniem
laudanum nie trzyma sie kupy! Mam nadzieje, Ze zebrates juz
na to dowody. - Zreflektowat sie.

- Przepraszam cie, Thomasie, oczekuje od ciebie cudow.
Doskonale sie spisates. Jestem ci bardzo wdzieczny.

- Wyobraz sobie, ze Garcon, ktory zeznawat przed sedzig
Sledczym, osobiscie podat twojemu ojcu tylko jeden kieliszek
brandy...

Zrelacjonowal mu opowies¢ Gulyera.

- Rozumiem - mrukngt Matthew. - Rany boskie, to
przerazajace! Wewnetrzny Krag jest wszedzie. Ale chyba nie
wszyscy twoi rozméwcy do niego nalezq?

- Nie wiem - przyznat Pitt. - Sadze, zZe w razie potrzeby
wszystkich mozna szybko zmobilizowac. A to byla dla nich
sytuacja awaryjna. W koncu sir Arthur ztamat przysiege
milczenia i oskarzat ich o oszustwa, a nawet zdrade stanu. -
Matthew przystuchiwat sie temu z zamyslong mina. - Bylem u
doktora Murraya. Twierdzi, ze polecit twojemu ojcu, aby
wykupit przepisane laudanum na Jermyn Street, ale tamtejszy
aptekarz utrzymuje, ze nie widzial twojego ojca od kilku
miesiecy. Masz jakis pomyst, gdzie sir Arthur mdgt zdoby¢ ten
lek?

- Sadzisz, ze jakis$ aptekarz nalezacy do Wewnetrznego Kregu

celowo zmienit dawke? To przerazajace, ale mozliwe. Trzeba



znaleZ¢ saszetki. Powinny by¢ u ojca. Chodzmy ich poszukac.
Pitt wstat.

- Miat je tylko przez dwa albo trzy dni. Z wizyta u Murraya
byt dwudziestego siodmego kwietnia.

Matthew zmarszczy} brwi.

- Dwudziestego siodmego? JesteS pewien? Niestety, nic mi o
tym nie mowit... Ale to niemozliwe, bo dwudziestego siodmego
po potudniu pojechalismy do Brighton!

- O ktérej godzinie?

- Kolo wpdt do trzeciej.

- A o ktdrej wrociliscie?

- Nie wrociliSmy. ZjedliSmy tam kolacje i wrociliSmy
nastepnego dnia.

- Murray twierdzi, Ze przyjat twojego ojca dwudziestego
siodmego o wpot do piatej. Jestes pewien, Ze nie pojechaliscie
do Brighton dzien wczesniej albo po6znie;j?

- Absolutnie pewien. Dwudziestego siodmego wypadajg
urodziny cioci Mary. Co roku obchodzimy je w Brighton.

- W takim razie Murray sklamat...

- Moze pomylit date.

- Nie. Na moich oczach sprawdzit w notesie.

- Czyli sktamat - potwierdzit Matthew posmutnialym tonem. -
Skad zatem sie wzieto laudanum?

- Diabli wiedzg... Ktos w klubie... ktos, kto mu przyniost
niezamowiong brandy.

Matthew przelknat $line i nic nie powiedzial.

Pitt znowu usiadt z bijgcym sercem. Spojrzal na przyjaciela i
odgad}, ze obaj czuja to samo.

Rozdziat 6smy

Wrazenie gluchego tomotania w glowie wyrwalo Pitta ze snu.
Otworzyt oczy. Przez szpare miedzy zastonami wpadalo stonce.

Charlotte spata zwinieta w klebek, z rozpuszczonymi na noc



wlosami, snujacymi sie po poduszce.

Ghuche odglosy nie ustawaty. Na ulicy byto cicho. Pitt
przekrecit sie na drugi bok i spojrzat na zegar, ktory stat na
nocnym stoliku: za dziesiec pigta.

F.omotanie, coraz glosniejsze, dochodzito z parteru. Kto$
walit do drzwi. Pitt usiad} na skraju 16zka, przeczesat palcami
wiosy, wlozyt kamizelke na nocng koszule i podszedt do okna.
Charlotte drgneta, ale sie nie obudzita.

Podniést gorng potowke okna i wyjrzat na dwér. L.omot ustat.
Jakis cztowiek cofnat sie od drzwi wejsciowych i zadart glowe
do gory. To byt Tellman, bez melonika, rozchelstany i wyraznie
wzburzony.

Pitt dat mu znak, ze schodzi na dot. Po cichu spuscit okno, na
palcach przemierzyt sypialnie, zszedt do westybulu i otworzy?t
drzwi.

Tellman wygladat okropnie. W porannym Swietle sprawiat
wrazenie jeszcze bardziej wycienczonego niz zwykle.

- Stalo sie cos strasznego - powiedziatl bez zadnych wstepow. -
Musi sie pan tym zajqc. Jeszcze nikomu o tym nie méwitem, ale
pan Farnsworth wpadnie w roztrzesienie, jak sie dowie.

- Niech pan wejdzie - powiedziat Pitt, odstepujac do tytu. - O
co chodzi?

Tellman pozostat w progu. Byt taki blady, jakby miat za
chwile zemdle¢. Zaniepokoito to Pitta, ktory nie wiedzial, ze
jego podwladny jest taki wrazliwy.

- Pani Chancellor, sir... Wlasnie znalezlisSmy jej cialo.

Pitt ostupiat.

- Jej ciato? - wydusit z najwyzszym trudem.

- Tak, sir. Wyrzucone na brzeg Tamizy u stop Tower.

- Samobojstwo?

Tellman zadrzal, mimo ze dzien by} ciepty.

- Nie, morderstwo. Uduszono ja, a potem wrzucono do wody.



Na oko wczoraj wieczorem. Z potwierdzeniem trzeba bedzie
zaczekac na wyniki sekcji.

Pitta ogarnat smutek. Przypomniat sobie przyjecie u ksieznej
Marlborough. Kobieta petna zycia, a jednoczesnie taka
krucha...

- Ale dlaczego? Kto zyczylby sobie smierci takiej kobiety? To
nie ma sensu!

- Ta historia z dokumentami wyciekajgcymi z Ministerstwa
Kolonii... - zasugerowat Tellman. - Moze cos wiedziala...
Pitt uderzyt piescig we framuge drzwi i zaklat.

- Lepiej niech sie pan ubierze, sir. Na razie nikt o tym nie wie,
oprocz flisakow, ktorzy jg znaleZli i policjanta, ktéry mi to
zglosit. Ale nie uda nam sie dlugo zachowac tego w tajemnicy.
Wie pan, jak to jest, mozna sobie zgda¢ dyskrecji, ale sprawa
szybko sie rozejdzie.

- Oni znajg jej tozsamosc?

- Tak, sir, dlatego mnie wezwali.

- Ale jak ja rozpoznali?

- Miala na szyi medalion z portretem swego meza. Konstabl
natychmiast do mnie zadzwonil, bo wiedzial, ze sprawa jest
delikatna.

- Rozumiem. Gdzie sg teraz zwloki?

- Na miejscu zdarzenia, sir. Kazalem je przykry¢ tam, gdzie je
znaleziono.

- Zaraz przyjde. Niech pan na mnie zaczeka.

Poszed! na gore, zdjat nocng koszule i zgromadzit ubranie.
Nie miat czasu sie ogoli¢. Nalal zimnej wody do miednicy i
ochlapat sobie twarz. Charlotte smacznie spata. Budzenie jej
bylo okrucienstwem, ale musiat jej powiedzie¢, dokad idzie.
Delikatnie poglaskal ja w nagie ramie. Otworzyla oczy,
zobaczylta go ubranego i usiadla na 16zku.

- Co sie stalo?



- Na brzegu Tamizy znaleziono zwtoki Susannah Chancellor.
Musze tam isSc.

Patrzyta na niego zdezorientowanym wzrokiem.

- Odebrata sobie zycie? Biedne stworzenie... MySlatam...

- Nie, zamordowano ja.

Zgroza mieszala sie w jej oczach z ulga.

- Dlaczego pomyslatas, ze popehnita samobdjstwo?

- Nie wiem... Sprawiata wrazenie takiej zagubionej...

- Wedtug Tellmana nie ma zadnych watpliwosci.

- W jaki sposo6b zgineta?

- Nie wiem - sklamal, glaskajac jg w policzek.

- Thomasie! Tellman musiat ci to powiedziec¢, skoro wedlug
niego ,,nie ma zadnych watpliwosci”.

- Uduszono ja. Co za tragedia. Tellman czeka na mnie na
dole.

Kilka minut pozniej dwaj policjanci zatrzymali dorozke.
Tellman polecit fiakrowi, by zawi6zt ich pod Tower. Jazda z
Bloomsbury byla dtuga. Najpierw jechali na potudnie, potem
skrecili na wschéd w Oxford Street, potem w High Holborn i
pot kilometra dalej w prawo, by zmierza¢ w strone Tamizy
wzdtuz St. Andrews Street, Shoe Lane i St. Bride’s az po
Ludgate Circus.

Tellman milczal, patrzac prosto przed siebie. Nie nalezat do
ludzi, ktérzy lubig dzieli¢ sie z innymi swoimi myslami. Pitt
kilkakrotnie zamierzat co$ do niego zagaic, ale nie umiat
znalez¢ pytan, ktore mégiby mu zadac. Tellman powiedzial mu
juz wszystko, co wiedziat. Poza tym Pitt nie mial pewnosci, czy
chce poznac poglad swego podwtadnego na temat Susannah
Chancellor, ktorej inteligentna i wrazliwa twarz wyryla sie w
jego pamieci. Wiedzial z doSwiadczenia, co zobaczy nad
brzegiem Tamizy.

Skrecili w Ludgate Hill i objechali cmentarz Sw. Pawla w



cieniu poteznej katedry. Ciemna koputa odcinata sie od powoli
jasniejacego nieba, obsypanego strzepami chmur. Ulice byty
prawie puste. Na catej dlugosci Canon Street mineli zaledwie
kilka dorozek, dwa beczkowozy i szambowo6z. Skrecili w East
Cheap, a potem w Great Tower Street.

Tellman pochylit sie i zastukat w dach kabiny, zeby zwrdcic
na siebie uwage fiakra. - Niech pan skreci w Water Street i
jedzie nig az do Lower Thames Street!

- Tam nic nie ma procz Queen’s Stairs i Traitors’ Bridge! -
odpart dorozkarz. - Jak chcecie do Tower, to lepiej wam bedzie
wysigsc na Trinity Square.

- Niech pan nas zawiezie do Queen’s Stairs i 0 nic nie pyta -
polecit sucho Tellman.

Fiakier postuchat, mruczac cos pod nosem.

Koto Custom House byli juz przechodnie. Dorozka skrecita w
prawo i znalazita sie przed olbrzymiqg Sredniowieczng twierdzq
Tower, w ktorej kiedyS odbywaty sie krwawe egzekucje.
Dwaj pasazerowie wysiedli na wysokosci Queen’s Stairs. Byla
za dwie szosta. Barki towarowe sunety po gladkiej wodzie.
Wilgotne powietrze pachniato morska sola.

Tellman zaprowadzit Pitta do schoddw, u ktorych stép

czekata niewielka 16dz. Flisak spojrzat na nich z kamienng
ming i tak ustawit 16dz, zeby mogli wsigsc.

Pitt rzucit Tellmanowi pytajace spojrzenie.

- Traitors’ Gate - wyjasnit lakonicznie Tellman i usadowit sie
w lodzi.

Widac bylo po nim, ze nie czuje sie dobrze na wodzie. Pitt
rowniez wsiadt i podziekowat flisakowi, kiedy oddalali sie od
brzegu.

- Znaleziono ja koto Traitors’ Gate? - spytat.

- Przypltyw ja tam wyrzucit - odpart Tellman.

Mieli do pokonania tylko kilkadziesigt metrow.



Pitt z daleka zobaczy} grupke zgromadzonych tam ludzi:
policjanta w mundurze, ktéremu najwyrazniej byto zimno,
straznika z Tower w tradycyjnej szkartatnej tunice i dwoch
innych flisakow.

Pitt zeskoczy? na brzeg, o mato nie zmoczywszy sobie butow
na $ciezce holowniczej. Susannah Chancellor lezata tam, gdzie
wyrzucit jg przyptyw, z twarzq na kamiennym podtozu i
stopami w wodzie. Biala dton wystawala z rekawa sukni. Spinki
powypadaty z wlosow, ktore mierzwity sie wokot szyi niby
wodorosty.

Konstabl, ktorzy petnit straz przy zwtokach, rozpoznat Pitta i
odstgpit o krok do tytu.

- Dzien dobry;, sir.

- Dzien dobry - odpart Pitt, ktéry nie przypominat sobie
nazwiska funkcjonariusza. - Kiedy jq znaleziono?

- Koto wpo6t do czwartej. Przyptyw zaczat sie cofa¢ koto
trzeciej, wedlug tego, co mowi ten pan - wskazatl na jednego z
flisakow. - Musiat by¢ pierwszym, ktéry ptynat po tej stronie
rzeki. Biedna kobieta... Uduszona, to pewne.

Konstabl wygladal na dwadziescia pare lat. By} blady i
poruszony. Codziennie patrolowat brzegi Tamizy i nie byly to
pierwsze zwloki w jego karierze, ale nigdy wczesniej ofiara nie
pochodzita z tak wysokich sfer.

Pitt ukleknat przy ciele. Istotnie zobaczyt slady palcéw na

szyi, ale brak opuchlizny wskazywal, ze zgon nastgpit na skutek
przetracenia kregostupa, a nie uduszenia. Byl to drobny
szczegol, ale dzieki temu, ze twarz nie ulegla znieksztatceniu,
Smier¢ Susannah byla mniej makabryczna. I przypuszczalnie
nastagpita bardzo szybko.

- Nie tykaliSmy jej, sir - powiedziat jeden z flisakow
nerwowym tonem. - Znaczy... tylko troche, zeby sie upewnic, ze

nie zyje. Nie mogliSmy juz nic dla niej zrobic.



- Dziekuje - powiedziat Pitt nieobecnym glosem, nie
odrywajac wzroku od zmartej. - Wedlug pana gdzie wrzucono
ja do wody, skoro tutaj wyptyneta?

- To zalezy, sir. Prady sa kaprysne, zwlaszcza jak rzeka duzo
kreci. Topielcy najczesciej najpierw idg na dno, a potem
wyplywajg mniej wiecej w tym samym miejscu. Ale jak ja
wrzucili przy zmianie ptywéw, to raczej w gorze rzeki - znaczy,
jesli ja wrzucili z todzi. Jak ja wrzucili z brzegu, to raczej przy
przypltywie. Wszystko zalezy od godziny i miejsca, gdzie
wrzucili ja do wody.

- Czyli wszystko, co wiemy na pewno, to ze po zmianie
plywow byla tutaj?

- Tak jest - potwierdzit flisak. - Ciata zostaja w wodzie diuzej
albo krocej. Zalezy, co przeptywa i jaki dlugi kilwater zostawia.
Zwloki mogg o cos$ uderzyc, sq tez prady i wiry. Lekarz pewnie
moze panu powiedziec, ile czasu bytla w wodzie. Wtedy bySmy
mniej wiecej wiedzieli, gdzie jg wrzucili.

- Dziekuje panu - powiedziat Pitt, po czym zwrdcit sie do
Tellmana. - Wezwat pan furgon z prosektorium?

- Tak. Kazatem im czekac na Trinity Square, zeby na razie nie
wiedzieli, o kogo chodzi. Wiadomosc¢ szybko by sie rozeszta.
Byloby straszne dla meza i rodziny, gdyby sie dowiedzieli z
ulicznych poglosek.

Pitt wyprostowat sie z westchnieniem. To na niego spadat
obowigzek zawiadomienia ministra.

- Niech tu zejdg i zawioza jq do prosektorium. Musze jak
najszybciej ztozy¢ raport Farnsworthowi.

Tellman po raz ostatni rzucit okiem na Susannah, po czym
odwrocit sie i wsiadt do todzi. Chwile pozniej Pitt ruszyt po
schodach do gory i wolnym krokiem skierowat sie ku Great
Tower Hill. Dorozke znalazt dopiero na East Cheap. Od

poinocy niebo zaciagato sie chmurami. Na ulicach bylo teraz



wiecej ludzi. Mlodociany sprzedawca gazet oglaszat donosnym
glosem, ze rzad ma jakie$ klopoty. Krzykacz jadt Sniadanie przy
budce z pasztecikami i studiowat wydarzenia dnia, zeby miec
materiat do rymowanych historii, ktore codziennie deklamowat
na ulicach. Dwaj mezczyZzni wyszli ze sklepu, spierajac sie ze
soba. Szukali dorozki, ale Pitt ich uprzedzit, ku ich niemalej
irytacji.

- Berkeley Square - oznajmit fiakrowi.

Siedzac juz na faweczce, zastanowit sie, co powie Linusowi
Chancellorowi wiedzac, Ze nie istnieje dobry sposéb
przekazania takiej wiadomosci. Obmyslat pytania, ktore
mogliby zadac, ale potem powiedziat sobie, ze to nie ma sensu.
Zobaczy reakcje ministra i wtedy oceni, czy jest on w stanie
odpowiadac na pytania. Ludzie roznie reagujq na osobiste
tragedie. U niektorych wstrzgs jest tak gleboki, ze ich
zachowanie na pozor nie ulega zmianie. Moze uptynac kilka
dni, zanim bdl znajdzie swoj zewnetrzny wyraz. Inni
natychmiast wpadajq w histerie, szarpie nimi bezsilny gniew,
nie umieja wypowiedziec¢ ani jednego spojnego zdania.

- Jaki numer, szefie? - zawolat fiakier przez kratke.

- Chyba 17.

- Berkeley Square 17? Do pana Chancellora?

- Tak.

Dorozkarz chciat cos dorzucic, ale rozmyslit sie i zamknat
kratke.

Po chwili Pitt wysiad}, zaptacit za kurs i stangt przed progiem,
drzac z zimna mimo porannego stonca. Minela siodma. Ze
wszystkich okazalych rezydencji przy Berkeley Square
wychodzity pokojowki, zeby wytrzepac¢ dywany. Pucybuci
rozkladali swoje przyrzady, a doreczyciele prasy dawali gazety
pokojowkom, zeby je wyprasowaty, zanim zostang wreczone

panom domdw do $niadania.



Pitt zadzwonit do drzwi. Prawie natychmiast otworzyt mu
lokaj, ktéry sprawiat wrazenie zaskoczonego widokiem tak
wczesnego goscia.

- Tak, sir? - powiedziat uprzejmie.

- Dzien dobry. Nadkomisarz Pitt - przedstawit sie, pokazujac
legitymacje stuzbowa. - Musze sie zobaczy¢ z panem
Chancellorem w niecierpiacej zwloki sprawie. Moze mnie pan
zaanonsowac?

- Tak, sir. Bedzie pan taskaw zaczeka¢ w salonie.

- Mam do przekazania bardzo przykrag wiadomos¢ - dodat
Pitt. - Czy mogiby pan najpierw przystac¢ do mnie
kamerdynera?

Lokaj pobladt.

- Tak, sir, jesli uwaza pan to za konieczne.

- Dhugo stuzy u pana Chancellora?

- Okoto pietnastu lat, sir.

Kamerdyner przyszed} po paru chwilach. Zamknat za sobg
drzwi salonu i spojrzat na Pitta z zatroskang mina.

- Jestem Richards, kamerdyner pana Chancellora, sir. Albert
mi powiedzial, ze stalo sie cos ztego. Czy kto$ z ministerstwa
miat... wypadek?

- Nie, Richards, stato sie coS znacznie gorszego. Pani
Chancellor... nie zyje...

Kamerdyner zachwiat sie na nogach. Pitt chwycit go za ramie
i doprowadzit do najblizszego krzesta.

- Przepraszam, sir - wykrztusit Richards. - Nie wiem, co mnie
wzielo... Jest pan pewien, sir, ze nie doszto do j akiejs...
pomyiki?

Pitt nie odpowiedzial na to pytanie.

- Byloby wskazane, aby przebywat pan w poblizu z kordialem
dla pana Chancellora, kiedy przekaze mu wiadomosc. I polecit

nie wpuszczac gosci, zanim pan minister nie dojdzie do siebie.



- Tak, sir. Naturalnie, sir.

Richards wstat i wcigz chwiejnym krokiem opuscit salon.
Linus Chancellor przyszedt po paru chwilach i z
wyczekiwaniem spojrzat Pittowi w oczy. Nadkomisarz
uswiadomit sobie, ze gospodarz spodziewa sie najSwiezszych
wiadomosci na temat sledztwa. W tej chwili Pitt moglby
przysiac, ze Chancellor jest w tej sprawie catkowicie czysty.

- Bardzo mi przykro, sir, ale mam panu do przekazania

bardzo smutng wiadomos¢ - powiedzial, jeszcze zanim minister
zdazyt zamkng¢ drzwi.

- To bardzo mito, ze pofatygowat sie pan do mnie osobiscie. A
wiec o kogo chodzi? Kto jest zdrajcq? Aylmer?

- Nie, sir. Nie przyszedtem panu powiedziec o Sledztwie, tylko
o pani Chancellor... Z najglebszym smutkiem musze pana
poinformowac, ze panska malzonka nie zyje.

- Nie zyje? - powtorzyt Chancellor takim tonem, jakby nie
rozumiat znaczenia tych stéw. - Alez wczoraj wieczorem byta
najzupehiej zdrowa! Wyszla... - Wrdcit do drzwi. - Richards?
Kamerdyner pojawit sie natychmiast, niosgc na tacy karafke
brandy i kieliszek. Byt blady jak ptétno.

Chancellor przenosit spojrzenie miedzy Pittem i Richardsem.
- Widziat pan dzis rano panig Chancellor, Richards?

Shuzacy rzucit Pittowi pytajace spojrzenie.

- Panie Chancellor, nie ma zadnych watpliwosci - powiedziat
Pitt. - Znaleziono ja koto Tower.

- Kolo Tower?

Na twarzy Chancellora malowato sie tak wielkie
niedowierzanie, jakby miat za chwile wybuchna¢ Smiechem.

- Niech pan usiadzie, sir - zasugerowat Pitt. - Moze sie panu
zrobic stabo.

Kamerdyner podat swemu panu kieliszek brandy. Chancellor

wypit duszkiem, po czym zakrztusit sie poteznie i uptynelo



kilka chwil, zanim odzyskal mowe.

- Co sie stalo? - wybelkotatl. - Skad ona sie wziela przy Tower?
Pojechata z wizytg do Christabel Thorne. Wiem, ze Christabel
jest ekscentryczka, ale Tower? W ktorym miejscu? Przeciez o
tej porze nie wpuszczono by jej do srodka!

- Czy to mozliwe, zeby we dwojke wybraly sie na przejazdzke
todzig? - zapytat Pitt, aczkolwiek bylby to dziwny pomyst. Czy
znajda ciato Christabel na innym odcinku brzegu?

- }.6d7Z zatonela? - dociekat Chancellor z zamyslong ming. -
Czy pani Thorne tak panu powiedziata?

- Jeszcze nie przestuchaliSmy pani Thorne. Nie wiedzieliSmy,
ze byly razem. Niestety, to nie byt wypadek, sir, tylko
morderstwo. Moge panu natomiast powiedziec, Ze nie cierpiata
dhugo.

Chancellor pobladi, a potem poczerwieniat. Z trudem tapat
oddech. Kamerdyner nalal mu drugi kieliszek brandy.
Chancellor wypit alkohol i znowu pobladt.

- Gdzie... jg... znaleziono? - wydusit.

- Przy Traitors’ Gate. Jest tam pochylnia...

- Tak, tak, znam te brame - przerwal mu Chancellor.
Zaczerpnat gleboko tchu. - Dziekuje, ze osobiScie mnie pan
zawiadomil, panie nadkomisarzu. Z pewnosciq jest to dla pana
jeden z najbardziej nieprzyjemnych obowigzkow zawodowych.
To pan poprowadzi Sledztwo, jak sadze? Jesli pan pozwoli,
chcialbym teraz zosta¢ sam. Richards, prosze poinformowac
moje biuro, ze nie bedzie mnie dzisiaj w pracy.

Z domu ministra Pitt udat sie pieszo do Jeremiah Thorne’a.
Przecial Berkeley Square, przeszed}t do konica Mount Street i
skrecit w strone Upper Brook Street. Po dwudziestu minutach
zadzwonit do drzwi. Serce mu walito i miatl sucho w ustach,
jakby pokonat ten dystans biegiem.

Shizacy, ktéry mu otworzyl, obejrzat jego legitymacje



stuzbowa i poprosit go o zaczekanie w bibliotece. Pitt by} tak
zdenerwowany, ze nie mogt usiedzie¢ na miejscu. Chodzit tam i
z powrotem, nastuchujgc odgtosu krokow.

Wreszcie w progu salonu pojawita sie Christabel Thorne w
jasnoszarym szlafroku. Ztos¢ za tak wczesne najsScie mieszata
sie na jej twarzy z ciekawoscia.

- Dzien dobry, panie nadkomisarzu - powitata go chtodnym
tonem. - Zaniepokoil pan mojego stuzacego swoja
natarczywoscig. Mam nadzieje, ze sprowadza pana jakas wazna
sprawa. Nie nachodzi sie ludzi o takiej poganskiej godzinie.

- To dla mnie ogromna ulga widzie¢ panig w dobrym
zdrowiu, pani Thorne - odpart Pitt, puszczajgc mimo uszu jej
obcesowoscC.

Obraz Susannah Chancellor wyciagnietej na brzegu Tamizy
nie przestawal go przeSladowac. Powaga, ktora przebijata z
twarzy policjanta, sprawita, ze gniew Christabel Thorne
natychmiast sie ulotnit.

- Co sie stato, panie Pitt?

- Mam dla pani bardzo smutng wiadomos¢, pani Thorne.

Pani Susannah Chancellor zmarta dzisiaj w nocy. Jej maz
powiedzial mi, ze spedzita z nig pani wczorajszy wieczor, wiec
przyszedtem sie upewnic...

- Susannah? Susannah nie zyje? - Odstapita o krok do tyhy,
potem jeszcze jeden, az w koncu trafita na fotel i usiadta. -
Ale... jak to sie stato? Skoro obawial sie pan o moje zycie, to
znaczy, ze okolicznosci byty...

- Tak, pani Thorne, zamordowano ja.

- Jezus Maria!

Ukryla twarz w dioniach i siedziata bez ruchu.

- Wezwac pokojowke? - zaproponowat Pitt.

- Stucham? A, nie, dziekuje. Moja biedna Susannah. Ale co

sie stalo? Napad rabunkowy?



- Jeszcze tego nie wiemy. Rzeka wyrzucita cialo na brzeg.

- Chce pan powiedziec, ze utonela?

- Nie, ma przetrgcony kark. Sadze, Ze nie cierpiata. Bardzo
przykro, ze panig zadreczam, pani Thorne, ale musze pania
zapytac, czy widziala ja pani wczoraj wieczorem, poniewaz
uzyskatem informacje, zZe wybierala sie do pani.

- Nie bylySmy umowione - zdziwita sie pani Thorne.

- Jesli postanowita mnie odwiedzi¢, to nie dotarta. Widac
zaatakowano jq, zanim... - westchnela i dodata ze smutnym
usmiechem: - O ile rzeczywiscie zamierzata do mnie przyjsc.
Mogla zmienic plany. Ale to mato prawdopodobne, zeby
chodzito o schadzke. Byla za bardzo zakochana w swoim mezu.
- Mato prawdopodobne, ale nie niemozliwe?

Wstala, podeszia do okna i kontynuowata, stojgc plecami do
Pitta:

- Nic nie jest niemozliwe, panie nadkomisarzu. Czlowiek z
wiekiem sie o tym przekonuje. A pewne zachowania mogg
zostac opacznie zinterpretowane.

- Mowi pani ogolnie, czy ma pani na mysli jakieS zachowania
pani Chancellor?

- Sama nie wiem... Linus nie jest latwym cztowiekiem.
Dowcipny, uroczy, przystojny, ambitny i niezwykle uzdolniony.
Zawsze zadawatam sobie pytanie, czy kochajg tak bardzo, jak
ona jego. Oczywiscie ludzie kochaja sie jednakowo tylko w
bajkach. - Ton jej glosu sugerowat, ze jest jej obojetne, czy Pitt
ja rozumie. - Nie wszyscy potrafiag dawac¢ innym tak duzo. Z
reguly jedna ze stron musi zadowoli€ sie tym, co ma, nie
popadajac w zgorzknienie. Dotyczy to zon ambitnych i wysoko
postawionych mezczyzn. Susannah byla dostatecznie
inteligentna, aby to wiedzie¢, a jednoczesnie dostatecznie
madra, aby sie nie buntowac i nie stracic tego, co dawat jej

Linus.



- Uwaza pani za niemozliwe, by znalazla sobie przyjaciela,
admiratora?

- Nie niemozliwe, ale mato prawdopodobne - powiedziata
Christabel i nareszcie sie odwrdcita. - Bardzo lubitam
Susannah, panie Pitt. Byla kobietg inteligentna, odwazng i
uczciwa. Uwielbiala swego meza, ale miata wilasne poglady i nie
pozwalata sie zdominowac. Byta bardzo energiczna, lubita sie
Smiac...

Jej oczy nabiegly tzami, ktérych w sobie nie thumita.

Pitt uznal, Ze najlepiej bedzie zostawi¢ Christabel z jej
smutkiem i wyszed} do holu. Zastal tam Jeremiah Thorne’a,
ktory sprawial wrazenie zaskoczonego i zaniepokojonego jego
widokiem.

- Co pan tu robi, do wszystkich diablow?

- Pani Chancellor zostata zamordowana - wyjasnit Pitt bez
zadnych wstepow. - Miatem powody sadzic¢, ze panska
matzonka mogta rowniez zostaC napadnieta. Na szczescie moje
obawy sie nie potwierdzity, ale pani Thorne jest wstrzgsnieta i
potrzebuje wsparcia. Pan Chancellor nie przyjdzie dzisiaj do
pracy.

Thorne wytrzeszczyt oczy.

- Susannah? Jest pan pewien? Przepraszam za absurdalne
pytanie, panie nadkomisarzu. Nie przychodzitby pan tutaj,
gdyby pan nie byl pewien. Ale co sie stato, na litoS¢ boska? I
dlaczego pan sadzit, ze Christabel tez cos grozito?

- Wedlug pana Chancellora jego malzonka wybierala sie tutaj
wczoraj wieczorem. Ale najwyraznie] nie dotarla.

- O ile mi wiadomo, nie byliSmy umdwieni. Boze, to straszne!
Biedna Susannah... Jedna z najwspanialszych kobiet, jakie
znalem. Pelna pasji, serdecznosci, odwagi. Przepraszam, panie
Pitt, pojde do Christabel. Byly ze soba bardzo zzyte. Prosze

przyjsc pozniej, jesli chce nas pan przestuchac.



Pospieszyt do biblioteki, zostawiajac Pitta samego w holu.
Byto jeszcze za wczeSnie na wyniki sekcji zwlok, ktore by¢
moze jeszcze nie dotarly do prosektorium. Przede wszystkim
nalezato sie dowiedzie¢, o ktérej godzinie Susannah wyszia z
domu i czy kazala podstawi¢ pow0z, a jesli tak, to gdzie
stangret jg wysadzit.

Pitt wrécit na Berkeley Square i zastukat do drzwi
kuchennych pod numerem siedemnastym. Otworzyt mu
pucybut, blady i przestraszony.

- Dzisiaj nic nie kupujemy, sir. Niech pan przyjdzie innym
razem.

- Nadkomisarz Pitt. Musze porozmawiac ze stuzba.

Na pewno wiesz, co sie stalo. Musze sie dowiedziec, kto to
zrobit. Potrzebuje przestuchac¢ wszystkich.

- Kiedy ja nic nie wiem!

- Nie wiesz, o ktorej godzinie pani Chancellor wyszta z domu
wczoraj wieczorem?

- Kto to jest, Tommy? - zawotal jakis gtos za plecami chiopca.
- Policja, George.

W progu stangt mezczyzna z prawa rekq na temblaku i
nieufng ming. Pitt pokazal mu legitymacje stuzbowa.

- Niech pan wejdzie - ustgpit niechetnie mezczyzna.

- Ale nie wiem, co moglibySmy panu powiedziec.

Pucybut odsunat sie na bok, zeby wpuscic¢ Pitta. W
pomywalni drobna stuzgca z zaczerwienionymi oczami krzatata
sie posrod warzyw, garnkow i rondli.

- Pan Richards jest zajety - wyjasnit mezczyzna, prowadzac
Pitta przez kuchnie do pokoju kamerdynera. - Lokaje otwieraja
drzwi, bo pokojowki sa za bardzo roztrzesione.

- A pan jest kim?

- Stangretem. George Bragg.

- Kiedy to sie panu stato? - zapytat Pitt, wskazujac na prawe



ramie.

- Sparzytem sie wczoraj wieczorem. To sie zagoi.

- Czyli nie zawiozt pan pani Chancellor do miasta?

- Nie, sir, wziela dorozke. Pan Chancellor poszed} z nig na
postoj, bo sam potrzebowal powozu na pézniejsza godzine.

- Maja tylko jeden powo6z? - zdziwit sie Pitt.

Wiedzial, ze liczba ekwipazy jest wyznacznikiem pozycji
spotecznej. Niektorzy nawet sie zadtuzali, zeby mo6c utrzymac
jak najwiekszy tabor.

- Och, nie, sir, ale pani Chancellor nie zapowiedziata
wczesniej swojego wyjazdu i kareta nie byla gotowa, a pan
Chancellor potrzebowat landa na pozniej. Poza tym pani
Chancellor nie jechata daleko. Gdyby to byto za dnia, pewnie
posziaby na piechote.

- Czyli wyszia po zmroku?

- Tak, sir, koto wpot do dziesiatej. Zanosito sie na deszcz. Lily
widziata, jak wychodzita. Moze panu podac¢ doktadng godzine,
jak sie troche otrzasnie. Byta bardzo przywigzana do pani
Chancellor i strasznie to przezywa.

- Bylby pan taskaw jej poszukac?

George szybko wrdcil w towarzystwie okoto osiemnastoletniej
dziewczyny, ktora miata oczy spuchniete od ptaczu.

- Dzien dobry, Lily - powiedziat tagodnie Pitt. - Niech pani
siada, prosze.

Lily nie byla przyzwyczajona do tego rodzaju préosb i nie
zareagowala.

- Siadaj, Lily - powiedziat stangret i delikatnie popchnat jg na
krzesto.

- George mowi, ze widziala pani wczoraj wieczorem, jak pani
Chancellor wychodzi. Przypomina sobie pani dokladng
godzine?

Lily chlipnela.



- Koto wpot do dziesiatej, sir, ale nie jestem pewna. Bytam na
polpietrze, wiasnie skonczytam scieli¢ 16zka, i zobaczytam, jak
pani podchodzi do drzwi. Miala na sobie niebieskg peleryne,
ktorg bardzo lubita. Widziatam ja. Przysiegam, ze to prawda.
Znowu zaczeta ptaka¢, cicho i z godnoscia.

- Zawsze Scieli pani t6zka koto wpét do dziesigtej?

- No... tak, sir...

- Dziekuje, Lily, nie bede pani juz wiecej dreczyt. Aha, jeszcze
jedno: czy widziata pani tez, jak pan Chancellor wychodzit?

- Nie, sir. Musiat juz by¢ na zewnatrz.

- Rozumiem. Dziekuje, Lily.

George pomogl jej wstac i odprowadzit jg do drzwi.

- Czy chce pan przestuchac jeszcze kogos?

- Powiedziat pan, ze pan Chancellor wyszedt pozniej.

Czy pan go gdzies zawozit?

- Nie, sir. Akurat sie sparzytem. Pan Chancellor sam powozit
landem, ktore byto juz zaprzezone. Pan Chancellor jest bardzo
dobrym woznica.

- Wie pan, o ktorej godzinie wrocit?

- Nie, sir. Ale z tych ministerialnych spotkan czesto wraca
pozno, zwlaszcza jak rzad ma problemy. A kiedy ich nie ma?

- Racja. Dziekuje, George, na razie nie mam dalszych pytan.
Chyba ze zna pan jakis szczegdt, ktory mogiby mnie
zainteresowac.

- Nie, sir. Co za tragedia. Nie rozumiem, jak to sie mogto stac
- dokonczyt stangret, krecac ze smutkiem glowa.

Pitt opuscit dom ministra i skrecit w Bruton Street,

pograzony w myslach. Susannah powiedziala mezowi, ze jedzie
do Christabel Thorne, ale najwyrazniej nie miata takiego
zamiaru, chyba ze napadnieto jq gdzies na krotkim odcinku
miedzy Berkeley Square a domem Thorne’ow.

Dlaczego skltamata? Dokad pojechata i z kim? Wiedziala, ze w



Ministerstwie Kolonii jest zdrajca? Podejrzewata kogos? Czy to
mozliwe, Ze to ona przekazywala informacje, wykradzione od
Chancellora? Czy minister przynosit do domu dokumenty i ona
miata mozliwosc¢ je przeczytac? Czy rozmawiat z nig o
kwestiach politycznych i gospodarczych, zwazywszy ze
pochodzita z bankierskiej rodziny? Czy poprzedniego wieczoru
jechata do ambasady niemieckiej? W takim razie kto stanat jej
na drodze? Kto na nig napadt miedzy Berkeley Square i Upper
Brook Street?

A moze chodzito o rzecz bardziej banalng, a mianowicie o
mitosng schadzke? Christabel Thorne watpita w to, ale nie
wykluczyla takiej mozliwosci. Czy Peter Kreisler byt
kochankiem Susannah?

Dlaczego fiakier nie zglosit sie na policje? Na pewno to zrobi,
kiedy wiadomos¢ o znalezieniu ciata rozejdzie sie po stolicy. Za
pare godzin ukazg sie pierwsze popotudniowki.

Przez glowe Pitta przemknela kolejna mysl: czy Wewnetrzny
Krag jest odpowiedzialny za Smier¢ Susannah? Zona ministra
kolonii kilkakrotnie wyrazita swojq sympatie do sir Arthura
Desmonda. Czyzby miala jakie$ informacje na temat jego
Smierci? Czy wilasnie to tak jej cigzyto? Czy zywila jakies
podejrzenia co do sprawcy? Ale o kogo moglo chodzic? O
Chancellora? Pitt byt gotow przysiac, ze minister nie nalezy do
tajnego stowarzyszenia. Jeremiah Thorne? Susannah byla
zazyla przyjaciotka Christabel. Gdyby rzeczywiscie nabrata
takich podejrzen, thumaczytoby to jej nie najlepszy stan ducha,
bo znalazlaby sie w ciezkiej rozterce: zachowac milczenie, by
chroni¢ meza przyjaciotki, czy zadenuncjowac go?

Czy Christabel co$ wiedziala? Mdwita prawde, twierdzac, ze
Susannah jej nie odwiedzita? Z pewnoscia nie uwazata swego
ukochanego meza za zdolnego do zamordowania jej

przyjacioiki, zeby zapobiec zdemaskowaniu praktyk



Wewnetrznego Kregu. Czy Jeremiah jest ofiarg tego tajnego
stowarzyszenia, nie ma odwagi zerwac ztozonej w dobrej wierze
przysiegi, poniewaz boi sie straci¢ swojq pozycje spoteczna,
stanowisko albo... zycie?

Na Oxford Street Pitt wzigt dorozke, zZeby pojecha¢ na Bow
Street. Liczyl, Ze zastanie tam juz wstepny raport lekarza z
prosektorium, a przynajmniej informacje o szacunkowe;j
godzinie Smierci. Poza tym musiat sie zobaczy¢ z
Farnsworthem.

Przez calg droge zastanawiat sie nad swoimi dalszymi
posunieciami. Sledztwo w sprawie $mierci Zony jednego z
najbardziej tubianych ministrow nie zapowiadato sie tatwo.
Nalezalo sie liczy¢ ze wzburzonymi nastrojami spotecznymi.
Pitt bylby idealnym koztem ofiarnym, na ktérego ztozono by
wine za leki ludnosci. Skoro zona ministra moze zostac
zamordowana w luksusowej dzielnicy Mayfair, to czy
ktokolwiek moze czuc sie bezpieczny na ulicach Londynu?
Zanim Pitt wysiadl na Bow Street, o tragedii w rodzinie
ministra mozna juz bylo przeczyta¢ w gazetach.

- Wydanie specjalne, wydanie specjalne! - krzyczal mtody
sprzedawca. - Zona ministra Linusa Chancellora znaleziona
martwa u stop Tower! Wydanie specjalne! A, pan Pitt? Kupi
pan? Tu jest wszystko napisane!

- Nie, dziekuje - odpart nadkomisarz. - Wszystko juz wiem. A
reszta to klamstwa.

Chtopiec parsknat sSmiechem, a Pitt wszed} do budynku
komisariatu. Na schodach spotkal Farnswortha.

- O, jest pan - powiedzial Farnsworth. - Czekalem na pana.
Straszna historia! Biedny Chancellor. Najlepszy minister
kolonii, jakiego mieliSmy od lat, by¢ moze przyszty premier, i
takie nieszczescie go spotyka! Jakie sq pierwsze wnioski?

Zawrdcit i udat sie z Pittem do jego biura.



- Wyszta z domu wczoraj wieczorem o wpot do dziesiatej.
Chancellor wsadzit ja tylko do dorozki i wrocit do domu.
Powiedziala, Ze jedzie w odwiedziny do Christabel Thorne,
ktora mieszka na Upper Brook Street, gora kwadrans drogi.
Pani Thorne twierdzi jednak, Ze pani ministrowa do niej nie
dotarla i ze nie byly umowione.

- To wszystko?

- Na razie tak. Aha, wedlug pokojéwki wyszta z domu w
niebieskiej pelerynie, ale nie miala jej na sobie, kiedy ja
znaleziono. Moze wcigz jest w rzece. Jesli wyptynie na brzeg,
pomoze nam to w ustaleniu, gdzie wrzucono panig Chancellor
do wody.

- To pewnie mogto by¢ wszedzie, zaleznie od ptywow?

- Tak, ale wedhug flisakéw ciata wyplywajq na powierzchnie
mniej wiecej w tym samym miejscu, w ktérym wpadty do wody.
ZnajomosC pory Smierci moze nam pomoc.

- O ktorej godzinie zmienit sie kierunek ptywow?

- Koto wpot do trzeciej.

- Co za tragedia! - westchnagt Farnsworth. - Ma pan jakies
podejrzenia co do motywu? Czy zostata...

Poczerwienial i nie odwazyl sie wypowiedzie¢ tego stowa.

- Nie wiem - odparl Pitt, ktory gwattu w ogole nie brat pod
uwage. - Nie otrzymatem jeszcze raportu bieglego lekarza. Jest
za wczesnie.

- Napad rabunkowy? - podjal Farnsworth pelen nadziei.

- Tego rowniez nie wiemy. Miata na szyi medalion. Dzieki
temu zostala rozpoznana. Nie spytalem Chancellora, czy miala
na sobie jakas inng cenng bizuterie.

- Biedny cztowiek. Na pewno jest zdruzgotany. To straszne,
Pitt. Z wielu powodow musimy szybko znalez¢ sprawce. Niech
pan na razie zostawi Sledztwo w Ministerstwie Kolonii

Tellmanowi i skoncentruje sie na tym. Nie pamietam rownie



bulwersujgcej sprawy od czasu...

Urwal. Pitt wiedzial, Ze jego zwierzchnikowi chodzi o
morderstwa w Whitechapel z jesieni osiemdziesigtego 6smego.
- Chyba Ze sq powigzane...

Farnsworth gwattownie uniést glowe.

- Stucham?

- Chyba Ze Smier¢ pani Chancellor i wycieki dokumentéw z
Ministerstwa Kolonii sg ze sobg powigzane. Nie mozna tego
wykluczy¢. Mogla coS odkry¢ przez przypadek, nie bedac
zamieszang w sprawe.

- Farnsworth odetchnat.

- Nie mozna rowniez wykluczyc¢, ze zamieszana byla.

- Mam nadzieje, ze jest pan dostatecznie rozsadny, aby
nikomu tego nie powtarzac - wycedzit powoli Farnsworth.

- Nawet najmniejszej aluzji, jasne? Ufam panu, Pitt. Nie
zawsze aprobuje panskie metody, ale wiem, ze dorwat pan
sprawcow wielu ciezkich przestepstw. Niech pan catkowicie
poswieci sie temu Sledztwu, dopoki nie znajdzie pan winnego.
Zrozumiano?

W tym momencie zapukano do drzwi. Dyzurny wsunat glowe
do srodka.

- Jakas pani do pana Pitta...

- Niech pan jej kaze zaczekac! - warknat Farnsworth. - Pan
nadkomisarz jest zajety.

- Znaczy... to jest wielka dama - wydukat funkcjonariusz. -
Nie odwaze sie jej tak powiedzie¢. Gdyby pan ja- Na litos¢
boska, cztowieku! - zdenerwowat sie Farnsworth. - Kobiety sie
pan boi?

- Ale, sir, ja...

- Dziekuje panu, mdj drogi - rozlegt sie wladczy glos za jego
plecami. - Jesli to jest biuro pana Pitta, to sama mu powiem, ze

tu jestem.



Drzwi otworzyly sie na osciez i staneta w nich lady Cumming-
Gold we wspaniatej z6ttej jedwabnej sukni, przybrane;j
koronka, i z naszyjnikiem z peret. Zmierzyla Farnswortha
lodowatym spojrzeniem.

- Nie mam zaszczytu znac¢ pana, sir - powiedziata chtodnym
tonem. - Jestem lady Vespasia Cumming-Gold.

Farnsworth przetknat sline i zakrztusit sie. Vespasia czekata.

- Pozwdl, ze ci przedstawie nadinspektora Farnswortha -
powiedziat Pitt, z trudem ukrywajqc zaskoczenie i ubawienie.
- Jestem zachwycona, Ze moge pana poznac, panie
Farnsworth.

Vespasia mineta go dostojnym krokiem, usiadta naprzeciwko
Pitta, oparla parasolke o dywan i czekata, az Farnsworth
odzyska gtos lub opusci pokdj - a najlepiej jedno i drugie.

- Przyszias sie ze mng zobaczyc, ciociu? - spytat Pitt.

- Oczywiscie, Thomasie. Po jakiego diabta bym przychodzita,
jesli nie zobaczyc sie z tobg? Nie bywam w komisariatach dla
Przyjemnosci.

- W czym moge ci pomoc? - spytat Pitt, zajmujac miejsce za
pieknym debowym biurkiem intarsjowanym skorg. Byt bardzo
dumny, ze odziedziczyt po Micah Drummondzie ten mebel.

- To ja przysztam pomdc tobie, a w kazdym razie mam dla
ciebie informacje, ktére moggq ci sie przydac.

Farnsworth, ktéry wciaz kaszlal, zastonit poczerwieniatq
twarz chusteczka.

- Dotyczace jakiej sprawy? - dociekat Pitt.

- Na litos¢ boska, Thomasie, pomo6z temu cztowiekowi, bo sie
udusi! Daj mu brandy albo przynajmniej wody!

- W szafie jest cydr... - wydukat Pitt.

Drummond mial w biurze brandy, ale Pitta nie bylo sta¢ na
tak drogi alkohol, za ktorym zresztg nie przepadat.

- Pozwoli... pani... ze pania... opuszcze - zdotat wykrztusic



Farnsworth.

- Pozwole, mdj drogi - odparla Vespasia ze wspotczujacym
skinieniem glowy. - Przychodze w sprawie morderstwa
Susannah Chancellor - podjeta po wyjsciu Farnswortha. -
Domyslam sie, Ze wylgcznie to cie dzisiaj zaprzata.

- Tak, ale nie sqdzitem, Ze mozesz tak szybko sie o tym
dowiedziec!

- Wyobraz sobie, ze widziatam jq przedwczoraj wieczorem.
Obserwowalam ja. Z wielkim zaangazowaniem rozmawiata z
Peterem Kreislerem.

- Gdzie to bylo?

- U lady Rattray przy Eaton Square. Wydata wieczorek
muzyczny. Przyszto okoto piec¢dziesieciu osob.

- Czy moglabys mi opisac te rozmowe mozliwie jak
najdoktadnie;j?

Przez twarz starszej pani przeszed!t cien dezaprobaty.

- Doceniam powage sytuacji, Thomasie, i nie zamierzam nic
koloryzowac. Znajdowatam sie kilka metrow od pani
Chancellor. Udawatam, ze stucham znajomej, ktéra opowiadata
mi o swoich problemach zdrowotnych. C6z za brak dobrych
manier! Kto ma ochote dowiadywac sie na przyjeciu o cudzych
dolegliwosciach? O czym to ja mowitam? A, tak, obserwowalam
Susannah Chancellor. Bardzo powaznie rozmawiata z osoba,
ktorej twarz byta ukryta za palma doniczkowg. Czutam sie
zupehnie jak w dzungli. Tylko czekatam, kiedy spadng mi na
szyje jakies paskudne robale. Nie zazdroscitam kobietom z
glebokimi dekoltami! Ot6z pani Chancellor sprawiala na mnie
wrazenie zatroskanej. Wyczuwatam, ze zaraz pokldci sie ze
swoim rozméwcg. Przesunetam sie, zeby sprawdzic, kto zacz.
Kreisler, bo to byt on, zdawat sie stanowczo broni¢ swego
stanowiska. Ona btagala go zdesperowana, ale bezskutecznie.

Po mniej wiecej kwadransie rozstali sie. Kreisler wygladat na



zadowolonego z siebie, jakby osiggnat swaj cel. Susannah byta
smutna.

- Ale nie wiesz, jaki by} temat ich rozmowy?

- Nie mam pojecia i nie bede wdawala sie w spekulacje.

- Pézniej juz jej nie widziatas?

- Nie. Kreislera takze.

Vespasia miata gleboko przygnebiong mine, co rzadko sie u
niej widywalo.

- Co cie do tego stopnia turbuje? - zapytat Pitt bez ogrodek.

- Obawiam sie, Ze mito$¢ pana Kreislera do Afryki dalece
przewaza u niego nad wszystkimi innymi wzgledami. A to moze
okazac sie bardzo przykre dla mojej przyjaciotki Nobby Gunne.
Poznatam w zyciu kilku mezczyzn, ktorych zaangazowanie
ideowe bolesnie odbijato sie na ich otoczeniu, uwazali bowiem,
ze ich szczytny ideal usprawiedliwia wszelkie zachowania. -
Westchnela i upuscita parasolke na podtoge. - Generalnie sg to
energiczni ludzie, ktorzy pociagaja kobiety swojaq pasjq i
brawurg. Stwarzajq rowniez wrazenie, ze tylko ich wybranka
ich rozumie. Zawsze sie jednak okazywato, zZe majq w sobie
wielki chtdd i sktonnos¢ do obsesji, ktora wszystko pochtaniata.
Boje sie o Nobby, Thomasie. To wspaniata kobieta, do ktorej od
lat jestem bardzo przywigzana.

- Mam nadzieje, zZe twoje obawy sg ptonne - odparl po prostu
Pitt. - Ale dziekuje, ze przysztas mi o tym opowiedziec.
Wyciagnat reke, aby pomoc jej wstac, lecz Vespasia nie
skorzystata. Z wyprostowanymi plecami i wysoko uniesiong
glowa przeszia przez drzwi, ktore dla niej otworzyt.
Odprowadezit ja az do powozu, ktory czekal na nig na ulicy.

- Z cala pewnosciq juz nie zyla, zanim dotkneta wody -
oswiadczyt lekarz sadowy, cztowiek o wydhlizonej, solennej
twarzy. - Morderca szybko zatatwit sprawe. Uderzyt dwa razy,

ale bardzo mocno.



- Alez nie widac sladow! - zaprotestowat Pitt.

- Bo wlosy je zastaniaja. Tuz za skronig. Oghuszywszy ofiare,
sprawca dusit jq z taka silg, ze przetracit jej kark. Smier¢
nastapita natychmiast. Moim zdaniem ofiara stracita
przytomnos¢ po pierwszym ciosie i nic nie czula. Jesli nie byta
to zbrodnia z premedytacja, agresor znajdowat sie w stanie tak
wielkiego wzburzenia, Ze nie uSwiadamiat sobie, z jakq dziata
sila. Ma pan do czynienia z bardzo niebezpiecznym
osobnikiem, Pitt. Albo bezlitosny ztodziej - nie musiat jej
zabijac, zeby ja uciszy¢ - albo cztowiek psychicznie chory - Czy
byla... napastowana?

- Chyba sam pan widzi! - zawotlat lekarz, wskazujac
podbrodkiem na przykryte przescieradtem ciato. - A jesli chce
pan wiedziec, czy jg zgwalcono, to niech pan nazywa rzeczy po
imieniu, do diabta ciezkiego! Nie, nie zostala zgwalcona.

Pitt odetchnat z ulga.

- O ktorej godzinie nastgpit zgon?

- Trudno powiedzie¢ - burknat lekarz sagdowy. - Miedzy 6sma
wieczor a poinoca, dokladniej nie potrafie okresli¢. Fakt, ze
zwloki przebywatly w wodzie, komplikuje sprawe, opozniajac
rigor mortis. A propos komplikacji...

- Zmarszczyt brwi i zrobit zdeprymowang mine. - Znalaztem
dziwne Slady wokot ramion, a doktadniej pod pachami i na
szyi. Tak jakby byta dlugo wleczona w wodzie. By¢ moze suknia
sie o coS zaczepila i zacisnela wokot ramienia. o ktorej godzinie
ja znaleziono?

- Kolo wpét do czwartej.

- A kiedy po raz ostatni widziano jg zywa?

- Wpdt do dziesiate;.

- Czyli trafitem. Zycze powodzenia, Pitt. Sprawca jest grozny.
Piekna kobieta. Wielka szkoda.

Nie czekajac na odpowiedz, zajat sie kolejnymi zwlokami.



- Potrafi pan ocenid, ile czasu spedzita w wodzie? - spytat Pitt.
- Wiem tyle samo co pan. Wiecej niz pot godziny i mniej niz
trzy. Przykro mi, ze nie umiem by¢ bardziej precyzyjny.

- Jak ja uduszono?

- Slucham? A, tak. Golymi rekami, nie sznurkiem czy dratwa.
Jak juz mowitem, cztowiek bardzo silny albo oblgkany. Nie
zazdroszcze panu pracy, Pitt.

- A ja panu...

Lekarz parsknat Smiechem, ktéry przypomniat szczekniecie.

- Kiedy tu przychodza, juz nie cierpia. Koniec z przemocaq i
nienawiscig. Cisza i spokdj. Reszta jest w rekach Boga, jesli
obchodzg go takie historie...

- Mnie obchodzg - wycedzit Pitt - a Bog jest chyba lepszy ode
mnie, co?

Lekarz saqdowy znowu sie rozeSmial, tym razem tagodniej, ale
nic nie powiedziat.

Pitt tymczasowo powierzyt Sledztwo w Ministerstwie Kolonii
Tellmanowi, a sam z pomocg dwoch funkcjonariuszy znalazt i
przestuchatl wszystkich potencjalnych swiadkow, pytajac ich,
jak spedzili czas pomiedzy wpot do dziesigtej a poinoca.
Linus Chancellor zeznal, ze sam powozil landem, poniewaz
stangret oparzyt sobie reke. Minister pojechat zawiez¢ wazne
dossier Garstonowi Aylmerowi, ktorego nie bylo jednak w
domu, wiec Chancellor zostawit dokumenty lokajowi. Ten
ostatni potwierdzil, ze minister zjawit sie u nich troche przed
jedenasta.

Shuzacy Chancellora nie styszeli, jak wracal, ale otrzymali
polecenie, zeby na niego nie czekac.

Pokojoéwka Susannah czekata natomiast na swojq pania, zeby
pomac jej sie rozebrac i powiesicC ubranie. Zasnela na krzesle
koto wpot do czwartej i dopiero rano skonstatowata, ze

Susannah nie wrocita. Stuzaca nie chciata powiedziec, dlaczego



nie wszczela w nocy alarmu. Pitt domyslat sie powodu: sadzila,
ze jej pani jest na mitosnej schadzce i chociaz tego nie
aprobowatla, wzgledy lojalnosci nie pozwalaly jej
zadenuncjowac pani ministrowej.

Nastepnie Pitt udat sie do Petera Kreislera, ale

poinformowano go, zZe pan domu wrdci dopiero za pare godzin.
Aylmer zeznal, Ze pojechat kabrioletem na Herne Hill, Zzeby
poobserwowac gwiazdy z dala od Swiatet miasta. Astronomia
byla jego konikiem. Nie spotkal nikogo znajomego, totez nikt
nie mogt potwierdzi¢ jego wers;ji.

Jeremiah i Christabel Thorne spedzili wieczor u siebie.
Christabel wczesnie sie potozyta, a jej maz do péinocy czytat
dokumenty w swoim gabinecie. Stuzacy to potwierdzili, dodali
jednak, ze gdyby ktores z panstwa wyszto drzwiami
balkonowymi z jadalni do ogrodu, zadne z nich by tego nie
zauwazylto, poniewaz po posprzataniu ze stotu caty personel
udat sie do swoich pokojéw. Pan Thorne powiedziat, Zze sam
zasunie story i sprawdzi, czy drzwi sq pozamykane.

Ian Hathaway zjad} kolacje w swoim klubie, z ktorego
wyszed} o wpot do dwunastej, by wrdcic prosto do domu.
Poniewaz mieszkal sam i polecit stuzbie, zeby na niego nie
czekala, rowniez i on nie miat zelaznego alibi. Gdyby zechcial,
mogt znowu wyjs¢ niepostrzezenie.

Francis Standish, szwagier Susannah, wyjasnit, ze byl tego
wieczoru w teatrze na spektaklu Esther Sandraz. Potrafit
stresScic¢ intryge, ale to nic nie znaczyto, poniewaz mogt posiasc¢
te wiedze dzieki lekturze recenzji gazetowe;.

Policja nie szczedzila staran, by znalez¢ dorozkarza, ktory
zabrat Susannah Chancellor z Berkeley Square. Fiakier byt
jedynym Swiadkiem, ktdry widziat ja po wpot do dziesiatej.
Funkcjonariusz oddelegowany do tego zadania przez Pitta

prowadzit poszukiwania przez caly dzien, ale bez skutku.



Nastepnego dnia Pitt polecit zaja¢ sie tym Tellmanowi, ale on
rowniez nic nie wskorat.

- Moze to nie byta prawdziwa dorozka? - zasugerowat
Tellman, oderwany od sledztwa w Ministerstwie Kolonii. -
Moze morderca przebrat sie za fiakra?

Ta mysl przyszta juz Pittowi do glowy.

- W takim razie niech sie pan dowie, jak Chancellor zaméwit
pojazd. Jesli tak bylo, zaweza to grono podejrzanych, poniewaz
wiekszos¢ przestuchanych pracownikow Ministerstwa Kolonii
ma alibi na wpét do dziesigtej.

- Naprawde pan sadzi, ze chodzi o jednego z nich? - prychnat
Tellman. - Dlaczego mieliby zabic¢ panig Chancellor?

- W tym caly szkoput: trzeba znalez¢ motyw.

- A czemu nie zwyktly napad rabunkowy? Bailey przestuchat
pokojowke. Brakuje dwoch pierScionkow.

- A dlaczego nie zabrano medalionu? Czy pokojéwka mowi,

ze Susannah miala te pierscionki na palcach, kiedy wychodzita?
Zdarza sie, ze panie gubig bizuterie, zastawiaja, sprzedajq albo
dajg w prezencie.

- Nie wiem, czy Bailey ja o to zapytat. Kaze mu do niej wrdcic.
- Dobry pomyst. Ale niech pan nie zaprzestaje poszukiwan
dorozkarza.

Pitt po raz drugi udat sie do Petera Kreislera. Kamerdyner
oznajmit, ze kiedy jego pan dowiedzial sie o Smierci pani
Chancellor, wzburzony wyszed} z domu nie méwiac, dokad sie
wybiera i kiedy wroci.

Po potudniu Pitt nareszcie zastat Kreislera w domu.

Gospodarz wygladat na niewyspanego, ale kipial energiq i nie
dawal po sobie pozna¢, czy tragiczna wiadomos$¢ go zasmucita.
Pitt ocenial jednak, ze Kreisler nalezy do ludzi, ktérzy umiejq
ukrywac emocje, zarowno pozytywne, jak i negatywne.

- Prosze wejsc¢, panie nadkomisarzu.



Kreisler zaprowadzit go do gustownego salonu z btyszczacym
parkietem. Na kominku staty piekne afrykanskie maski. Nie
byto skory zebry na podlodze ani rogéw antylopy na Scianie,
tylko znakomity obraz przedstawiajacy geparda.

Gospodarz dat Pittowi znak, zeby usiadt.

- Dobson, méglby nam pan przynies¢ cos do picia? - zwrocit
sie do kamerdynera. - Herbata, piwo, co$ mocniejszego, panie
nadkomisarzu?

- Jesli ma pan cydr, to chetnie bym sie napit.

- Doskonale. Prosimy o dwa kieliszki cydru, Dobson.

- Usiadl naprzeciwko goscia i pochylit sie ku niemu. - Czy co$S
juz pan wie? Ja ze swej strony studiowatem ptywy, zeby
sprobowac okresli¢, gdzie jg wrzucono. To moze nam pomoc w
ustaleniu, gdzie jg zabito, a tym samym dokad sie udata o wpot
do dziesigtej wieczorem, kiedy jej maz wsadzit ja do dorozki na
Berkeley Square. - Zacisnal piesci. - Jesli pojechata w kierunku
Upper Brook Street, to atak musial nastgpi¢ prawie
natychmiast. Sqdzi pan, Ze to miato byC porwanie, ale sprawy
wymknety sie spod kontroli?

Pitt musiat przyznac, ze mysl ta, wcale nieglupia, nie przyszta
mu do glowy.

- Dla okupu? - spytal, majac Swiadomosc¢, ze ton jego glosu
zdradza zaskoczenie.

- Czemu nie? Chancellor ma wladze i pienigdze. Francis
Standish, jej szwagier, rowniez. Moze chcieli co$ wymusic¢ na
jednym z nich. Nieprzyjemna hipoteza, ale nie mozna jej
wykluczyc.

- Rzeczywiscie - przyznat niechetnie Pitt. - Ale nie bardzo
sobie wyobrazam, na czym miatoby polegac to wymkniecie sie
spod kontroli. Nie zabito jej przez przypadek.

- Skad pan to wie, panie nadkomisarzu?

- Wyniki sekcji zwlok na to wskazujg - odpart Pitt, ktory nie



zamierzal ujawniac dalszych szczeg6tow, poniewaz Kreisler byt
jednym z glownych podejrzanych.

- Jest pan pewien? - naciskat Kreisler. - Kto skorzystalby na

jej smierci?

- Gdybym to wiedzial, to moze sprawca siedziatby juz w
areszcie. Sprawia pan wrazenie gleboko poruszonego tg
tragedia. Czy znat pan Susannah Chancellor lepiej, niz
sgqdzitem?

- Spotkatem jg kilka razy w zyciu. Byta uroczg, inteligentna,
wrazliwa i prawa kobietg - odpar} Kreisler napietym glosem. -
To jest wystarczajacy powod, abym gleboko przezyt jej Smierc i
zyczylt sobie z calego serca, aby znaleziono sprawce.

- Rozumiem, ale z reguly ludzie zostawiajq dochodzenie
wilasciwym organom...

- Ja nie zostawie! Zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby
znalez¢ winnego i oglosic¢ o tym catemu Swiatu. I powiem panu
szczerze, panie nadkomisarzu, ze nie obchodzi mnie, czy sie to
panu podoba, czy nie.

Rozdziat dziewiaty

Po meczacym fizycznie i psychicznie dniu Pitt pragnat tylko
jednego: odpoczac, wyciagnac nogi w salonie wychodzacym na
ogrod, otworzywszy drzwi balkonowe, zeby wpuscic¢ do srodka
balsamiczne wiosenne powietrze. Byt to jeden z tych
wieczordw, kiedy zapachy bijace od ziemi sq tak silne, ze
cztowiek zapomina o istnieniu wielkiego miasta za murami
ogrodu.

Zaraz po wejsciu do westybulu zdat sobie jednak sprawe, ze
jego marzenie sie nie spetni. Charlotte wyszla z salonu z
zatroskang mina.

Co sie stalo? - spytal zaniepokojony.

Przyszed} Matthew - odparta Sciszonym glosem, bo drzwi za

jej plecami byly otwarte. - Chyba co$ go trapi, ale nie chcial mi



nic powiedziec.

- Zapytatas go?

- Oczywiscie, Ze nie, ale datam mu do zrozumienia, Ze chetnie
go wystucham.

Usmiechnat sie, poglaskat ja w policzek i wszed} do salonu.
Usadowiony w fotelu Matthew ogladat jabton, ktorg widac
bylo przez drzwi balkonowe. Pitt wszed} bezszelestnie, ale
Matthew musial wyczu¢ jego obecnos¢, bo raptownie odwrdcit
glowe. Blady, cienie pod oczami - wygladat jak cztowiek, ktéry
dopiero co wstat z t6zka po dlugiej chorobie.

- Co sie stato? zapytat Pitt, zamkngwszy za sobg drzwi.
Matthew sprawiat wrazenie zaskoczonego tak gwattownym
wstepem.

- Nic. A przynajmniej nic nowego. Chcialem... Chcialem
zapytac, czy dowiedziates sie czegos wiecej w sprawie Smierci
ojca.

Pitt poczul sie winny, mimo ze brak postepéw w tym
Sledztwie byt jak najbardziej usprawiedliwiony.

- Niestety nie. Nakazano mi na razie zajgc sie wylacznie
Smiercig Susannah Chancellor i to...

- Rozumiem - przerwal mu Matthew. - Nie musisz sie przede
mng thlumaczy¢, Thomasie, nie jestem dzieckiem.

Wstat z fotela wyszed! na taras. Pitt dotaczyt do niego. Razem
poszli po trawie w kierunku jabtoni, ku ocienionej czesci
ogrodu. Kamienie pokrywat aksamitny mech, a po ziemi
pelzala roslina z zottymi kwiatami w ksztalcie gwiazdek.

- Co sie stalo? - powtorzyt Pitt. - Bardzo zle wygladasz.

- Lupnalem sie w glowe. Przeciez wiesz, byles przy tym.

- Chcesz powiedzie¢, ze ci sie pogorszyto? Wezwale$ lekarza?
- Nie, czuje sie lepiej. Ale poprawa nastepuje bardzo powoli.
Straszna historia z tq Zong Chancellora.

W cieniu drzewa trawa byla gesta i ggbczasta pod stopami.



Kwiaty jabtoni rozsiewaly w powietrzu delikatny stodkawy
aromat.

- Masz jakas koncepcje? - spytal Matthew.

- Nie. Czemu pytasz? Wiesz cos na ten temat?

- Ja? - zdziwil sie Matthew. - Nie. Potworny cios dla tego
uzdolnionego cztowieka, ktory zdawat sie mie¢ wyjatkowo
udane zycie osobiste. Dla wielu politykow strata zony nie
bylaby jakas szczegolng tragedia, ale on...

Pitt spojrzal na niego zaintrygowany tg oryginalng teza.
Nabierat coraz wiekszego przekonania, Ze jego przyjaciel mysli
0 czymsS innym.

- Dobrze znasz Chancellora?

- Umiarkowanie. Wsrod ludzi wladzy nalezy do najbardziej
otwartych. Sympatycznie sie z nim rozmawia. Pochodzi z dosyc¢
zwyczajnej rodziny, zdaje sie, ze o walijskich korzeniach, ale juz
jakis czas temu osiedli na poludniowym wschodzie. - Spojrzat
na Pitta z zaciekawiong i zmartwiong ming. - Czy to moglo by¢
morderstwo na tle politycznym?

- Nie wiem. Na razie nie mam zadnego wyobrazenia.

- Zadnego?

- Co chodzi ci po glowie, ze zadajesz mi pytanie?

- Przestan sie ze mng bawic! - zezloscit sie Matthew.

- Nie jestem jednym z twoich podejrzanych, do cholery!
Przepraszam - pokajat sie natychmiast. - Juz sam nie wiem, co
mowie. Ani na chwile nie przestaje mysleC o Smierci ojca.
Jestem przekonany, ze zamordowali go ludzie z Wewnetrznego
Kregu, z dwoch powodow: zeby go uciszyC i zeby przestrzec
innych. Lojalno$¢ moze by¢ rzeczg straszng, Thomasie. Ile
lojalnosci mozna od kogos wymagac? Nie jestem pewien, czy
rozumiem znaczenie tego stowa. Gdyby kto$ mnie o to zapytat
po6t roku temu, uznatbym to pytanie za idiotyczne. Dzisiaj

odpowiedz nie jest juz dla mnie taka oczywista. - Spojrzat



Pittowi w oczy - A dla ciebie?

Pitt zastanowit sie chwile, ale mimo to odpowiedziat bez
przekonania:

- Sadze, ze lojalnos¢ oznacza dotrzymywanie zobowigzan
niezaleznie od okolicznosci.

- Wiasnie. Ale kto decyduje o naturze tych zobowigzan? Co
pocza¢ w sytuacji, kiedy ludzie uwazajq, Ze masz wobec nich
zobowigzania, a ty sie z tym nie zgadzasz?

- Pytasz o to w kontekscie sir Arthura i Wewnetrznego

Kregu?

Matthew wzruszyt ramionami w gescie ogolnego
potwierdzenia.

- Zdarza sie, ze uwazamy oS za oczywiste i sadzimy, ze inni
podzielajq nasz poglad, ale tak nie jest. Nie mozemy zajrzec
innym w dusze, nawet siebie do konca nie znamy, zanim nie
zostaniemy poddani prébie. Sadzimy, ze w sytuacji wyboru
zachowamy sie w okreSlony sposaob, ale kiedy przychodzi co do
czego, postepujemy inaczej.

Pitt nie miat juz zadnych watpliwosci, ze Matthew przyszedt z
jakas konkretng ideg. Mowit z taka pasja, ze nie mogto to by¢
zwykte filozofowanie.

- Chodezi ci o konflikt lojalnos$ci?

Matthew oddalit sie od niego o kilka krokow. Pitt wiedzial, ze
trafit w czuly punkt, ale Ze na razie nie otrzyma odpowiedzi.
W ogrodzie bylo cicho. Gdzie$ za zywoplotem zaszczekat pies.
Kot o szylkretowej siersci przeszedt po murku i bezgtosnie
zeskoczyt do sadu.

- Niektorzy z tych ludzi na rozprawie - zaczat Matthew po
dhugiej chwili milczenia - szczerze uwazali, Ze ojciec zdradzit
ich zaufanie, zachowat sie nielojalnie w stosunku do ich tajnego
stowarzyszenia, a w pewnym sensie takze w stosunku do catej

ich klasy spoteczne;j. Jakas osoba w Ministerstw Kolonii



zdradza ojczyzne, ale ten cztowiek tego tak nie postrzega. -
Zaczerpnat gleboko tchu, obserwujac liscie poruszane przez
wiatr. - Ojciec uwazatl, ze gdyby milczal na temat poczynan
Kregu, bylaby to zdrada idealow, ktorymi sie w zyciu kierowat,
nawet jesli ich nie sformutowat. Ja tez nie lubie tego robic.
Uwazasz, ze to jest unikanie odpowiedzialnosci? Kiedy
dokladnie sformutujemy jakies zasady i slubujemy im
lojalnos¢, czeSciowo wyrzekamy sie naszej wolnej woli.
Rozumiesz mnie, Thomasie?

- Rzadko sie od nas wymaga bezwarunkowego dotrzymy-
wania zobowigzan - odpart Pitt. - Ale Wewnetrzny Krag kaze
swoim cztonkom slubowac lojalnos¢, nie precyzujac z gory, co
bedzie od nich wymagane.

- Ojciec nazywat to ,,rezygnacjq z sumienia”.

- Sam odpowiedziales sobie na pytanie, ktére mi zadates. I
nie powinienes az tak bardzo przejmowac sie tym, jaka bedzie
moja odpowiedz.

- Alez nie przejmuje sie az tak bardzo! - wyznat Matthew z
szerokim uSmiechem.

- W takim razie co jeszcze cie dreczy?

Matthew westchnat i powoli ruszyt wzdhuz ogrodowego muru.
- Ty i ja mozemy o tym dyskutowac spokojnie, poniewaz nie
ma miedzy nami zadnej spornej kwestii. Ale co by$ o mnie
pomyslal, gdybym popehit czyn, ktéry uznalbys za zdrade
twojego zaufania? Czy nie znienawidzitby$ mnie za to?

- Czy to sq teoretyczne spekulacje czy tez masz jakies
konkretne zmartwienie i nie mozesz zdobyc sie na odwage,
zeby mi o nim powiedziec?

Matthew odwrocit wzrok.

- Nie mysle o tobie, tylko o ojcu i jego przyjaciotach z
Wewnetrznego Kregu. Bo niektdrzy z nich byli jego
przyjaciotmi. Dlatego tak ciezko przezywat calq te sytuacje.



Pitt skingt glowa, ale wcigz mial wrazenie, ze Matthew co$
przed nim ukrywa. Wrocili do domu i nie podjeli juz tego
tematu. Charlotte zaproponowata Matthew, zeby zostat na
kolacje, on jednak nie przyjat zaproszenia i wyszedt z ponurg i
niespokojng mina.

- Co u niego? - spytata Charlotte. - Wyglada na...

- ... zatroskanego - dokonczyt za nig Pitt. - Co$ go dreczy, ale
nie ma odwagi mi tego powiedziec.

- Jak myslisz, o co moze chodzi¢? - zaniepokoita sie.

- Nie wiem, chyba o co$ zwigzanego z lojalnoSciag, sumieniem,
wiernoscig wobec wlasnych ideatow...

Charlotte chciata cos odpowiedziec, ale taktownie sie od tego
powstrzymata. Pitt prawie ze parskngt Smiechem, takie to bylo
do niej niepodobne!

- Sadze, Ze to ma cos wspolnego z Wewnetrznym Kregiem -
podjat. - Ale dzisiaj wieczorem nie mam ochoty wiecej o tym
mysSle¢. Umieram z glodu! Co jest na kolacje?

- To niewiele - powiedziat Farnsworth, kiedy Pitt ztozyt mu
raport. - Ten osobnik nie mogt znikng¢ z powierzchni ziemi! -
Mowit o dorozkarzu, ktéry zabrat Susannah Chancellor z
Berkeley Square. - Prosze mi przypomnie¢, kogo pan
oddelegowat do tej sprawy?

Stal przy oknie swego gabinetu i patrzyt na Embankment.
Pittowi kazat usigsc¢ tuz po jego przyjsciu, a sam zaraz wstal, bo
dawato mu to psychologiczng przewage.

- Tellmana - odpart Pitt. - Ja sam tez troche szukatem. Zdaje
sobie sprawe, ze znalezienie woznicy moze by¢ przelomem w
Sledztwie, ale na razie nie natrafiliSmy na zaden $lad, co
sklania mnie do...

- Sugeruje pan, ze Chancellor sktamal? - przerwal mu
Farnsworth. - Niech pan nie robi z siebie idioty!

Chyba nie jest pan az tak bardzo oderwany od rzeczywistosci,



aby wyobrazac sobie, Ze minister...

- Linus Chancellor wrdcit do domu, wsadziwszy zone do
dorozki - wszedl mu w stowo Pitt. - Stuzba to potwierdzita. Ani
przez moment nie zywitem wobec niego zadnych podejrzen.
Chce tylko ustali¢, gdzie przebywaly tego wieczoru wszystkie
osoby zwigzane z ta sprawa.

Farnsworth tego nie skomentowat, wiec Pitt mogt powrdcic¢
do przerwanego watku.

- Sklania mnie to do przekonania, ze dorozkarz, badz tez
cztowiek udajqcy dorozkarza jest uwiklany w to zabodjstwo.

- Skad wzial pojazd? Chancellor méwi, ze to byta dorozka.
Chyba odréznia dorozke od prywatnego powozu?

- Tellman to bada. Dorozka mogta by¢ kradziona albo
wynajeta. Tellman sprawdza wszystkie firmy.

- Doskonale. To moze by¢ wazne ogniwo.

- Kreisler sadzi, ze to mogta by¢ proba porwania, ktora zle sie
potoczyla.

Farnsworth sprawial wrazenie zaskoczonego i zirytowanego.
- Co takiego? ! A ktoz to jest Kreisler? !

- Peter Kreisler, ekspert od spraw afrykanskich. Ta sprawa
bardzo go interesuje. Do tego stopnia, ze na wiasna reke
przeprowadzit pewne czynnosSci dochodzeniowe.

- Dlaczego? Znat panig Chancellor? - zapytal Farnsworth,
siadajgc za biurkiem.

- Tak.

- W takim razie nalezy do grona podejrzanych! Mam
nadzieje, ze dokladnie go sprawdzacie.

- Oczywiscie - odpart Pitt podniesionym glosem, mimo ze
staral sie nie okazywac po sobie ztoSci. - Mowi, ze spedzit ten
wieczor w domu, ale nie potrafi tego udowodni¢. Jego stuzacy
miat wychodne.

Farnsworth odetchnat.



- W takim razie by¢ moze mamy do czynienia z prosta

sprawg! Zadnego porwania, zadnego tta politycznego, tylko
zazdrosny zakochany mezczyzna, ktory zostat odtracony -
powiedziat z satysfakcjq, bo rzeczywiscie byloby to idealne
rozwiazanie.

- Nie mozna tego wykluczy¢ - odpart Pitt. - Lady Cumming-
Gold byta swiadkiem kt6tni miedzy Susannah Chancellor i
Peterem Kreislerem w przeddzien zabodjstwa. Ale to jeszcze nie
dowodzi, ze Kreisler jg udusit, bo go nie chciata.

- To niech pan szuka, moéj drogi! Niech pan zajrzy w jego
przesztos¢, napisze do Afryki, jesli trzeba. W jego zyciu musiaty
byc¢ jakies kobiety. Chce wiedzieC wszystko o jego przyjazniach,
zazytoSciach, wrogosciach, dtugach, ambicjach... Wszystko! Nie
pozwole, Zeby sprawa zabojstwa zZony ministra pozostata
nierozwigzana!

Pitt uznat sie za odprawionego i wstat.

- Jakie sg postepy Sledztwa w Ministerstwie Kolonii? - podjat
Farnsworth. - Lord Salisbury pytal mnie wczoraj, czy
dowiedzieliSmy sie czegos waznego - zrobil marsowq mine. -
Nie poinformowatem go o panskich machinacjach z
przekazywaniem urzednikom panstwowym falszywych danych.
Az boje sie myslec, jak by zareagowal! Tusze, Ze ten fortel na
razie nie dat zadnego rezultatu, bo inaczej by mi pan o tym
powiedziat.

- Jest jeszcze na to za wczeSnie. Poza tym pod nieobecnos¢
Chancellora w Ministerstwie Kolonii jest spore zamieszanie.

- Jak pan sadzi, kiedy te panskie sztuczki przyniosa owoce? -
zapytal Farnsworth sarkastycznym tonem.

- Za trzy albo cztery dni.

- Mam nadzieje, ze sie pan nie myli. OsobiScie uwazam, ze

jest pan nadmiernym optymista. A jesli panski plan zawiedzie,

CO pan ma w rezerwie?



Pitt nie wybiegal mys$lami tak daleko, poniewaz miat na
glowie zabdjstwo Susannah Chancellor, no i oczywiScie Smier¢
Arthura Desmonda.

- Jeszcze nie mam konkretnego pomystu - przyznat.

- Naturalnie caty czas sq prowadzone rutynowe czynnosci
Sledcze, zarowno w Ministerstwie Kolonii, jak i w Ministerstwie
Finansow. Ustalenie powigzania miedzy tymi dwoma urzedami
z pewnoscig naprowadzitoby nas na $lad zdrajcy.

- Rozczarowuje mnie pan, Pitt. Co z panng Pennecuick? -
znowu wstat i podszed} do okna. - Dla mnie glownym
podejrzanym nadal jest Aylmer.

Powiedzial mi pan, ze Aylmer nie ma alibi na ten wieczor.

Byc¢ moze pani Chancellor odkryta, ze to on jest zdrajcg, Aylmer
w jakisS sposob sie o tym dowiedziat i jg zlikwidowat. Czy on ma
jakies zwigzki z Kreislerem?

- Nie wiem... - zaczat Pitt.

- To niech sie pan dowie, cztowieku! To mimo wszystko nie
przekracza panskich mozliwosci...

Pitt zrozumiat aluzje: gdyby wstapit do Wewnetrznego Kregu,
mialby ulatwiong robote dzieki rozleglej sieci znajomosci,
zwlaszcza w policji. Wytrzymat spojrzenie zwierzchnika, aby
da¢ mu do zrozumienia, ze nie zmieni swej decyzji.

- Niech sie pan do tego natychmiast zabierze - burknat
Farnsworth, obserwujac refleksy swiatta na rzece.

- Jest inna mozliwos¢ - odpart Pitt.

- Jaka?

- Ze pani Chancellor istotnie udata sie do paristwa Thorne.

Do tej pory nie znalezliSmy peleryny, w ktorej wyszta z domu.
- Jesli tak bylo, to co moze z tego wynikac?

- Ze Thorne jg zabil, albo sam, albo z pomoca malzonki, w co
trudniej mi uwierzy¢. Pani Thorne zrobila na mnie wrazenie

autentycznie wstrzasnietej, kiedy dowiedziata sie ode mnie o



Smierci pani Chancellor.

- Po kiego diabta Thorne mialby jg zabija¢? Chyba nie

sugeruje pan romansu? - ironizowat Farnsworth.

- Nie.

Farnsworth nareszcie sie odwrocit, by spojrze¢ na Pitta.

- W takim razie co? Zdrajcqg w Ministerstwie Kolonii jest
Thorne?

- Niewykluczone. Ale jest jeszcze jedna hipoteza, ktéra nie
pozostaje bez zwigzku...

- Co to znaczy: nie pozostaje bez zwigzku? Niech pan
przestanie owija¢c w baweline!

Pitt zazgrzytat zebami.

- Mysle, ze smier¢ Arthura Desmonda mogta sie taczyc¢ z jego
pogladami na...

Nie dokonczyt. Farnsworth zwezit powieki i twarz mu
pociemniata.

- Myslatem, ze odlozyliSmy juz te historie ad acta. Arthur
Desmond by} dobrym cztowiekiem, ktory pod koniec zycia padt
ofiarg starczego zniedoteznienia, objawiajgcego sie miedzy
innymi chorobliwymi urojeniami. Najprawdopodobniej przez
roztargnienie zazyt zbyt wielka dawke laudanum. Ale jest tez
inna mozliwos¢. Uswiadomiwszy sobie, ze traci rozum i ze
utracit dobre imie, bezpodstawnie oczerniajgc swoich
przyjaciol, w chwili jasnosci umystu odebrat sobie zycie. Byloby
to z jego strony bardzo honorowe rozwigzanie. - Na moment
spotkat sie spojrzeniem ze swoim podwladnym. - Tak, jestem
pewien, ze w ten sposob postapitby cztowiek, ktérego pan znat i
cenil. Bylby to akt wielkiej odwagi. Jesli rzeczywiscie darzyt go
pan szacunkiem, to niech pan przyjmie te wersje i pozwoli sir
Arthurowi odpoczywac w pokoju. Rozgrzebujac te sprawe,
przysparza pan cierpienia jego bliskim i tumani pan im w

glowach. Ostrzegam pana: popelnia pan powazny blad. Czy



wyrazam sie dostatecznie jasno?

- Najzupekiej - odpar} Pitt, ktory wyczuwat determinacje
Farnswortha, ale nic sobie z niej nie robit. - Ale ciekawe bytoby
wiedzie¢, co o tym sadzita pani Chancellor.

- Na lito$¢ boska, chyba nie rozmawial pan z nig o tych
bzdurach!

- Nie rozmawiatem, ale wiem, Ze pani Chancellor znata sir
Arthura, miata o nim jak najlepsze zdanie i wymieniala z nim
poglady na temat Afryki. Poinformowala mnie o tym lady
Vespasia Cumming-Gold.

Farnsworth skrzywit sie na sam dzwiek tego nazwiska. Nie
zapomniat o swojej przygodzie w biurze Pitta.

- A skadze ona to wie, jesli taska? Nalezy do grona znajomych
pani Chancellor? Ta kobieta wszedzie wtyka swoj nos. Nie
sqdze, zeby nalezalo jg traktowac zbyt powaznie.

Pozalowal tych stow, jeszcze zanim skonczylt je wypowiadac.
Zamiast odpowiedzie¢ w tym samym duchu, Pitt uSmiechnat
sie odrobine protekcjonalnie.

- Sugeruje pan - podjat Farnsworth agresywnym tonem - ze
pani Chancellor podejrzewata Thorne’a o zamordowanie
Desmonda i Thorne postanowit jg uciszy¢, bo rzeczywiscie to
zrobil? Nie sadzi pan, ze prosciej i tatwiej bytoby to po prostu
zanegowac?

W takim ujeciu pomyst rzeczywiscie wydawat sie absurdalny.
Zadowolony z siebie Farnsworth znowu odwrocit sie do okna.
- Znowu sie na panu zawiodtem, Pitt. Sadzitem, zZe umie pan
logicznie myslec.

- To byla panska hipoteza, nie moja - bronit sie Pitt.

- Ja sugeruje, ze by¢ moze sir Arthur wiedzial o wyciekach
informacji z Ministerstwa Kolonii. Czesto bywat w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych, gdzie miat wielu

znajomych. Moze nie docenial wagi tego, co wiedziat. Jesli



wspomniat o tym Susannah Chancellor, ktéra jest doskonale
zaznajomiona ze sprawami afrykanskimi, to z pewnoscia
natychmiast uchwycita wszystkie implikacje...

- Poskladata to wszystko razem i poszta z tym do Thorne’a? A
jesli to on jest zdrajca... Tak, nie nalezy wykluczac takiej
mozliwo$ci. Niech pan jg zbada, Pitt, ale dyskretnie! Zeby nie
urazi¢ Thorne’a, jesli jest niewinny, i zeby go nie sptoszyc¢, jesli
jest winny - zaczerpnat gleboko tchu.

- Przepraszam pana, Pitt. Nie nalezalo wycigga¢ pochopnych
wnioskow. Panska hipoteza trzyma sie kupy. Niech pan jak
najszybciej przestucha stuzbe pani Thorne.

I dalej szuka dorozkarza. Jesli jg tam zawiozt, to nie ma sie
czego obawiac, ale bedzie waznym Swiadkiem w sadzie.

- Tak, sir. Taki wtasnie mialem zamiar.

Stuzacy Thorne’ 6w nie powiedzieli mu niczego

interesujgcego. Nikt z nich nie widzial ani nie styszal Susannah
Chancellor wieczorem w dniu jej Smierci. Czy mogla przyjsc z
wizytg niezauwazona? Musiataby wysigsc¢ z dorozki troche
wczesniej, obejs¢ dom wokoto i wejs¢ do gabinetu przez drzwi
od ogrodu. Bardziej prawdopodobne, ze ktos wyszed! jej na
spotkanie, zabrat jq na miejsce zbrodni, a potem wrocit do
domu bocznym wejsSciem.

Kiedy Pitt patrzyt na wstrzasnieta i zrozpaczong Christabel
Thorne, nie potrafil sobie wyobrazi¢, ze miataby wzig¢ udziat w
takiej podstepnej grze. Chyba ze jej maz przekonat ja, iz
znikniecie Susannah Chancellor jest konieczne z przyczyn
politycznych albo po to, zeby on uniknat hanby i wiezienia.

- Przykro mi, zZe nie moge sie panu bardziej przydac, panie
nadkomisarzu - powiedziata. Znajdowali sie wiasnie w
gabinecie, z ktorego mozna byto wyjs¢ bezposrednio do ogrodu.
- Prosze mi wierzyc¢, ze ciagle sie zastanawiam, co moglabym

panu powiedzie¢ uzytecznego. Byl u mnie pan Kreisler i



zadawal mi te same pytania co pan, ale nie miatam dla niego
zadnych istotnych informacji.

- Kreisler tu byt? - spytal zaskoczony Pitt.

- Nie wiedziat pan o tym? Bardzo mu zalezy na dotarciu do
prawdy. Przyznaje, ze nie zauwazytam, ze byt az tak bardzo
zaprzyjazniony z Susannah.

Na jej twarzy rysowaly sie zaklopotanie, zdziwienie i smutek.
Po co Kreisler tak usilnie poszukuje zab6jcy Susannah? Chce
pomscic jej Smier¢? A moze chce sprawdzi¢, ile wie policja, aby
moc lepiej chroni¢ siebie lub kogos$ innego? Moze chce
podsung¢ policji falszywe tropy?

- Sadze, Ze jest jeszcze wiele do sprawdzenia w tej sprawie.
Christabel spojrzata na niego z naglym zainteresowaniem.

- Podejrzewa go pan, panie nadkomisarzu?

- Oczywiscie, pani Thorne.

Nie starata sie ukrywac rozbawienia.

- Nie zamierzam niczego doktadac do panskich spekulacji.
Niech pan sobie imaginuje, co pan chce. Uwielbiam plotki, ale
nie w waznych sprawach.

- A pan Kreisler jest dla pani wazny?

Uniosta w zaskoczeniu brew.

- Ani troche, ale oskarzenia o zabojstwo czy wspétudziat w
zabojstwie to nie jest blaha sprawa - posmutniata na twarzy. -
Bardzo lubitam Susannah. Przyjazn jest w zyciu czyms niemal
tak istotnym jak honor.

- A jesli wchodza ze sobg w konflikt, pani Thorne? - odpart
jednakowo powaznym tonem.

- Wtedy mamy do czynienia z tragedia, panie nadkomisarzu -
stwierdzita bez wahania. - Na szczeScie nie znajduje sie w tej
sytuacji. Nie wiem o Susannah nic takiego, co mogloby zbrukac
jej honor. Ani o Linusie. Jest to cztowiek silnych przekonan,

ktory zawsze uczciwie i otwarcie mowi o swoich projektach i



srodkach ich realizacji. I nigdy nie przejawiat zdroznych
sktonnosci do innej kobiety.

- A co mysli pani o Kreislerze? - podjat przerwany watek.

- Jest czlowiekiem, ktory lubi wszczynac konflikty - odparta
po namysle. - Sadzitam, Ze pocigga go panna Gunne, ale zalecat
sie rowniez do Susannah, a przy calym jego zarozumialstwie
nie sadze, zeby liczy? tutaj na jaka$ romantyczng przygode.
Pitt nie mial takiego przekonania. Nawet kobieta kochajaca
swego meza moze ulec pokusie, kiedy w gre wchodza
namietnos¢, samotnosc i potrzeby fizjologiczne. A Susannah
niewatpliwie ukrywata przed Linusem cel swojej wyprawy.

- W takim razie o co mu chodzito? - spytal, obserwujac wyraz
jej twarzy, kiedy sie zastanawiala.

Christabel najwyrazniej postanowita jednak nie obnazac juz
przed nim swoich mysli.

- Niech pan sam tego dociecze, panie nadkomisarzu. To
panski zawod. Powiedziatam panu wszystko, co moze by¢ dla
pana przydatne.

W Ministerstwie Kolonii Pitt nie dowiedziat sie niczego
wiecej z ust Thorne’a. Garston Aylmer byt bardziej wylewny.
- Co$ makabrycznego - powiedzial poruszony, ustyszawszy, ze
tym razem wizyta dotyczy zabdjstwa Susannah. - W calym
moim zyciu zadna wiadomos$¢ tak mng nie wstrzasneta. Dobrze
ja znatem - kontynuowatl, obracajac w palcach otéwek.
Niezwykle urocza i wyjatkowo prawa kobieta. Jej Smier¢
gleboko mnie zasmucita, panie nadkomisarzu.

- Co pan wie na temat jej znajomosci z panig Thorne?

- A, Christabel - odpart Aylmer z uSmiechem. - Rzadko sie
spotyka takie kobiety... I Bogu dzieki! Kilkadziesiat takich i
Londyn zostatby catkowicie zrewolucjonizowany - wzruszyt
ciezkimi ramionami. - Nie, jestem niesprawiedliwy. Christabel

jest czasami urocza i zawsze interesujaca. Ale kobiety, ktdre z



taka niepohamowang energia niosg Swiatu dobro, przerazaja
mnie. To tak, jakby cztowiek znalazt sie na drodze tornada.

- Tornada nie niosg ze sobg dobra, tylko zniszczenie -
zauwazyt Pitt.

- Christabel tez, jesli chodzi o spokéj ducha - wybronit sie
Aylmer. - Jej wola wyedukowania kobiet jest nadzwyczaj
deprymujqca. Wiele 0s6b boi sie Christabel. Gdyby pan ja znal,
to by pan wiedzial, Ze ona nie uznaje pétsrodkow.

- Co takiego pani Thorne chce zreformowac?

- Prawie wszystko. Postawy, przekonania, role spoteczng
kobiet, a tym samym mezczyzn. Przede wszystkim dazy do
poprawy potozenia kobiet niezameznych, ktorych liczba, jak
wiadomo, stale wzrasta. Brak meza oznacza dla nich brak
srodkow do zycia, szacunku spotecznego i dzieci, ktore
dawalyby im zajecie.

- Co konkretnie proponuje pani Thorne?

- Zapewni¢ im wyksztalcenie. Zeby mogly uprawia¢ wolne
zawody, by¢ rzemieSlnikami, specjalistkami, artystkami,
naukowcami, czym tylko zechca. Jesli projekt Christabel sie
powiedzie, to nastepnym razem, kiedy zechce pan skorzystac z
ustug dentysty, hydraulika, bankiera lub architekta, moze pan
trafi¢ na kobiete! I niech B6g ma nas w swojej opiece, jesli
kobietg okaze sie lekarz albo ksigdz!

- Co za perspektywa - stwierdzit Pitt neutralnym tonem.

- Prawda? Kobiety nie posiadaja do tego kwalifikacji
emocjonalnych, intelektualnych i fizycznych, ale nie nalezy
rowniez zapominac o kwestii, Ze tysigce mezczyzn stracityby
prace. Jak powiadam, projekt jest rewolucyjny.

- Ludzie sie na to zgodza? - powatpiewat Pitt.

- OczywiScie, ze nie, ale czy udato sie panu kiedys$
powstrzymac stanowczg kobiete?

Pitt pomyslat o Vespasii i przyznal Aylmerowi racje.



- Rozumiem.

- Watpie - odpart Aylmer, krecac glowa. - Zeby w pelni
doceni¢ groze sytuacji, musiatby pan zna¢ Christabel.
Niestychanie odwazna kobieta. Ani troche nie boi sie skandali.
- Czy pani Chancellor uczestniczyla w tej krucjacie?

- Rany boskie, c6z za mys$l! Prawde powiedziawszy, nie mam
pojecia, ale nie sgdze. Na szczescie Susannah byta bardziej
konwencjonalna. Poza sprawami rodzinnymi interesowaty ja
bankowos¢, inwestycje, polityka miedzynarodowa... Jesli
wyznawala jakies radykalne idee, to raczej w tej dziedzinie -
zmarszczyt brwi. - O ile dobrze sobie przypominam, to byt
glowny przedmiot jej sporow z Kreislerem. Osobliwy cziowiek.
Przyszed! tutaj i zadawal mi pytania na temat Susannah. I
powiem panu, ze byt znacznie bardziej natarczywy niz pan!

- Wypytywal pana na okolicznos¢ Smierci pani Chancellor?

- Tak. Sprawial wrazenie gleboko poruszonego. Bylem w
stanie mu powiedziec tyle samo co panu, czyli prawie nic.
Chcial réwniez uzyska¢ informacje o Thorne’ach - prychnat
zaklopotanym smiechem. - Jak rowniez o mnie. Albo zywi
wobec mnie jakieS podejrzenia, albo chce systematycznie
przestucha¢ wszystkich.

Nastepnie Pitt udat sie do lana Hathawaya, oficjalnie po to,
by zapytac¢ o postepy operacji z fatszywymi danymi w
dokumentach, ale tak naprawde chcial uzyska¢ dodatkowe
informacje na temat zwigzkéw Thorne’6w z Susannah i
ewentualnie z Arthurem Desmondem.

- Jest pewna dziwna rzecz, panie nadkomisarzu.
Skontaktowalbym sie z panem dzisiaj po potudniu, gdyby pan
nie przyszedt. Ot6z z ambasady niemieckiej dotar} do nas
dokument zawierajacy dane, ktore nie pokrywaja sie ani ze
zmienionymi przeze mnie, ani z prawdziwymi, ktore

przekazalem lordowi Salisbury.



- Nie rozumiem - odpart ostupiaty Pitt.

- Ja tez nie. Dlatego zwlekalem z wezwaniem pana, bo
chciatem sie upewni¢, czy nie nastapito jakies przektamanie.
Pomyslatem, zZe moze kto$ Zle przepisat liczby albo btednie je
zinterpretowat. Nic takiego nie miato jednak miejsca.
Oczywiscie nie zamierzam wyprowadza¢ ambasady niemieckiej
z bledu. Pozwolilem sobie poinformowac o calej sprawie lorda
Salisbury, musiatem sie bowiem upewni¢, czy dotarty do niego
poprawne dane.

Pitt milczal, usitujgc znalez¢ jakies wyjasnienie, ale nic nie
przychodzito mu do glowy.

- Nie udalo sie, panie nadkomisarzu - westchngt Hathaway. -
Jestem gotow powtorzycC te operacje, jesli uwaza pan to za
celowe.

Pitt byt gleboko rozczarowany. Liczyt na to, ze
zaproponowany przez niego podstep przyniesie jakie$
rezultaty. Drzat na mysl, ze bedzie musial poinformowac o tej
porazce Farnswortha. Wyobrazat sobie pogardliwg reakcje
zwierzchnika.

- A co do smierci pani Chancellor - podjat Hathaway -
obawiam sie, ze nie moge panu pomoc. Catkowicie
bezsensowna tragedia.

Stowa te zastanowity Pitta. Czyzby Hathaway rozrozniat
miedzy bezsensownymi i sensownymi tragediami?

- Czy pani Chancellor rozmawiata kiedys z panem o sir
Arthurze Desmondzie?

- Sir Arthurze Desmondzie?

- Tak. Dawny urzednik Ministerstwa Spraw Zagranicznych,
ktory zmart niedawno w swoim klubie.

- A, tak, przypominam sobie. Smutna historia. Takie rzeczy
sie zdarzajq. Niestety, nikomu z nas lat nie ubywa... Nie, nie

pamietam, by kiedykolwiek o nim wspominata. Dlaczego pan o



to pyta? Chyba jego smier¢ nie ma zwigzku z zabo6jstwem pani
Chancellor? Bytem tego popotudnia w Morton Club, w
saloniku, w towarzystwie znajomego... - westchnat z cicha. - Z
tego, co przeczytatem w prasie, pani Chancellor zostata
brutalnie zaatakowana, prawdopodobnie w dorozce, a
nastepnie wrzucona do rzeki. Zgadza sie?

- Tak. Ogniwem lgczacym te dwie sprawy moze by¢ pan
Kreisler, ktory - podobnie jak sir Arthur - byt przeciwnikiem
modelu kolonizacji forsowanego przez Cecila Rhodesa. Pan
Kreisler...

Urwal, zauwazywszy wyrazng zmiane wyrazu twarzy
rozmowcy.

- Kreisler? Byl u mnie pod pretekstem, ze chce porozmawiac
o eksploatacji kruszcow. W rzeczywistosci chodzito mu o panig
Chancellor i jej poglady. Wyjatkowo energiczny cztowiek o
silnych przekonaniach. Zakladam, ze znajduje sie w kregu
podejrzen, panie nadkomisarzu? Nie chce sie miesza¢ do
panskiej pracy, ale osoba, ktora zadaje tak precyzyjne pytania,
Z pewnoscia nie interesuje sie tym sledztwem z czystej
ciekawosci.

- Tak, panie Hathaway, nie wykluczam, ze jest uwiklany. Pan
Kreisler mégt sie pokloci¢ z panig Chancellor na temat Afryki -
a konkretnie poparcia meza pani Chancellor dla polityki
kolonialnej Cecila Rhodesa - badz na tle bardziej osobistym, a
potem emocje mogly sie wymknac spod kontroli. Pan Kreisler
sprawia wrazenie porywczego cztowieka, ktory jest zdolny do
aktow niepohamowanej agresji.

- Barbarzynska cecha, niegodna istoty ludzkiej, a co dopiero
cywilizowanego cztowieka honoru! Mam nadzieje, ze panska
hipoteza jest mylna, panie nadkomisarzu. Pan Kreisler ma
liczne talenty godne lepszej sprawy.

Po paru minutach Pitt wstat do wyjscia, nie uzyskawszy



zadnych dodatkowych informacji ani o Susannah Chancellor,
ani o falszywych danych, ktoére przyszly z ambasady
niemieckiej.

Wracit do domu p6zZno i zastat tam Matthew, ktéry na niego
czekat. Jasne wlosy opadaly mu chaotycznie na czoto, jakby
bezwiednie przeczesywat je palcami. Charlotte zaproponowata,
zeby dotrzymat jej towarzystwa w salonie, on jednak wolat
przechadzac sie po ogrodzie. Widzac, jaki jest podenerwowany,
nie nalegata.

- Jest tutaj juz prawie godzine - powiedziata do Pitta, ktory z
salonu obserwowat przyjaciela przemierzajacego trawnik.

- Powiedzial ci, co sie stalo?

- Nie - odparta z zatroskang ming.

Pogtaskat ja czule po dtoni i wyszed}t do ogrodu. Trawa
thumita odglos jego krokow, totez Matthew zdat sobie sprawe z
obecnosci przyjaciela dopiero, kiedy ten byt juz prawie przy
nim. Matthew odwrocit sie na piecie z przerazong ming, ale
szybko zapanowat nad emocjami.

- Nie rob tego - powiedziat Pitt.

- Czego?

- Nie udawaj, ze nie stalo sie nic powaznego. Widze po tobie,
zZe jest inaczej.

- Widzisz... - westchnat gleboko i spytal: - Jeszcze nie wiesz,
kto jest zdrajcg w Ministerstwie Kolonii?

- Nie.

- Czes$¢ informacji pochodzi z... - zawahat sie, jakby
zamierzone stowa nie mogly mu przejsc przez gardlo - ...
Ministerstwa Finansow - dokonczyt.

- Tak - potwierdzit Pitt.

Matthew przygladat sie ukwieconej gatazce jabtoni, ktora
spadia na trawe.

- Dwa dni temu Harriet powiedziata mi, Ze niechcacy



ustyszala fragment rozmowy telefonicznej swego ojca. Poszta
do jego gabinetu, nie wiedzac, ze ojciec jest w trakcie rozmowy.
Dyskutowat z kim$ o finansowaniu przez rzad osadnictwa w
dorzeczu Zambezi. Padly tam nazwiska Cecila Rhodesa,
MacKinnona i Emina Paszy, kwestia bloku posiadtosci od
Kolonii Przyladkowej do Kairu i znaczenia bazy marynarki w
Simonstown.

Na razie nie byto w tym niczego bulwersujacego. Soames miat
prawo interesowac sie tymi zagadnieniami.

- Potem Soames dodat: ,,Po raz ostatni ci o tym mowie. Byt
tutaj ten policjant Pitt i boje sie to ciggnac. Przykro mi, ale
bedziesz musiat sobie radzi¢ w oparciu o to, co juz wiesz”. A
potem odtozyt stuchawke.

A zatem zdrajcqg w Ministerstwie Finanséw byt Ransley
Soames! Jego corka - chyba nie zdajac sobie sprawy ze
znaczenia tych rewelacji - zadenuncjowatla go wobec Matthew,
ktory po paru dniach rozterek przyszedt z tym do Pitta.
Wiedzial, jakie mogq by¢ konsekwencje tej wizyty, ale nie mogt
postgpic inaczej.

Pitt bez stowa wyciagnat do niego reke w gescie podziwu dla
uczciwosci cztowieka, ktéremu grozita utrata tego, co byto mu
najdrozsze: mitosci kobiety.

Rozdziat dziesiaty

Pitt nie mogt zasna¢. Dhugo lezal bez ruchu, nie wiedzac, czy
Charlotte Spi. Ostatecznie zdecydowal, ze tak, wstat i na
palcach zszed! na dot.

W niklym Swietle ksiezyca zobaczyt w ogrodzie ciemny gruby
pien i biate kwiecie jabtoni. Po niebie ciggnely strzepiaste
chmury, zastaniajac czesS¢ gwiazd. Inne btyszczaly jak szpilki. W
innych okolicznoSciach Pitt rozkoszowalby sie pieknem
wszechSwiata, ale niestety nazajutrz czekalo go nieprzyjemne

zadanie: konfrontacja z Ransleyem Soamesem. Nie mial innego



wyjscia. Znat od Matthew informacje przekazywane z
Ministerstwa Finanséw. Soames miat dostep do tych danych.
Inni urzednicy wprawdzie tez, ale Matthew powtorzyt Pittowi
stowo w stowo fragment podstuchanej przez Harriet rozmowy
telefonicznej jej ojca.

Nastepnego dnia wypadata sobota, co ucieszyto Pitta: bedzie
mozna zatrzymac¢ Soamesa w domu, a nie w obecnosci kolegow
Z pracy.

Jak Harriet to przezyje? Coz, zawsze tak jest, ze upadek
jednej osoby tamie zycie innym, zonie, dziecku, rodzicowi,
przerazonym, zawiedzionym, ostupiatym, zdruzgotanym i
zawstydzonym. Pitt nie mégl jednak zanadto ulegac litosci,
poniewaz nie mogiby wtedy wykonywac swoich obowigzkow.
O dziewiatej rano stawit sie przed domem Ransleya Soamesa.
- Obawiam sie, ze sprawa jest pilna - wyjasnit kamerdynerowi
zaintrygowanemu tg poranng wizyta.

Zabrat ze sobg Tellmana, ale kazat mu czekac¢ na zewnatrz,
postanowiwszy go nie wzywac, jesli nie bedzie to absolutnie
konieczne.

- Sprawdze, czy pan Soames moze pana przyjac - odpart
kamerdyner.

Po niedlugiej chwili wrocit i powiedziat z kamienng minag:

- Pan bedzie taskaw pdjs¢ ze mng do gabinetu, pan Soames
dolaczy do pana za kilka minut.

Pomalowany na jasnozielono pokéj byt przetadowany
obrazami i fotografiami. W normalnych okolicznosciach Pitt
przejrzatby zawartosc¢ biblioteki, zeby wyrobi¢ sobie opinie na
temat upodoban i zainteresowan gospodarza, ale teraz byt zbyt
zaabsorbowany zadaniem, ktore go czekato. Mimo to zauwazyt
dwie ksiazki o Afryce: powies¢ H. Ridera

Haggarda5 i zbior listbw pewnego misjonarza.

Po dziesieciu minutach wszed}l Soames i zamknat za sobg



drzwi. Sprawial wrazenie odrobine zirytowanego, ale
spokojnego.

- Czym moge panu stuzy¢, panie Pitt? - spytat cierpkim
tonem. - Wyobrazam sobie, Ze sprawa jest pilna, bo inaczej nie
przyszediby pan do mnie w sobote rano.

- Istotnie, panie Soames. Cel mojej wizyty nie jest przyjemny,
wiec przejde od razu do rzeczy. Mam powody sadzi¢, Ze to pan
przekazywat informacje finansowe urzednikowi Ministerstw
Kolonii, ktory z kolei dostarczat je ambasadzie niemieckiej.
Zrelacjonowano mi tres¢ jednej z panskich rozméw
telefonicznych z tgq osoba.

Zapadla ghucha cisza. Krew naptyneta Soamesowi do twarzy,
a potem uciekla. Otworzyt usta, ale stowa zgasty mu na
wargach. Wiedzial, ze winge ma wypisang na twarzy i ze
wypieranie sie nie ma sensu.

- To nie byly... - belkotal. - Pan nie rozumie...

- Rzeczywiscie nie rozumiem.

Soames sprawial wrazenie bliskiego omdlenia.

- To nie byly prawdziwe dane! Chodzito o wprowadzenie
Niemcow w blad!

Pitt chcial mu uwierzy¢, ale uswiadomit sobie, ze nie jest to
zbyt prawdopodobna wersja wydarzen.

- W takim razie - odpart chtodnym tonem - prosze mi podac
nazwiska cztonkow rzadu, ktérzy o tym wiedza. Niestety dla
pana nie ma wsrdd nich ministra spraw zagranicznych,

5 Henry Rider Haggard (1856-1925) wykorzystatl swoje potudnio-
woafrykanskie doswiadczenia do napisania powie$ci Kopalnie krdla
Salomona

ministra kolonii ani premiera.

- To bylo... to bylo inaczej - wydukat zrozpaczony Soames.

- A zatem prosze mi dokladnie wyjasni¢, jak bylo i kto jeszcze

bral w tym udzial. Przekazywanie tajemnic panstwowych



osobie, o ktorej wiadomo, ze sprzeda je wrogom Anglii, jest
zdradg stanu. Do ustalenia pozostaje tylko wynagrodzenie,
ktore pan za to otrzymywat.

- Alez ja nic nie otrzymywatem! - oburzyt sie Soames. - Wielki
Boze, c6z za haniebne podejrzenie! Przekazywatem dane
inteligentnemu cztowiekowi, ktory falszowat je w ten sposéb,
zeby wprowadzatly w blad, ale byly wiarygodne. Nie dzialaliSmy
wbrew interesom Wielkiej Brytanii, wrecz przeciwnie,
bronilismy intereséw korony w Afryce Srodkowej i
Wschodniej, jak rowniez na Morzu P6lnocnym. Jak sadze, nie
jest pan na biezaco z negocjacjami...

- Helgoland - odpart lakonicznie Pitt.

Soames nie umiat ukry¢ zaskoczenia.

- Wiasnie.

- Pan podawat temu cztowiekowi prawdziwe informacje, a
dopiero on je modyfikowat?

- Tak.

- Skad pan o tym wie?

- Mam na to jego stowo... - urwal. - Pan mi nie wierzy...

- Najkorzystniejsza dla pana interpretacja jest taka, ze byt

pan naiwny - powiedzial Pitt zrezygnowanym tonem. - O kogo
chodzi?

- Nie moge w to uwierzy¢. On byt taki...

- Wiarygodny - dokonczyt za niego Pitt. - Mimo to zaskakuje
mnie, ze dal sie pan tak tatwo oszukac.

- Jego argumenty byly logiczne i przekonujace. Niemcy nie sq
idiotami. Trzeba im bylo przekazywac informacje bliskie
rzeczywistosci, bo inaczej nasz plan by sie nie powiodt.

- Moge sie z tym zgodzi¢. Potrafie rowniez zrozumie¢, ze
istniala potrzeba wprowadzania Niemcow w blad. Sa bardzo
zaangazowani w Afryce Wschodniej, dorzeczu Zambezi i

Zanzibarze. Wiem rowniez, ze negocjujemy z nimi traktat. -



Soames pojasniat na twarzy.

- Ale od tego typu gier sq tajne stuzby...

- ... ktore Scisle wspoéltpracujg z ministerstwami Spraw
Zagranicznych i Kolonii! - wykrzyknat Soames z patajacym
wzrokiem. - Sqdze, panie nadkomisarzu, ze Zle pan
zinterpretowat calg te sprawe.

- Nie, panie Soames. Gdyby to zadanie zlecity panu stuzby,
moje pytania by pana tak bardzo nie wzburzyly.

Soames nagle zerwat sie z krzesta, podszedt do telefonu i
podniost stuchawke.

- Moge wszystko wyjasnic!

Poprosit centrale o polaczenie z domem lorda Salisbury,
podajac numer. Na drugim koncu linii stychac bylo trzaski.
Soames zaczerpnat gleboko tchu, po czym najwyrazniej
zrozumial, Ze nic w ten sposob nie osiaggnie, i odlozyt
stuchawke.

Pitt powtorzyt swoje pytanie:

- Komu przekazywatl pan dane?

- Jeremiah Thorne’owi - powiedzial przez zacisniete zeby.
Zanim Pitt zdazyt zareagowac czy nawet zastanowic sie, czy
to jest prawda, drzwi sie otworzyly i weszla Harriet Soames.
Zauwazyla, ze jej ojciec jest silnie wzburzony i rzucita Pittowi
oskarzycielskie spojrzenie.

- Co sie stato, papo? Panie Pitt, co pan tu robi o tej godzinie?
Czy chodzi o Smier¢ pani Chancellor?

- Nie, panno Soames. Przepraszam panig, ale chyba byloby
lepiej, gdyby pozwolita nam pani dokonczy¢ te rozmowe w
cztery oczy. Pan Soames pozniej wszystko pani przekaze, jesli
uzna to za stosowne.

Harriet podeszta do ojca wyraznie przestraszona.

- Nie, nie wyjde z tego pokoju, dopdki sie nie dowiem, o co

chodzi! Papo, co sie stato?



- Moja droga, ja... - probowat jej wyjasnic, ale brzemie
prawdy bylo zbyt ciezkie. - Popelnilem straszny blad. Bylem
potwornie naiwny... Dalem sie wykorzysta¢ cztowiekowi, w
ktorego uczciwosc nie miatem zadnych powodow watpic. Jego
argumenty byly tak przekonujace...

- Kto cie wykorzystal? - spytata roztrzesiona Harriet.

- Nic nie rozumiem. Dlaczego pan Pitt jest tutaj? Dlaczego
wezwates policje? Skoro kto$ cie okantowat, to czy nie lepiej
byloby zalatwi¢ sprawe... prywatnie? Czy to byty duze
pienigdze?

Widzac, ze Soames raczej nie poradzi sobie ze spojnym
wyjasnieniem corce sprawy, Pitt postanowit skrocic¢ jego meki.
- Pani ojciec podawat informacje szpiegowi, sadzac, ze ten
cztowiek wykorzysta je do realizacji angielskich interesow w
Afryce, falszujac dane przed przekazaniem ich ambasadzie
niemieckiej. Plan ten nie zostal zatwierdzony ani przez
Ministerstwo Kolonii, ani przez Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. Wrecz przeciwnie, oba te urzedy zlecity mi
przeprowadzenie Sledztwa w sprawie tych wyciekow.
Spojrzata na niego z niedowierzaniem.

- Pan sie myli! To jest oczywiste!

Odwrocita sie do ojca i zobaczywszy jego zdruzgotang mine,
zrozumiala ze zgroza, ze w stowach Pitta musi by¢ cos z
prawdy.

- Niezaleznie od tego, co sie stalo - powiedziata z furiq do
Pitta - to jesli moj ojciec zostat oszukany, w jego postepowaniu
nie bylo nic hanbigcego. Radze panu uwazac na to, co pan
mowi.

Glos jej drzal. Podeszta do ojca, jakby chciata go broni¢ przed
Pittem.

- Nie oskarzam nikogo o hanbigce postepowanie, panno

Soames - odpart Pitt. - A w kazdym razie nie pani ojca.



- W takim razie po co pan tu przyszed}? Powinien pan zajac
sie osoba, ktéra go oklamywala i przekazywata informacje
dalej.

- Nie znatem jej tozsamoSci, zanim pani ojciec mi tego nie
powiedziat.

Uniosta podbrodek.

- W takim razie skad pan moze wiedzie¢, ze ten cztowiek ma z
nim cokolwiek wspdlnego? Moze sie pan pomylit co do osoby?
Przyszto to panu do glowy, panie nadkomisarzu?

- Przyszlo, ale niestety...

- Niech pan to udowodni! - rzucita przez zacisniete zeby.
Soames powstrzymat jq ruchem dtoni.

- Nie nalegaj, Harriet. Pan nadkomisarz poznat tres¢ mojej
rozmowy, podczas ktorej przekazywatem informacje. Nie
wiem, jakim sposobem, ale przytoczyt mi jg stowo po stowie.
Harriet ostupiata.

- Jakiej rozmowy? Z kim?

- Z tym cztowiekiem z Ministerstwa Kolonii — odpart jej
ojciec, nie wymieniajgc nazwiska Thorne a.

- Jakiej rozmowy? - powtdrzyta zduszonym glosem.

- Kiedy to byto?

- We srode popotudniu. Czemu pytasz? Jakie to w tej chwili
ma znaczenie?

Harriet odwrdcita sie do Pitta z przerazonym i pelnym odrazy
spojrzeniem.

- Matthew... - szepnela. - Matthew panu powiedzial, prawda?
Pitt nie wiedzial, jak zareagowac. Nie moglt zaprzeczyd, ale tez
nie potrafit potwierdzi¢ tego zarzutu. Nie miato rowniez sensu
sugerowac, ze Matthew nie zrozumiat znaczenia tej rozmowy i
nie zdawat sobie sprawy z konsekwencji jej ujawnienia.

- Nie neguje pan tego? - naciskala.

- Harriet... - zaczat Soames.



Odwrdcita sie do niego gwattownie i wykrztusita ScisSnietym
glosem:

- Papo, Matthew cie zdradzit... i mnie tez. Zdradzit nas oboje
dla swojego ukochanego ministerstwa. Dostanie awans, a ty
bedziesz miat ztamane zycie!

Z trudem powstrzymywata sie od ptaczu.

Pitt chcial broni¢ Matthew, ale mina Harriet powiedziata mu,
ze przedsiewziecie to jest skazane na porazke. Zreszta Matthew
miat prawo sam zdecydowac, w jaki sposdb chce sie bronic. Pitt
spojrzat w pelne bdlu, ztosci i rozpaczy oczy miodej kobiety. Jej
spojrzenie mowito wiecej, niz moglyby wyrazic stowa: tak jak
on chce broni¢ Matthew, tak ona bedzie bronita swego ojca,
kierujac sie instynktem nakazujacym jej ratowac stabszych i
bardziej bezbronnych.

- To jest nikczemnosS¢ - wydusita.

- Przekazac wrogiemu krajowi tajemnice panstwowa czy
zadenuncjowac zdrajce, panno Soames? - spytat spokojnie Pitt.
Harriet zrobita sie blada jak ptétno.

- To nie byta... zdrada. M4j ojciec zostal oszukany! A
Matthew nigdy nie odzyska mojego zaufania, styszy pan?
Nigdy!

- Ztoze dymisje - zadeklarowatl Soames.

- Tak, sir. A tymczasem poprosze pana, zeby przyjechat pan

na komisariat przy Bow Street i ztozyl pisemne zeznanie.

- Tak, to chyba nieuniknione - stwierdzit niechetnie Soames.

- Stawie sie w poniedziatek.

- Nie, panie Soames, pojedzie pan natychmiast - oznajmit Pitt
kategorycznym tonem.

Soames sprawiat wrazenie zaskoczonego. Harriet podeszta do
ojca i chwycita go pod ramie.

- Przeciez papa juz panu powiedzial, ze przyjedzie w

poniedziatek! Odnidst pan swoje zwyciestwo. Czego pan jeszcze



chce? Ztamat pan papie zycie. Czy to panu nie wystarczy?

- Tu nie chodzi o moje osobiste zwyciestwo, panno Soames -
odpart cierpliwie Pitt. - Pani ojciec nie jest jedynym
urzednikiem uwiklanym w te sprawe. Sq inne osoby, ktére
trzeba aresztowac...

- To niech pan je aresztuje! Niech pan wykonuje swoje
obowigzki! Nic pana tutaj nie zatrzymuje.

- A jednak.

- Co takiego?

- Telefon.

- Telefon? - Harriet z obrzydzeniem spojrzata na aparat. -
Jesli chce pan zadzwoni, to niech sie pan nie krepuje.

- Moga go panstwo uzyc¢ do ostrzezenia innych osob i kiedy
przyjade je aresztowac, juz ich nie zastane. Chyba panstwo
rozumiejq, Ze nie moge czekac¢ do poniedziatku.

Soames wygladat na tak zrozpaczonego, ze Pitt wspotczut mu
prawie tak samo jak jego corce, chociaz gardzit nim za jego
lekkomysInos¢ i zarozumialstwo. Za te dosy¢ powszednie
przywary Soamesowi przyszio zaptaci¢ niepowszednig cene.
Pitt otworzyt drzwi.

- Jade z nim! - oznajmita butnie Harriet.

- Nie, prosze pani.

- Blagam cie, nie odbieraj mi resztek godnosci, moja droga -
powiedziat Soames do corki. - Wole zmierzy¢ sie z tym sam.
Cofnela sie ze zami w oczach. Pitt wyprowadzil Soamesa,
zostawiajac ja na progu, samg ze swoim gniewem i bolem.
Pitt przetransportowat Soamesa na Bow Street i polecit
Tellmanowi, aby odebrat od niego pisemne zeznanie. Miat
watpliwosci, czy nie powinien byt najpierw zabrac
podejrzanego do urzedow, ktore zlecity mu to delikatne
Sledztwo. Nie mogt go jednak zawiez¢ do Matthew - inicjatora

dochodzenia - ze wzgledu na stosunki tgczace go z Soamesem,



ani do Linusa Chancellora, ktéry kilka dni po tragicznej Smierci
zony z pewnoscig nie bylby w stanie zajqc sie tg sprawa. Do
innych urzednikow Ministerstwa Kolonii Pitt nie miat
catkowitego zaufania, a zreszta w sobote mogltby nie zastac ich
W pracy.

Do lorda Salisbury, a tym bardziej do premiera nie miat
bezposredniego dostepu. Postanowit aresztowac¢ Thorne’a, a
nastepnie ztozy¢ pelny raport Farnsworthowi.

Zabrat ze sobg dwoch funkcjonariuszy na wypadek, gdyby
Thorne stawiat opor. Potrzebowat ich rowniez do przeszukania
lokalu i zapobiegniecia zniszczeniu dowodow, ktére bylyby
potrzebne, gdyby sprawa trafita do sagdu. Nie mozna bylo
jednak wykluczy¢, ze rzad wybierze jakies dyskretniejsze
rozwigzanie, aby nie ujawniac spoteczenstwu swoich btedow i
stabosci.

Po przybyciu pod dom Thorne’6w postawit jednego z
funkcjonariuszy przy tylnym wejsciu, Zzeby uniemozliwi¢
gospodarzowi ucieczke. Nigdy nie wiadomo, jak zareaguje
spanikowany cztowiek.

Drzwi otworzyt im lokaj, ktory byt taki zatroskany i blady,
jakby przezyt wstrzas.

- Tak, sir?

- Do pana Thorne’a.

- Przykro mi, sir, ale nie ma go w domu.

- Kiedy spodziewa sie pan jego powrotu?

- Nie spodziewam sie, sir - odpart lokaj, unikajac wzroku
Pitta.

- Jak to nie spodziewa sie pan? Nie wie pan, o ktorej godzinie
wroci? Pani Thorne jest w domu?

- Nie, sir. Pan i pani Thorne wyjechali wczoraj do Portugalii i
wedle mojej wiedzy nie wroca do Anglii.

- Jak to nie wroca? Nigdy?



- Nigdy, sir. Cata stuzba zostata zwolniona, poza mng i
kamerdynerem. Mamy zaopiekowac sie domem, zanim
plenipotent pana Thorne’a nie sprzeda go wraz z majatkiem
ruchomym.

Pitt ostupial. Thorne uciek}. A skoro zrobit to poprzedniego
wieczoru, to nie stal za tym Soames.

Dziwne, zZe Thorne go nie ostrzegk.

- Kto byt tutaj wczoraj? - zapytat ostrym tonem.

- Pan Aylmer, sir. Przyszed!t koto czwartej, a pot godziny
pozniej niejaki pan Kreisler...

- Kreisler?

- Tak, sir. Spedzit tutaj mniej wiecej pot godziny.

Pitt zaklat pod nosem.

- Kiedy pan Thorne pana poinformowal, Ze wyjezdza do
Portugalii? Kiedy zapadta decyzja?

- Nie wiem, sir, ale odjechat okoto godziny po spotkaniu z
panem Kreislerem.

- Kiedy spakowal bagaze i dat wymowienie personelowi?

- Zabrali ze sobg tylko dwie walizy. Spakowano je tuz po
przybyciu pana Kreislera. W tym samym czasie pan Thorne
wymowil nam prace. Wszystko odbyto sie bardzo szybko.

- Zwolnil was wczoraj wieczorem? Czyli reszta stuzacych
poszia na bruk?

Lokaj pokrecit glowa.

- Jedna stuzaca pojechata na pogrzeb kogos z rodziny Druga
odeszla dzisiaj rano. Pokojowka pani Thorne byta na urlopie... -
Sam sie zdziwil, kiedy wypowiedzial te stowa, bo stuzacy raczej
nie dostajg urlopow. - A kucharka odchodzi dzisiaj po
potudniu. Doskonale gotuje i tatwo znajdzie prace. Lady
Brompton z radoscig ja przyjmie, juz od kilku lat jg kusita.
Sasiedzi potrzebuja pucybuta, a dla pomywaczki znalazta

miejsce pani Thorne.



Czyli wyjazd nie byt az tak nieplanowany! Panstwo Thorne
przygotowali sie na takg ewentualnosc¢. Kreisler im tylko
powiedzial, ze juz nadszed} ten moment. Ale dlaczego? Udziat
Kreislera w tej aferze, jak rowniez w sprawie Smierci Susannah
Chancellor, stawat sie coraz bardziej niejasny.

- Przepraszam, sir, ale pan jest nadkomisarz Pitt, prawda? -
spytat lokaj.

- Tak.

- Pan Thorne zostawit dla pana list, na kominku w salonie.
Prosze chwileczke zaczekad, juz przynosze.

- Niech sie pan nie fatyguje, i tak musze zrobic¢ rewizje.

- Rewizje? Po co? Nie jestem pewien, czy moge sie na to
zgodzic, chyba ze...

Urwal, uSwiadomiwszy sobie, ze jest tylko bezrobotnym loka-
jem, a jego rozmowca przedstawicielem wladzy panstwowej.

- Madra decyzja - stwierdzit Pitt, czytajac mu w myslach.
Wezwat policjanta pelnigcego straz przed wejsciem.

- IdZ po Hammonda i zacznijcie przeszukanie. Gdybyscie
mnie potrzebowali, jestem w saloniku.

Pokdj byt wygodnie i bezpretensjonalnie urzadzony,
ciemnozielone kotary kontrastowaty z jasng tapetg. Obrazy
wydaty sie Pittowi dziwnie rozmieszczone. Dopiero po chwili
uzmystowit sobie, ze kilka z nich zdjeto, przypuszczalnie te o
najwiekszej wartoSci materialnej lub emocjonalnej. Meble byty
stare: mahoniowa biblioteka z popekanymi szybkami, fotele
nieco odrapane. Ostona kominka byla wgnieciona, a ciemne
koteczko na dywanie znaczylo miejsce, gdzie spadta iskra.
Piekny bukiet tulipan6w w wazonie ocieplat atmosfere w
saloniku. Na fotelu spata para kilkutygodniowych kociat, jedno
rudo-biate, drugie czarne jak smota.

Pitt natychmiast zauwazylt lezacy na gzymsie kominka list. Na

kopercie widnialo jego nazwisko. Otworzyt jq i zaczat czytac.



Drogi Panie Pitt!

Kiedy Pan czyta te stowa, Christabel i ja ptyniemy przez
Kanat La Manche w drodze do Portugalii. Czyli juz Pan
zrozumial, ze to ja przekazywatem informacje z Ministerstwa
Kolonii i Ministerstwa Finansow do ambasady niemieckiej.
Nie zna Pan natomiast pobudek, ktore mnq kierowaty.
Przypuszczalnie nie zdaje Pan sobie rowniez sprawy, ze
prawie wszystkie te dane byly fatszywe. Na poczqtku musiaty
by¢ prawdziwe, ale kiedy juz zdobylem zaufanie wroga,
fatszowatem je, zeby pokrzyzowac niemieckq polityke
kolonialng.

Sam nigdy nie bytem w Afryce, ale po latach pracy w
Ministerstwie Kolonii dobrze znam tamtejsze sprawy. Z
lektury listow i depesz doskonale wiem, jakie bestialstwa sq
tam popetniane przez biatego cztowieka w imie cywilizacji. Nie
mowie o sporadycznych morderstwach czy nawet rzeziach.
Historia ludzkosci zawsze w nie obfitowata i chyba nic tego nie
zmieni. Murzyni sq tak samo zdolni do popetniania tego
rodzaju zbrodni. Mowie o pazernosci i glupocie, grabiezy i
podboju, a nawet likwidacji catych narodow czy niszczeniu ich
kultury i religii.

Nie zywie zbytniej nadziei, ze Anglia bedzie mqdrym i
sprawiedliwym kolonizatorem, ale sa wsrod nas ludzie
wyznajqcy zasady, ktore kazq im domagac sie humanitarnego
traktowania krajowcow.

Z drugiej strony jesli Niemcy zajmq Afryke Wschodnigq,
Zanzibar i cate wybrzeze, a miesci sie to w granicach ich
mozliwosci, zwlaszcza wobec niezdecydowanej polityki
kolonialnej naszego rzqdu, z pewnosciq wybuchnie wojna. Na
zachodzie w konflikt wlqczq sie Belgowie i bez wqtpienia
takze pozostatosci dawnych suttanatow arabskich. Dawne

walki plemienne, toczone przy uzyciu wioczni i asegajow,



zamieniq sie w krwawq rzez, kiedy Europa uczyni z Afryki
pole do regulowania swoich starych porachunkow.

Lepszym rozwiqgzaniem bytaby obecnosc¢ jednego
dominujqcego mocarstwa, ktore by zapobiegto takiemu
rozwojowi wydarzen. Z przyczyn moralnych i politycznych
zyczytbym sobie, aby mocarstwem tym byta Wielka Brytania.
Kierujqc sie tq filozofiq, przekazywatem ambasadzie
niemieckiej fatszywe dane dotyczqce zt6z mineralnych,
endemicznych chorob, kosztow rozmaitych ekspedycji,
poniesionych strat i reakcji finansujqcych je osob i instytucji.
Sqdze, ze teraz Pan rozumie moj zamyst.

Czy musze panu ttumaczyc, dlaczego nie dziatatem
oficjalnymi kanatami? Przede wszystkim z oczywistych
wzgledow zalezato mi na utrzymaniu tego projektu w
tajemnicy. Po drugie jestem przekonany, ze Linus Chancellor
nie wyrazitby zgody. Delikatnie sondowatem go na te
okolicznosc i nie okazat entuzjazmu.

Jesli chodzi o ministra spraw zagranicznych, to - jak panu
wiadomo - jego stosunek do kwestii afrykanskiej jest nader
ambiwalentny i nie mozna liczy¢ na to, ze jego obecny
ekspansywny nastroj dtugo sie utrzyma.

Ransley Soames miat to nieszczescie, ze jest cztowiekiem
niezwykle tatwowiernym, a przy tym nieznosnie proznym.
Niech pan nie bedzie wobec niego zbyt surowy. Sam fakt, ze
zrobit z siebie durnia, bedzie dla niego dostatecznq karq. Do
konca zycia nie podniesie sie po tym ciosie.

Nie mam pojecia, kto i dlaczego zamordowat Susannah.
Gdybym ja to zrobit, nie taitbym tego przed Panem.

Niech Pan uwaza na Wewnetrzny Krqg. Majq ogromngq
wladze i jeszcze wiekszq 2qdze whadzy. Smierc Arthura
Desmonda jest tego dobitnym dowodem. Wiem, ze nigdy Pan

o tym nie zapomni. Desmond ujawnit ich tajemnice i zaptacit



za to zyciem. Zbyt wiele wiem na temat Wewnetrznego
Kregu, abym uwierzyt, ze to nie byto morderstwo. Sir Arthur
wiedziat, ze znajduje sie w niebezpieczenstwie. Juz wczesniej
mu grozono, on jednak uznat, ze gra jest warta swieczki.
Nigdy nie znatem lepszego cztowieka i bardzo mi go brakuje.
Nie wiem, kto podjqt decyzje o jego usunieciu.

Datem catej stuzbie wypowiedzenie, z miesiecznq gazq i
dobrymi referencjami. Moj plenipotent sprzeda dom i
ruchomosci, a pozyskane srodki otrzyma fundacja Christabel.
Poniewaz nie mozna zarzuci¢ mojej zonie zdrady stanu, mam
nadzieje, ze nie stanie Pan temu na przeszkodzie.

Mam do Pana prywatnq prosbe. Kocieta Christabel, Angus i
Archie, sitq rzeczy musiaty zostac. Nie sqdze, zeby lokaj albo
kamerdyner mogli sie nimi zaopiekowac. Trzeba im znalez¢
nowy dom. Czy bytby Pan tak dobry i zabrat je do siebie do
czasu, gdy znajdzie sie dla nich nowy opiekun? Archie to ten
rudy, Angus zas ten czarny.

Pozdrawiam Pana jako cztowieka, ktory podobnie jak ja
kieruje sie w Zyciu zasadami

Jeremiah Thorne

Pitt dlugo stat jak skamieniaty z listem w dloni. Nagle
wszystko nabrato sensu. Nie mogt catkowicie rozgrzeszyc
Thorne’a, ale zgadzat sie z jego diagnoza: Afryka zmierzata ku
katastrofie.

Kolejna zagadka sie wyjasnita: depesze, o ktorych
modyfikacje poprosit Hathawaya, zostaty sfatlszowane przez
Thorne’a przed przekazaniem ich do ambasady niemieckie;j.
Przebiegl pokoj spojrzeniem i zatrzymat wzrok na
miedzianym zegarze, ktory stal na kominku, a potem na
utrzymanych w ciemnej tonacji pejzazach holenderskich na
Scianach. Archie, rudy kot, przeciagnat sie, uniost tape z

rozcapierzonymi pazurami, miauknat z zadowoleniem i zaczat



mruczec.

Co ja, do licha, z toba zrobie? - zapytat go Pitt, podziwiajqc
jego trojkatng mordke, niebieskozielone oczy i wielkie uszy.
Kocie patrzyto na niego z ciekawoscia i bez sladu strachu.
Pitt pociggnat za sznur dzwonka. Lokaj pojawit sie
natychmiast. Widac¢ czekat w westybulu.

- Pan Thorne prosi mnie w swoim liscie, Zebym sie
zaopiekowat kotami.

- O, bardzo sie ciesze - odetchnat lokaj. - Batem sie, ze bede
musiat je uspic¢. Stodkie stworzenia. Péjde poszukac¢ koszyka.
- Dziekuje.

Nie wiedzac, co zrobi¢ z biednymi zwierzakami, Pitt zabrat je
do siebie. Poza tym chciat zrelacjonowac Charlotte historie
Soamesa. Poprzedniego wieczoru nic jej nie powiedzial, majac
nadzieje, ze zaszta jakas pomytka. Charlotte odgadia jednak, ze
wydarzyto sie coS powaznego, poniewaz Matthew odmowit
zjedzenia z nimi kolacji.

Pitt zaczat od pokazania matzonce kotow, ktore miauczaty
wsciekle, zeby wypuscic je z koszyka.

- Przesliczne! - zawolala. - Och, Thomas, jakie stodkie! Gdzie
je znalaztes? Odkad sie tutaj przeprowadziliSmy, méwitam
sobie, ze chcialabym miec¢ kota.

Zachwycona przygladata sie kociakom. Archie bawit sie jej
palcem, zas Angus wbit w nig spojrzenie swoich okraglych
oczu.

- Trzeba im wymysli¢ imiona - powiedziala.

- Juz je maja. Nalezaly do Christabel Thorne.

Uniosta raptownie glowe.

- Nalezaly? Dlaczego tak mowisz? Co sie z nig stato? Mowites,
ze wszystko z nig w porzadku!

- I chyba nie mingtem sie z prawda. Zdrajcq w Ministerstwie

Kolonii jest Jeremiah Thorne, aczkolwiek ,,zdrajca” to raczej



nieodpowiednie stowo.

- Jeremiah Thorne? - Zbulwersowana Charlotte zapomniata o
kotach, mimo ze Archie gryzti lizat jej palec. - Aresztowates go?
Pitt usiad} przy kuchennym stole.

- Nie. Wczoraj wieczorem oboje wyjechali do Portugalii.
Sadze, ze nieustanne pytania Kreislera ich uczujnity.

- Uciekli? Och, tak mi przykro...

- Nie masz powodu czu¢ sie winna, Ze wiadomoS¢ ta sprawita
ci ulge - odpart z uSmiechem Pitt. - Mnie tez sprawita, miedzy
innymi dlatego, ze ich polubitem.

- Ich ucieczka nie przysporzy ci klopotéw? - zaniepokoita sie.
- By¢ moze tak. Farnsworth nie bedzie zachwycony, ale moze
uswiadomi sobie, ze gdybysmy ich ztapali, mielibySmy dylemat,
co z nimi zrobic.

- Jak to co? Postawic przed sagdem za zdrade stanu!

- I ujawnic¢ nasze stabe punkty?

- A, rozumiem. To byloby nierozsadne, skoro jesteSmy w
trakcie negocjacji traktatowych. WyszlibySmy na niekompeten-
tnych, prawda?

- Wiasnie. A przekazywane przez niego dane byly
nieprawdziwe.

- Robit to celowo?

Usiadta naprzeciwko niego, pozwalajac kotom rozpoznac
teren, do czego przystapity z wielkim entuzjazmem.

- Tak, oczywiScie. W gruncie rzeczy dobrze sie stato, ze uciekt
do Portugalii. Poza tym, ze zostawit koty i poprosit mnie o
znalezienie dla nich dachu nad glowa! Nazywajq sie Archie i
Angus. Ten, ktory probuje wlez¢ do stoja z maka, to Archie.
Charlotte przez chwile poobserwowata usitowania Archiego,
po czym skierowata wzrok na Angusa, ktory patrzyt na nig z
ciekawoscia. Podszed} do niej, a potem odskoczy? do tytu z

uniesionym ogonem.



- P6jde dzisiaj do Matthew... - podjat Pitt.

Zastygla, a nastepnie spojrzata na niego, oczekujac dalszego
ciggu.

- Osoba, ktéra dostarczata dane z Ministerstwa Finansow, byt
Ransley Soames. Matthew ostatnio sie o tym dowiedziat.

- Och, Thomas! To straszne. Biedna Harriet! Jak ona to
znosi? Musiales go aresztowac? Czy Matthew moze by¢ przy
niej? Moze nie powinienes$ iS¢ do niego... - chwycila go za reke.
- Moim zdaniem Matthew bardzo Zle przyjmie wiadomos$c¢ o
aresztowaniu swego przysztego tescia. Mam nadzieje, ze z
czasem zrozumie...

- Urwala, poznawszy po wyrazie twarzy meza, ze coS jej
umkneto. - O co chodzi?

- To Matthew mi o tym powiedziat - wyjasnit Pitt. - Harriet
Soames zrelacjonowata mu tre$¢ rozmowy telefonicznej swego
ojca, nie zdajgc sobie sprawy z jej znaczenia. Matthew poczut
sie zobowigzany mi to przekazac. Harriet uwaza, ze Matthew
zdradzit ich oboje.

- To niesprawiedliwe! - zawotala Charlotte. Zamkneta oczy i
pokrecita glowa. - Rozumiem jej reakcje, ale to nie zmienia
faktu, ze jest niesprawiedliwa. Przeciez Matthew nie mogt
postapic¢ inaczej. Harriet nie moze od niego oczekiwac, ze
Matthew sprzeniewierzy sie swojemu powotaniu i zasadom,
stajqc sie wspolnikiem zdrady stanu!

- Zgadzam sie z toba. W glebi duszy Harriet pewnie tez to
wie, ale nie moze znieSc tego, ze jej ojciec okryt sie hanba. Nie
zostanie pociagniety do odpowiedzialnosci, zeby uniknac
skandalu, ale sprawa sie rozniesie.

- Co z nim bedzie? Myslisz, ze... odbierze sobie zycie? -
spytala szeptem.

- Nie mozna tego wykluczy¢, ale mam nadzieje, ze nie.

- Biedna Harriet... Jeszcze wczoraj miata wszystko, co jest



potrzebne do szczescia. Dzisiaj nie ma nic, nie ma
narzeczonego, nie ma ojca, nie ma nadziei, jej pozycja
spoteczna legla w gruzach. Co$ potwornego. Nie sadze, zeby
umiata wybaczy¢ Matthew. Ta rana nigdy sie nie zagoi. Co za
tragedia! Tak, idZ do Matthew, on cie teraz bardzo potrzebuje.
Pitt udat sie do gabinetu Matthew, ktory siedziat blady i
zmizerowany, sprawiat wrazenie niezdolnego do wykonywania
swoich obowigzkéw. Przychodzac do Pitta zdawat sobie
sprawe, ze Harriet moze go odtraci¢, ale kurczowo trzymat sie
nadziei, ze moze tak sie nie stanie, ze zrozpaczona Harriet
poszuka u niego oparcia psychicznego.

Zaczat o tym opowiadac Pittowi, ale szybko sobie uswiado-
mil, ze wszelkie wyjasnienia sg zbedne. Siedzieli razem i
rozmawiali o przesztosci, o tych szczeSliwych czasach, ktore z
takg przyjemnoscig wspominali. Potem Pitt pozegnat sie z
Matthew, ktory wrdcit do swoich dokumentow, listow i rozmow
telefonicznych.

Pitt wzigt dorozke, by pojechac¢ do biura Farnswortha.

- Soames?! - zawotat Farnsworth wsciekty i zbulwersowany. -
Co za osiol! Jak mogt uwierzy¢ w taka piramidalng bzdure?
Skonczony kretyn! Nawet dziecko nie przyjeloby takiego
wyjasnienia.

- By¢ moze, ale dziecko nie miatoby subtelnosci...

- Subtelnosci! - skrzywit sie Farnsworth z niesmakiem. -
Soames jest mniej wiecej tak subtelny, jak moj czternastoletni
pucybut, ktory nie dalby sie nabrac na takie plewy.

- Soames dat sie oszukac¢ osobie, ktora méwita mu o realnej
grozbie konfliktu miedzy panstwami europejskimi w Afryce, o
potrzebie zapobiezenia mu ze wzgledow moralnych, jak i z
mysla o przysziosci nas wszystkich.

- Zamierza go pan usprawiedliwiac? Traci pan czas, moj dro-

gi. Dobrze, jakie przewiduje pan dalsze kroki? Gdzie on jest?



U mnie na komisariacie. Zajmga sie nim jego koledzy. Ta
sprawa juz do mnie nie nalezy.

- Koledzy? Kogo pan ma na mysli? Ministerstwo

Finansow?

- Wszystkie zainteresowane ministerstwa. To one

zdecyduja, co trzeba dalej zrobic.

Farnsworth westchnat.

- Jak znam zycie, to nic nie zrobiq - powiedziat z gorycza. -
Nie beda chcieli sie przyznac¢ do takiej niekompetencji. Wcigz
mi pan nie powiedzial, komu Soames przekazywat dane. Kto
jest tym altruistycznym zdrajcq?

- Thorne.

Farnsworth wytrzeszczyt oczy ze zdumienia.

- Jeremiah Thorne... Ja stawialem na Aylmera. Wiedzialem,
ze to nie Hathaway, mimo zZe zgodzit sie na ten pana oblgkany
plan, z ktérego nic nie wynikto...

- Posrednio wyniklo.

- Nie rozumiem.

- Liczby, ktore wrocity do nas z ambasady niemieckiej, byty
rozne od podanych przez Hathawaya, co potwierdza stowa
Soamesa na temat Thorne’a, ktory caly czas prowadzit
dzialania dezinformacyjne.

- Moze, ale chce zobaczy¢ dowody, zanim w to uwierze.
Thorne tez jest na Bow Street?

- Nie, przypuszczalnie dotart juz do Lizbony.

- Do Lizbony?

- Wczoraj wieczorem wyjechat z Londynu.

- Ostrzezony przez Soamesa?

- Nie, raczej przez Kreislera... - Farnsworth zaklal pod nosem.
- ... ale prawdopodobnie niechcacy. Kreisler przede wszystkim
chciat sie dowiedzie¢, kto zabit Susannah Chancellor.

- Chociaz sam nalezy do grona gtdwnych podejrzanych! Dobrze,



przynajmniej wyjasnit pan sprawe zdrady stanu - w stopniu niezbyt
zadowalajacym, ale lepszy rydz niz nic. Przyznaje, ze bylaby wielka
chryja, gdyby aresztowatl pan Thorne’a. - Westchnat i podszed} do
biurka. - Teraz wréci pan do Sledztwa w sprawie zabdjstwa pani
Chancellor. Trzeba jak najszybciej znalez¢ winnego, bo rzad nas
rozszarpie, juz nie mowiac o prasie.

Ma pan jakies informacje o woznicy? Wie pan, w ktorym
miejscu wrzucono zwtoki do rzeki? Znalazt pan peleryne?

Zna pan miejsce zbrodni? Moim zdaniem Thorne jg
zlikwidowal, bo odkryla jego tajemnice.

- Powiedzial, Ze nic nie wie na temat tego zabojstwa.

- Powiedzial? Przeciez wlasnie pan mowil, ze wczoraj
wieczorem uciek}t do Portugalii, a pan byt u niego dopiero
dzisiaj rano!

- Zostawil mi list.

- Gdzie on jest? Chce go zobaczyc!

Pitt podat mu list, ktory Farnsworth uwaznie przeczytat.

- Koty! - prychnat po skonczonej lekturze. - Wierzy mu pan,

ze nic nie wie o smierci pani Chancellor?

- Tak.

Farnsworth zagryzt warge.

- Ja tez sie ku temu sktaniam. Niech pan skieruje uwage na
Kreislera. Wiele spraw zwigzanych z tym osobnikiem jest dla
mnie niejasnych. Narobit sobie wrogéw. Niech pan sprobuje
ustali¢, co o nim mys$lano w Afryce. Nikt tak naprawde nie wie,
po ktorej stronie on gra. - Pogrozit Pittowi palcem. - I niech

pan zapomni o zwigzkach tej sprawy ze Smiercig Arthura
Desmonda. To idiotyczne. Z oczywistych wzgledow trudno jest
panu zaakceptowac fakt, ze byt zniedoteznialy umystowo, ale to
jest niezaprzeczalne. Przykro mi, ale fakty mowia same za
siebie: dat sie poczestowac brandy potowie klubu, a kiedy juz

byl mocno pijany, przedawkowat laudanum, prawdopodobnie



przez przypadek, chyba ze chciatl odebrac sobie zycie z obawy,
ze catkiem straci rozum i zacznie szafowac oskarzeniami i
oszczerstwami, ktorych nie bedzie mogt sobie wybaczyc¢.

Pitt zastygl. Farnsworth powiedziat: ,,dat sie poczestowac
brandy”. Skad wiedzial, ze sir Arthur sam nie zamoéwit
wszystkich kieliszkow? Byla na to tylko jedna odpowiedz:
Farnsworth wiedziat, co sie naprawde wydarzylo tego
popotudnia w Morton Club. Ten szczeg6t nie pojawit sie na
rozprawie u sedziego Sledczego. Wrecz przeciwnie, zeznano, ze
sir Arthur sam zamowit wszystkie kieliszki.

Pitt chcial zapytac¢ Farnswortha, czy rozmawiat z Gar¢onem
Guylerem, ale w ostatniej chwili uSwiadomit sobie, ze jesli tak
nie bylo, to oznacza, ze Farnsworth nalezy do tej samej lozy
Wewnetrznego Kregu, ktora zlecita zabojstwo sir Arthura.

- O co chodzi? - zapytat Farnsworth, ktory zauwazyl, ze Pitt
jest czyms zbulwersowany.

- Naprawde pan sadzi, ze to mogto by¢ samobojstwo? -
wybrnat Pitt. - Ze sir Arthur wolal $mier¢ od hariby?

- Woli pan taka hipoteze?

- ,,Wole” to nie jest wlaSciwe stowo, ale taka wersja jest
fatwiejsza do pogodzenia ze znanymi nam faktami.

- Jakimi faktami?

- To, ze zazy} laudanum po potudniu w swoim klubie, juz
samo w sobie jest dziwne. Musiatby by¢ gleboko niepoczytalny,
zeby zrobic to niechcacy. Samobojstwo byloby bardziej
zrozumiate. Nie chcialby tego robic¢ u siebie w domu. - Miat
Swiadomos¢, ze mowi za duzo. Krecito mu sie w glowie.
Wiedzial, ze musi uwazac. - W domu znalezliby go stuzacy i
byloby to dla nich straszne przezycie. Moze uswiadomit sobie,
jak nikczemne jest jego postepowanie i postanowit potozy¢
temu kres.

- Zgadzam sie z panem - odpart Farnsworth, ktory wyraznie



odetchnat. - Tak, Pitt, ma pan racje. Dobrze, nie méwmy juz o
tym. Niech pan wroci do sprawy pani Chancellor. To jest pana
absolutny priorytet, rozumie pan?

- Oczywiscie, sir.

Pitt wstat. Nogi miat jak z waty. Znieruchomiat na kilka

chwil, zeby nie straci¢ rownowagi. Wyszed} z gabinetu,
zamknat za soba drzwi i zszedt na dot, przytrzymujac sie
poreczy.

Rozdziat jedenasty

Nobby Gunne byla gleboko wstrzasnieta Smiercig Susannah
Chancellor, tym bardziej, ze dreczyly ja obawy, iz Peter Kreisler
jest wspolnikiem lub nawet sprawcg tej zbrodni.

Od trzech dni nie miata od niego zadnej wiadomosci, co tylko
wzmagato jej niepokdj. Bardzo chciata sie z nim spotkac.
Spojrzataby mu w oczy i zobaczylaby, ze jest zdrowy na umysle
i jej obawy nie znajdujg zadnego uzasadnienia. Porozmawialiby
o tej Smierci, ktora tak bardzo zasmucita ich oboje. Moze nawet
Kreisler przedstawitby jej niepodwazalne alibi.

On jednak ograniczy? sie do krotkiego lisciku, w ktérym
napisat, ze jest gleboko poruszony i nie spocznie, dopoki nie
wyjasni tej sprawy.

Pewnego pogodnego popotudnia, kiedy zrywala w ogrodzie
pierwsze rozkwitle roze, ztozyt jej wizyte.

Peter Kreisler zmierzat ku niej po trawie, niezaanonsowany -
postanowita rozmowic sie poZniej na ten temat z pokojowka.
Na razie cieszyla sie z jego widoku, chociaz jednoczes$nie strach
chwycit ja za gardlo i przyspieszyt puls.

Kreisler nie spytat jej o zdrowie ani nie wyglosit zadnych
refleksji na temat cudownej pogody. Stanat przed Nobby i
spojrzat jej prosto w oczy. W jego wzroku malowato sie
wzburzenie, ale rOwniez radosc¢ z tego spotkania.

- Przepraszam, ze przychodze bez zapowiedzi - przywitat sie i



wyciaggnat do niej rece.

Poczula ciepto jego palcow na swoich. Zapomniata o swoich
niedorzecznych lekach. Ten cztowiek nie byt przestepca. Jesli
brat udzial w tej sprawie, to na pewno przedstawi jej jakies
przekonujace wyjasnienie.

- Jak sie czujesz? Wygladasz na zmeczonego.

Puscit jej rece i zaczeli spacerowac po ogrodzie.

- Od dnia $Smierci pani Chancellor mato spatem - wyjasnit.

- Nie wiedzialam, ze byla ci az tak droga... - mruknela, karcac
sie za to w duchu. - Niezwykle urocza kobieta, taka pelna zycia.
Nie moge uwierzy¢, ze juz jej nie ma na $wiecie. Zaluje, ze nie
zdazytam poznac jej lepiej.

- Lubitem jg - odpart, przygladajqc sie strzelistym todygom
ostrozek. - Miala w sobie wyjatkowg uczciwosc. Ale nie to nie
pozwala mi zasngc¢ od kilku dni - dodal, odwracajqc sie ku niej
ze zmarszczonym czotem.

- Nie jestem pewna, czy dobrze cie rozumiem... Dlaczego
Smier¢ Susannah tak cie poruszyta, jesli to nie jest
niedyskretne pytanie? Nie sadze, zeby chodzito o wspotczucie
dla jej meza, bo odnosze wrazenie, ze za nim nie przepadasz.

- To prawda - przyznat. - Ale zaznaczam, Ze nie mam nic
przeciwko niemu jako cztowiekowi. Wrecz odwrotnie,
podziwiam go za energie, inteligencje, talent i site woli. Ale nie
musze ci mowic¢, ze mam catkowicie odmienne poglady na
temat kolonizacji Afryki.

- To nie thumaczy, dlaczego tak bardzo to przezywasz.

- Poklocitem sie z nig w przeddzien jej Smierci.

Nobby byla zaskoczona. Znata Kreislera jako cztowieka z
gruntu racjonalnego, ktorego by nie podejrzewata o takie
zabobonne myslenie. Oczywiscie ludzie miewaja sprzeczne
cechy charakteru, ale mimo to nie wierzyta wlasnym uszom.

- Watpie, zebys powiedziat co$ az tak nieprzyjemnego, zeby



odczuwac wyrzuty sumienia z powodu réznicy pogladéw na
temat kolonizacji dorzecza Zambezi...

- Na litos¢ boska, nie o to chodzi! Swojego stanowiska bede
bronit nawet przed samym Bogiem! Pok}dcitem sie z nig przy
ludziach i jestem przekonany, ze nadkomisarz Pitt o tym wie.
Przyszedt do mnie. Byl grzeczny, ale nie mam watpliwosci, ze
mnie podejrzewa. Wiele osob bardzo by sie ucieszyto, gdyby
mnie oskarzono o to zabodjstwo... - Urwal na widok jej
spanikowanej miny. - Daj spokéj, Nobby, nie udawaj, ze nie
rozumiesz. Im szybciej zagadka zostanie rozwigzana, tym
krocej prasa bedzie gnebita policje i grzebala w prywatnym
zyciu Susannah, ktore, jestem o tym przekonany, byto
absolutnie nienaganne. Mogloby jednak wyjsc¢ na jaw, ze
przestawala z ludzmi watpliwego autoramentu...

- O kim moéwisz? Nie nadgzam za toba.

- Na przykiad ze mng! Nasz spor dotyczyt spraw ideowych,
nie osobistych, ale pograzone w zalobie badz ztosliwe osoby,
ktore nie styszaty naszych stow, moga go po fakcie
zinterpretowac jako bardziej... intymny. - Spojrzat na nig z tak
czutym ubawieniem, ze serce zabito jej zywiej.

- Nigdy nie zdarzyto ci sie powiedziec¢ lub zrobi¢ czegos, za co
sie potem wstydzitas? Jakies matostkowe stowo albo pochopny
gest, ktorego pozniej zatlowatas?

- OczywiScie, ze tak.

Ruszyli w strone kamiennego murku porosnietego pnacymi
rézami.

- Dowiedziales sie czegos nowego?

- Na temat Smierci Susannah? Niezbyt wiele. Z tego, co wiem,
zaatakowano ja, kiedy jechata sama dorozka, p6Znym
wieczorem. Powiedziala, ze wybiera sie do Thorne’6w, lecz o ile
wiadomo, nie dotarta tam. Chyba ze Thorne’owie klamia.

- Dlaczego mieliby Zle jej zyczyc¢?



- Przypuszczalnie ma to zwigzek ze Smiercia sir Arthura
Desmonda, tak przynajmniej dat mi do zrozumienia Pitt.
Wedlug mnie to nie ma sensu.

Przystaneli. Ptaszek sfrunagt z drzewa na alejke i przygladat

sie im ciekawie.

- Nie masz pewnosci, czy to nie ja zrobitem, prawda?

- powiedzial w koncu Kreisler Scisnietym gltosem. - Myslisz,

ze moglbym zamordowac te cudowng kobiete?

Tylko dlatego, ze...

Urwat i krew odptynela mu z twarzy.

- Nie - wydusila z najwyzszym trudem. - Jesli... to zrobites, to
nie z powodu réznic pogladéw na kolonizacje Afryki. To byloby
absurdalne. Jesli to zrobites, to dlatego, ze posiadata akcje
jednego z najwiekszych bankéw w kraju i miata wptyw na
decyzje swojego szwagra Francisa Standisha. I dlatego, ze
podzielala poglady swego meza, ktore byly sprzeczne z twoimi.
Rysy Kreislera sciggnat bol.

- W jaki sposob zabicie Susannah przystuzytoby sie moim
interesom?

Odwracita wzrok.

- Nie mowie, ze jg zabiles, ale policja moze cie o to
podejrzewac. Boje sie o ciebie. Nie zapominaj, ze rozgniewales
sie na nig przy Swiadkach.

- Gdybym zabijal kazdego, kto mnie rozgniewal, moje zycie
byloby ustane trupami, moja droga Nobby... - Polozy! jej reke
na ramieniu. Przez muslin sukienki poczula ciepto jego skory. -
Znasz Afryke nie gorzej ode mnie. Ludzie musza tam czasem
uzy¢ przemocy, aby przezyC w obliczu nieznanych
niebezpieczenstw. Jedynym prawem, jakie tam obowiazuje,
jest zasada przetrwania. Nie mysl jednak, ze zapomniatem o
prawach naszego kraju albo ze nie odrézniam dobra od zta. Nie

zabija sie kogos tylko dlatego, ze stanat ci na drodze albo nie



podziela twoich pogladéw. Tak, poktdcitem sie z Susannah, ale
nie zyczytem jej zle. Krzywdzisz mnie, jesli mi nie wierzysz.
Sprawiasz mi bol. Chyba nie musze ci tego thtumaczy¢? Czy nie
rozumiemy sie bez stow?

- Tak - odparta prosto z serca. - Oczywiscie.

Zadala sobie pytanie, czy powinna go przeprosic, ale on nie
dal jej na to czasu.

- Dobrze. Nie mowmy o tym wiecej. Dobrze zrobitas, ze mi
powiedziatas, co myslisz. Nie powinno by¢ miedzy nami
niedomowien. Nie musimy ukrywac naszych prawdziwych
mysli i uczu¢ za zastong falszywej uprzejmosci.

Po tych stowach pochylit sie i delikatnie jg pocatlowal, co ja
zaskoczylo i napehito szczesciem.

Pitt powoli pogryzat tost z marmolada, a Charlotte
sporzgdzata liste zakupow.

Poprzedniego dnia pracowat prawie do poinocy, wiec bylby
usprawiedliwiony, gdyby tego ranka sp6znit sie troche na Bow
Street. Dzieci poszty do szkoty, Gracie krzatala sie na pietrze.
Sprzataczka szorowala schody za domem, a potem miata
przystapic¢ do czernienia pieca - Gracie z rozkosza scedowata na
nig te robote.

- Czy dzisiaj znowu wrocisz pozno? - spytata Charlotte.

- Watpie - odrzek} z pelnymi ustami. - Chociaz nadal nie
znalezliSmy powozacego dorozka.

- W takim razie bral w tym udzial. Gdyby by} niewinny, sam
zglositby sie na policje. Jak zamierzasz go wytropic?
Dokonczyt tosta i dopit herbate.

- Przeshuchujac wszystkich stotecznych fiakrow. To zajmie
troche czasu! Ale moze szczeScie sie do nas uSmiechnie i kto$
na niego doniesie. Nadal jednak nie wiemy, gdzie wrzucono
panig Chancellor do wody, powyzej czy ponizej Traitors’ Gate.

Wydaje sie, ze na jakims$ odcinku byta wleczona. Jej ubranie o



cos$ zaczepito. Przepraszam - dodat pospiesznie na widok
skrzywionej miny Charlotte.

- Znalezliscie peleryne?

- Jeszcze nie.

- Thomasie... Czy w tym miejscu czesto wyptywajq zwitoki?
- Nie, a co?

Zaczerpneta gleboko tchu.

- Czy jest mozliwe, ze umieszczono jg tam celowo, w ramach
symbolicznego sygnatu?

- Przy Traitors’ Gate? Przyznam, zZe o tym nie pomyslatem -
odpart zdeprymowany. - Moim zdaniem zabdjca liczy} na to, ze
zwloki w ogole nie wyplyna. Polaczone dziatanie plywow i
wirow wyrzucito je na brzeg.

- A jesli to bylo zamierzone? - nie ustepowala.

- Przenoszenie zwlok wigzaloby sie ze znacznym ryzykiem. Po
co miano by to robic?

- Nie wiem... Moze Susannah kogos zdradzita...

- Ale kogo? Na pewno nie meza. Zawsze byta wobec niego
lojalna. Sama mi to powiedziatas.

- Tak, to prawda. Nie myS$latam o zdradzie malzenskiej, tylko
o jakims$ zdarzeniu zwigzanym z Wewnetrznym Kregiem.

- Kobiety nie naleza do tajnych stowarzyszen i dam sobie
glowe uciagc, ze Chancellor nie jest w Kregu.

- A jesli odkryla, ze jej szwagier Francis Standish byt
zamieszany w zabdjstwo sir Arthura? Susannah bardzo lubita
sir Arthura. Nie milczalaby, nawet po to, zeby chronic¢ cztonka
rodziny. Moze wilasnie to tak ja dreczylo...

- Rodzinna lojalnosc... zdrada... Czemu nie?

Pomyslat o Harriet Soames, ktora tak zajadle bronita swego
ojca, chociaz wiedziala, ze jest winny. Odsunat krzesto i
pocatowat Charlotte w policzek.

- Zastanowie sie nad tym wszystkim. Chyba juz pora



zapomnieC 0 woznicy i skoncentrowac sie na znalezieniu
Swiadka, ktory widzial, jak wrzucano jq do wody.

- Co nowego? - spytat Pitt, kiedy Tellman przyszedt do jego
biura ztozy¢ raport.

Zadnych postepéw - westchnat funkcjonariusz

sfrustrowanym tonem. - Nikt nie widziat tej przekletej dorozki,
ani na Berkeley Square, ani na Mount Street, ani gdzie indziej.
A w kazdym razie nikt nie chce nam o tym powiedzie¢. Sam
pan wie, ile w Londynie jest dorozek. Pani Chancellor mogta sie
znajdowac w dowolnej z nich!

- Opartl sie o biblioteke. - Dwie przejezdzaty tamtedy o
interesujgcej nas porze, jedng niejaki pan Garney jechat na
kolacje do matki - stuzba to potwierdzita - w drugiej byli
porucznik Salsby i pani Latten, takze w drodze na kolacje,
przynajmniej wedtlug ich wiasnych stow.

- A co, nie wierzy im pan?

- Jasne, ze nie! Na pierwszy rzut oka widac, zZe to nie jest

para, ktora jechata do restauracji!

- Dobrze, co jeszcze?

Tellman wzruszyt ramionami.

Ciggle szukamy miejsca, w ktérym wrzucono zwtoki do wody.
Ja stawiam na Limehouse. Bardziej dyskretne miejsce niz w
gorze rzeki. To musiato by¢ kolo jedenastej, czyli cztery godziny
przed znalezieniem ciata. Nawet gdybysSmy wiedzieli, czy niost
ja odplyw, czy przyplyw, to i tak niewiele by nam to dato, bo i
tak mielibySmy kawat nabrzeza do sprawdzenia, z dziesigtkami
przystani, schodow i uliczek. I me ma co liczy¢ na zeznania
ludzi, ktorzy wiocza sie tam po nocach. Jak ktos odwazy sie
wspolpracowac z policja, koledzy poderzng mu gardto.

- Nie watpie. Nic wiecej?

Nic. Moze pan by wiecej wskoral, bo mnie tam wszyscy znaja.



Pracowatem kiedy$ w tamtym rewirze.

Wyjasnienia Tellmana nie zadowolity Pitta. W ocenie policji
rzecznej jesli zwtoki wrzucono do wody w ciggu godziny od
Smierci, ktora wedlug lekarza sagdowego nastgpita najpézniej o
wpot do dwunastej, przyptyw mogt je przynies¢ najdalej od
Limehouse, a z wiekszym prawdopodobienstwem od Wapping.
Tellman rozmawiat z szefostwem posterunku w tym rewirze.
Byli jednoznaczni: ich patrole znajq kazdy tokie¢ nabrzeza i
mozna ze stuprocentowg pewnoscig powiedzie¢, ze na
podlegajacym im odcinku zadna kobieta odpowiadajgca
rysopisowi Susannah Chancellor nie zostata wrzucona do
wody. Pitt byt sklonny im uwierzyc: w porcie londynskim
nawet o péinocy mrowi sie od robotnikow i dokeréw. Po co
morderca miatby tak ryzykowac?

W tym kontekscie powracata jednak kwestia motywu:
dlaczego zabito Susannah Chancellor? Czy bylo to nieudane
porwanie, jak zasugerowat Kreisler? Czy zone ministra kolonii
uprowadzono dla okupu?

Tellman byt w Limehouse juz wielokrotnie, sprawdzit
nabrzeze az po Rotherhithe, bez zadnych wynikéw. Nie mozna
byto wykluczy¢, ze kto$ przewidzt zwiloki malq t6dka,
zacumowana u stop ktorychs z setek schodow prowadzacych do
wody.

- Co dalej? - spytat Tellman. - Mam sprawdzi¢ Surrey Docks?
- Nie, to nie ma sensu - odpart Pitt, rozmyslajac o hipotezie,
ktora podsuneta mu Charlotte. - Niech pan lepiej sprawdzi
szwagra pani Chancellor.

Tellman uniost brwi.

- Standisha? Po kiego diabta mialby jq zabijac? Jesli chce pan
ustysze¢ moje zdanie, mordercq jest Kreisler.

- Pozostaje w gronie podejrzanych, ale niech pan zacznie od

Standisha.



- Tak jest, sir. A pan co bedzie w tym czasie robit?

- Sprawdze odcinek powyzej Tower, miedzy Westminsterem
a Southwark.

- Myséli pan, ze morderca zaczekat z wrzuceniem zwiok do
wody na zmiane kierunku plywow? Po co mialby tak
ryzykowac?

- Blizej p6éinocy mniej mu grozito, ze kto$ go zobaczy.

- Przez calg noc nad rzeka chodzg ludzie. Moim zdaniem
staralby sie jej pozby¢ jak najszybciej. Im wczesniej, tym
dorozka mniej rzucataby sie w oczy.

Po krotkich wahaniach Pitt postanowit podzielic sie z
podwladnym hipotezg Charlotte.

- A jesli zabojca chcial, zeby zwloki wyrzucito na wysokosci
Traitors’ Gate?

- Kolejne ostrzezenie dla tych, co zamierzajg zdradzic
Wewnetrzny Krag? - powiedziat Tellman z btyskiem w oku. -
Ale skad mogl mie¢ pewnos¢, ze ciatlo wyptynie dokladnie tam?
Nie, musiatby je tam przetransportowac, najprawdopodobniej
}6dka. Tylko szaleniec znositby zwloki po Queen’s Steps.

- W takim razie nie mégt odbic¢ od potnocnego brzegu w goére
rzeki - glosno rozmyslat Pitt. - Custom House Quay... targ
rybny Billingsgate... na pewno by go zauwazono.

- Poludniowy brzeg! - zapalit sie Tellman. - Horsley Down!
Dokota zywej duszy! Gosc pakuje zwitoki na todke, przewozi na
drugg strone i zostawia tam, gdzie je znalezliSmy.

- Dobra, jade tam - zdecydowal natychmiast Pitt, podnoszac
sie z krzesta.

Tellman zrobit powatpiewajaca mine.

- Wydaje mi sie strasznie skomplikowane, by nie rzec
ryzykowne, zadawac sobie tyle trudu tylko po to, zeby zwioki
znaleziono u stop Tower.

- Warto sprawdzic ten trop - odpart niezrazony Pitt.



- Lekarz sadowy powiedzial, ze cialo byto wleczone i ubranie
0 coS sie zaczepito. Morderca nie mogt wyrzuci¢ go na brzeg
bezposrednio z todki.

- Moze ciggnat je za 16dka, aby stworzy¢ wrazenie, ze
przebywaty w wodzie.

Tellman syknat przez zeby.

- Jesli to prawda, to rzeczywiscie mamy do czynienia z
psychicznie chorym cztowiekiem!

Pitt wzigt dorozke i kazat sie wiez¢ na potudnie, potem na
wschod, potem na drugg strone London Bridge i znowu na
wschod, w Tooley Street.

- Czego pan dokladnie szuka? - spytal zaintrygowany fiakier.
- Moge pana wozi¢ nawet przez caly dzien, byle pan zaptacit,
ale chcialbym wiedzie¢, o co chodzi.

- Szukam miejsca, w ktérym ktos moglby przez nikogo
niezauwazony zaczekac na zmiane ptywow, a potem przewiezc¢
zwloki 16dka na drugi brzeg i potozyc¢ na pochylni Traitors’
Gate.

Dorozkarz zaklat pod nosem.

- Alez pan ma paskudng wyobrazZnie, szefie! - mruknat,
rozgladajac sie nerwowo wokot siebie.

- Prowadze Sledztwo w sprawie zabojstwa pani Chancellor -
wyjasnit Pitt ze smutnym usmiechem, pokazujac legitymacje
stuzbowa.

- A, prawda. Co za tragedia! Ale to, co pan powiedzial, nie
trzyma sie kupy. Dlaczego jej po prostu nie wrzucit do wody? I
dlaczego czekal na zmiane plywow? Ja na jego miejscu
wywalilbym ciatlo do wody i zmykal, az by sie za mng kurzyto.
Patrzy na to, ze szalenca pan szuka.

- Moze czlowieka oszalalego z nienawisci, ale czy szalenca -
nie jestem pewien.

- W takim razie zszed} po Horsley Down Steps, przewiozt



zwloki na drugg strone i wrocit na wysokosci Little Bridge,
podczas przyptywu, zeby wiostowac z pradem, a nie pod prad -
stwierdzit dorozkarz z przekonaniem.

- Gdyby to zrobit podczas przyptywu, to grozitoby mu, ze
woda porwie zwloki i zaniesie gdzie indziej.

- Punkt dla pana. Ale na jego miejscu bym zaryzykowat.

- Dobra, sprawdze, czy kto$ widziat tej nocy powo6z przy
Horsley Down Steps i Little Bridge.

- To co, jedziemy tam, szefie? Ostrzegam, ze to dtugo potrwa.
- Niech sie pan nie przejmuje, zabiore pana na obiad. Zna

pan jakis dobry pub w tamtej okolicy?

Dorozkarz pojasniat na twarzy.

- Pewnie, ze znam, szefie! Jest ,,Black Buli” od strony London
Bridge i ,, Triple Plea” przy Queen Elizabeth Street. A w
Bermondsey, za linig kolejowa - pokazat reka - jest tyle pubow,
ile dusza zapragnie.

- Wyprébujemy ,, Triple Plea” - obiecat Pitt. Ale najpierw
kierunek Horsley Down Steps.

Zwawym klusem ruszyli w glab Tooley Street, ktora potem
przeszta w Queen Elizabeth Street. Skrecili w Potters Fields. Po
prawej stronie znajdowat sie budynek, ktory przypominat
szkote. Sto metrow dalej uliczka docierata do drézki, ktéra
biegla wzdhiz brzegu i nawet o takiej godzinie nikogo tam nie
bylo. W koncu dorozka zatrzymata sie przy Horsley Down
Steps.

Dwaj mezczyzni stali i ospatym wzrokiem patrzyli na
przeptywajace todzie. Pitt wysiad} z dorozki i podszedt do nich.
Postanowit nie ujawnia¢ swojej tozsamosci. Jego stynna
niedbalos¢ w kwestii stroju tym razem dobrze mu sie
przystuzyla.

- Gdzie tu moge dostac t0dz? - spytal bez ogrodek.

- Jaka 10dz? - odpart jeden z mezczyzn, wyjmujac z ust



gliniang faje.

- Mala, tylko zeby przeptynac na drugi brzeg.

- Nie tatwiej na piechote? London Bridge jest pare krokow
stad.

Jego kompan parskngt Smiechem.

- Boje sie spotkac ludzi, ktorych wolalbym unika¢ - wyjasnit
Pitt. - Mam coS$ do przewiezienia.

- A... Moze mogtbym panu wynajac todke...

- Czesto pan to robi? - spytat Pitt z niedbalg mina.

- A co panu do tego?

- Nic, po prostu pytam - powiedzial Pitt i zaczat sie odwracac.
- To co, chce pan te todke?

- Na pewno zna pan pltywy...

- Pewnie! Mieszkam tutaj od urodzenia!

- Kiedy jest najlepsza pora, zeby przeptyna¢ do Tower?

- Rany! Chce pan ukrasc¢ klejnoty koronne?

Jego kolega znowu ryknat Smiechem.

- Mam cosS do przewiezienia stad tam.

- Dobra, najlepiej jest to zrobi¢ przy stojacej wodzie, zeby nie
musieC walczy¢ z pradem.

- A prad jest tutaj mocny?

- Co za pytanie! Pewnie, ze mocny! Nie wie pan, co to sg
ptywy? Klepki pan pogubit?

- Gdybym zjawit sie tutaj za wczeSnie, gdzie moglbym
zaczekac? - spytat Pitt, puszczajac obelge mimo uszu.

- Jesli pan nie chce, zeby ktos pana zobaczyl, to na pewno nie
tutaj.

- Kto moglby mnie zobaczy¢?

- Chocby ja!

- Stojaca woda jest o poinocy - zauwazyt Pitt.

- Nie musi mi pan tego mowic. Czesto tutaj przychodze o tej

porze. Troche dalej zaczynaja sie doki.



Zawsze mozna co$ chapnac.

- W srodku nocy?

- Zarty pan sobie stroi? Shuchaj pan, szefie, jesli pan chce
przewiezc¢ pod Tower cos trefnego, to nie jest dobre miejsce.
Lepiej ruszy¢ troche wyzej, spod Little Bridge. Tam jest
spokojniej i zawsze stoi jakas t6dka, ktérg mozna pozyczy¢ bez
pytania, byle pan odwi6zt z powrotem. Nie ma problemu.
Dziwne, ze pan nie zauwazyl, jak pan jechal od London Bridge.
To jest pot kilometra stad.

- Dziekuje za rade! - powiedzial Pitt i wyjal z kieszeni
szylinga. - Macie, wypijcie obaj po piwie za moje zdrowie.

- Dzieki, szefie - powiedzial mezczyzna, chowajac szylinga. -
Co za wariat - mruknat, kiedy Pitt znalazt sie juz poza
zasiegiem glosu.

- Kierunek Little Bridge Stairs! - zawotat Pitt, wsiadajac do
dorozki.

- Juz sie robi, szefie!

Wracili do Tooley Street, po czym skrecili ku rzece w Mili
Lane, Slepq uliczke. Na tym odcinku nie byto nadbrzeznej
drézki. Pitt wysiadl. Woznica podrapat sie w nos i spojrzat na
swego klienta wyczekujgco. Pitt popatrzyt wokot siebie, a
potem na ziemie. Nie bylo powodu, zeby ktokolwiek tedy
chodzil, chyba ze chcialby zejs¢ po Little Stairs do wody. Powo6z
mogt tutaj dlugo sta¢ niezauwazony.

- Kto uzywa tych schodéw? - spytat Pitt.

- A skad ja mam to wiedzie¢? To nie mdj rewir, szefie!

- Przepraszam. Chodzmy co$ przekasi¢ w najblizszym pubie.
Tam zasiegniemy jezyka.

- Dobry pomyst. Widzialem jeden tuz za rogiem, nazywa sie

,» Lhree Ferrets”. W srodku byto duzo ludzi.

Po zjedzeniu flaczkéw i puddingu z rodzynkami zakrapianego

cydrem wrocili do Little Bridge Stairs. Ilos¢ zdobytych



informacji przekroczyta najSmielsze marzenia Pitta.
Potwierdzono, ze ze schodow mato kto korzysta. Niejaki
Frederick Lee przechodzit tamtedy troche przed péinoca
odnosnego dnia i widziat stojacy tam powo0z, z zaciggnietymi
zastonami. Woznica palit cygaro. Ponad godzine p6ézniej, w
drodze powrotnej, Frederick Lee znowu ujrzal powoz, co go
zaskoczylo, ale to nie byt jego interes, a poza tym woZnica
wygladat na cztowieka stusznej postury.

Pitt wylewnie mu podziekowat i postawit mu cydr.

Po powrocie na Mili Lane Pitt dlugo szukal sladow powozu,
ale brukowana kamieniami nawierzchnia nic mu nie
powiedziatla. A przeciez nie bylo w ostatnich dniach zadnej
wielkiej ulewy. Nagle zauwazy! niedopatek cygara, a potem
drugi, dwadzieScia metrow od wody. Podnidst je i przyjrzat im
sie uwaznie. Od spalonej strony listki zaczynaty sie rozsypywac.
Tracit je delikatnie i podsunat sobie pod nos: tyton
aromatyczny, z pewnoscig drogi, nie na kieszen dorozkarza czy
flisaka. Obejrzat drugi koniec: uciety réwno, za pomocg
obcinaczki. Pitt zauwazyt réwniez Slady krzywych zebow, jakby
kto$ mocno je zacisnat na cygarze w chwili napiecia
nerwowego.

Zawinat cygara w chusteczke, schowat do kieszeni i
kontynuowal wizje lokalng. Nie znalazlszy niczego ciekawego,
wrocit do dorozki.

- Ma pan cos, szefie? - spytal zaintrygowany woZnica.

- Chyba tak.

- Ale co?

- Dwa niedopatki wysokiej jakosci cygar.

Woznica westchnat przeciagle.

- W powozie trup, a on sobie siedzi i czeka, az bedzie mogt
przewiez¢ zwloki na druga strone. Duzo zimnej krwi, co?

- Watpie. Mysle, ze raczej dziatal pod wptywem gwattownych



emocji. Niech pan mnie zawiezie do Belgravii. Ebury Street.

- Belgravia! Mysli pan, ze ten typ mieszka w Belgravii?

- Tak mysle. Ruszamy!

Jazda byla dluga, takze z powodu tloku na ulicach, Pitt miat
wiec sporo czasu do namyshu. Skoro morderca Susannah
uwazat jg za zdrajczynie i poczut sie zobowigzany ja
zlikwidowac, to musiat by¢ osoba, ktérej byta winna lojalnose¢,
czyli cztonkiem rodziny. A zatem Francis Standish lub jej maz.
Czyzby uwierzyta Arthurowi Desmondowi i Peterowi
Kreislerowi? Zakwestionowata wsparcie finansowe szwagra dla
Cecila Rhodesa? Jesli Standish nalezy do Wewnetrznego
Kregu, to moze on byt egzekutorem i Susannah sie tego
domyslita? Czy dlatego poniosta smierc, ze wolata by¢ wierna
zasadom moralnym niz rodzinie i interesom swojej klasy
spotecznej?

Wszystko zaczynato sie uklada¢ w sensowng catosc. Standish
mogt jg spotkac na Mount Street. Susannah spodziewataby sie
kiotni, moze prosb, ale na pewno nie przemocy z jego strony.
Gdyby zaprosit jg, Zeby wsiadla do jego powozu, nie miataby
zadnego powodu, by odmawiac.

Do tego miejsca wszystko sie zgadzato, poza jednym
szczegotem: gdzie jest peleryna? Morderca wrzucit ja do wody?
Byla zbyt lekka, zeby utonela. W takim razie dlaczego nie
znaleziono jej gdzie$ na brzegu? Moze zaplatala sie w Srube
jakiegos statku?

Chyba ze morderca nie chcial wyrzucac peleryny, bo nosita na
sobie jakies slady, ktore moglyby wskazac sprawce.

Nie probowano stwarza¢ pozorow, ze Smier¢ byta wynikiem
samobojstwa lub wypadku. Metoda, ktorg sie postuzono, byla
tak widoczna, jakby sprawca celowo chciat zwroci¢ na nig
uwage.

Mimo cieptej pogody Pitt zadrzat na calym ciele. Wszedzie



wokot siebie dostrzegat obecnos¢ Wewnetrznego Kregu, ktory
nie tylko grozit ludziom ruing finansowa, ale rowniez byt
zdolny do zabijania.

- Ebury Street, szefie! - zawotal woznica. - Ktéry numer pan
chce?

- Dwanascie.

- To jesteSmy na miejscu. Mam czekac?

- Nie, dziekuje. To moze chwile potrwac.

Uregulowat rachunek - byla to pokazna sumka — i podzieko-
wal dorozkarzowi za wspétprace. Woznica przeliczyt pienigdze
przed schowaniem ich do kieszeni.

- Wie pan, moge zaczekac... Chetnie bym sie dowiedzial, jak
sie skonczy ta historia. Potem pana odwioze na moj koszt,
zgoda?

- Jak pan chce - uSmiechnat sie Pitt i ruszyt po schodach.
Otworzyt mu lokaj w liberii.

- Tak, sir?

- Nadkomisarz Pitt z Bow Street. Czy zastalem pana
Standisha?

- Tak, sir, ale ma goscia. Jesli bedzie pan taskaw chwileczke
zaczekac, to sprawdze, czy pana przyjmie.

Zaprowadzit Pitta do gabinetu. Standish najwyrazniej
przyjmowal swego goscia w salonie.

Gabinet byt urzadzony w drewnie orzechowca, z czerwonym
tureckim dywanem i czerwonymi kotarami. Na biurku lezaty
piora, noze do papieru, pieczatki i katamarze. Papiery byly
porozkiadane, tak jakby Standish, zaskoczony niespodziewang
wizyta, nie zdazyt ich uporzadkowac.

W rogu biurka stata duza jaspisowa popielniczka z
niedopatkiem cygara. Pitt wziat go do reki i podsunat sobie pod
nos. Ani zapach, ani faktura tytoniu nie przypominaty tych z

Little Bridge Stairs. Cygaro zostato obciete nozem, a Slady



zebow byly réwne.

Pociagnat za sznurek dzwonka. Przyszedt lokaj, ktory
sprawial wrazenie nieco zaskoczonego, ze wzywa go zwykly
policjant.

- Czy pan Standish posiada rowniez cygara innej marki? -
spytat Pitt, pokazujac mu niedopatek.

Lokaj starat sie ukry¢ niesmak, jaki wzbudzitl w nim ten brak
dobrych manier.

- Tak, sir. Trzyma je dla goSci. Moge panu przyniesc.

- Jesli bylby pan tak mity.

Lokaj krytycznie unidst brew, wyciagnat jedna z szuflad
biurka, wziat stamtad cygarniczke i podat Pittowi. Cygara byly
ciensze i ciemniejsze od tego z popielniczki i miaty bezbarwny
zapach.

- Dziekuje panu - powiedzial, odkladajgc cygaro do pudelka. -
Czy panu Standishowi zdarza sie samemu powozi¢ ekwipazem?
Lokaj jeszcze wyzej uniost brwi.

- Nie, sir. Cierpi na reumatyzm, totez byloby to
niebezpieczne.

- Jakie sg objawy tego schorzenia?

- Pan Standish z pewnoScig odpowie panu na to pytanie lepiej
ode mnie. JeSli bedzie pan taskaw troche zaczekac...

- Prosze mi powiedziec, jakie sq symptomy - nalegal. - Jesli
dowiem sie tego od pana, to by¢ moze nie bede musiat nekac
pana Standisha.

- Jesli zyczy pan sobie obszerniejszych informacji, to
powinien pan skonsultowac sie z lekarzem..

- Mnie interesuje konkretny przypadek pana Standisha! -
zirytowat sie Pitt. - Powie mi pan, czy nie?

Lokaj odstapit o krok i spojrzal na Pitta troche wystraszony.

- No wiec reumatyzm objawia sie naglym bolem i utratg

wladzy w palcach.



- Co moze spowodowac na przyktad wypadniecie lejc z rgk?
- Wiasnie, sir. I dlatego pan Standish nie powozi.

- Dziekuje panu. Teraz juz nie musze zabiera¢ mu czasu. Jesli
czuje sie pan zobowigzany powiadomic go o mojej wizycie, to
niech mu pan przekaze, Zze byt pan w stanie odpowiedzie¢ na
moje pytania. Nie ma powodu do niepokoju.

A zatem Standish wypadt z grona podejrzanych. Dorozkarz
byt zaskoczony, ze Pitt tak szybko wrocit. Niczego nie
wyjasniajac, nadkomisarz podat mu adres Kreislera.

Lokaj poinformowat Pitta, Ze jego pana nie ma w domu.

- Pali cygara? - spytat Pitt bez ogrodek.

- Stucham?

Pitt powtdrzylt pytanie. Lokaj zesztywnial.

- Nie, sir, nie pali. Nie znosi zapachu tytoniu.

- Jest pan pewien?

- Naturalnie, sir. Stuze u niego od wielu lat, tutaj i w Afryce.
- Dziekuje, to wszystko, co chciatem wiedzie¢. Do widzenia.
Lokal mruknat pod nosem jakies niepochlebne stowa na
temat braku wychowania niektorych gosci.

Zblizat sie wieczor. Pitt wsiadt do dorozki i kazat woznicy
jechac na Berkeley Square. Tym razem mieli krotka droge do
pokonania. Pitt intensywnie myslat. Miatl jeszcze jeden szczegdt
do sprawdzenia i gdyby wynik tej weryfikacji okazat sie zgodny
z jego oczekiwaniami, to pozostataby tylko jedna logiczna
konkluzja. Najtragiczniejsza z mozliwych. Pitt obawiat sie
nawet, ze nie bedzie w stanie dokonczy¢ sledztwa.

- Ktory numer, szefie? - zapytal woznica przez kratke.

- Niech sie pan zatrzyma przy pierwszym wiazie do
kanalizacji.

- Chyba sie przestyszatem. Mowit pan cos o wiazie do
kanalizacji?

- W rzeczy samej. Niech pan stanie przy pierwszym, ktory



pan zobaczy.

Dorozka zatrzymata sie po kilkudziesieciu metrach.

- Teraz naprawde chce, zeby pan na mnie zaczekat. To moze
potrwac dtuzszg chwile.

- Nie odjechalbym, nawet gdyby mi pan za to zaptacit! To jest
najlepszy kurs w moim zyciu! Majac taka historie do
opowiadania, bede przez rok za darmo jadat obiady!
Chwileczke, szefie, potrzebne panu jakie$ Swiatlo.

Zsiadl z kozla, odczepit jedng z latarni, zapalit i dal Pittowi.
Pitt podziekowal, zdjat pokrywe wilazu i ostroznie zszed} na
dét po drabinie. Swiatlo dzienne wkrétce stalo sie tylko mala,
okragla dziurg nad jego glowa. Pobtogostawit woznice za jego
zmyst praktyczny.

Rozpoczatl powolny marsz ceglanym tunelem, od ktorego
odchodzity inne korytarze, prowadzace do studzienek.
Cuchngcym Sciekami powietrzem trudno sie oddychato.

- Tosher!6 - zawotlat.

Jego okrzyk rozbrzmiewat zwielokrotnionym echem. Kiedy
zanikl, Pitt znowu styszat tylko szum wody i niekiedy pisk
szczurow. Po kilkunastu metrach znowu zawotal, a przy duzej
studzience krzyknat po raz trzeci.

- No?

Glos rozlegt sie tak blisko, ze Pitt az podskoczyt. Ujrzat
mezczyzne w rybaczkach, ktory wyszedt z bocznego korytarza.
Mial usmarowang brudem twarz i zlepione na czole wlosy.

- To jest pana rewir? - spytat Pitt, pokazujac za siebie.

- A czyj ma byc¢? Przeciez nie szukam tutaj zrodet Nilu! Jesli
szukasz pan swojego rewiru, to od tego wara. Nie jest na
sprzedaz.

- Policja - przedstawit sie lakonicznie Pitt. - Bow Street.

- Czyli tez poza rewirem - zazartowal mezczyzna. - Czego pan

tutaj chce?



- Szukam niebieskiej damskiej peleryny, by¢ moze wrzuconej
do kanatu tydzien temu.

W niklym Swietle latarni Pitt zobaczyl, Ze mezczyzna typnat
na niego nieufnie, ale bez Sladu zaskoczenia. Pittowi zaparto
dech: a zatem jego hipoteza byla stuszna.

- Po co ona panu? Co z tego bede miat?

- Zarzut ukrywania dowodu przestepstwa, jesli pan sklamie.
Gdzie ona jest?

Mezczyzna wzigl gleboki wdech, patrzy? na Pitta przez
dtuzsza chwile i w koncu doszed}t do wniosku, ze nie ma sensu
sie zapierac.

- Byta w dobrym stanie, nawet sie nie zamoczyta. Datem jg
mojej starej.

- Niech pan ja przyniesie na Bow Street. Moze pan ja odzyska
po procesie. Ale wazniejsze jest dla mnie pana zeznanie. Gdzie i
kiedy pan jg znalaz}?

- We wtorek rano. Wisiala na szczeblu drabiny pod Berkeley
6 Tak nazywano ludzi, ktérzy szukali w kanalizacji odpadow
Square. KtoS jq wrzucit i nawet nie sprawdzil, czy spadia na
sam dot. Nie rozumiem, po kiego diabta to zrobit.

- Niech pan nie zapomni jg przynies¢ na Bow Street.

Za ukrywanie dowodu przestepstwa grozi wiezienie. A jak
pan wykaze dobrg wole, moze sie to panu sowicie optacic.
Mezczyzna splunat i mruknat co$ niezrozumiatego.

Pitt wrocit po swoich sladach, wszedt na drabine i znowu
znalaz! sie w Swietle dziennym.

- No i? - spytal woznica z ciekawoscia w oczach.

- Niech pan na mnie zaczeka pod czternastka - powiedziat
Pitt, odwieszajac latarnie na miejsce.

Whytarl twarz chusteczka, wydtuzonym krokiem
pomaszerowat pod dom Chancellora i zapukat do drzwi. Lokaj

otworzyt mu i zmarszczyt czoto, od stroju goscia bit bowiem



nieprzyjemny zapach.

- Dzien dobry, panie nadkomisarzu. Pan Chancellor wlasnie
wrocit z ministerstwa. Zaanonsuje pana. Mam nadzieje, ze
przynosi pan dobre nowiny?

- Rzeczywiscie posiadam pewne informacje - odpart
wymijajqco Pitt. - Musze porozmawiac z panem Chancellorem,
ale najpierw chciatbym zamienic pare stéw z pokojowka -
bodajze Lily - ktora widziala, jak pani Chancellor wychodzita.
- Naturalnie, sir. Czy wezwac rowniez Richardsa,
kamerdynera?

- Dziekuje, prosze sie nie fatygowac.

- Tak jest, sir. W takim razie ide po Lily.

- Przepraszam pana... - zawotal za nim Pitt. - Czy méglby mi
pan powiedziec, co sie stalo z ramieniem pana Bragga?

- Sparzyt sie, sir.

- To wiem, ale jak to sie dokladnie stalo? Byl pan przy tym?

- Nie, sir, ale zaraz przyszedtem. Wszyscy pomagaliSmy w
zakladaniu opatrunku.

- Rozlat cos goracego?

- Nie on, tylko pan Chancellor, sir. Wedlug kucharki panu
ministrowi wysliznat sie kubek z kakao. Gorace mleko
powoduje straszne oparzenia. Biedny George okropnie cierpiat.
- Gdzie to sie stato?

- W salonie. Pan Chancellor kazat George’owi zaprzac powoz i
osobiscie przyjs¢ go zawiadomic, kiedy bedzie gotowy. Chciat
sie czegos dowiedzie¢ na temat koni. Trzymat kubek kakao...
- Dziwne, zeby przy takiej pogodzie pic kakao...

- To prawda, sir. Ja wolatbym lemoniade.

- Czy pan Chancellor lubi kakao?

- Nic mi o tym nie wiadomo, ale tego wieczoru na pewno pit.
Gdyby pan widziat tego nieszczesnika George’a... Pan

Chancellor chyba sie posliznat i George sie oparzyt. Pan



Chancellor zadzwonit i zaraz przyszedt Richards. A potem
wszyscy zbiegliSmy sie do kuchni pomoc George’owi zdjac
koszule. Kucharka i ochmistrzyni sie poktocity: jedna mowita,
zeby dac na oparzenie masto, a druga make! Pokojowki
wrzeszczaty, a pan Richards méwil, zeby wezwac lekarza.
Postugaczki z kuchni juz sie potozyly na gorze i nic nie styszaty,
nikt nawet nie pomyslal, Zeby kaza¢ im posprzatac. Do tego
wszystkiego pan Chancellor gdzies sie wybierat...

- I skonczylo sie na tym, zZe sam powozit?

- Tak, sir.

- O ktorej godzinie wrocit?

Nie wiem, sir. Na pewno pozno. Mysmy poszli spac troche
przed poinoca. Biedny George cierpial meki i pani jeszcze nie
wrocita. ..

- Gdzie w tym czasie byla Lily?

- W kuchni z nami. Potem pan Chancellor wystat ja na pietro,
zeby potargala stare przescieradto na bandaze. Mam jq
przyprowadzic?

- Tak, bardzo prosze.

Czekajac, Pitt uwaznie ogladal westybul, schody, polpietro i
wielki zyrandol pod sufitem.

Lily weszla przez duze pikowane drzwi. Nadal sprawiata
wrazenie wstrzasniete;j.

- Pan... pan chcial sie ze mng zobaczyc¢? - dukata. - Ja nic nie
wiem, przysiegam. Nie wiem, dokad pani pojechata. Ona mi
nigdy nic nie mowita. Nawet nie wiedzialam, ze wychodzi!
Wierze pani, Lily - odparl Pitt tagodnym tonem. - Chce tylko,
zeby postarata sie pani jak najlepiej wszystko sobie
przypomnieC. Pamieta pani, gdzie byla, kiedy widziala, jak ona
wychodzi?

- Wlasnie poscielitam na pietrze 16zka, zesztam na poélpietro i

spojrzatam na dot...



- Dlaczego spojrzata pani na dot?

- Bo zobaczylam, ze kto$ idzie w strone drzwi...

- Co dok}adnie pani zobaczyta?

- Jak juz mowitam, sir, pani Chancellor szta w strone drzwi...
- Powiedziata co$ do pani?

- Nie, sir, wychodzila...

- Nie powiedziata pani dobranoc ani tego, o ktdérej wroci i czy
ma pani na nig czekac?

- Nie, sir. Nie widziala mnie, bo sie nie odwrocita.

- Ale wiedziala pani, ze to ona?

- Jasne! Miala na sobie swoja piekng peleryne z niebieskiego
aksamitu, wyszywang biatym jedwabiem. To jest najpiekniejsza
peleryna... - Urwala z oczami pelnymi tez i chlipnela. - Nie
znalezliscie jej, sir?

- Znalezlismy...

- Tak? Gdzie?

Pitt uznat, ze nie ma sensu sprawiac jej bolu. Kochata swoja
panig, z ktorg dzielita codzienne zazytosci. Po co jej mowic, ze
peleryna trafita do kloaki?

- Wolalbym na razie pani tego nie mowic, Lily. Czyli
zobaczyta pani plecy pani Chancellor, ktora szta w strone
drzwi. Moze mi pani opisac jej suknie?

- Nie, sir. Peleryna siegala prawie do samej ziemi.

- A glowe zastanial kaptur?

- Jesli chce mi pan powiedzied, sir, Ze to nie byla ona... Pani
Chancellor byta bardzo wysoka. No i w domu nie bylo innej
pani. Pan Chancellor nie uganiat sie za innymi kobietami.
Bardzo ja kochat...

Lily sprawiata wrazenie gleboko zaktopotanej. Pewnie
myslata o Peterze Kreislerze i zwiazku, ktory mogt go taczyc z
panig Chancellor.

- Dziekuje pani, Lily, to wszystko.



Niedlugo po jej odejsciu pojawit sie lokaj.

- Pan Chancellor prosi pana do swego gabinetu, sir.
Otworzyt duze debowe drzwi i pierwszy wszed} na korytarz,
ktory prowadzit do innego skrzydta domu. Pod drzwiami
gabinetu zapukat i odstgpit na bok, zeby przepuscic Pitta.
Pokoj dalece roznit sie od tego, w ktérym Chancellor przyjat
go poprzednim razem: zastony jasnozotte i bezowe, meble z
ciemnego drewna. Ksigzki zastanialy trzy Sciany. Spojrzenie
Pitta natychmiast zatrzymato sie na humidorze, ktory stat na
mahoniowym biurku, zajmujgcym Srodek pomieszczenia.

- Co nowego, Pitt? - spytat Chancellor, ktory mimo
podkrazonych oczu i zmeczonych rysow twarzy wygladat na
catkowicie opanowanego. Lypnal na zabrudzone ubranie Pitta,
ale powstrzymat sie od komentarzy. - Wyobrazam sobie, ze
zostaty juz tylko praktyczne sprawy do uregulowania. Thorne
uciek}, co w gruncie rzeczy nie jest takie zle. Oszczedzi rzagdowi
koniecznosci podejmowania decyzji w jego sprawie. Mam
nadzieje, ze nikt inny nie jest uwiklany, to znaczy poza
Soamesem - dodat z niklym usmiechem.

- Nie, nikt - odpart Pitt niezadowolony, ze musi sie bawiC w
kotka i myszke, ale nie mial innego wyboru.

- W takim razie o co chodzi, panie nadkomisarzu? Przyznam,
ze nie jestem w nastroju na pogawedki. Poprosze pana o
zwiezlos¢. Czemu zawdzieczam zaszczyt panskiej wizyty?

- Panie Chancellor, mam nowe wiadomosSci zwigzane ze
Smiercig panskiej matzonki.

Ministrowi nie drgnela powieka.

- Tak? - rzucit odrobine bardziej rozdraznionym tonem.

Pitt zaczerpnat gleboko tchu. Jego wiasny glos wydawat mu
sie dziwnie nienaturalny, tykanie zegara, stojgcego na
jednonoznym stoliczku, zdawato sie wypekiac caty pokdj.

Grube kotary thumity dzwieki z zewnatrz.



- Zwloki nie zostaly wrzucone do Tamizy i nie wyptynely
przypadkowo przy Traitors’ Gate. - Chancellor nie odrywat
wzroku od policjanta. - Zabito jg pare godzin przed p6inoca, a
nastepnie przewieziono ekwipazem w miejsce, ktore nazywa sie
Little Bridge Stairs, kawatek na potudnie od London Bridge. -
Chancellor zacisnat dton w piesc. - Morderca czekatl w powozie
do wpot do trzeciej, czyli do pory zmiany kierunku ptywow.
Nastepnie wlozyt cialo do matej t6dki, zacumowanej u stop
schodéw. - Chancellor stuchat go z kamienng ming. - Kawatek
od brzegu przerzucit ciato przez rufe, przywiazujac je
sznurkiem, ktory przechodzit pod pachami. Chciat w ten
sSposob stworzy¢ wrazenie, ze zwloki dlugo przebywaty w
wodzie. Na drugim brzegu potozyl je na pochylni przy Traitors
Gate, bo chcial, zeby wilasnie tam je znaleziono.

- Skad pan to wszystko wie? Macie go?

- Tak - odpart Pitt znuzonym glosem. - Jego pow6z byt
widziany przy Little Bridge Stairs. Morderca wypalit co
najmniej dwa cygara - ciggnat Pitt, zerkajgc na humidor
oddalony o kilka centymetrow od zacisnietej piesci
Chancellora. - Cygara o charakterystycznym zapachu,
kwasnawym i ostrym...

Chancellor zakrztusit sie.

- I pan... sam to wszystko odkry}?

- Nie bez trudnosci.

- Zabito ja w dorozce? Rzeczywiscie jechata do Christabel
Thorne?

- Nie. I nie byto zadnej dorozki. Zabito ja w tym domu.
Chancellor stezal na twarzy. Kilkakrotnie otworzyt i zamknat
piesc¢, nie dotykajac humidora.

- Pokojowka widziata ja, jak wychodzita - oponowat,
przetkngwszy Sline.

- Nie, sir. Widziala pana, ubranego w peleryne matzonki.



Pani Chancellor byta tego samego wzrostu, co pan. Poszed} pan
do najblizszego wlazu do kanalizacji i wrzucit tam peleryne.
Potem wrocit pan do domu i powiedziat stuzbie, Ze pani
Chancellor odjechata dorozka. Kazat pan zaprzac powoz i
zamoOwit pan kubek kakao do salonu. Tam oparzy}t pan wozZnice
w ramie. Kiedy wszyscy byli nim zajeci, zniost pan zwtoki pani
Chancellor na do6t i wtozyt do powozu. Pojechat pan w strone
London Bridge, przekroczyt rzeke i zatrzymat sie przy Little
Bridge Stairs. Jak juz wczeSniej mowitem, tam pan zaczekat na
zmiane kierunku ptywow i przewiozt cialo pod Traitors’ Gate.
Zrobil pan to przy najwyzszym poziomie wody, zeby nie
porwata zwlok.

Pitt wziat do reki humidor, otworzyt, wyjat jedno cygaro i
podsunat sobie pod nos.

Nagle minister catkowicie stracit panowanie nad soba. Jego
rysy wykrzywit barbarzynski grymas. Cienka powltoka dobrych
manier pekla. Policzki byly biale, a oczy pataty nienawiscia.

- Zdradzita mnie - wydusit chrapliwym glosem. - Kochatem jq
bezgranicznie. ByliSmy dla siebie wszystkim. Susannah byta dla
mnie kim$ wiecej niz zona, byla towarzyszka wszystkich moich
marzen. Brala udzial we wszystkim, co robitem, podzielata
moje poglady... a potem mnie zdradzita! To jest najciezszy
grzech, Pitt, zdradzi¢ mito$¢, zdradzi¢ zaufanie. Odsunela sie
ode mnie, juz mi nie wierzyla, a wszystko po kilku
histerycznych rozmowach z Arthurem Desmondem... Zaczela
kwestionowac moje poglady! A potem napatoczyt sie Kreisler i
chlonela wszystko, co on jej mowil!

Jego zaprawiony wsciektoscig glos zblizat sie do granicy

pisku. Pitt podszedt! o krok blizej, ale Chancellor go zignorowat.
- Wszystko jej powiedziatem, wszystko jej wyjasnitem! -
krzyknal, zrywajqc sie na nogi. - A ona uwierzyla temu

awanturnikowi! Zasial w niej ziarno watpliwosci i stracita do



mnie zaufanie. Powiedziata mi, Zze zabroni Standishowi
dalszego finansowania ekspedycji Rhodesa. Samo to nie
miatoby wielkiego znaczenia... - zasSmiat sie histerycznie.

- Gdyby ludzie sie dowiedzieli, Ze moja Zona juz mnie nie
popiera... Ta perspektywa byla dla mnie nie do zniesienia.
Dziesiatki, co mowie, setki ludzi by sie ode mnie odwrdcity!
Zakwestionowano by naszqg polityke kolonialng. Salisbury tylko
czeka na pretekst. Wyszedibym na kompletnego idiote, ja,
Linus Chancellor, zdradzony przez zone! - Opad} z powrotem
na krzesto i wyciagnat szuflade biurka. - Nie saqdzitem, ze
odkryje pan prawde. Cenit pan Susannah, lubit pan ja.
Zostawilem jg przy Traitors’ Gate, bo zastuzyla sobie na to,
zeby tam skonczyc!

- Linusie Chancellor, w imieniu prawa...

W tym momencie Chancellor wyjat reke z szuflady. Trzymat
w niej czarny pistolecik. Przylozyt lufe do skroni i pociggnat za
spust. Huk przypominat trzasniecie z bata. Krew rozprysneta
sie po calym pokoju.

Zdjety zgroza Pitt znieruchomiat. Sciany zaczely wirowa¢
wokot niego. Od obrzydliwego zapachu, ktory wypehit gabinet,
zrobito mu sie niedobrze.

Ustyszat odglos krokéw na korytarzu. Ktos ze stuzby otworzyt
drzwi. Rozlegt sie krzyk. Pitt potknat sie o krzesto i na
chwiejnych nogach wyszed! z pokoju. Kiedy polecit, zeby
wezwano pomoc, jego gtos brzmiat tak, jakby nalezat do kogo$
innego.

Rozdziat dwunasty

Nobby Gunne ztozyla Charlotte wizyte, kiedy dowiedziala sie
z prasy o tragicznym koncu Linusa Chancellora. Gazety
ujawnity, ze minister kolonii odebrat sobie zycie w obecnosci
funkcjonariusza policji. Zadne eufemistyczne wyjasnienie nie

zadowolitoby nawet najbardziej naiwnej osoby: policjant



musiat przynies¢ ministrowi jakas$ potworng nowine.

Moze sSmier¢ zony miata swoje korzenie w wydarzeniu, ktore
podwazyto w Chancellorze zaufanie do matzonki? Ale w takim
wypadku datby sobie czas do namystu i nawet jesli doszediby
do wniosku, ze jedynym wyjsciem jest samobdjstwo, nie
zrobilby tego w czyjejs obecnosci. Skoro Linus Chancellor
odebrat sobie zycie przy nadkomisarzu policji, to wniosek
nasuwat sie sam: miat zosta¢ aresztowany pod zarzutem
zabdjstwa zony.

- Ale dlaczego, dlaczego on jg zabil? - powtarzata zrozpaczona
Nobby. - Co takiego zrobita, ze nie mdgt jej wybaczy¢? Kochat
ja, jestem tego pewna. Czy... w jej zyciu byt inny mezczyzna?
Charlotte wiedziala, czego obawia sie Nobby. Bardzo
chciataby udzieli¢ odpowiedzi, ktora nie sprawitaby jej bolu, ale
klamanie nie miatoby sensu.

- Nie, me bylo innego mezczyzny. Ja tez sadze, ze sie kochali,
kazde na swoj sposob. Ale prosze usigs¢, nie musimy
rozmawiac o tej tragedii na stojgco.

Nobby niechetnie usiadla na skraju fotela. Charlotte zajeta
miejsce naprzeciwko niej.

- Pani wie, co sie stato, prawda? - naciskata Nobby.

- Pan nadkomisarz na pewno pani powiedzial. Pamietam, ze
wtajemniczat panig w przebieg Sledztw.

- Tak, powiedziat mi.

- W takim razie blagam pania, niech mi pani powie, dlaczego
Linus Chancellor zabit Susannah.

Charlotte pomyslata, ze prawda, nawet jesli inna od tej,

ktorej Nobby najbardziej sie obawiata, bedzie dla niej rownie
trudna do zniesienia.

- Bo uwazal, ze go zdradzila. Nie, nie z innym mezczyzna - a
w kazdym razie nie w zwyklym sensie tego stowa. Przeszla na

strone innego mezczyzny w sporze polityczno-ideowym.



Chancellor nie mogt znieS¢ mysli o tym, ze jej zmiana afiliacji
miataby sie przedosta¢ do wiadomosci publicznej. A to bylo
nieuchronne. Susannah, ktéra zawsze podziwiata i wspierata
swego meza, postanowita wstrzymac finansowanie
afrykanskich ekspedycji w takim zakresie, w jakim miala
wpltyw na rodzinny bank. Caty Londyn by o tym mowit.

- Ale przeciez... miata prawo do innego spojrzenia... - zaczela
Nobby, ale szybko urwata, bo uSwiadomita sobie, ze Susannabh,
jak kazda zona, powinna by¢ stuprocentowo wierna swemu
mezowi, czyli takze podziela¢ jego poglady w tak réznorodnych
dziedzinach, jak filozofia, polityka czy finanse. Uchodzito za
normalne, ze kobiety nie glosujg w wyborach, poniewaz sq
,haturalnie” reprezentowane przez swoich mezow. Nikt tego
nie kwestionowat, nawet w domowym zaciszu. Publiczne
podwazanie poglagdow meza oznaczato ztamanie niepisanych
zobowigzan matrymonialnych.

- To byta dla niej sprawa sumienia - dodata Charlotte. - Nie
chciata byc¢ nielojalna, ale uwazala, zZe nie ma innego wyboru.
Pamietam, ze probowala kiedys sie z nim spierac, ale on po
prostu jej nie ustyszal, bo bylo dla niego niewyobrazalne, zeby
jego zona sie z nim nie zgadzata. Diabli wiedza, ile razy
usitlowata z nim o tym porozmawiac!

Nobby podniosta sie z fotela.

- Tak, to prawda, ona nie robita niczego w zlej intencji.
Dziekuje, ze mnie pani przyjela, pani Pitt. Pozwoli pani, ze
panig opuszcze... Mam przed sobg jeszcze jedng wizyte...
Charlotte chciata ja zapytac, czy dobrze sie czuje, ale przeciez
i tak nie miala lekarstwa na rany duszy. Pozegnata ja i patrzyla,
jak Nobby niepewnym krokiem wychodzi z pokoju.

Nobby wrocita do domu gleboko poruszona. Co$ jej mowito,
zeby natychmiast pojechac do Kreislera z nadziejq, ze ustyszy

od niego jakies inne wyjasnienie, ale zdrowy rozsadek jej



podpowiadat, ze bytoby to absurdalne. Nie jedzie sie do
mezczyzny z takimi oto czterema informacjami: kocham cie,
ztamates$ mi serce, stracitam ztudzenia i nigdy ci nie wybacze
twojego postepowania.

Pod wieczor przyszta pokojowka z wiadomoscia, ze zjawit sie
pan Kreisler i pragnie ja zobaczyc.

W pierwszej chwili Nobby chciata go przyja¢ w salonie -
ogrod byt za bardzo przesycony tak bliskimi, a jednocze$nie
bolesnymi wspomnieniami intymnych chwil - ale pokdj ten,
podobnie jak wszystkie inne, nagle wydat sie jej zbyt maty i
zbyt duszny.

- Przyjme go w ogrodzie - odparta i wymknela sie jak
ztodziejka.

Dotaczyt do niej blisko murku oplecionego kwitngcymi
rozami.

- Na pewno styszatas o Smierci Chancellora - powiedziat bez
zadnych wstepéw. - Huczy o tym w catym Londynie.
Chcialbym, zeby to oznaczato chwile wytchnienia dla Afryki,
ale ta tragedia nie wstrzyma podpisania traktatu.
Podejrzewam, ze Rhodes dotart juz do kraju Maszona.

Stata profilem do niego, patrzac na trawe.

- Dlatego to zrobites?

- Co zrobitem? - odpar}t zdeprymowany.

- Doprowadzite$ Susannah do tego, ze cos w niej pekto -
stwierdzita Nobby, zaskoczona witasng stanowczoscia.
Kreisler ostupiat i milczat przez diuzsza chwile.

- To nieprawda! - zareplikowal w koncu. - Ja po prostu...
bronitem swojego stanowiska!

- W rzeczy samej. Bezlitosnie ja naciskates, pietnowates$
poglady i dziatania jej meza, malowate$ obraz pazernosci i
zniszczenia, mowites o zagladzie calej rasy...

- Przeciez wiesz, ze taka jest prawda! Tak wiasnie bedzie! Kto



wie lepiej od ciebie, co sie stanie z Maszona i Matabele, kiedy
Rhodes skolonizuje ich kraj? Zaden bialy nie bedzie
przestrzegal praw Lobenguli. To byloby sSmieszne, gdyby nie
bylo tragiczne.

- Zdaje sobie z tego wszystkiego sprawe, ale nie o to chodzi.

- Moim zdaniem wiasnie o to chodzi!

Nareszcie odwrdcita sie do niego.

- Nie kwestionuje twoich pogladow, Peter. Masz prawo
myslec, co tylko chcesz. Kwestionuje natomiast twoje metody.
Zaatakowate$ Chancellora w jego najstabszym punkcie.

- Oczywiscie! - odparl zaskoczony. - A co miatem zrobic,
rzuci¢ mu rekawice? Wyzwac go do sportowej walki na
rownych warunkach? To nie jest gra, w ktorej mozna zyskac
lub stracic¢ kilka zetonow. Porazka oznacza Smierc¢, nedze i
zniszczenie.

- A zniszczenie Susannah? Czyjej Smierc jest dopuszczalng
ceng zwyciestwa?

- Na litos¢ boska, Nobby! Przeciez nie wiedziatem, ze on jg
zabije! Chyba znasz mnie dostatecznie dobrze, aby wiedziec, ze
sobie tego nie ukartowaltem.

- Sadze, ze bylo ci wszystko jedno - odparta spokojnym
tonem.

Kreisler pobladt.

- To nieprawda! Nie zyczylem sobie, zeby to sie tak potoczylo!
Nie miatem innego wyboru.

- Nie musiates doprowadzac jej do tego, zeby musiata
wybierac¢ miedzy mitoScig do meza a wlasnym sumieniem.

- Czy nie uwazasz, ze stawka jest troche wieksza?

- Kolonizacja Afryki kontra rozterki moralne i Smier¢ jednej
kobiety?

- Niech bedzie. Dziesie¢ milionow istnien ludzkich

naprzeciwko jednego.



- Dlaczego akurat takie liczby? A moze p6t miliona kontra
tysiac?

- Nie opowiadaj ghupstw.

- A kiedy liczby sie zrownaja, Peter? Kiedy gra przestaje by¢
warta Swieczki? A przede wszystkim kto o tym decyduje? I kto
liczy?

- Przestan, Nobby! Jestes Smieszna!

Kreisler byt wsciekly. Nie odczuwal potrzeby broni¢ sie ani
usprawiedliwiac.

- Mowimy o jednej osobie i catej rasie. Nie ma tu nic do
liczenia. Pragniesz dla Afryki tego samego co ja. Dlaczego sie
ktocimy?

Wyciagnat reke, zeby jej dotkng¢, ale Nobby sie cofnela.

- Nic nie rozumiesz... - westchnela ze smutkiem. - Nie moge
zniesc tego, ze dla ciebie cel uswieca srodki.

- Kocham cie, Nobby...

- Ja tez cie kocham, Peter...

Znowu postapit krok w jej strone, a ona ponownie sie
odsunetla.

- ... ale to, co ty uwazasz za dopuszczalne, dla mnie jest
niedopuszczalne. Nie jestem gotowa przeskoczy¢ przepasci,
ktora nas od siebie dzieli.

- Czy nie wystarczy to, ze sie kochamy? - powiedziat ze
Sciggnietymi rysami twarzy.

- Nie, nie wystarczy - odparta Nobby z gorzka ironia. -
Liczyles$ na to, ze sumienie i honor Susannah przewaza nad jej
mitoscig do Chancellora i nie przeliczyles sie. Czemu ode mnie
tego nie oczekujesz?

- Oczekuje, tylko ze...

Prychnela sarkastycznym Smiechem.

- Tylko ze podobnie jak Linusowi Chancellorowi nie przeszto

ci przez glowe, ze moglabym sie z toba nie zgodzic¢. Peka mi z



tego powodu serce, ale niestety nie zgadzam sie z toba.
Kreisler poznat po jej oczach, ze dalsza walka nie ma sensu.
Zrezygnowany zagryzt warge.

- Nie spodziewalem sie, ze przyjdzie mi zaptacic taka cene -
mruknat. - To mnie boli, Nobby.

Nie mogla juz tego dluzej wytrzymac. Widzie¢ go
upokorzonego - to byla ostatnia rzecz, ktorej sie spodziewatla.
Odwrdcita sie w strone ro6z, a potem jabtoni, zeby nie widzie¢
tez, ktore ptynely po jego twarzy.

- Zegnaj, Nobby - powiedziala zduszonym glosem.

Ustyszata za plecami odglos oddalajacych sie krokow,
dyskretnych i cichych.

Charlotte bez przerwy myslata o Matthew Desmondzie, o
strasznej samotnosci, ktéra z pewnoscig go zzerata. Harriet
Soames nie wybaczyta mu, ze przekazat policji tresc¢
podstuchanej przez nig rozmowy telefonicznej. Nie chciata
nawet przyjac go u siebie i da¢ mu szansy na wyttumaczenie
sie. Przekonana o jego niewybaczalnej zdradzie, zamknela sie w
sobie ze swoim wstydem i gniewem.

Charlotte nie miata najmniejszych watpliwosci, ze decyzja
Matthew byla stluszna. Gdyby z mitoSci do narzeczonej
postanowit milcze¢, mialby poczucie, ze zaprzedat dusze, totez
laczaca ich wiez tak czy tak by sie rozpadia.

Przy kazdej czynnosci - czy zagniatata ciasto na chleb,
porzadkowata posciel czy przyszywata urwane guziki u koszul
Pitta - myslata o Matthew. Nawet widok baraszkujacych w
kuchni kocigt wywotywat tylko przelotny usmiech na jej twarzy.
Po wyjsciu Nobby postanowita, ze pojdzie odwiedzi¢ Harriet.
Raczej nie moglo to pogorszy¢ sytuacji. Harriet rowniez
zastugiwala na to, zeby poznac prawde. Jej szczeScie zalezato
od decyzji, ktora musiata podjac¢: zrozumiec i wybaczy¢ czy

tkwiC w gniewie i oburzeniu, skazujac sie na samotnosc i



zgorzknienie?

Charlotte wiozyla zielong suknie i pojechata dorozka
najpierw do Matthew, ktérego adres znalazta na biurku

Pitta. Kazala fiakrowi zaczekac.

Matthew byl zaskoczony jej widokiem, ale przyjat ja ciepto.
Wtajemniczyta go w swdj plan i poprosita, by pojechat z nig
pod dom Harriet.

- Zaczekasz na ulicy - sprecyzowata na widok jego
przerazonej miny.

Matthew odmoéwil, uznawszy to przedsiewziecie za z gory
skazane na porazke.

- Jesli jej nie przekonam, to nie dowie sie, Ze tam bytes -
nalegata Charlotte.

- Nie uda ci sie. Harriet nigdy mi nie wybaczy.

- Czy Zle postgpites?

- Nie wiem...

- Nieprawda, doskonale wiesz, ze nie mogles postgpic
inaczej! Jaki miateS wybdr? Chroni¢ Soamesa, zeby nie
odtracita cie narzeczona? Stracitbys szacunek do siebie. Czy
moglibys dalej kocha¢ Harriet, gdybys musiat zaptacic takq cene
za jej uczucie?

- Nie...

- Wiec jedz ze mng! A moze uwazasz, ze Harriet jest zbyt
ghlupia i nie zrozumie? - ironizowala.

Usmiechnat sie potgebkiem i wlozyt marynarke.

Kiedy dorozka zatrzymala sie przed domem Harriet,
Matthew zostal w kabinie. Charlotte delikatnie Scisneta go za
reke, wysiadla, wyszta po schodkach i zapukata. Otworzyla jej
pokojowka, ktdrej Charlotte powiedziala, Ze ma wazng
wiadomos¢ dla panny Soames.

Stuzgca wrocita dopiero po kilku minutach i oznajmita, ze jej

pani zle sie czuje i Ze tego dnia nie



bedzie przyjmowata zadnych wizyt.

- Jesli chce pani napisac bilecik...

- Nie, dziekuje - odpowiedziata Charlotte z cierpkim
usmieszkiem. - Sprawa jest osobista i bardzo delikatna.
Pozwole sobie przyjecha¢ ponownie, kiedy panna Soames
poczuje sie lepiej. Nie chce jej tego przekazywac za czyims$
posrednictwem. Bylaby pani taskawa ja o tym poinformowac?
Panna Soames jest odwazng kobietq i na pewno nie bedzie
wiecznie ukrywala sie przed Swiatem.

O ile mi wiadomo, nie zrobita niczego, za co musiataby sie
wstydzic.

- Ale... ja nie moge jej tego powiedziec! - wybelkotata
pobladta stuzaca.

- Oczywiscie, ze nie, tylko powtorzy¢ w moim imieniu. Jesli
jej los lezy pani na sercu, a na pewno tak jest, to powinna pani
jej zyczy¢, zeby stawita Swiatu czoto. Zobaczy pani, ze ludzie
beda ja za to podziwiali. Ludzie oceniajg nas tak samo, jak my
sie oceniamy. Jesli my sie szanujemy, oni rOwniez nas szanujq.
Trzeba chodzi¢ z wysoko podniesionym czotem i patrzyc
ludziom prosto w oczy, a uznaja nas za niewinnych jak nowo
narodzone jagnie! Niech pani idzie i jej to powie.

- Tak jest, madame.

Pokojowka oddalita sie pospiesznie, stukajac obcasami o
parkiet.

Charlotte odetchnela, dumna ze swojej przemowy, godnej
cioci Vespasii.

Chwile oczekiwania w rozstonecznionym westybulu
niemitosiernie jej sie dluzyly. W koncu pokojowka wrdcita z
zar6zowionymi policzkami.

- Panna Soames powiedziala, zZe panig przyjmie. Pani pozwoli
za mna.

Zaprowadzila ja do buduaru w tylnej czeSci domu. Harriet



lezata na obitym zlotym aksamitem szezlongu, w
popotudniowej sukni z biatego muslinu i z rozpuszczonymi
ciemnymi wiosami. Podniosta oczy na Charlotte, poprosita ja,
zeby usiadla, i gestem dtoni odprawita pokojowke, nie
zamawiajqc zadnego poczestunku.

- Szczero$¢ wiadomosSci, ktora mi pani przekazata, graniczyta
z bezczelnoscia, pani Pitt. Dziwie sie, Ze pozwolila sobie pani
nalegac¢ na zobaczenie sie ze mng. Ledwo sie znamy. Kilka
spotkan nie daje pani prawa do ingerowania w moje prywatne
zycie, grozenia, ze bedzie mnie pani nachodzila i nazwata mnie
tchorzem. Co takiego waznego ma mi pani do powiedzenia,
zeby usprawiedliwiato pani zachowanie?

Charlotte starannie przygotowata swoja wypowiedz, ale na
placu boju zadanie okazalo sie znacznie trudniejsze, niz sqdzita.
- Stoi pani przed niezwykle waznym wyborem - zaczela
tagodnym glosem. - Wyborem, ktory przesadzi o reszcie pani
zycia...

- Nie mam zadnego wyboru - zripostowata Harriet. -

Matthew Desmond pozbawit mnie jakiegokolwiek wyboru.
Pozostata mi tylko jedna droga... Ale pani to nie dotyczy, pani
Pitt. Nie mam pretensji do pani meza. W koncu jest
policjantem i wykonywat tylko swoje obowigzki. Ale niech pani
ode mnie nie wymaga, zebym darzyla go sympatia. I panig tez,
bo jest pani jego zona. Mowie bez ogrodek, bo najwyrazniej
tego sobie pani zyczy.

- Temat jest zbyt powazny, ZzebySmy nie rozmawiaty ze sobg
catkowicie szczerze - przyznata Charlotte i postanowita zmienic¢
taktyke. - Panno Soames, jesli sadzi pani, ze aprobuje dziatania
mojego meza tylko dlatego, ze jestem jego zona, to sie pani
myli. Pewne rzeczy musimy przemyslec sobie same, nie
zZwazajqc na to, co sadzq nasi ojcowie, mezowie, politycy i

duchowni. Nasza dusza odpowiada tylko przed Bogiem, a jesli



pani w niego nie wierzy, to przed historia, Zyciem i nami
samymi. Jesli zobaczymy Swiateltko prawdy, nie wolno nam go
zignorowac, nawet jesli wigzatoby sie to z przykrymi
konsekwencjami dla innych.

- Doprawdy, pani Pitt...

- Moje stowa wydaja sie pani zbyt radykalne?

- Nie, nie. Chce powiedziec... Ja...

Harriet urwata, nie wiedzac, do czego zmierza jej
rozméwczyni.

- W szkole uczyli nas wiersza Lovelace’a Do Lucasty,
wyjezdzajqc na wojne. Jeden z wersetow brzmi: Nie mogtbym
tak bardzo Cie kochac, moja droga, gdybym bardziej nie kochat
honoru. Ja i moje siostry SmiatySmy sie z tego. Mowitysmy: ,,Co
to za dziwne imie - Honorou? Chyba francuskie”. Dzisiaj
zaczynam rozumiecC sens tego wiersza. - Harriet zmarszczylta
brwi, shuchajac uwaznie. - Im odwazniejsza, wrazliwsza i
uczciwsza jest dana osoba, tym glebsza jest jej mitosc.

Harriet nie odrywata od niej spojrzenia.

- Co pani chce mi powiedzie¢, pani Pitt?

- Czy cztowiek, ktdéry postepuje zgodnie ze swoim sumieniem
tylko wtedy, kiedy wie, ze nie bedzie go to nic kosztowalo,
budzitby pani szacunek?

- Oczywiscie, ze nie! Kazdy jest do tego zdolny. Wiekszos¢
ludzi tak postepuje. Czyn, ktory nic nie kosztuje, nie zastuguje
na miano szlachetnego i honorowego.

- Jednak nie postepuje pani zgodnie z tg dewizg, panno
Soames - stwierdzila ze smutkiem Charlotte.

- Nie... rozumiem pani - powiedziala Harriet, ktorej wahanie
dowodzito, ze jest inaczej.

- Czy chcialaby pani, zeby Matthew swiadomie postapit Zle ze
wzgledu na panig? Czy zastuzylby tym sobie na pani szacunek?

Czy cztowiek zdolny zdradzi¢ swdj kraj i zaufanie swoich



kolegow ze wzgledu na panig nie posungtby sie do tego samego,
aby unikng¢ samotnosci i cierpienia? Czy nie klamaltby, aby nie
narazac sie na pani gniew?

- Niech pani przestanie! - zawotata Harriet, wykrecajac palce
dioni. - Juz rozumiem, do czego pani zmierza. Pani zdaniem
nie powinnam mie¢ do Matthew pretens;ji o to, Ze zrobit co$, co
uwazat za stuszne.

- A pani nie uwaza, ze to bylto stluszne?

Harriet dlugo milczata i w koncu odpowiedziata krétko

,Dy10”, po raz pierwszy przyznajac, ze jej ojciec zbladzit.
Wyznanie to przyniosto jej ulge.

- Tak, ma pani racje - podjeta. - Mysli pani, ze... Matthew
wybaczy mi méj pochopny osad i gniew?

- Prosze zapytac jego samego - uSmiechnela sie Charlotte.

- Ale... ale... - dukata Harriet.

- Czeka na zewnatrz. PowiedzieC mu, zeby przyszed}?

Harriet potwierdzita zduszonym glosem.

Matthew siedziat zgarbiony w dorozce, ze wzrokiem
utkwionym w drzwiach domu.

- Harriet prosi, zeby pan przyszedt - powiedziata do niego
Charlotte. - Uswiadomita sobie, ze popenita btagd. Moim
zdaniem im mniej mowy o tym, tym wieksze szanse na to, ze
rany sie zagojq.

- Tak, tak, oczywiscie... - odpart ze sciSnietym gardlem. - Z
calego serca pani dziekuje.

A potem raznym krokiem skierowat sie w strone domu i

nawet nie zapukatl ani nie zadzwonit do drzwi.

Charlotte cofnela sie troche chodnikiem i bezwstydnie

zajrzata przez okno. Zobaczyla dwie sylwetki, ktdre po krotkiej
chwili zblizyly sie do siebie i utworzyly jedng catosc.

Wracita do Bloomsbury z lekkim sercem, zachwycona, ze

misja zakonczyla sie powodzeniem. Ale pozostala jeszcze jedna



zagadka, na ktérej rozwigzanie Charlotte coraz mniej liczyla:
SmierC Arthura Desmonda. Zabojstwo Susannah dotknelo ja o
tyle mocniej, Ze osobiscie znata ofiare. Pitt o wiele bardziej
przezywat Smier¢ sir Arthura i chociaz o tym nie mowit,
wiedziala, ze dreczq go wyrzuty sumienia, bo przez lata nie
odwiedzal cztowieka, ktérego uwazat za swojego przybranego
ojca.

Skonstruowata pewien plan, ktory wymagat jednak pomocy
osoby, majacej wstep do Morton Club, a jednoczesnie w Zaden
sposOb niezwigzanej z policja. I oczywiscie gotowej wzigc udziat
w tej grze. Znala jednego potencjalnego kandydata, Eustace’a
Marcha, aczkolwiek miata powazne watpliwosci, czy speinia on
ten ostatni warunek. Postanowita do niego napisac.

Drogi Panie March!

Prosze wybaczy¢ bezposredniosc, ale potrzebuje Panskiej
pomocy w niezwykle waznej sprawie.

Nie znam innej osoby, do ktorej mogtabym sie zwrocic.

Znajqc panski altruizm, energie, odwage i dyskrecje, mysle,

ze nie znalaztabym nikogo odpowiedniejszego. Zadanie to
wymaga rowniez przenikliwosci, znajomosci ludzkich
charakterow, lotnego umystu i charyzmy, a zatem cech, ktore
niewqtpliwie Pan posiada.

Jesli po takich argumentach Eustace nie potknie haczyka...
Miata tylko nadzieje, ze nie przesadzita. W Pitcie taki list
wzbudzitby podejrzenia, ale w odroznieniu od Eustace’a jej maz
miat poczucie humoru.

Jesli zgodzi sie Pan przyjq¢ mnie dzisiaj wieczorem,
szczegotowo przedstawie Panu sytuacje. Wspolnymi sitami
mozemy rozwiqzac ten delikatny problem w imie
sprawiedliwosci i honoru. Jesli zechce Pan oddac¢ mi te
przystuge, prosze do mnie zatelefonowac pod powyzszy

numer, zebysmy mogli doktadniej sie umowic.



Kresle sie z nadziejq i serdecznosciami,

Charlotte Pitt

Zapieczetowala i ofrankowata koperte, po czym wystata
Gracie na poczte.

Eustace otrzymat list po potudniu i natychmiast zadzwonit,

by z entuzjazmem i powagq oznajmic, Ze przyjmuje jej
propozycje.

- C0Oz to za problem panig nurtuje, moja droga? - spytal,

kiedy wprowadzono Charlotte do jego salonu przy Cardington
Crescent.

Stat przy kominku, w ktorym nie rozpalono, bo wieczor byt
ciepty (nawyk zwigzany z przywilejem pana domu, ktory zimg
grzat sie przy ogniu).

Charlotte usiadta we wskazanym przez gospodarza fotelu,
usitujac nie myslec¢ o dramacie, ktory rozegrat sie w tym domu
trzy lata wczesniej.

- Chodzi o tragiczng Smier¢, ktorej przyczyn policja z roznych
powodow nie potrafi ustali¢ - powiedziata, patrzac mu prosto w
oczy. - Thomas duzo wie o tej sprawie, ale nie umie jej
rozwigzac, poniewaz nie ma dostepu do miejsca zdarzenia.
Oczywiscie moglby tam p6jsc oficjalnie, jako policjant, ale
wtedy ludzie by sie pilnowali i obserwowanie ich nic by nie
przyniosto. - USmiechnela sie nieznacznie. Poza tym niektorzy
z nich otworza sie tylko przed dzentelmenem obdarzonym
pewnym... wrodzonym autorytetem, o ile mnie pan rozumie.

- Oczywiscie, moja droga. To wielka niedogodnos¢, kiedy
ktos... Ugryzt sie w jezyk, uSwiadomiwszy sobie, ze
wspominajqc o pochodzeniu spotecznym Pitta, popeitby faux
pas. - ... uprawia taki trudny zawod. Ludzie natychmiast
zakladaja maski. Prosze mi powiedzie¢, do jakiego to przybytku
pani zdaniem mam wstep?

- Do Morton Club. O ile dobrze sobie przypominam, mowit



pan kiedys w mojej obecnosci, ze jest pan jego cztonkiem.
Zreszta z pewnoscig bylby pan tam mile widziany nawet jako
gosc. Nikt by nie zakwestionowat panskiej obecnosci. Nie znam
innej osoby... Och, nie wiem, jak to sformutowac, zeby nie
uznat pan tego za falszywe pochlebstwo.

- Prosze, niech pani bedzie ze mng szczera. Jesli sprawa jest
tak powazna, jak pani sugeruje, to przeciez nie bede pani
krytykowat za ewentualng niezrecznos¢ sformutowan.

- Dziekuje za wyrozumiatos¢, panie March. Ta sprawa
wymaga osoby, ktora sprawiedliwosc¢ i odwage stawia wyzej niz
wygode i konwenanse. Niestety, takich ludzi jest mniej, niz
bySmy sobie zyczyli.

- Smutna, ale prawdziwa refleksja o naszej epoce. Co
konkretnie miatbym zrobic?

- Dowiedziec sie, co sie dziato w Morton Club w dniu Smierci
sir Arthura Desmonda.

- Alez z tego, co styszatem, to byt wypadek albo samobdjstwo!
Odebranie sobie zycia nie jest rzeczg godng chrzeScijanina ani
dzentelmena. Moze miat dtugi albo dopuscit sie jakiegos
hanbigcego czynu...

- Nie, nie, panie March, pan sie myli. Sir Arthur z calq
pewnoscig zostal zamordowany, z powodow, ktore zaraz panu
przedstawie. - Pochylita sie i zaczela konfidencjonalnym
tonem: - Jego Smierc nie pozostaje bez zwigzku z zabdjstwem
pani Chancellor. Pewni wysocy urzednicy Ministerstwa Kolonii
sq w to zamieszani. Nie jestem uprawniona do podania ich
nazwisk. W kazdym razie chodzi o interesy Anglii w Afryce. -
Ostupiaty Eustace wytrzeszczylt oczy. - Sir Arthura zabito,
poniewaz ujawnit pewne haniebne dzialania pewnych wysoko
postawionych osob.

- Wielkie nieba, Charlotte, pani chyba zartuje! Jest pani

pewna, moja droga, ze sie pani nie myli? Moim zdaniem...



- Panig Chancellor znaleziono uduszona, a teraz pan
Chancellor odebrat sobie zycie. Czego jeszcze panu potrzeba,
aby uznac, ze sprawa jest powazna?

- Rozumiem, rozumiem, ale nie widze zwigzku...

- Afryka, panie March, Afryka. Pomoze mi pan?

Wahat sie tylko przez chwile. Jak méglby zmarnowac taka
okazje do odegrania wielkiej roli w tej historii, a moze nawet
matej roli w Historii?

- OczywiScie - odpart z entuzjazmem. - Kiedy zaczynamy?

- Jutro w porze obiadowej? Rzecz jasna, ja nie moge wejs¢ do
klubu...

- Boze przenajswietszy, nie!

Kobieta w klubie, c6z za swietokradztwo!

- Bede zatem zmuszona poczekac na ulicy - powiedziata
Charlotte, z trudem ukrywajqc irytacje.

Dlaczego idea kobiety przychodzacej do klubu budzi w
panach takie przerazenie? Czyzby siedzieli przy stolikach nago?
Ubawiona tg myslg zdusita w sobie Smiech. Eustace
zaniepokoit sie na widok jej miny.

- Mam nadzieje, ze nie zamierza pani...

- Nie, oczywiscie, ze nie. Obiecuje poczekac na zewnatrz.
Prosze pamietac, ze Thomas dostal awans i w moim interesie
jest nie robi¢ niczego, co mogtoby go skompromitowac.
Argument cokolwiek naciggany, ale Eustace jej uwierzyt.

- OczywiScie, oczywiscie. Przepraszam za moje podejrzenia.
Prosze mi powiedzie¢, jakie informacje pragnie pani uzyskac.
- Przede wszystkim chciatabym ustali¢, kto tam byt tego
popotudnia, gdzie panowie siedzieli czy stali, czym sie
zajmowali. ..

- To wydaje sie proste. Thomas mogt sie tego dowiedzie¢ od
Garconow.

- Nie, Garc¢oni sg tacy zapracowani, zZe nie majg czasu



rozgladac sie wokot siebie. Zresztg ci panowie niechetnie
rozmawiajg z policja, bo czuja sie zobowigzani zachowac
dyskrecje.

- Rozumiem... - mruknat.

- Panie March, pan to wszystko opowie mnie, a nie policji -
uspokajata na widok jego zmartwionej miny Powinna
wspomnie¢, ze Farnsworth jest przeciwny temu sledztwu? Nie,
to byloby zbyt wielkie ryzyko. Eustace czut respekt dla
wszelkiej wiadzy. Poza tym mogt nalezec¢ do tej samej lozy
Wewnetrznego Kregu.

- Ma pani racje - odpart Eustace. - Dobrze, zaczniemy jutro,
powiedzmy o jedenastej przed Morton Club, tak?

Charlotte wstata.

- Jestem panu niezmiernie wdzieczna, panie March.
Pozwolitam sobie spisac krotka charakterystyke gtownych
podejrzanych - dodata, wreczajac mu kartke papieru. - Sadze,
ze sie to panu przyda. Jeszcze raz dziekuje.

- Nie ma za co, moja droga, nie ma za co. Juz nie moge sie
doczekac jutrzejszego dnia!

Eustace byl znacznie mniej pewny siebie o jedenastej dziesiec
nastepnego dnia, kiedy wchodzit do gtlbwnego salonu Morton
Club. Poszukat wzrokiem miejsca do siedzenia, zadajgc sobie
pytanie, w jaki sposob przystapic¢ do dziela. Prosba Charlotte
nagle wydata mu sie w potwornie ztym guscie. Dzentelmen nie
wtyka nosa w sprawy innego dzentelmena! Po prostu nie
uchodzi. Podwaza to samg idee klubu dla dzentelmendw,
prywatnego miejsca spotkan ludzi, ktorzy umieja sie zachowac.
Usiadl na krzesle, na ktorym wedtug Charlotte sir Arthur
spedzil swoje ostatnie popotudnie. Czut sie jak idiota i
spasowiat, chociaz inni cztonkowie klubu nie zwracali na niego
uwagi, zgodnie ze zwyczajem obowigzujacym w takich

przybytkach. Po co on sie wplatal w te afere? Nalezalo



uprzejmie, lecz stanowczo odmowic.

Niestety, teraz bylo juz za p6zno. Dat Charlotte stowo! Nie
nadawat sie na bltednego rycerza - zresztq Charlotte nie
odpowiadata jego wyobrazeniom niewiasty w potrzebie. Byla
na to zbyt inteligentna i ztosliwa.

- Dzien dobry, sir. Podac¢ co$ panu? - spytat dyskretny glos z
boku.

Eustace szarpnat sie zaskoczony, uniost glowe i zobaczyt
Garcona.

- A, tak, chetnie, mata whisky dobrze by mi zrobila... i...

- Tak, sir?

- Przepraszam, ale zapomniatem, jak pan sie nazywa.

- Guyler, sir.

- Wiasnie, Guyler. Ja...

Czul sie potwornie zaklopotany, ale nie mogt powiedziec
Charlotte, ze zrejterowat! Przyznac sie kobiecie do tchorzostwa
- €Oz to bytby za wstyd!

- Tak, sir? - powtorzyt cierpliwie Guyler.

Eustace zaczerpnat gteboko tchu.

- Kiedy ostatni raz tutaj bytem, ostatniego dnia kwietnia,
rozmawialem z pewnym panem, ktory duzo podr6zowat,
zwlaszcza po Afryce. Wszystko wiedzial na temat ekspedycji,
kolonizacji... Niestety, nie pamietam jego nazwiska. Zresztg nie
jestem pewien, czy mi je podat...

- Rozumiem, sir. Chcialby pan sie dowiedzie¢, kto to by}?

- Tak.

- A gdzie pan siedzial, sir? I moglby mi pan opisac tego pana?
Stary, mtody, brunet, blondyn, chudy, gruby?

Eustace usitowat sobie przypomniec liste gtownych
podejrzanych, ktora wreczyta mu Charlotte.

- Rzeczony dzentelmen byt prawie tysy, mial wydatny nos i

niebieskie oczy...



- Znat Afryke, mowi pan?

- Tak. Wie pan, o kogo mi chodzi?

- Jedli to bylo w czytelni, moglo chodzi¢ o pana Hathawaya.

- Tak, chyba rzeczywiscie siedziatem wtedy w czytelni. Czy on
przyszed} do klubu tego dnia?

- Tak, sir, ale nie zostat dlugo. Zle sie poczul. Poszed! do
toalety, a potem udat sie do domu, chyba juz nie wrdcit do
czytelni. W kazdym razie w tym salonie w ogole nie byl. Czy
dlugo pan rozmawiat z tym dzentelmenem?

- Dosy¢ dhugo.

Eustace March nie pamietat, zeby kiedykolwiek w zyciu
sktamat. Od malego wpajano mu, ze ma zawsze mowic prawde,
nawet najbardziej przykra. Zmyslanie tych wszystkich historii
miato wiec dla niego rozkoszny smak owocu zakazanego!

- Przypomniatem sobie, ze byl tez inny dzentelmen, ktéry
duzo wiedzial o Afryce. Wiasnie wrocit z podr6zy. Mocno
opalony, blondyn, wysoki, szczupty, o sposobie bycia
wojskowego. Nazwisko niemieckie albo holenderskie, w
kazdym razie obco brzmigce. Ale byt Anglikiem.

- To mogt by¢ pan Kreisler. Zjawit sie tego dnia w klubie.
Zapamietatem to dlatego, ze w tym dniu zmar} sir Arthur
Desmond, na tym samym krzeSle, na ktorym pan teraz siedzi.
Strasznie smutny dzien...

- Strasznie smutny. Ma pan racje, chodzi o Kreislera. Czy on
widziat sir Arthura?

- Nie, sir. Sir Arthur przebywat tylko w tym salonie, a pan
Kreisler, o ile sobie przypominam, nie wychodzit z czytelni.
Zresztg wpadt tylko na krétko. Zjadt z kims obiad i zaraz potem
wyszedt.

- Jest pan pewien, zZe nie byl na tej sali?

- Jestem absolutnie pewien, sir - odpart Guyler kategory-

cznym tonem. - Pan Hathaway tez nie, wiec nie moze chodzic o



zadnego z tych pandw. Przykro mi, ze nie moge panu pomoc.

- Nie skladajmy jeszcze broni! Byly tez inne osoby, przede
wszystkim pewien wyjatkowo oczytany dzentelmen, niski,
przysadzisty, z potrojnym podbrodkiem... Eustace z
zaklopotaniem przytaczat rysopis podany mu przez Charlotte.
Sam nie postuzylby sie takimi stowami. ... okragle oczy, grube
palce, geste wiosy i... piekny glos - dokonczylt spasowiaty.

- To mi wyglada na pana Aylmera, sir. On na pewno duzo wie
o Afryce. Pracuje w Ministerstwie Kolonii.

- Tak, chyba o niego chodzi!

- Zjawil sie tutaj tego dnia... - powiedzial po namysle Guyler...
- ale chyba na chwile.

- O ktorej godzinie?

- Koto potudnia. To nie mogt by¢ on?

Eustace zapalit sie do tej gry. Byl dosy¢ zadowolony z siebie.
Zgromadzit juz duzo informacji. Pogratulowat sobie
wrodzonego talentu detektywistycznego.

- Jeszcze kogos sobie przypominam... Wysoki, dystyngowany,
falujace ciemne wlosy lekko przyprészone siwizng...

- Przykro mi, sir, ale ten opis pasuje do wielu cztonkow
naszego klubu.

- Nazywat sie... - Eustace zmarszczyt czolo, udajac, ze grzebie
w pamieci. Klamanie to grzech, ale zmyslanie to przednia
zabawa. - Jego nazwisko miato coS wspdlnego z pieniedzmi,
moze z pozycja z spoteczna...

Guyler miat zdezorientowang mine.

- Stanowisko... Stanie...

- Standish! - zakrzyknat triumfalnie Guyler.

Kilku dzentelmenow, ktérzy podrzemywali w swoich fotelach,
poderwato sie i zgromito go wzrokiem. Guyler poczerwieniat.
- Zdumiewajace! - zachwycat sie Eustace. - Alez z pana tebski

cztowiek!



Pochlebstwo rowniez jest grzechem, ale jakze uzytecznym!
Generalnie ludzie lubig, Zeby im schlebia¢. Zwlaszcza kobiety,
ktore biorg twoje stowa za dobrg monete i gotowe sq zrobic¢ dla
ciebie wszystko.

- Pan Standish byt tutaj tego dnia - powiedziat Guyler, ktory
znowu porézowial, tym razem z zadowolenia. - Od tego czasu
go nie widziatem. Natomiast jeSli chce pan porozmawiac z
panem Hathawayem, to jest dzisiaj w klubie. Czasem
przychodzi na obiad.

- ... chwileczke - gral na zwloke zaskoczony Eustace. - Zanim
oderwiemy pana Hathawaya od positku, prosze mi powiedziec,
czy widzial pan tego dnia pana Standisha w tym pokoju? -
Guyler zawahat sie. - Wiem, ze to jest trudne pytanie, bo od tej
pory uptynelo juz tyle czasu. Za duzo od pana wymagam.

- Alez nie, sir. Zapamietywanie twarzy cztonkow nalezy do
moich obowigzkow. A tego dnia nigdy nie zapomne, bo to ja
znalaztem sir Arthura martwego. To bylo straszne.

- Nie watpie. Alez to musiat by¢ dla pana wstrzgs! Podziwiam
pana, ze tak szybko odzyskatl pan rownowage psychiczna.

- Dziekuje, sir - odpart Guyler, z dumg prostujac ramiona.

- Wro¢my do Standisha... Przypomina pan sobie, czy by} na
tej sali?

- Wydaje mi sie, ze rozegrat partie bilarda z panem Rowntree

- odpart Guyler po namysle.

- O jakiej porze?

- Pod wieczor. Pan Standish mingt sie w drzwiach z lekarzem,
ktory przyjechat do sir Arthura.

- Czyli do tego pokoju nie wchodzit? - spytal rozczarowany
Eustace.

- Nie, sir - potwierdzit Guyler. - Pozwole sobie wyrazic¢
przypuszczenie, ze rozmawiat pan z panem Hathawayem w

czytelni, ktora jest urzadzona dosy¢ podobnie do tego pokoju.



Eustace udawal, zZe sie zastanawia.

- To mozliwe... W kazdym razie serdecznie dziekuje panu za
pomoc, panie Guyler.

Pogrzebat w kieszeni i dat Garconowi korone.

- A panska whisky, sir? Zaraz przynosze.

Eustace nie miat innego wyboru, jak tylko zaczeka¢ na whisky
i wypic ja bez niestosownego pospiechu, bo inaczej zwrocitby
na siebie uwage jako cztowiek pozbawiony dobrych manier. Z
drugiej strony nie mogt sie juz doczekac chwili, kiedy pochwali
sie Charlotte zdobytym w tak krétkim czasie bogactwem
informacji. Byl dumny, ze wykonat zadanie, nie wzbudziwszy
najmniejszych podejrzen.

Dopit whisky, wstat i wyszedt nonszalanckim krokiem.
Charlotte czekata na schodach, w stoncu.

- I co? - spytala, jeszcze zanim do niej dotart. - Dowiedziat sie
pan czegos?

- Dowiedzialem sie bardzo wiele...

Wsunat jej dton pod ramie, zeby wygladali jak szacowne
matzenstwo, ktore wybrato sie na spacer. Eustace nie chciat
robic z siebie widowiska: byt cztonkiem Morton Club i
zamierzal nadal tam przychodzic.

- I co? - powtdrzyla, zatrzymujac sie.

- Chodzmy, moja droga - baknat kacikiem ust. - Nie
zwracajmy na siebie uwagi.

- No i? - szepneta Charlotte, ponownie ruszywszy z miejsca.

- Pan Standish byt obecny tego dnia o interesujacej nas

porze, ale wedlug Garcona, pana Guylera, na pewno nie
wchodzit do pokoju, w ktorym siedziat sir Arthur.

- Na pewno chodzi o Standisha?

- Tak. Kreisler rGwniez tam byl, podobnie jak Aylmer, ale
obaj wyszli wczesniej. Z kolei Hathaway przebywat w innym

pomieszczeniu. Podobno Zle sie poczut i poszed! do toalety, a



nastepnie kazal wezwac dorozke, do ktérej dopomozono mu
wsigsc. Nie wchodzit do sali, w ktorej siedziat sir Arthur.
Przykro mi, ale obawiam sie, ze zaden z pani podejrzanych nie
jest winny

- Ktos musi by¢ winny! - zaprotestowata.

- W gronie tych czterech oséb nie nalezy go szuka¢. Kto
jeszcze przychodzi pani do glowy?

Charlotte znieruchomiata, zmuszajac Eustace’a, zeby rowniez
sie zatrzymat. Jakas pani w $rednim wieku, idgqca pod ramie ze
starszym mezczyzng, rzucita im pelne dezaprobaty spojrzenie,
podejrzewajqc klotnie matzenska. Porzadna matzonka nie
powinna robi¢ mezowi sceny w miejscu publicznym!

- Prosze iS¢ - syknagt Eustace. - Zachowuje sie pani
skandalicznie. Ludzie na nas patrza.

Charlotte potknela riposte, ktorg miata juz na jezyku, i znowu
ruszyta.

- Przepraszam. Trzeba wroci¢ do klubu i doktadniej sie
rozpytac.

- Przeciez pani mowitem, ze zaden z tych czterech panow nie
zblizal sie do sir Arthura! Nie mogli wsypa¢ mu laudanum do
brandy, poniewaz nie znajdowali sie¢ w tym samym
pomieszczeniu.

- A skad sie wziela brandy? Moze mu jg podali za czyims$
posrednictwem?

- A trucizna? Jak ja wsypali? Trudno to zrobic¢, kiedy szklanka
stoi na tacy Gargona. Zaden Garcon by do tego nie dopuscil, a
jesli nawet, to zapamietalby to i ztozy} takiej tresci zeznanie na
rozprawie. Poza tym skad by wiedzieli, ze szklanka jest
przeznaczona dla Arthura Desmonda? - uniost podbrodek. -
Pani rozumowaniu brakuje logiki, moja droga. Niestety, jest to
przypadtosc czesto spotykana u kobiet. Nie ma pani zmystu

praktycznego.



Charlotte spuscita wzrok, zeby nie zauwazyt jej ztosci.

- Nie poradzitabym sobie bez panskiej pomocy, panie
Eustace. Jesli ktorys ze Swiadkow sktamal, na pewno pan to
wykryje. Wréci pan tam, prawda? Nie mozemy pozwoli¢, zeby
niesprawiedliwos¢ zatriumfowata.

- Nie bardzo widze, czego jeszcze mogibym sie dowiedziec.

- Co sie dokladnie stato. Bede panu niezmiernie wdzieczna -
powiedziata z drzeniem w glosie, jakby byla gleboko
wzruszona.

Eustace byt zadowolony, ze taka tadna kobieta poczuwa sie
do dtugu wdziecznosci wobec niego. Nareszcie bedzie mogt
spojrzec jej w oczy bez tego okropnego zaklopotania, ktore
teraz go zzera. Okropne wspomnienie tej sceny, kiedy znalazt ja
schowang pod t6zkiem, nareszcie zatrze sie w pamieci!

- Dobrze, skoro sadzi pani, ze to moze cos dac...

- Alez oczywiScie! - zapewnita go, po czym zatrzymala sie i
odwrocita. - Jestem panu gleboko zobowigzana.

- Do pani ustug, madame - powiedziat zarozumiatym tonem.
Po powrocie do Morton Club Eustace’a znowu ogarnety
watpliwosci. Byt przekonany, ze niczego nowego sie nie dowie.
Kiedy podszed} do niego Guyler, poczut sie jak skonczony
idiota.

- Tak, sir?

- Pan wybaczy, obawiam sie, Ze jestem strasznie ucigzliwy...
- Alez skad, sir. Co moge dla pana zrobic?

- Czy jest mozliwe, ze pan Standish mimo wszystko tutaj
wchodzit tego popotudnia?

- Moge zasiegnac jezyka, sir, ale wydaje mi sie to mato
prawdopodobne. Panowie raczej nie odchodza od stotu, kiedy
graja w bilard. To byloby nie comme i’l faut, gdyby ktos kazat
przeciwnikowi czekac.

- Tak, tak, wiem! Prosze sie nie fatygowac. Nie chcialbym,



aby pan Standish pomyslal, Ze uwazam go za cztowieka
niekulturalnego. Gdzie to ja bylem? A, tak. Pan... Hathaway.
Mowit pan, ze Zle sie poczul. O ktorej godzinie to byto, bo nie
przypominam sobie takiego zdarzenia.

- Ja za to doskonale to pamietam. Pan wybaczy, sir, ale czy na
pewno nie pomyli} pan daty? Moze byl pan tutaj dzien
wczesniej lub pozniej? To by wiele thumaczyto.

- Nie, nie, na pewno sie nie pomylitem. Tak samo jak pan
zapamietatem ten dzien z powodu Smierci sir Arthura. Czyli
mowi pan, Ze... pan Hathaway... ?

- Poczut sie troche dziwnie i poszedt do toalety. Zostat tam
dhuzszq chwile, ale nie poprawito mu sie, totez postanowit
wrocic¢ do domu i zadzwonit po pomoc. Jeden z Garconow sie
nim zajqt. Pan Hathaway kazat mu wezwac dorozke i
zaprowadzic sie do niej. Pan Hathaway na pewno nie wrocit juz
do klubu.

- Rozumiem. To nie pan byt tym Garconem?

- Nie, sir. Prawde powiedziawszy, nie wiem, kto do niego
poszedt. Zobaczytem katem oka jednego z kolegow, ale nie
rozpoznatem go. Moze to byl Jones. Jego najbardziej
przypominat: korpulentny i tysawy. Tak, mysle, ze to byt Jones.
- Dziekuje panu, Guyler, dziekuje panu - powiedziat Eustace,
ktory chciat juz zakonczyc¢ te rozmowe.

Niech Charlotte wyciagnie z tego wnioski - jesli to jest w
ogole mozliwe. A teraz trzeba stad jak najpredzej uciekac...

- Pan Hathaway jest tutaj, sir. Jesli pan sobie zyczy, to pana
do niego zaprowadze.

- Nie, nie, dziekuje! Jesli pan pozwoli, to chyba sam pojde do
toalety. Jeszcze raz panu dziekuje.

- Nie ma za co, sir - odpart Guyler i wrocit do swoich zajec.
Eustace czmychnat do toalety. Bylo to tadnie urzadzone

pomieszczenie, w ktorym dzentelmeni mogli znalez¢ wszelkie



niezbedne wygody: umywalki, ciepla wode, czyste reczniki,
lustra, brzytwy, r6zne mydta do golenia, brylantyne do wlosow
oraz ekwipunek do pastowania butow.

Eustace usiadt na jednej z drewnianych tawek, podobnych do
koscielnych. Byt tutaj wczesniej tylko pare razy, ale miejsce
wydawato mu sie znajome. To tutaj siedziat lan Hathaway,
kiedy Zle sie poczut.

Eustace rozejrzat sie wokot siebie. Koto drzwi wisiat sznurek
dzwonka. Eustace wstat i pociggnat za niego. Prawie
natychmiast w progu stangt starszy cztowiek w liberii.

- Czym moge stuzyc, sir?

- Pan jest Garconem? - spytal zdeprymowany Eustace. - Ma
pan inny uniform.

- Nie jestem Garconem. Do moich obowigzkow nalezy
obstuga toalety. Jesli pan sobie zyczy, moge wezwac Garcona,
ale moze jednak mogtbym sie do czegos przydac... Moi koledzy
zajmujq sie dzentelmenami w innych pomieszczeniach.

- Ten dzwonek nie dzwoni u Garconéw? - dociekat
zdezorientowany Eustace.

- Nie, sir, w moim kantorku. Moge zapytac, co sie stato, sir?
- Nic, wszystko jest w najlepszym porzadku. - Zamyslit sie. -
Znajomy mi powiedzial, ze zle sie poczul, przebywajac w
toalecie, i wezwat Garcona, ktéremu kazat sprowadzic
taksowke.

- To niemozliwe, sir. Ten dzwonek nie dzwoni u Garconow,
wylacznie u mnie.

- A zatem klamal! - zakrzyknat triumfalnie Eustace.

Stuzacy spojrzal na niego z zaskoczeniem.

- Czy nie osadza go pan zbyt surowo, sir? Moze po prostu sie
pomylit.

- To byt Hathaway - powiedzial Eustace po kroétkiej chwili

wahania. - Chodzi o dzien Smierci sir Arthura. Wezwat pan dla



niego dorozke?

- Tak, sir. Jeden z tymczasowo zatrudnionych Gargonow mi
powiedzial, ze pan Hathaway Zle sie poczut. Teraz sobie mysle -
dodat krecac glowaq - Ze nie mam pojecia, skad on wiedzial, ze
pan Hathaway tutaj byt

- Dziekuje, dziekuje! Jestem panu niezmiernie wdzieczny!
Prosze, to dla pana.

Pogrzebatl w kieszeni i w przyptywie hojnosci dat staruszkowi
szylinga.

- Dziekuje panu, sir. - Stuzacy pospiesznie schowat szylinga, z
obawy, ze Eustace sie rozmysli. - Gdybym mogt jeszcze sie do
czegos przydac, to zawsze stuze pomoca.

- Tak, tak, oczywiscie.

Charlotte spacerowata tam i z powrotem zniecierpliwiona.
Kiedy Eustace wyszed} z klubu, natychmiast zauwazyla jego
triumfalng mine i pospieszyta ku niemu.

- Czego sie pan dowiedziat?

Eustace zapomniat o lekcewazeniu, z ktorym zwyczajowo
zwracat sie do kobiet i dat upust swemu entuzjazmowi.

- Czegos nadzwyczajnego! Kiedy pociagnac za sznurek w
toalecie, dzwonek nie dzwoni u Garconow!

- Tak? A czemu to jest takie wazne?

Wzial jg pod ramie.

- Nie rozumie pani? Hathaway twierdzi, ze kiedy znajdowat
sie w toalecie, wezwal Garcona, zeby sprowadzit mu dorozke.
Tak powiedzial mi Gulyer, ktéry widziat oddalajacego sie
Garcona. Ale to jest niemozliwe, bo sznurek nie jest polaczony
z kantorkiem Garconow! Wedlug stuzacego, ktoremu podlega
toaleta, jeden z Garcondw mu powiedzial, ze Hathaway Zle sie
poczut i potrzebuje dorozke. Hathaway sktamat. - Nie zdajac
sobie z tego sprawy, potrzasnat ja za ramie. - Nadal pani nie

rozumie? Wedhlig Guylera Hathaway powiedzial, ze nie wrocit



do glownego salonu, ale musiat wrocic¢, skoro wezwat Garcona,
zeby sprowadzit mu dorozke! - Nagle urwal, wyraznie mniej
pewny siebie. - W gruncie rzeczy nie jestem pewien, czego to
dowodzi...

- Pozwoli pan, Ze sie zastanowie. I prosze mnie tak mocno nie
Sciskac za ramie. Boli.

- Och, przepraszam... - spgsowiat i puscit ja.

- Garcon, méwi pan...

- Tymczasowy, z tych zatrudnianych w sytuacji, gdy ktorys z
regularnych pracownikow zachoruje albo z innych powodow
nie moze przyjsc.

- Byt taki tego dnia?

- Tak mi powiedziat Guyler.

- Jak wygladat?

- Korpulentny i tysawy, tylko tyle wiem od Guylera.

- Hathaway! - zawotata.

Jakis przechodzien spojrzal na niq z dezaprobatg i
przyspieszyt kroku. Teraz to ona Scisneta Eustace’a za ramie.
- Hathaway! A jesli to on byt tymczasowym Garconem?
Zbrodnia doskonata! Przebrany za Garcona staje sie
niewidzialny! Jako Hathaway idzie do toalety, mowiac, ze Zle
sie poczut. Tam wklada stroj Garcona, idzie do kantorka, bierze
tace z brandy, wsypuje do szklanki laudanum i zanosi alkohol
sir Arthurowi, mowigc mu, ze kto§ mu go postawit. Potem
mowi, ze pan Hathaway Zle sie poczut w toalecie i zadzwonit po
pomoc, z czego wynika, ze Hathaway przez caly ten czas
przebywatl w toalecie. Wraca, by ponownie sie przebrac, po
czym wzywa stuzacego, zeby mu pomogt wsigs¢ do dorozki.
Czyli pokazat sie Swiadkom, ale zarazem by# dla nich
niewidzialny przez dostatecznie dlugi czas, aby wsypac sir
Arthurowi do brandy Smiertelng dawke laudanum. Wujku

Eustace, jest pan genialny! Rozwik}at pan zagadke!



Eustace poczerwieniat z radosci.

- Dziekuje, dziekuje, moja droga. - Usmiech satysfakcji zaraz
jednak znikt z jego twarzy. - Ale dlaczego pan Hathaway,
wysoki urzednik Ministerstwa Kolonii, miatby otruc sir
Arthura Desmonda, niegdysiejszego wysokiego urzednika
Ministerstwa Spraw Zagranicznych?

- Och, to bardzo proste, niestety. To on jest egzekutorem
Wewnetrznego Kregu...

Eustace ostupiat.

- Co takiego? O czym pani méwi, moja droga?

- Hathaway jest egzekutorem Wewnetrznego Kregu -
powtorzyla. - A przynajmniej jednym z egzekutorow.
Wyznaczono go do pozbycia sie sir Arthura, poniewaz...

- Niedorzecznosc! - zaprotestowal Eustace. - Wewnetrzny
Krag, ktorego nazwy nie powinna pani znac, jest
stowarzyszeniem dzentelmenow, ktorzy dzialaja dla dobra
wspolnego, bronigc takich wartosci, jak honor,
praworzadnosc...

- Dyrdymaly! - przerwala mu z pasjg. - Takie rzeczy styszq
nowi cztonkowie i zapewne goraco w to wierza. Pan wierzy,
Micah Drummond tez wierzylt, dopoki nie spadlty mu tuski z
oczu. Ale prawdziwym celem tego stowarzyszenia jest wladza i
obrona wiasnych interesow.

- Moja droga Charlotte...

Nie pozwolita sobie przerwac.

- Sir Arthur przed Smiercig zarzucat tej organizacji...

- Ale co on wiedzial? Mogl tylko spekulowac!

- Przeciez byt czlonkiem!

- Sir Arthur? !

- Tak. Odkryl, ze Wewnetrzny Krag chce wykorzystac
kolonizacje Afryki do zdobycia ogromnego bogactwa. Chciat

poinformowac o tym opinie publiczng, wiec go zabili. Tak



Wewnetrzny Krag karze tych cztonkow, ktorzy ztamia
Slubowanie. Nie wiedzial pan o tym?

Eustace przypomniat sobie o ztozonej przez siebie przysiedze
wiernoSci. Wtedy uznat to za dobrg zabawe. Miat wrazenie, Ze
uczestniczy we wspaniatej przygodzie pasowania na rycerza. A
jesli rzeczywiscie Krag ma by¢ dla niego wazniejszy od matki,
ojca, zony, brata i dziecka? A jesli rzeczywiscie wyrzek} sie
prawa do podejmowania decyzji, pod karg Smierci?

Charlotte zobaczyta w jego oczach strach i ogarnela jg ztos¢
zmieszana ze wspotczuciem.

- Licza na pana dyskrecje - podjela tagodniejszym tonem. -
Licza na to, Ze dotrzyma pan zobowigzan, majgc Swiadomosg,
ze w przeciwnym razie mogliby pana skompromitowac i okry¢
hanba. - Pogarda i ztos¢ znowu zwyciezyly. - I oczywiScie liczgq
na panski strach...

- Ja sie nie boje! - zawotlal z furig Eustace.

Zawrocit na piecie i pomaszerowal w strone Morton Club.
Potraktowali go jak idiote i naduzyli jego zaufania udajac, ze
bronig wartos$ci, ktére byty mu drogie. Nie potrafit tego zniesc.
Whiegl na schody, pchnat drzwi, przeszedt przez hol, nie
odezwawszy sie do portiera, wkroczyt do salonu i zwrdcit sie do
pierwszego Garcgona, ktorego spotkat na swojej drodze.

- Gdzie jest Hathaway? tylko bez wykretow, wiem, ze gdzie$
tu siedzi! Gdzie on jest?

- Sir, ja mysle...

- Zadne ja mysle! Gdzie on jest? - powtérzyt Eustace,
Swidrujac go wzrokiem.

Widzac, ze jego rozmoweca znajduje sie na skraju apopleksji,
Garcon uznat, ze ostroznosc jest matka odwagi.

- W sali niebieskiej, sir.

Eustace podziekowal mu i zotierskim krokiem wraocit do
holu.



- Sala niebieska? - spytat Garcona, ktory wytonit sie z

kantorka z tacg nad glowa.

- Na prawo, sir - odpar} zaskoczony Gargon.

- Dziekuje.

Eustace kilkoma krokami dotart do drzwi i otworzyl je na
osciez. Sala niebieska kiedy$ moze zastlugiwala na swoja nazwe,
ale od tego czasu wyblakla. Tapeta zszarzala, a ciezkie kotary
byly niebieskie tylko w faldach, do ktérych nie docierato stonce.
Z uptywem lat splowial rowniez dywan, ktorego rézowe, szare i
zielone odcienie juz sie od siebie nie réznity. Sciany zdobity
portrety wybitnych cztonkéw klubu, w tym siedemnasto- i
osiemnastowiecznych.

Eustace nigdy nie byt w tym pomieszczeniu,

zarezerwowanym dla zastuzonych cztonkow klubu. Miat
nadzieje, ze kiedys dotaczy do tego ekskluzywnego grona.
Hathaway siedzial w wielkim skoérzanym fotelu i czytat
,limesa”.

Eustace byt za bardzo wsciekly, zeby sie zastanawia¢ nad
niestosownoscig swego zachowania. Nie zamierzal im pozwolic,
aby sie zastaniali konwenansami, obowigzujacymi w klubie dla
dzentelmendw. Stanagt przed Hathawayem, wyrwat mu gazete z
rak i rzucit na podloge.

Podniosty sie wszystkie glowy. Generat z dlugimi

bokobrodami steknat z oburzenia, bankier gtosno odchrzaknat,
cztonek Izby Lordéw, ktdry rzadko tutaj bywatl, odtozyt
szklanke, a biskup upuscit cygaro.

Zaskoczony do cna Hathaway podnidst wzrok na Eustace’a.

- lanie Hathaway, jako obywatel Zjednoczonego Krélestwa
aresztuje pana! - oznajmit stanowczym tonem.

- Alez drogi panie... - zaczat bankier.

- Kto$ pana okradl, przyjacielu? - spytat zyczliwie biskup. -

Kieszonkowiec? Rzezimieszek?



- Mimo wszystko to przesada: wyrwac¢ komus$ gazete

- ocenit lord pelnym dezaprobaty tonem.

Hathaway, catkowicie opanowany, ani drgnat.

- Co tez pana tak wzburzyto, panie kolego?

W innych okolicznosciach Eustace nie zwrocitby uwagi na
stalowe spojrzenie, ktorym przeszyt go rozméwca. Oburzenie
wyostrzyto mu zmysty.

- Tak, okradziono mnie! - powiedziat z mocg. - Odebrano mi
zaufanie, wiare w ludzi, ktorych podziwiatem i cenitem, ba, na
ktorych sie wzorowatem!

Pan zniszczyt we mnie to zaufanie, panie Hathaway.

- Za bardzo sie pan emocjonuje, dobrodzieju - zaprotestowat
bankier. - Niech pan siada i uspokoi sie, z pewnoscig doszto do
jakiegos nieporozumienia...

- Jak mozna wszczynac taki rwetes! - warknat generat,
potrzasajgac gniewnie gazets.

- Panie kolego, odrobina zimnej wody na twarz i zaraz zrobi
sie panu lepiej - doradzat bankier, podchodzac do FEustace’a.

- Nic mi nie jest - wycedzit tenze. - Jesli pan sie oSmieli
podnieS¢ na mnie reke, to przysiegam na Boga, ze tupne panem
o podtoge! Ten cztowiek - powiedzial, patrzac na Hathawaya -
popehil morderstwo. Z premedytacjq i zimng krwig otrut
innego cztowieka. - Tym razem nikt mu nie przerywat.
Hathaway czekal spokojnie, uSmiechajac sie ironicznie
kacikiem ust. - Wsypat trucizne do jego brandy, w tym klubie...
- Rany boskie, to niemozliwe, przeciez... - bredzit biskup, ale
umilkt zgromiony spojrzeniem przez Eustace’a.

- Pan jest egzekutorem! - powiedzial Eustace do Hathawaya.

- Wiem, jak pan to zrobil. Poszed} pan do toalety, przebrat sie
za Gargona, wrocit do salonu, podat sir Arthurowi zatruta
brandy, ponownie poszed!t pan do toalety...

Urwal. Hathaway, trupio blady, nie byt juz taki pewny siebie.



Pilnie strzezona tajemnica przestata by¢ tajemnicq. Eustace
zobaczyt w jego oczach strach, ale takze nienawisc.

Maska spadta.

- Aresztuje pana za otrucie sir Arthura Desmonda...

- Zupelny nonsens - orzek} spokojnie lord. - Jest pan pijany,
sir. Arthur Desmond, Panie, $wie¢ nad jego dusza, odebrat
sobie zycie. Zapomnimy o panskim haniebnym zachowaniu,
March, jesli natychmiast wycofa pan swoje oskarzenia i
zrzeknie sie cztonkostwa w naszej organizacji.

Eustace odwrdcit sie ku niemu i zrozumial, Zze ma do
czynienia z cztonkiem Wewnetrznego Kregu.

- Skoro tego pan praghnie, sir, to jest pan tak samo winny, jak
Hathaway. Naduzyt pan swojej wiadzy, sir, i sprzeniewierzyt sie
najlepszym angielskim wartoSciom, zawiod} pan ludzi, ktorzy
panu ufali i w imieniu ktérych peli pan swoj urzad.
Hathaway wstat i probowat przejs¢ koto Eustace’a. Lord
chciat odciggnac¢ Eustace’a na bok, ale ten wymierzyt mu celny
cios prosto w szczeke. Lord poleciat na jeden z foteli.
Przechodzac koto Eustace’a Hathaway kopnat go w tydke.
Mimo bdlu Eustace rzucit sie na niego i obalit go na ziemie.
Gdyby zobaczyt go jakis trener rugby, tej nowej dyscypliny
sportowej, natychmiast wzigtby go do swojej druzyny! Obaj z
hukiem runeli na podloge, przewracajac stolik, z ktorego
pospadaty filizanki i spodeczki.

Drzwi sie otworzyty i oczom zbulwersowanego Garcona
ukazat sie niecodzienny widok: lord wyciagniety jak dlugi na
fotelu, a Eustace i Hathaway bija sie na podlodze, stekajac i
dyszac. Garcon nigdy nie widzial podobnej sceny i nie miat
pojecia, co powinien zrobic.

Generatl wykrzykiwat rozkazy, na ktore nikt nie zwracat
uwagi. Biskup mruczat co$ o pokoju i madrosci, ale rowniez go

nie stuchano.



W holu sedzia Trybunatlu Krélewskiego zapytal, co oznaczajq
te hatasy z piekla rodem, ale nikt nie umiat mu tego wyjasnic.
Postano po kierownika, jak rowniez po lekarza, sadzono
bowiem, ze jeden z dzentelmendéw miat atak apopleksji.
Cztonek ligi abstynenckiej wygtaszal monolog, a jeden z
Garconow wznosit modty.

- Policja, wezwij policje, idioto! - krzyknat Eustace do
Gargona. - Bow Street, nadkomisarz Pitt.

Po tych stowach uderzyt Hathawaya w szczeke. Lewa stopa
zahaczyt o stolik, stracajac na podloge karafke brandy i kilka
szklanek. Hathaway stracit przytomnosc.

- 1dz po policje! - powtdrzyt Eustace i dla wszelkiej pewnosci
usiadl okrakiem na klatce piersiowej adwersarza.

Gargon wykonat polecenie, ktore uwazat za stuszne.
Niezaleznie od tego, co sie wydarzyto, nie ulegato watpliwosci,
ze policja powinna przywrdcic¢ porzadek w lokalu.
Wychodzac z sali, stangt przed obliczem najwiekszego
afrontu z mozliwych: w drzwiach znajdowata sie kobieta,
mtoda kobieta o kasztanowych wilosach i smuklej talii, z
ubawiong ming obserwujaca spektakl, ktory rozgrywat sie w
srodku.

- Madame! - wykrzyknat zdjety zgroza biskup. - To jest klub
dla dzentelmenéw! Nie ma pani prawa tutaj wchodzi¢! Bardzo
paniq prosze, niech pani zachowa sie przyzwoicie i opusci ten
lokal.

Charlotte ogarnela wzrokiem pobojowisko: sthuczona
porcelana i krysztal, rozlana kawa i brandy, potamane meble,
przewrocony fotel, skrzywiony kolierzyk i coraz wiekszy siniec
na twarzy lorda, wreszcie Eustace siedzacy okrakiem na wcigz
nieprzytomnym Hathawayu.

- Zawsze sie zastanawiatam, co panowie robig w swoich

klubach - powiedziala, z najwyzszym trudem ttumigc w sobie



Smiech - a teraz juz wiem. Co$ niezwyklego!

Biskup wypowiedziat stowa, ktorych przyzwoito$¢ nie
pozwala przytoczyc.

Eustace promieniat. Odnidst podwojne zwyciestwo, w
wymiarze fizycznym i moralnym.

- Czy kto$ wezwat policje? - spytal, po kolei przygladajac sie
wszystkim osobom.

- Tak, sir - odpart jeden z Garconow. - Mamy telefon. Ktos z
Bow Street jest juz w drodze.

Charlotte poproszono, aby wyszla z sali niebieskiej i
zaczekata w holu. Eustace nie chciat pusci¢ Hathawaya, kiedy
ten odzyskat przytomnosc¢, chociaz nie protestowat i nie
probowat sie bronic.

Pierwszg osobg, ktorg Pitt zobaczyt w klubie, byta Charlotte,
ktora powiedziala mu, ze Eustace rozwigzal zagadke. Dodata
skromnie, ze troche mu w tym pomogta. Wyjasnita réwniez, ze
Eustace dokonal obywatelskiego zatrzymania.

Po kilku minutach skuty kajdankami Hathaway jechat
dorozka na komisariat przy Bow Street. Eustace przyjmowat
gratulacje od kolegow, a Charlotte odestano dorozka do domu,
na przekor jej protestom.

Po drodze na komisariat Hathaway zachowywat sie
spokojnie. Z jego twarzy emanowala jakas dziwna sita. Na
pewno sie bal, ale nie przejawiat zadnych oznak stabosci. Nic w
jego postawie nie pozwalalo oczekiwac, ze ztamie przysiege
ztozong Wewnetrznemu Kregowi.

Reka, ktora wsypata laudanum do brandy sir Artura, byta
rekq Hathawaya, ale decyzja o egzekucji z pewnosScia zapadia
na wyzszym szczeblu hierarchii. Hathaway tylko wykonat
wyrok. Pitt chcial poznac tozsamos¢ osoby, ktora ten wyrok
wydata. Tylko jej aresztowanie moglo usatysfakcjonowac

Matthew, jak rowniez uwolni¢ Pitta od poczucia winy.



Wiedzial, kim jest ta osoba, lecz jakq warto$¢ ma pewnos¢
bez dowodow?

Rzucit okiem na swego nieruchomego wieznia, ktory spojrzat
na niego ironicznie. Pitt zrozumial, ze nawet w obliczu Smierci
Hathaway pozostanie lojalny wobec Wewnetrznego Kregu.
Pitt zadrzal na mysl o potedze przysiegi, sktadanej przez
cztonkow tajnego stowarzyszenia. Wiedzial, Zze Hathaway nie
powie ani jednego stowa, ktore mogltoby doprowadzi¢ policje
do innego cztonka organizacji. Moze wierzy, ze jakis sedzia
nalezacy do Kregu pomoze mu uniknac stryczka?

Pitt poprzysiagt sobie, ze nie pozwoli na takg
niesprawiedliwosc ze wzgledu na pamiec o Arthurze
Desmondzie. Znowu spojrzat na Hathawaya, ktory nie odwrocit
wzroku. W kaciku jego ust zaigrat uSmieszek. Nie zamienili ani
stowa.

W tym momencie Pitt wiedziat, co musi zrobic.

Po przybyciu na Bow Street uregulowat rachunek i wszed} na
komisariat, prowadzgc skutego kajdankami Hathawaya.
Dyzurny sierzant zerwat sie i stangt na bacznosc.

- Czy pan Farnsworth juz przyszed!? - spytat Pitt.

Tak, sir, dziesie¢ minut temu. Przekazatem mu

informacje, zZe pojechatl pan aresztowa¢ morderce sir Arthura
Desmonda. Natychmiast sie zjawit. Pan Tellman tez jest, w
swoim biurze.

- Pan Farnsworth czeka u mnie?

- Tak, sir.

- Dziekuje.

Pitt wchodzit na gore ze Scisnietym gardtem, popychajac
przed soba Hathawaya. Otworzy} drzwi swojego biura.
Farnsworth, ktory stat przy oknie, odwrocit sie, zobaczyt
Hathawaya i pobladt.

- Dzien dobry, sir - powiedziat Pitt takim tonem, jakby nie



zauwazylt przerazonej reakcji swego zwierzchnika. - Mamy
cztowieka, ktory zamordowat sir Arthura Desmonda.
Farnsworth uniost brew.

- Jest pan tego pewny?

- Absolutnie pewny. Dokladnie wiemy, jak to zrobit i mamy
Swiadkow. Wystarczy zestawi¢ wszystko w jedng calos¢. Bardzo
inteligentny plan. - Pitt pozwolit sobie na usmiech satysfakcji. -
Obserwacja dzwonka w toalecie Morton Club pozwolita go
rozgryzc.

Farnsworth podszedt do Pitta, wzigt go pod ramie i pociggnat
W strone wyjscia.

- Musimy porozmawiac w cztery oczy. Niech pan kogos
wezwie, zeby pilnowat aresztanta.

- Tak, sir, zawotam Tellmana. Chodzmy do jego biura.

- Jest pan pewien, zZe aresztowal pan rzeczywistego sprawce?
- zapytatl Farnsworth, jak tylko Pitt zamknat za sobg drzwi
sgsiedniego pomieszczenia. - Hathaway to wysoki urzednik
Ministerstwa Kolonii, cztowiek szanowany. Jego ojciec jest
duchownym, jeden z synow rowniez. Dlaczego miatby chciec¢
sie pozby¢ Desmonda? Znat go tylko z widzenia jako cztonka
klubu. Moze trafnie rozpracowal pan metode, ale Zle
wytypowat sprawce?

- Nie, sir. Motyw zbrodni nie byt osobisty. Wystarczato, ze
Hathaway znat sir Arthura z widzenia.

- Co u diabta...

Farnsworth nie dokonczyt zdania.

- To bardzo proste - odpart Pitt niewinnym tonem, nie chcac
wzbudza¢ w zwierzchniku jakichkolwiek podejrzen. - Sir
Arthura zabito, poniewaz nie dotrzymat przysiegi ztozonej
Wewnetrznemu Kregowi. Egzekucje zlecono Hathaway’owi.
Zadanie wykonat precyzyjnie i z zimng krwia.

- Wewnetrzny Krag nie morduje ludzi! Jesli Hathaway



rzeczywiscie go zabit, to musiat sie kierowac¢ innymi
pobudkami.

- Nie, sir. Jak pan sam zauwazyl, nie znat sir Arthura
osobiscie. To byta egzekucja i jestesmy w stanie to udowodnic.
- Wahat sie tylko przez chwile. ,,Boze, spraw, zebym mog}t
zaufac Tellmanowi!” Pitt miat nadzieje, ze jesli ktos w policji
nie nalezy do Wewnetrznego Kregu, to osobg tq jest wiasnie
Tellman. - Wszystko to zostanie ujawnione na procesie.

- Jedli ta organizacja odpowiada panskim wyobrazeniom o
niej, to Hathaway umrze, nie pisngwszy ani stowa - powiedziat
Farnsworth kpigcym tonem.

- Ma pan racje, aleja nie oczekuje od Hathawaya przyznania
sie do winy. Zawisnie na stryczku, nie zdradziwszy wspolnikow
zbrodni. Ale kazdy, kto czyta gazety, wie, o kogo chodzi.
Udowodnimy to wszystko w sadzie.

- Rozumiem... - Farnsworth zaczerpnat gleboko tchu.

- Chciatbym chwile porozmawiac z Hathawayem w cztery
oczy, jesli to panu nie przeszkadza. - Jego wypowiedz miata
forme uprzejmej prosby, ale w rzeczywistosci byta rozkazem. -
Pan rozumie, ze jest to dla mnie... bulwersujgce i trudne do
uwierzenia.

- Tak, sir, oczywiscie. Ja i tak musze wréci¢ do Morton Club,
zeby zweryfikowac zeznania Gargona.

- Shusznie.

Farnsworth przeszed} do biura Pitta. Po chwili wytonit sie
stamtad Tellman i spojrzal na Pitta pytajacym wzrokiem. Pitt
przytozyl palec do ust, hatasliwie zszed! kilkanascie stopni w
dot, wrocit na palcach i stanat obok podwladnego.

Czekali pie¢ minut, ktore wydawaly im sie wiecznoscia.
Potem dobiegt ich cichy pomruk glosow, a nastepnie ghuche
hupniecie.

Pitt przyskoczyt do drzwi i otworzyt je na osciez. Tellman



deptal mu po pietach.

Farnsworth prawie siedzial okrakiem na zwtokach
Hathawaya. Z piersi ofiary sterczal n6z do papieru z biurka
Pitta. Dlonie Farnswortha byly zacisniete wokot rekojesci.
Tellman wydat z siebie zduszony okrzyk.

Farnsworth podnidst na nich zaskoczone, a potem strwozone
spojrzenie.

- Wzial... n6z do papieru... Prébowatem go powstrzymac...
- Zamordowat go pan! - powiedzial Tellman ze zdumieniem i
wsciekloscia.

- Gilesie Farnsworth - powiedziat Pitt z satysfakcjq, ktorg
rzadko odczuwat w takich sytuacjach - aresztuje pana pod
zarzutem zabdjstwa lana Hathawaya. Winny jestem panu
pouczenie, ze wszystko, co pan powie, moze by¢ wykorzystane
przeciwko panu w sadzie. A ja zadbam o to, zeby pan dozyt

procesu, ze wzgledu na pamiec¢ o Arthurze Desmondzie.
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